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Wiadomos¢ nadeszta catkiem niespodziewanie. Bertram von Ohler miat juz
przeciez osiemdziesigt cztery lata, tracit sily, nogi czasem odmawiaty mu
postuszenstwa, a drgtwota rak przysparzata problemow, zwtaszcza podczas kolacji.
Wieczorne zawroty glowy stawaty si¢ coraz bardziej ucigzliwe, wiec mniej udzielat
sie towarzysko. Jednak wieczorki brydzowe pozostaty swietoscia. Niektorzy
sadzili, ze ma przed soba juz niewiele czasu; szeptano 0 pogarszajacym si¢ stanie
zdrowia.

Wsrod tych niektorych byli jego dawni koledzy, chetnie obmawiajacy
starego profesora i rywala, a takze zwykli znajomi, z braku lepszego zajecia
rozpowszechniajacy niepotwierdzone plotki. Jednego dnia moéwiono o chorobie
neurologicznej, ktora wkrotce miata go pokona¢, innym razem zrodto probleméow
stanowil zaawansowany rak prostaty. W otoczeniu uczonego byli tez tacy
przyjaciele, ktorzy przystuchiwali si¢ wszystkiemu uwaznie i czasem, dla
podtrzymania napiecia, podrzucali jakis szczegot.

Wszyscy brali udzial w rozpowszechnianiu plotek z takim samym, zle
skrywanym entuzjazmem. Zdawato si¢, ze sam widok tego starca albo wiesci, ktore
zawsze plynely w trakcie typowych jesiennych domystoéw, natychmiast
prowokowaty do komentarzy na temat jego nieuchronnego zgonu.

Prawdziwych przyjaciot pozostato Ohlerowi niewielu. Czg¢$é juz opuscita
ziemski padoét, inni zniedoteznieli i trafili do domow opieki. Profesor pokrewnej
dyscypliny, najwyrazniej dotkniety demencja, zostat odstawiony na boczny tor, do
swojej rodzinnej posiadtosci w Skanii. Tych kilku, z ktérymi Bertram nadal si¢
spotykat, plotki irytowaty.

— Juz do tego przywykilem, od lat wiele osob probowato wydrze¢ mi
zaszczyty i stawe, a teraz probuja tego samego z zyciem — mowit spokojnie,
stuchajac uzalan przyjaciot. Jednak w gtebi duszy czut smutek i rozczarowanie
ludzka matostkowoscig i ztosliwoscia, czasem nawet bywat z ich powodu szczerze
wsciekly.

Pogodzit sie¢ juz z wieloma rzeczami. Porzucit dawne urazy, cala
niesprawiedliwos¢, jakiej doznawat przez dekady, odeszta w petng wybaczenia
niepamieé. Nawet docent Johansson, mieszkajacy zaledwie o rzut kamieniem,
potrafit teraz zamieni¢ kilka stow z dawnym rywalem. Catkiem niedawno
dyskutowali o Obamie ,,i tym drugim facecie” — zaden nie chciat si¢ przyzna¢, ze
zapomniat jego nazwisko. Profesor stat na chodniku, a docent, z grabiami w dtoni,
po drugiej stronie ligustrowego zywoptotu.

Nawet wspomnienie zony, zmartej przed wieloma laty, miatlo w sobie co$
kojacego. Bertram von Ohler ukut teorig, ze tak naprawde powinien by¢ jej



wdzieczny za swoje sukcesy, do ktorych co prawda nie przytozyla sie bezposrednio
I $wiadomie — ale jednak. To wlasnie ona przez ostatnich trzydziesci lat ich
wspolnego zycia czynita je niewyobrazalng tortura.

Jak to mozliwe, ze tak cudowne zjawisko jak Dagmar zmienito si¢ w
okropnego potwora? Konsultowat si¢ u swoich kolegéw w nadziei, ze ich
akademickie doswiadczenie pozwoli wyjasni¢ jej zachowanie. Nie udato si¢ jednak
postawi¢ diagnozy. ,,Niektorzy ludzie po prostu sg wredni”, stwierdzit pewien
profesor psychologii, gdy Ohlerowi wymskneto sie, z jaka jedza mieszka.

U Ohleréw kazde $niadanie przypominato spacer po polu minowym: jeden
fatszywy krok i pogodny poranny spokoj rozpadat sie w proch. Kazda kolacja byta
jak walka w okopach, petna zasadzek i snajperéow, a w naprawde zte dni wszystko
urastato do istnego nalotu dywanowego ztozonego z wyrzutéw i podejrzen.

Nie zdezerterowal z matzenstwa — chociaz doradzaty mu to nawet jego dzieci
— ale kiedy tylko moégt, uciekat na wydziat i zostawat tam az do poéznego wieczoru.
Czasem nawet spat w kanciapie.

By¢ moze wiasnie nieobecnos¢ w domu, przy zonie, stanowita podtoze jego
sukcesow w dziedzinie medycyny. To ktotliwej i podejrzliwej Dagmar zawdzigczat
sukcesy swoich badan i swoja profesure, a takze ukoronowanie Kariery.

Wiadomos¢ nadeszta poznym rankiem. Bertram von Ohler wiasnie wrocit do
domu po krotkim spacerze i szykowat si¢ do zjedzenia satatki z makaronu, ktora
dzien wczesniej przygotowata mu Agnes, kiedy nagle zabrzeczat telefon. Dzwonit
profesor Skarp z Instytutu Karolinska.

Ohler znat go tylko przelotnie, poczut si¢ wigc nieco zaskoczony, gdy po
krotkim wstepie Skarp zwrocit sie do niego ,,bracie”, jakby byli cztonkami jednego
zakonu, co wszak wydawato sie¢ raczej watpliwe.

— Bracie, mam ogromny zaszczyt i szczescie donies¢, ze Profesor Emeritus
Bertram von Ohler zostat w tym roku uhonorowany Nagroda Nobla z dziedziny
medycyny.

— To dla niego pewnie swietna wiadomos¢. — Tylko tyle zdotat wykrztusic
Ohler, nie potrafigc zestawi¢ prostych faktow w koherentng catosé.

— Co pan powiedzial? — zapytat Skarp.

No, oczywiscie, przeciez Bertram von Ohler to ja, jak pocisk przemkneto mu
przez gtowe.

— Co pan powiedziat? — wydobyt z siebie jak echo.

Profesor Skarp wprawdzie dat sobie spokoj z ,bratem”, ale poza tym
powtorzyt cate zdanie stowo w stowo. Kiedy i tym razem nie ustyszat zadnej
odpowiedzi, jedynie cigzki oddech, dodat jeszcze, ze rozumie, iz to wiadomosé
Wregcz przyttaczajaca, nie zeby w ogole sie jej nie spodziewano, ale i tak bez
watpienia trudno jg natychmiast przyja¢ do wiadomosci.

— Profesorze von Ohler, drogi kolego... wszystko z panem w porzadku?



— Nic mi nie jest, dzigkuje. Wiasnie miatem jes¢ makaron.

— Teraz to bedzie musiato by¢ co$ bardziej odswietnego — stwierdzit Skarp,
$miejac si¢ z ulga.

— Musze zaraz zadzwoni¢ do dzieci. Oddzwonig¢ do pana.

— Oczywiscie. Bracie, z pewnoscig czeka cie teraz zalew telefonow i wizyt,
wiec rozsadnie bedzie najpierw powiadomic¢ najblizszych.

Jak wtedy, gdy ktos umiera, pomyslat Ohler.

— Nie chce pan wystucha¢ uzasadnienia werdyktu?

— Nie, dziekuje, mysle, ze juz zrozumiatem. A teraz, jesli pan wybaczy...

Zakonczywszy rozmowe, Ohler pospieszyt do toalety.

— Teraz odlewam si¢ jako laureat Nagrody Nobla — powiedziat na gtos,
starajac si¢ wydusi¢ kilka kropel ze swojego pomarszczonego cztonka.

Zamiast zadzwoni¢ do swoich dwoch synéw, obu profesorow, jednego w
Lund, drugiego w Los Angeles, oraz do corki, kierownika badawczego w firmie
farmaceutycznej w miescie, wyciagnat wtyczke telefoniczna, szybko spataszowat
reszte makaronu, wypit kilka tykow wody, a potem wyszedt z domu.

Dzien byt stoneczny, wiec tak jak si¢ spodziewat, docenta Johanssona zastat
w ogrodku. Wmaszerowanie przez furtke i zadzwonienie do drzwi wydawato si¢
zbyt obcesowe, nie byli ze sobg w az tak zazytych stosunkach.

Docent wygladat na szczesliwego, stojac z grabiami w dtoni, otoczony
rownolegtymi rzedami lisci. Ttumaczyt kiedys Ohlerowi, ze liscie nalezy grabic
symetrycznie. Profesor domyslit sie, ze Johansson zamierza zebra¢ te rzedy w
niewielkie schludne stosy.

— Dobrze, ze nie ma duzego wiatru — zagait Ohler i od razu uswiadomit
sobie, ze nie byta to zbyt madra uwaga.

— W wietrzny dzien bym nie grabit — odpart docent.

— Oczywiscie, ze nie.

Docent kilka razy szurnat grabiami. Ohler uznat, ze nie moze dtuzej zwlekac,
I postanowit przejsc do rzeczy.

— Przed kilkoma minutami otrzymatem bardzo dobrag wiadomosc i
postanowitem podzieli¢ si¢ nig z panem pierwszym.

Johansson uniést wzrok.

— Stucham?

— Jestesmy przeciez kolegami. Przez wiele lat dzielilismy laboratorium,
uczestniczylismy we wspolnych projektach, dzielilismy sukcesy i rozczarowania.
Nie muszg¢ panu tego wszystkiego przypominag, ale to zrobi¢ w taki dzien jak ten.

Docent przerwat prace i opart grabie o pien czerwonego buka.

— To niesamowite drzewo - stwierdzit profesor. — Z pewnoscia
najwspanialsze, jakie mamy w okolicy.

Johansson wydawat sie zaskoczony. Nie wiadomo, czy z powodu



niespodziewanej pochwaty, czy tego, ze profesor uzyt formy ,my”, jak gdyby
obejmujac w posiadanie cate sgsiedztwo, w tym wiasciciela drzewa.

— Domyslam sie, ze liczy sobie tyle samo lat co dom — kontynuowat Ohler.

Docent stangt w furtce. Teraz na jego pociaglej twarzy wida¢ byto
zniecierpliwienie, moze nawet lekka irytacje, ale i tak probowat si¢ usmiechnaé,
niepewny, jaki jest powod tej przymilnej ofensywy. Nie bardzo mu to wyszio.
Usmiech przypominat raczej niekontrolowany skurcz warg.

— Dostatem Nagrode Nobla — oznajmit profesor.

Policzki zaczerwione od stonca i wiatru, przekrwione oczy, cienki wasik,
taki ledwie widoczny pasek nad otwartymi ustami, waskie, przygarbione ramiona i
delikatna klatka piersiowa — wszystko, co sktadato si¢ na docenta, a wystawato
ponad drewniana furtke — wyrazalo najwyzsze zdumienie 1 zarazem
niedowierzanie.

— Nagrode Nobla — powtérzyt Johansson.

Profesor pokiwat gtowa.

— Z medycyny?

— Tak, a z czego6z by innego?

— Za IDD?

— Tak przypuszczam.

Skrotem IDD okreslali w swoim zespole badawczym odkrycie, ktore zostato
zaprezentowane okoto dwudziestu lat temu, a za ktore profesor wiasnie zostat
uhonorowany.

— Przypuszczam?

— Nie spytatem Skarpa, kiedy do mnie zadzwonit. Akurat musiatlem si¢
odlac.

Johansson pokrecit glowa, a Ohler dostrzegt, jak jego niedowierzanie
zmienia si¢ w pewnos¢, i zrozumiat dlaczego. Profesor publicznie nie tylko nie
przeklinat, ale nie uzywat tez zadnych dosadnych okreslen. Nigdy nie powiedziatby
,odla¢ sie” — nawet wsrod rodziny — tylko ,,wysiusiac”.

Uwaza, ze postradatem rozum, uswiadomit sobie i w tej samej chwili
uderzyta go mysl, ze moze padt ofiarg jakiegos okrutnego zartu. Przeciez ledwie
znat Skarpa, na tyle stabo, ze nie potrafitby z catg pewnoscia rozpozna¢ jego gtosu.
To zas oznaczato, ze mogt do niego zadzwonié ktos, kto tylko udawat czionka
Akademii. Ktos, kto byt dobrze zaznajomiony z jego dziatalnoscig naukows i z
procedurami wyboru laureata Nagrody Nobla, i po prostu chciat zrobi¢ mu kawat,
zabawi¢ si¢ jego kosztem. Mezczyzna, ktory dzwonit, zwracat si¢ do niego
,oracie”, co stanowito wskazowke, ze cos§ moze by¢ nie tak.

Nagta mysl, ze moze stat si¢ ofiarg ponurego zartu, sprawita, ze poczut
zawroty gtowy. Caty swiat wokot niego zawirowatl. Aby nie straci¢ rownowagi,
chwycit sie furtki, troche obnizyt na ugigtych kolanach, zgarbit i zamknat oczy.



Rozbtyski pod powiekami swiecity jaskrawymi strugami, dzwonito mu w uszach, a
w ustach czut delikatny posmak zelaza.

Kiedy atak minat i otworzyt oczy, zobaczyt, ze Johansson wpatruje si¢ w
jego dton zacisnieta na furtce z wyrazng dezaprobata, tak jakby uznat ten gest za
naruszenie swojej prywatnosci i wiasnosci. Mimo to Ohler nie odwazyt si¢ puscic
furtki.

— Prosze mi wybaczy¢, ale czuje¢ sie stabo — powiedziat. — Niewiele dzis
jadtem.

Johansson milczat.

— Czy to mogt by¢ zart? — spytat profesor. — Chodzi mi o ten telefon.

— Tak — odpar? docent, a kaciki jego ust uniosty sie w lekkim usmiechu.

— Sadzi pan, ze mam problemy psychiczne?

— Oczywiscie, ze nie. Dlaczego miatbym tak sadzi¢?

— Bo pewnie pan mysli, ze gadam glupoty. Ale przeciez Skarp do mnie
dzwonit!

Ohler wpatrywat si¢ w docenta, ktoremu drgato jabtko Adama. Patrzyt na
pomarszczong szyj¢ skrywajaca przetyk, tchawice i arterig, ktora pompowata krew
do moézgu. Widze, jak potykasz swoje stowa, pomyslat z gorycza. Nie odwazysz si¢
mowié, bo obawiasz sie, ze wiesz albo za mato, albo za duzo. W ogole si¢ nie
zmienites. Przyszedtem tu, aby pokaza¢ swoja che¢ do podzielenia si¢ zaszczytem,
aby okry¢ blaskiem chwaty caty zespot badawczy. Chciatem powiedzie¢: ,,To nie
jest tylko moja zastuga”, a spotykajag mnie drwiny.

Profesor potrzasnat furtka. Z usmiechu docenta pozostat niewyrazny grymas.

Przeciez zrobitem to bez zadnego ukrytego motywu, ciggnat w duchu Ohler.
Zjawitem si¢ tu spontanicznie. No bo cé6z innego mogtbym zrobié¢, poza
bezczelnym prze¢wiczeniem swojego zachowania i komentarzy, zeby by¢
przygotowanym, kiedy zadzwoni ktos z Komitetu Noblowskiego. A moze jednak,
catkiem nieswiadomie, stanowito to efekt swoistej kalkulacji? Bo w myslach
natychmiast sformutowatem pierwsze oswiadczenie dla mediow: ,Jestem
oszotomiony i bez watpienia bardzo wdzieczny”. A potem uczepitem si¢ czegos, na
czym mogtbym oprze¢ wiasng doskonatosé: ,,Najpierw udatem si¢ do sasiada,
drogiego przyjaciela i kolegi po fachu, docenta Johanssona, aby podzieli¢ si¢ z nim
radoscig, albowiem ta nagroda nalezy si¢ nie tylko do mnie, dziel¢ ja z catym
zespotem niestrudzonych, petnych poswiecenia wspotpracownikéw. Bez nich
bytbym nikim. Potem wrocitem do domu i zadzwonitem do dzieci”. Wtasnie tak
mogtbym przedstawi¢ swoja skromnosé, wyciskajac przy tym tzy wzruszenia.
Moze powinienem wspomnie¢ o satatce z makaronu?

Docent przerwat mu ten ciag mysli.

— Jesli to w ogole byt on.

— Znam go.



Teraz juz nikt nie odbierze mu nagrody!

— A co z Fergusonem?

Alan Ferguson, amerykanski badacz pracujacy w Niemczech w latach
osiemdziesiatych, uzyskat podobne rezultaty badan jak jego koledzy ze Szpitala
Uniwersytetu w Uppsali. Byli tacy, ktorzy uwazali jego dokonania za bardziej
pionierskie i 0 wtos wczesniejsze.

— Ferguson opierat si¢ na wynikach naszych badan, dobrze pan o tym wie.

Docent usmiechnat si¢ potgebkiem.

— Zamierzam wspomnie¢ o Fergusonie — rzucit profesor.

— Bedzie pan musiat wymieni¢ catg liste nazwisk.

— Myslatem, ze bedzie pan zadowolony — powiedziat Ohler. — Ale
najwyrazniej sie pomylitem. Oczywiscie, zamierzam podac¢ cata liste nazwisk. W
tym panskie.

— Moje?

— A co w tym dziwnego?

Docent rozesmiat sig, a ten $miech przypominat suchy kaszel perlicy.
Wykrzywit usta w szyderczym grymasie.

Czy wiasnie tak ma to wyglada¢? — pomyslat Ohler, ale postanowit zrobié¢
jeszcze jedno podejscie. Przeciez wihasnie on byt tym, ktory mogt i musiat pozostaé
wielkoduszny.

— Panskie wysitki byty decydujace, obaj dobrze o tym wiemy. Dlaczego o
tym nie oznajmi¢? Obaj jestesmy starzy, ja w grudniu skoncze osiemdziesiat pieé
lat, a pan wkrotce przekroczy osiemdziesiatke. Mozemy zakonczy¢ ziemski zywot
szybciej, niz sadzimy, wiec po co to udawanie, po co takie przedstawienie? Wiemy,
jak sprawy sie maja. Nigdzie nie ma catkowitej sprawiedliwosci, w kazdym razie
nie na tym swiecie. To mogt by¢ Ferguson, mogt by¢ Johansson, ale okazato sie, ze
to von Ohler.

—Von Oben.

— O co panu chodzi?

W uliczke skrecita taksowka. Obaj patrzyli, jak powoli si¢ zbliza, aby w
koncu stana¢ przy podjezdzie domu Ohlera. Ktos na tylnym siedzeniu wyciagnat
reke do przodu, aby zaptaci¢. Kierowca rozesmiat si¢ i wzigl pienigdze. Mgzczyzni
przy furtce przygladali si¢ wszystkiemu z zapartym tchem. Docent, aby lepigj
widzie¢, pochylit si¢ do przodu i opart o furtke, tak ze jego dton prawie dotknegta
reki profesora. Nieswiadomi takiej bliskosci, niemal intymnosci, ktora
przypominata te sprzed dwudziestu, trzydziestu lat, kiedy rami¢ w rami¢ pochylali
si¢ nad migocacym ekranem, diagramem czy raportem, teraz obserwowali, jak
kierowca wychodzi z auta, nadal usmiechnigty, 1 otwiera tylne drzwiczki.

Przymglone oczy Bertrama von Ohlera widziaty tylko, ze od taksowki
oddzielita si¢ jakas postac. Ustyszawszy jednak, ze docent bierze gteboki oddech,



uznat, ze rozpoznat on pasazera.

— Mysle, ze musze sie odla¢ — oznajmit docent, a profesor potraktowat ten
niespodziewany komentarz jak re¢ke wyciagnieta na zgodg, jak gest pojednania, co
sprawito, ze zaczat tamaé¢ mu sie gtos.

— Doskonale, Gregor — powiedziat. — Doskonale.

Kierowca podszedt szybkim krokiem.

— Pan Olon?

Zmieszany profesor kiwnat gtowa. Taksowkarz chwycit go za wolng reke i
potrzasnat nig energicznie, a druga poklepat laureata Nobla po ramieniu. Jego
szeroki usmiech i w ogole cale zachowanie s$wiadczylty o0 ogromnym
podekscytowaniu i szczerej radosci.

— Dzien dobry — powiedziat.

Pasazer, ktory stat z tytu, teraz do nich dotaczyt.

— Chciatbym panu pogratulowaé¢ w imieniu catego uniwersytetu.

Taksowkarz przypomniat mu o kwiatach.

— Racja!

Kiedy Bertram von Ohler podsumowywat pézniej ten dzien, gratulacje
ztozone na ulicy wyrozniaty si¢ niczym przepiekny obrazek. Najpierw hotd od
ludu, uosobionego przez takséwkarza Andrew Kimonga, potem krwistoczerwone
roze od srodowiska akademickiego oraz potok stow rektora uniwersytetu, a na
koniec potok szybko nastepujacych po sobie wizyt i telefonéw.

To byla meczaca noc, w trakcie ktorej ciagle budzit si¢ z niespokojnej
drzemki, charakterystycznej dla osob spod znaku Strzelca — Ohler urodzit sie
pigtnastego grudnia. Tak w kazdym razie wynikato z teorii gtoszonej przez jego
corke Birgitte: Strzelec w nocy zaledwie drzemie, Byk $pi twardo, a Waga
wczesnie wstaje. Sama byla Wodnikiem, ktorego ceche charakterystyczng
stanowity intensywne marzenia senne.

Bertram czut si¢ nieco skonsternowany. Jego corka miala wyzsze
wyksztatcenie, byta lekarzem, ale wcigz twardo trzymata sie tej glupiej
pseudowiedzy astrologicznej. Jedno do drugiego zupetnie nie pasowato.

Poza tym byla lesbijka — twierdzita, ze w czasach meskiej przemocy jest to
nastawienie czysto obronne — i od dziesi¢ciu lat dzielita zycie z pielegniarka
pochodzaca z Finlandii. Za ktorg Bertram, nawiasem mowiac, nie przepadat. Moze
chodzito o jej finski akcent? Liisa Lehtonen odnosita sukcesy jako strzelec
sportowy, zdobywajac medale na licznych migedzynarodowych zawodach.

Profesor uwazat, ze jesli cokolwiek taczy si¢ z przemocs, to na pewno bron
palna. Birgitta twierdzita jednak, ze chodzi wytacznie o mentalne zréwnowazenie
energii psychicznej. Liisa byta spod znaku Panny.

Ale pomimo tej calej astrologii, pomimo wscibiania nosa w jego sprawy,
ciagtego udzielania mu porad dotyczacych trybu zycia, diety, ¢wiczen fizycznych,



picia wina, otwierania okna w nocy i w ogole wszystkiego, pomimo tej wisienki na
torcie w osobie Liisy z jej finskim akcentem i zbrojownig i wreszcie pomimo
bezdzietnosci z wyboru — Bertram von Ohler kochat corke.

Byta najmiodsza z rodzenstwa i dlatego najbardziej ucierpiata z powodu
zmiennych nastrojow matki i jej coraz wiekszej ztosliwosci. Dwaj bracia, starsi od
niej o dziesiec i trzynascie lat, wyprowadzili si¢ z domu tak szybko, jak tylko si¢
dato, dzieki czemu unikneli najgorszego zametu.

Pierworodny Ohlera otrzymat na chrzcie imi¢ Abraham, co byto ustgpstwem
wobec jego matki. Studiowat w Lund i tam juz pozostat, nawet zaczat moéwi¢ ze
skanskim akcentem.

Carl, ktéory nosit imie po dziadku, przeprowadzit si¢ do studenckiego
mieszkania nalezacego do stowarzyszenia kalmarskich studentéw. Ohlerowie mieli
pewne zwiazki z tym miastem — prapradziadek profesora pochodzit z rodziny
aptekarzy z Kalmaru.

Carl, podobnie jak brat, ukonczyt medycyng i zaliczywszy kilka szwedzkich
szpitali, ostatecznie wyladowat w Kalifornii, gdzie odnosit umiarkowane sukcesy,
prowadzac badania nad cukrzyca. Zdaniem ojca wybral dziedzine catkowicie
bezwartosciows, jednak Bertram zachowywat te opini¢ wytacznie dla siebie.

Byt dumny z dzieci i jak na dobrego ojca przystato, chetnie sie nimi chwalit.
Pamigtat o ich urodzinach, a takze o urodzinach ich zon i o urodzinach wnukow.
Abraham miat troje dzieci, Carl dwoje. Profesor nie miat jednak pojecia, kiedy
wypadaja urodziny Liisy.

Od kiedy jego dzieci opuscity dom, nigdy nie musiat wysytac im pieniedzy,
WYyjawszy optaty za studia. W ogole nigdy nie rozmawiali 0 pienigdzach. Pienigdze
po prostu byty, od zawsze. Od siedemnastego wieku.

Protoplasta szwedzkiej gatezi rodu Ohlerow pochodzit z Hanoweru. Axel
Oxenstierna najal go, aby budowat administracjc Mennicy Krolewskiej.
Najwyrazniej byta to lukratywna posada, bo w ciggu zaledwie dekady Heinrich
Ohler zgromadzit pokazny majatek. A fakt, ze krolowa Krystyna podarowata mu
kilka posiadtosci na Olandii i w poblizu Vastervik, z pewnoscig utatwit bogacenie
sie.

Na takiej wiasnie glebie wyrosto drzewo genealogiczne Ohleréw, a jedng z
jego galezi stanowili farmaceuci i lekarze. Istniaty takze gataz duchownych, gataz
oficerow oraz gataz rolnikow.

Bertram z takg sama ochota, z jaka mowit o swoich dzieciach i wnukach,
potrafit, nie bez dumy, snu¢ opowies¢ o ubogim Heinrichu, ktéry przybyt do
Sztokholmu z jedna pusta reka. W drugiej rece $ciskat sakwe.

Teraz, lezac w swoim t6zku, ktorego wezgtowie byto tupem wojennym z
Bratystawy, profesor dyskutowat z wybranymi reprezentantami owego
roztozystego drzewa i doszedt do wniosku, ze Nagroda Nobla przyémita wszystko,



co osiagneli jego protoplasci od chwili wyniesienia do stanu szlacheckiego: tony
medali i wyréznien oraz cztonkostwa w licznych towarzystwach naukowych.

Z tym wnioskiem zgodzitby sie nawet jego ojciec Carl, skonstatowat
Bertram i byla to jego ostatnia mysl, zanim o czwartej nad ranem w koncu zasnat.



Gtos nie przypominat niczego, co styszat do tej pory. Byt ostry i napastliwy,
ale jednoczesnie niespokojny.

Mowit po szwedzku, bez jakiegos wyraznego dialektu albo akcentu — Ohler
zawsze miat ucho do takich spraw — jednak wydawat sie obcy do tego stopnia, ze
gdy kilka godzin pozniej opowiadat corce o catym zdarzeniu, zawahat sie, kiedy
spytata, czy dzwonit cudzoziemiec.

— W pewnym sensie — odpart. — Moze to jakis imigrant, ktos, kto mieszka
tutaj od dawna.

— Moze to ktos, kto starat sie zmieni¢ gtos? — zasugerowata Birgitta. — Ktos,
kogo znasz.

— Kto to mogtby by¢?

— Zadzwonites na policjg?

Bertram von Ohler pokrecit gtowa ze smiechem, chociaz pomyslat o tym
samym, bo przeciez wczesnym rankiem, jeszcze potprzytomny, odebrat telefon,
ktory zawierat pogrozki tak realne, jak gdyby stanat przed nim ktos z bronig
wzniesiong do zadania ciosu.

— To co$, czego nalezato si¢ spodziewac — rzekt.

— Ale co on doktadnie powiedzial? Na pewno czegos nie pominagtes? —
Birgitta wyraznie sugerowata, ze moze cos zle zrozumiat.

— Nie — zapewnit Bertram. — Powiedzial, ze zadba, zeby kto$ taki jak ja nigdy
nie dostat tej nagrody, a potem jeszcze rzucit pare wulgaryzmow.

— Jakich?

— Nie chcesz tego stuchac.

— Oczywiscie, ze chce.

— Ordynarne stowa nigdy nie zastuguja na to, zeby je powtarzaé. Zreszta tak
naprawde to bez znaczenia.

Tak naprawde wiasnie te ,,ordynarne stowa” najbardziej wyprowadzity go z
rownowagi. Nie widzial jednak powodu, aby wcigga¢ w to jeszcze corke.
Pozatowat, ze w ogole wspomniat o catym wydarzeniu, i skierowat rozmowe na
inny temat.

Powiedziat, ze przyszta Agnes, chociaz miato jej dzisiaj nie by¢. Oczywiscie
pogratulowata mu, ale w ten swoj powsciagliwy sposob, jak potrafi tylko ktos z
wyspy Roslag, jak gdyby Nagroda Nobla wcale nie byta czyms wielkim, niewazne,
czy w Soderboda, czy w Norrboda. Nie, ona podeszia do sprawy praktycznie.
Stwierdzita, ze dom trzeba teraz moze nie tyle odkazi¢, ile zaja¢ si¢ nim znacznie
gruntowniej, niz do tej pory pozwalat Ohler. Zagrozita, ze Sciggnie do pomocy
swoja siostrg Grete.



— Wtedy datem jej wolna reke, byle tylko nie sprowadzata tu tej zmory.

Birgitta rozesmiata si¢ serdeczne i profesor zrozumiat, ze na razie zagrozenie
mine¢to. Aby jednak mie¢ catkowitg pewnosé, kontynuowat:

— Agnes zamoéwi nowe zastony do salonu i biblioteki i, jak zapowiedziata,
,Wypucuje” wszystkie podtogi. Potem przyjdzie kolej na srebra.

— Jestes szczesciarzem, ze ja masz.

— Oczywiscie — potwierdzit profesor.

— To twoje oswiadczenie dla telewizji byto bardzo mite. Ale musisz uzywaé
grzebienia, wiosy sterczaty ci na wszystkie strony.

— Wiato.

— To dlaczego nie wpuscites ich do domu?

— Dzwonita Agnes i zabronita kogokolwiek wpuszczaé. Gdyby akurat nie
byla w Graso u siostry, toby tutaj przyszia i sama zorganizowata konferencje
prasows.

Ponownie nagrodzono go $miechem. Czut potrzebe, aby utrzymywac corke
w dobrym nastroju, moze w ramach zadoscuczynienia za to, ze nie powiedziat catej
prawdy o tym porannym telefonie.

— Ale bardzo mi si¢ podobato, ze podkreslites, ze nie bytes sam.

Bytem sam, pomysilat.

— Zastanawiasz si¢, co powiedziataby matka? — spytata Birgitta.

Profesor nie widziat powodu, dla ktorego miatby spekulowa¢ na ten temat.

— Czy w ogole za nig tgsknisz?

— Nie.

Moze teraz tez powinien powiedzie¢ cos fadnego, nawet gdyby nie byla to
prawda? Wiedziat, ze jesli chodzi o matke, Birgitta czuje si¢ rozdarta.

— Wiesz, jacy sa tym podekscytowani u mnie w pracy? — ciagnela,
najwyrazniej niezaklopotana lakoniczng odpowiedzig ojca. — Angerman zadzwonit
az z Mediolanu, zeby pogratulowa¢, chociaz sadze, ze mysli przede wszystkim o
firmie, bo powiedziat co$ takiego, ze dobrze, ze zostatam przy panienskim
nazwisku, bo to moze nam si¢ przyda¢ w kontaktach z klientami, zwtaszcza w
USA. Zaprosit mnie do Bostonu w przysztym tygodniu.

— Pigularze — mruknat profesor.

— Gdyby byli chociaz nimi — westchneta Birgitta.

W zwyktych okolicznosciach zapytatby corke, co doktadnie ma na mysli,
jednak nurtowata go ta niepotrzebna wzmianka o Dagmar.

W ogole o niej nie myslatl, nawet w dzien taki jak ten. Podczas nocnych
ogledzin drzewa genealogicznego nie pojawita si¢ w jego myslach nawet na
sekunde. Jak gdyby ja wymazano. Nigdy wczesniej tak wyraznie tego nie
odczuwat.

— Nie planuje¢ zaprasza¢ zadnych jej krewnych — oznajmit niespodziewanie



ostro.

— Alez tato! Nawet Dorothy?

Wiedziat, ze corka ma kontakt z Dorothy Wilkins, wdowa po bracie Dagmar,
Henriku. Profesor gardzit nig i byt przekonany, ze utrzymuje znajomos¢ z jego
corka wytacznie po to, aby na biezaco dostawac informacje o klanie Ohleréw,
zwlaszcza jego patriarsze. Nigdy jednak nie wypowiadat si¢ na jej temat i teraz tez
postanowit spusci¢ na nig zastone milczenia.

Birgitta westchneta.

— Ona jest juz stara — powiedziata.

— Zyje tylko po to, zeby zobaczy¢ moja $mier¢ — odpart. — Ma w sobie cos z
sgpa.

— To nieprawda! — zaprotestowata coérka. — Teraz mozesz zachowac sie
szlachetnie.

Nigdy jej nie zaprosze, pomyslat, coraz bardziej zawziety. Uswiadomit
sobie, ze musi zakonczy¢ rozmowe, zanim catkiem wymknie sie spod kontroli.

Dorothy znata go najdtuzej ze wszystkich, juz od jego czasow studenckich w
latach czterdziestych. Byta corka jednego z przyjaciot jego ojca, ktory w maju 1945
roku, tuz po zakonczeniu wojny, przyjechat do Uppsali z Anglii. Moze wpadt na
pomyst, ze wyda jg za mtodego i obiecujacego Bertrama? Plan jednak nie wypalit z
racji braku zainteresowania stron, w kazdym razie ze strony mtodego Ohlera.

Dorothy wrécita do Anglii, ale pozniej przyjechata znowu i poznala brata
Dagmar. Przypadli sobie do gustu i po zaledwie kilku miesigcach ona i Henrik si¢
pobrali.

Woczesnie owdowiata i bezdzietna, dopoki zyta Dagmar, brata udziat we
wszystkich rodzinnych zjazdach Ohleréw, ale po $mierci szwagierki zjawiala si¢
coraz rzadziej. Mingto juz z dziesie¢ lat, od kiedy ostatni raz odwiedzita ten dom.

Czy teraz powinien pozwoli¢ jej tu wrocic? Nigdy! Nawet Nagroda Nobla i
duza porcja szlachetnosci nie mogty go sktoni¢ do zmiany zdania.

— Musze troche odpocza¢ — oznajmit, a tego argumentu Birgitta nie mogta
odrzuci¢, bo czesto nalegata, zeby troche zwolnit tempo. — Po potudniu zamierzam
si¢ spotka¢ z kilkoma dziennikarzami. Urzadzitem to tak, zeby mie¢ dzisiaj tylko
jedno spotkanie z prasa.

— Chcesz, zebym wpadta?

— To nie bedzie potrzebne. Mam Agnes. Ona wystarczy za trzy osoby. Poza
tym spotkanie odbedzie si¢ w szpitalu. Chciatem, zeby tak byto,

Kiedy skonczyt rozmowe, zastanawiat si¢, czy nie byt w stosunku do corki
zbyt oschty. Chciata dobrze i jako jedyna poza Agnes naprawde Si¢ nim
przejmowata. Synowie okazywali mu tylko formalne zainteresowanie. Dzwonili od
czasu do czasu, pytali o ,,sytuacje”, przekazywali parg nowinek z pracy albo z zycia
rodzinnego i na tym koniec. Nie dyskutowali z nim na tematy naukowe, nie pytali o



rade. Prawdopodobnie jego wiedze uwazali za mocno przestarzatg. Ani Abraham,
ani Carl nie okazywali ojcu synowskich uczu¢, nawet posrednio. Nie dziwito go to
ani nawet szczegolnie nie martwito. U Ohlerow tak juz byto.

Chociaz sam byt jedynakiem, rodzice nigdy go nie rozpieszczali. Wrecz
przeciwnie. Ojciec, Carl, wyznaczat kary cielesne, a matka, Lydia, je wymierzata,
aby wychowaé¢ Bertrama na przyzwoitego syna i obywatela. ,Przyzwoity” i
,.stosowny” byty ulubionymi okresleniami ojca.

Bertram nie miat zalu do rodzicow. Takie byty czasy. Nie umieli inaczej.
Kiedy sam zostal ojcem, kary cielesne zastapiono juz innymi metodami
wychowawczymi. | dlatego nigdy nie uderzyt wtasnych dzieci.

Swiatto stonca wpadato przez okna wychodzace na potudniowy wschéd,
ukazujac gabinet starego cziowieka. Stosy ksiazek 1 teczek, starych, w
depresyjnych odcieniach brazu, zagracajacych Kkilka bocznych stolikow i
otoczonych tragiczng aurg zapomnienia. Szklane drzwi ksiazkowych regatow nie
byty zabrudzone nawet przy uchwytach, bo od dawna nikt nie zagladat do
zgromadzonych tam dziet z zakresu medycyny. Po matowych szybach tazity tylko
muchy, pozostawiajac swoje slady.

Wypchany, wyleniaty jastrzab — prezent od kolegow z Kliniki na
szesc¢dziesiate urodziny — zwieszat gtowe ze znuzeniem, a jego oczy utracity dawny
blask. Dopiero po wielu latach Ohler zrozumiat delikatng ztosliwos¢ zwigzang z
podarowaniem mu wilasnie tego ptaka, pozostawit go jednak na grzedzie nad
barkiem, w ktérym zostaty juz tylko samotna butelka porto i prawie pusta butelka
koniaku.

Przemkngto mu przez mysl, ze moze powinien poprosi¢ swojego starego
przyjaciela Hjalmara, aby rzucit okiem na jastrzebia. Ale potem przypomniat sobie,
7e przeciez czytat jego nekrolog. Wypychacz zwierzat umart. Kiedys si¢ spotykali,
by rozmawiac o réznych okazach.

Postanowit zaciagna¢ zastony, lecz zamiast tego obszedt biurko, usiadt na
porzuconym krzesle dla goscia — Bog jeden wie, kiedy i kto z niego ostatnio
korzystat — i przyjrzat si¢ pokojowi z odmiennej perspektywy. Obejrzat jastrzebia,
ktory z tego miejsca wygladat jeszcze mizerniej.

Oto gabinet laureata Nagrody Nobla, miejsce, w ktorym przez catg karierg
zawodowg rozwazat swoje teorie, popadat w rozpacz i napetniat si¢ optymizmem,
gdzie si¢ przechadzat, klepat dtonia w blat w chwilach olsnienia albo dotykat
gtowy, gdy uswiadamiat sobie, ze tok rozumowania zostat przerwany.

Witasnie tak to sobie wyobrazat. Oczyma duszy widziat gabinet, caty dom,
przeksztatcone w muzeum. Bytby tutaj zawsze, nawet jesli nie w postaci fizycznej,
to przynajmniej za posrednictwem przedmiotow, sposobu, w jaki je pouktadano.
Pomystowosé, oryginalnosé i intelekt zabtystyby, tyle ze pastelowymi barwami.
Ohler nie musiat krzycze¢. Wystarczyto wskaza¢ wszystkie galezie drzewa



genealogicznego oprawionego w ramki pod szktem. Drzewo wykonat jego ojciec w
latach czterdziestych. Mysl, wiladza i stowo boze pod postacia czionkow
parlamentu, urzednikow i pastoréow; nauki przyrodnicze oraz systematyka, za ktore
odpowiadali farmaceuci i lekarze — Juliusz von Ohler pomagal Linneuszowi;
dobrobyt i postep w rolnictwie, stanowigce wktad szlachty — w Szwecji w sprawach
agrarnych szczegolng aktywnosciag wykazywat sie Gustaf von Ohler. Catej
konstrukcji bronili wojownicy Ohlerowie, walczacy pod Narwa, w Kopenhadze i
na finskich wyspach.

Wszyscy tutaj byli — niczym delikatnie wygiete listki skladajace si¢ na
misterng koroneg drzewa. Sam Bertram widniat w prawym goérnym rogu planszy.
Kiedy powstawata, stanowit jeszcze niezapisang karte. Teraz zostat laureatem
Nobla.

Drzewo genealogiczne mowitoby samo za siebie. Agnes musiataby tylko
czysci¢ szkto i odkurzaé rame. Zaraz, czy tablica nie jest lekko przekrzywiona?

Agnes powinna sprzata¢ tylko z grubsza, kontynuowat rozmyslania, nie
jakos nazbyt starannie. Tak, zeby panowat lekki batagan. Wtasnie tutaj, w
gabinecie, bedzie si¢ spotykac z horda dziennikarzy, kiedy juz zaczng przybywac.
Przyniesie tace z filizankami, imbrykiem i talerzem herbatnikow, postawi na
stoliku, zgrabnym meblu, ktory jakis krewny przywiozt az z Chin, i bedzie udawat,
ze jest zajety, ze wcigz nie ma czasu opusci¢ gabinetu. Nawet w jesieni zycia, kiedy
jego wspoétpracownikow juz pochowano albo oddano do domow opieki, Bertram
von Ohler nadal jest aktywny.

Usmiechnat si¢, rozbawiony wiasng dziecinng proznoscia. Czy Nagroda
Nobla nie jest wystarczajaco dobra sama w sobie? Po co jeszcze taki mentalny
teatrzyk?



W domu docenta Johanssona byta czterometrowa przeszklona wieza, w
ktorej hodowat rosliny lubigce stonce. Zima dzigki termostatowi utrzymywata sie¢
tam temperatura odpowiednia dla srédziemnomorskiej flory, mniej wigcej
dwadziescia stopni Celsjusza. Docent najbardziej dumny byt ze wspaniatego
drzewa oliwkowego.

Z wiezy miat tez dobry widok na domy sasiadow. Czgsciowo skryty za
listowiem mogt obserwowacé spokojne zycie okolicy.

Czesto wypijat tam poranng kawe, czytat gazete i si¢ krzatat. Robit tak i tego
poranka. Na pierwszej stronie ,,Upsala Nya Tidning” pisano, rzecz jasna, tylko o
Nagrodzie Nobla.

Docent Johansson mieszkat pod numerem siodmym, a profesor von Ohler
pod trzecim. Dom znajdujacy si¢ migdzy domami tych dwoch uczonych nalezat do
humanisty Torbena Bundego, badacza literatury i1 publicysty, ktory zabawiat
mieszkancow Uppsali artykutami publikowanymi w miejscowych gazetach.
Omawiatl w nich najrozmaitsze kwestie — na przyktad dlaczego dzwony w kosciele
Vaksala nastrojone sa w skali durowej, a te w kosciele Swictej Trojcy w skali
molowej — albo przypochlebiat si¢ tym przedstawicielom prowincjonalnej
smietanki towarzyskiej, ktorzy akurat mieli jakis ciekawy obraz albo z ktorymi po
prostu grat w brydza.

Jednak na jego publicystyke sktadaty si¢ przede wszystkim bardzo powazne
recenzje ksigzek, najczesciej takich, o ktorych mato kto styszat, a jeszcze rzadziej
czytat.

Dla czytelnikow pozostawato tajemnica, dlaczego redaktorzy rok po roku
puszczali do druku te elaboraty. Niektorzy utrzymywali, ze stanowi to element
catkiem swiadomej taktyki. Za sprawa owych tekstow umacniat si¢ bowiem
wizerunek Torbena Bundego jako gtupca i szarlatana, chodzito wigc o to, aby inni
bawili si¢ jego kosztem. Jakkolwiek by na to spojrze¢, drukowat w dziale Kultura i
rozrywka i §wietnie pasowat zwtaszcza do tej drugiej kategorii.

Niewtajemniczeni w kunsztowne akademickie intrygi, tacy jak dobre dusze
przeszczepione do miasta z Ostervala albo Lycksele, przygladali sie wszystkiemu
ze zdziwieniem.

Docent Johansson wilasnie obserwowatl Bundego i byt przekonany, ze
literaturoznawca spod piatki zmierzy si¢ za chwile z powaznym problemem. Wyjat
gazete ze skrzynki pocztowej przy ulicy, roztozyt ja i zastygt jak sparalizowany.
Najwyrazniej wilasnie dotarta do niego informacja, ze sasiad dostat najbardziej
prestizowg nagrode naukowa swiata.

Jak Bunde na to zareaguje? Wysle kwiaty, jak zrobito juz wielu do tej pory?



Za drogo. Odwiedzi profesora? Absurdalny pomyst, bo jeszcze nigdy do czegos
takiego nie doszto. Zadzwoni? Mato prawdopodobne, bo Bunde ma problemy ze
stuchem. Napisze hotdowniczy artykut? Jeszcze mniej prawdopodobne, bo pomimo
bezprzyktadnej pewnosci siebie na pewno ma swiadomos¢, ze akurat na tej
dziedzinie nauki kompletnie si¢ nie zna.

A moze zbedzie wszystko milczeniem? Jezeli ktorys ze znajomych wspomni
0 calej sprawie, usmiechnie si¢ tylko, pokiwa gtowg i wymamrocze co$
pobtazliwego, cos, co mozna zinterpretowaé na wiele sposobow.

Gdyby nie okazat ani krzty zainteresowania plawieniem sie w blasku
padajacym teraz na cata ulice, w elegancki sposob zakwestionowatby wybor
komisji noblowskiej, jednoczesnie szlachetnie nie méwiac niczego niepochlebnego.
Moze tylko wymknetoby mu sie cos o podupadajacym zdrowiu profesora.

Docent w swoim punkcie obserwacyjnym wyczuwal, ze w Bundem
zawrzalo. Po otrzasnieciu sie z pierwszego szoku spojrzat ku domowi Ohlera, a w
jego oczach bylo nieskrywane oszotomienie, jak gdyby dopiero teraz po raz
pierwszy dostrzegt ten budynek.

Johansson pozostat w wiezy. Tego ranka na zwykle sennej uliczce z
pewnoscig zapanuje wigksze ozywienie. Od samego rana kurierzy przywozili
kwiaty, a ciekawscy gapie raz po raz z wolna przejezdzali samochodami koto domu
Ohlera. Gosposia profesora, pracujaca u niego, odkad docent siegat pamigcig, ma
pewnie sporo zajecia przy ustawianiu wazonow.

Zatrzymala si¢ kiedys na chodniku pod domem Johanssona, chwalac jego
rosliny, a moze komentujac pogode czy jakies zdarzenie z codziennego zycia.
Innym razem, tadnych pare lat temu, podarowat jej kilka fioletowych tulipanéw,
ktore podziwiata wiosna.

— Jest pan mitym cztowiekiem, panie docencie — powiedziata wtedy, biorac
od niego paczke z cebulkami.

Zrozumiat, ze z ust Agnes Andersson rzadko padaja pochwaty. A moze
stanowito to rowniez zawoalowana krytyke profesora? Czy przypadkiem mocniej
nie zaakcentowata stow ,,mitym cztowiekiem™? Chetnie by w to uwierzyt.

Teraz dostrzegt jag w gabinecie profesora na pigtrze. Odsuwata
ciemnobrazowe zastony, otwierata okna i klinowata je, aby pozostaty szeroko
otwarte. Johansson probowat usmiechnaé sie sarkastycznie na mysl o daremnosci
prob wywietrzenia wszystkiego, co stare w domu Ohlera. Nie byt to jednak
usmiech, a raczej grymas, ktory wyrazat odczuwane przez niego przygnebienie.

Powinien czu¢ dume, bo jako osoba biorgca udziat w przetomowych
badaniach projektu IDD mogt sobie przypisaé¢ czes¢ zastug zwigzanych z Noblem.
Jednak na prawdziwe uznanie nie miat najmniejszej szansy. Dwadziescia dwa lata
temu — pamietal, ze to byt majowy czwartek, a na obiad jak zwykle podano
grochowke — przeczytat w tygodniku ,,Lancet” trzydziestostronicowy artykut



przedstawiajacy sensacyjne odkrycie i zauwazyl, ze pominigto w nim jego
nazwisko.

Dekady harowki, a zostat pominigty. Niewyobrazalne upokorzenie. Tak
jakby miejsca starczyto tylko dla jednego cztowieka. Tego, na ktorego padt caty
blask, ktory odbierat telegramy z gratulacjami i telefony od bliskich i dalszych
znajomych, a teraz dostat Nagrode Nobla.

Tamtego wiosennego dnia calemu $wiatopogladowi docenta Johanssona
zadano powazny cios. Od dawna zdawat sobie sprawe z istnienia akademickich
machinacji, ciagtych przepychanek, podgryzania i wymanewrowywania kolegow,
walki o fundusze, podczas ktorej wszystkie chwyty byly dozwolone. Jednak wtedy
uderzyto to w niego osobiscie z taka moca, ze postawito pod znakiem zapytania
wszystkie jego osiggnigcia naukowe, cata kariere. Zniewage wynikajaca z
pominigcia nazwiska odczytat rowniez jako oznake ogolnej zgnilizny spotecznej.

Tamtego dnia przestat ufa¢ czemukolwiek i komukolwiek. I nigdy wiecej nie
jadt grochowki. Ta zupa, razem z towarzyszacymi jej szwedzkimi nalesnikami,
stata si¢ dla niego symbolem zaktamania swiata.

Lata pozostate do emerytury uptynety mu w wielkiej apatii. Caty jego
entuzjazm zniknat. Pracowat na jatowych obrotach.

Wyktady, ktore wygtosit w Getyndze, Hamburgu i Berlinie, byly jedyna
okazja, kiedy mogt doswiadczy¢ odrobiny stodyczy zwyciestwa. To Ohler miat
jecha¢ do Niemiec, ale umarta mu zona — w momencie nader dogodnym dla
docenta. Johansson pojechat w zastgpstwie i otrzymat od niemieckich kolegow
wyrazy uznania jego osobistych zastug. Z jednym z nich do tej pory utrzymywat
kontakty i mogt by¢ wobec niego catkiem szczery. Rozmowy i korespondencja z
Horstem Bubbem stanowity swego rodzaju zawor bezpieczenstwa, pozwalajacy
spusci¢ nadmiar pary, kiedy cisnienie niebezpiecznie wzrastato.

Horst zadzwonit takze dzisiaj, wczesnie rano — chociaz ostatnimi czasy
telefonowat tylko w urodziny docenta — i probowat go pocieszy¢. Niemiec, ktory
pictnascie lat pracowat z Fergusonem w Instytucie Maxa Plancka, doskonale
rozumiat, co Johansson teraz przezywa.

Rozmawiali gtéwnie o Fergusonie, teraz juz bgdacym na emeryturze, ktory
mieszkat w Vermont i, zdaniem Horsta, czut si¢ bardzo urazony. Docent miat
swiadomos¢, ze przyjaciel, obdzielajac rozgoryczeniem Kkilku badaczy i w ten
sposob niejako je rozcienczajac, chciat ztagodzic¢ jego wiasne rozczarowanie.

Bubb wspomniat tez o artykule, ktory miatby si¢ ukaza¢ w jakims
opiniotworczym pismie i zawiera¢ posrednia, ale bardzo wyrazna krytyke wyboru
laureatow Nagrody Nobla. Twierdzit, ze inicjatorem tego pomystu jest Wolfgang
Schimmel, wptywowy doktor z Monachium, ktéry planuje zebra¢ wokot siebie
sporo znanych postaci ze swiata nauki.

Pomimo ogromnej frustracji Johanssona w ogole nie poruszyla tyrada



niemieckiego kolegi o dziejacej si¢ wiasnie niesprawiedliwosci. Czut si¢ tym
wszystkim juz zmeczony i chciat, zeby noblowska gala dziesigtego grudnia juz
mineta, zeby caty szum wokét laureatow ucicht, a Ohler stat si¢ tylko nazwiskiem,
nie sensacja dnia, jednym z wielu noblistow, o ktorym po latach beda pamigtac
wylacznie historycy nauki.

Ohler nie jest Einsteinem, Bohrem ani Sktodowska-Curie, ktorzy dzigki
swoim przetomowym dokonaniom na trwate zapisali si¢ w powszechnej pamigeci,
wiec niech to wszystko juz przeminie. Tak wiasnie myslat, siedzac w swojej wiezy.

— Niech to wszystko przeminie, a my umrzyjmy — powiedziat na gtos.

Doktadnie w tej chwili drzewko cytrynowe odpowiedzialo mu, upuszczajac
lis¢.



Tuz przed dwunastg ktos zadzwonit do drzwi docenta, co byto zdarzeniem
wprawdzie nie sensacyjnym, lecz z pewnoscig nietypowym. Zapewne wigzato Si¢ z
wizyta sprzedawcy systemow alarmowych.

Johansson byt akurat w kuchni, przygotowujac swoj typowy obiad:
jajecznice, pare kawatkow pikli i kanapke z serem. Menu niezmienne od przejscia
na emeryture.

Po pierwszym dzwonku rozlegt si¢ kolejny, diuzszy i bardziej przenikliwy.

Docent byt w rozterce. Zastanawiat si¢, czy powinien dokonczy¢ smazenie
jajek, czy moze odtozy¢ patelnie i otworzy¢ drzwi. W rezultacie nie zrobit ani
jednego, ani drugiego, tylko stal z topatka w dioni, a jajka zmieniaty si¢ w
niejadalne suche tuski.

Kiedy spojrzat na przypalone resztki, pomyslat, ze to dobra ilustracja
polityki wiadz Uppsali. W innych miastach najpierw prowadzi sie dyskusje,
nastepnie podejmuje decyzje i na koniec wprowadza je w zycie. A wladze Uppsali
stoja tylko przy patelni z topatka w dtoni. | tak rok po roku.

Z patelni zaczeto dymi¢, wiec wytaczyt palnik, zdjat fartuch i pospieszyt do
przedpokoju.

Wyjrzat przez wizjer.: Torben Bunde, wyraznie zniecierpliwiony,
intensywnie wpatrywat si¢ w drzwi. Docent poczut sig, jakby to sasiad patrzyt teraz
na niego, a nie na odwrot. Bunde podniost reke 1 znowu zabrzmiat dzwonek. Teraz,
gdy Johansson juz wiedziatl, kim jest gos¢, dzwiek wydatl mu si¢ jeszcze bardziej
natarczywy.

Wie, ze jestem w domu, pomyslat. Trzeba wiec chwyci¢ byka za rogi. Zdjat
tancuch i otworzyt drzwi.

— Czy tak to teraz ma wygladac¢?! — wykrzyknat Bunde zamiast powitania.

Doktor nauk humanistycznych ubrat si¢ w cos, co, jak sadzit docent, kiedys
nazywano bonzurka, w kazdym razie w czasach, gdy jezyk francuski byt w modzie.

Twarz mial jaskrawoczerwong, a jego oczy ciskaly Dbtyskawice.
Zamaszystym gestem wskazat w stron¢ swojego domu i tupngl o kamienny
chodnik.

— Co pan ma na mysli? — spytat Johansson.

Bunde machnat reka.

— Mezczyzna — wykrztusit. — Jakis megzczyzna sie¢ czai z siekiera.

— Na panskim podworku?

Dziwnie si¢ czut, rozmawiajac z Bundem w taki sposob. Nie przeszkadzato
mu pomijanie grzecznosciowych form w kontaktach miedzyludzkich, ale mimo
wszystko miat wrazenie, ze cos jest nie tak.



— Nie widzialem doktadnie, czy byt na moim czy na panskim podworku. —
Bunde najwyrazniej réwniez uznat to niespodziewane spotkanie z sasiadem i
przeciggajaca si¢ rozmowe za cos niebywatego, bo nagle sie¢ zawahat. — A moze u
Lundstroma, czy jak tam on si¢ hazywa, wie pan, tego nowego.

Alexander Lundquist sprowadzit si¢ zaledwie pig¢ lat temu i dlatego
przygladano mu si¢ z pewna podejrzliwoscig. Nikt nie wiedziat, jakie ma zrodta
dochodéw, ale mowiono o dziatalnosci wydawniczej. Bunde, ktorego dom
sasiadowal z domem Lundquista, sugerowal, ze przypuszczalnie chodzi o
pornografie.

— Rozumiem — rzek? docent, nie bardzo wiedzac, jak powinien si¢ odnies¢ do
catej sytuaciji.

— Czy tak to teraz ma wygladac¢? — powtorzyt Bunde. — Tak, ze cate ttumy
beda biega¢ po krzakach, pismacy i ci wszyscy paparazzi?

— Reporterzy i fotografowie zwykle nie chodza z siekierami. Moze to ktos,
kto pracowat na podworku Lundquista?

— Wiasnie! Jego podworko wyglada jak komunalne wysypisko smieci.

Wszystko, co miato jakis zwigzek ze sprawami miasta, lacznie z
przetwarzaniem odpadoéw, Bunde opatrywat przymiotnikiem ,,komunalny”,

— Kolejny powod, zeby kogos wynaja¢ — odpart docent, znajdujac w tej
rozmowie nieoczekiwang przyjemnosc. — Jestem pewien, ze co$ 0 tym wspominat.

— Rozmawialiscie? — Bunde byt szczerze zdumiony.

— Tylko chwile — powiedziat docent.

— Doprawdy?

— A moze widziat pan samego Lundquista?

— Bardzo mato prawdopodobne — odpart Bunde z szyderczym usmiechem. —
Nigdy wczesniej nie zjawiat si¢ na podworzu.

Docent musiat si¢ z nim zgodzi¢.

— A co do tamtego cztowieka, czy podszedt pan do niego i zapytat, co robi?

Bunde pokrecit przeczaco gtowa.

— Watpie, zeby teraz, jak pan to okreslit, ,,cate ttumy biegaty po krzakach” —
rzekt Johansson i spytat: — Byt juz pan pogratulowac laureatowi?

— Nie, wole¢ poczeka¢ — odpart Bunde wymijajaco. — Moze powinnismy si¢
ztozy¢ na jakis bukiet? To znaczy ci, ktorzy mieszkaja przy naszej ulicy.

Zmarszczyt brwi i spojrzat na docenta.

— Chyba czuje zapach spalenizny — powiedziat.

— Nigdy nie bytem dobrym kucharzem — wyjasnit Johansson z usmiechem.

Bunde odwrocit si¢ na piecie i prawie biegiem ruszyt do furtki, ktorg
zostawit otwarta. Zrobit to tak szybko, ze do docenta nie dotarty pozegnalne stowa
sasiada.

— Proszg¢ zamkna¢ za sobg furtke! — zawotat.



Patrzyt na oddalajacego si¢ literaturoznawce. Jasne, prawie biate wiosy
sterczalty mu z tylu gtowy jak wyleniata szczotka. Ten widok przypomniat
Johanssonowi jedyng ksigzke dla dzieci, jakag kiedykolwiek dostat. Gtownym
bohaterem byt mag, ktérego pod koniec opowiesci zli ludzie zmusili do ucieczki.
Docent probowat sobie przypomnie¢, jaka cenng rzecz wyczarowat ten mag dla
pewnego biedaka ze wsi. Czy to byta krowa, czy moze jakies inne zwierzg?

Tak, na pewno krowa. Inaczej nie podarowano by mu tej ksigzki na
Gwiazdke. W rodzinnym Rasbo jego ojca przezywano ,,Hindusem”.

Ruszyt w strone furtki, ktorej Bunde za sobg nie zamknat. Aby odsunagé
przykre wspomnienia z dziecinstwa i mtodosci, powiédt wzrokiem po podworzu.
Zauwazyl, ze olandzki kamien trzeba by utozy¢ na nowo, ze na trawniku mech
coraz bardziej si¢ rozrasta, zwlaszcza w cieniu ligustrowego zywoptotu, i ze
jesienne krokusy jeszcze nigdy nie byty takie bujne i pickne.

Kiedy zamykat furtkg, wrocit myslami do wizyty Ohlera. Czy profesor
przyszedt tutaj kierowany szczerymi intencjami? Czyzby naprawde chciat podzieli¢
sie zaszczytem? Moze tyle lat rozczarowania sprawito, ze Johansson utracit
zdolnos¢ do trzezwego osadu spraw i nie zrozumial, ze charakter profesora
stopniowo sie zmienit?

W programach informacyjnych, ktore ogladat wczoraj na kilku kanatach,
profesor Ohler powtornie ogtosit, ze Nobel nie jest tylko jego zastuga. Nawet
wymienit Fergusona, co weczesniej, kiedy byt jeszcze aktywny zawodowo,
stanowitoby rzecz zupetnie nie do pomyslenia.

Rozgoryczenie docenta narastato przez ostatnich kilka lat przed emerytura,
gdy cztery dekady pracy nagle wydaty mu si¢ bezwartosciowe. Przypochlebianie
si¢ profesora niczego nie zmieniato.

Schodami wszedt na wieze. Ta ostatnia czes¢ trasy, bardzo stroma, sprawiata
mu coraz wieksza trudnosg.

Blade pazdziernikowe stonce kapato rosliny w tagodnym blasku. Z czutoscia
powiodt dtoniag pod dwumetrowych lisciach wielotodygowej draceny. W
przeciwienstwie do tej catej zieleni wewnatrz wiezy, ona jasniata krwistg
czerwienig. Nawilzyt szmatke i wytart kurz, przez co kontrast stat sie jeszcze
mocniejszy.

Zdawato mu sie¢, ze katem oka dostrzega jakis ruch migdzy jabtoniami
Lundquista. Zachybotata si¢ gatagz. Owoce na drzewku katja jasniaty jak mate
latarenki.

Johansson zdjat okulary i przetartszy szkta kawatkiem szmatki, wiozyt je
ponownie, by przyjrze¢ sie podworku sgsiada. Ale teraz byto juz spokojnie.

Pomyslat, ze to pewnie kos. Lundquist nigdy nie trudzit si¢ zrywaniem
owocow i jagod, wiec ptaki mogty ucztowaé do poznej jesieni.

W Boze Narodzenie przylatywaty jemiotuszki. Dodziobywaty sie az do



jabtek ribstonow.

Po chwili krzatania si¢ przy roslinach Johansson uswiadomit sobie, ze nie
zjadl obiadu. Nagroda Nobla rzeczywiscie zaktocita zycie na tej ulicy. Odtozyt
szmatke i ruszyt na doét do kuchni.

— Te schody kiedys mnie zabija — wymamrotat.



Agnes, czy mogtabys przynies¢ mi lekarstwo?

Kiedy$ musiat wota¢ jg kilka razy, zanim w koncu zareagowata. Dopiero gdy
rowniez w bibliotece, gdzie me¢zczyzni gromadzili si¢ na koniak po kolacji,
zainstalowano system dzwonkow, wzywanie gosposi stato si¢ tatwiejsze.

Stata w gtebi pokoju, wpatrujac si¢ w Ohlera z tym swoim nieprzeniknionym
wyrazem twarzy, z ktorym miat wciaz problem. Ta mina mogta oznacza¢ zaréwno
che¢ do pracy, jak i totalng wzgardg.

Zwracanie si¢ do Agnes w sprawie lekarstw niezbyt mu si¢ podobato, ale
miat takie zawroty gtowy, ze nie odwazyt sie wsta¢ z szezlongu.

Chociaz Agnes zajmowata si¢ w domu prawie wszystkim, o leki na serce
wolat troszczy¢ si¢ sam. Wiedzial jednak, ze gosposia pilnuje, ile zazyt pastylek,
bo kilka razy przypomniata mu, ze musi wziag¢ nowa recepte.

— Mam zadzwoni¢ po Birgitte? — spytata Agnes.

Zacisneta usta i nieco przymglonymi zaéma oczami obojetnie przygladata si¢
olejnemu malowidtu nad kominkiem, portretowi kobiety przypisywanemu
Arvidowi Lagerstedtowi.

Profesor zdawat sobie sprawg, ze jest bardzo ktopotliwym pacjentem, ktory
raz po raz wystawia na probe cierpliwos¢ swojej opiekunki, i ze ta najchetniej
zdzielitaby go po twarzy i pozostawita wiasnemu losowi.

Postanowit nie odpowiadac na jej pytanie, wybierajac zwyczajows taktyke
milczenia. To stanowilo pewien teatr, ich jedyny sposéb walki, testowany przez
cate dekady. Przedstawienie, w ktorym to zawsze on wygtaszat ostatnig kwestig.

— Dzigkuje, to mite. Agnes, lekarstwo.

Znikneta bez stowa, ale po chwili wrocita. Lykajac pastylke i popijajac ja,
profesor patrzyt, jak Agnes krazy po bibliotece, czekajac, az wreszcie odstawi
szklanke. Miatl wrazenie, ze chce mu cos$ powiedzie¢, ale wiedziat, ze skoro milczy,
nie ma sensu pytac.

— Agnes, czy pamigtasz...

Odwrécita sig tytem.

— Agnes, jak dtugo juz tutaj pracujesz?

— Piec¢dziesiat pig¢ lat — odpowiedziata nadal odwrécona.

— To diugo.

Przytakneta skinieniem gtowy. Tak bardzo chciat ustysze¢, jak Agnes
wyraza jaka$ opini¢ albo wypowiada komentarz dotyczacy tych piecdziesieciu
pigciu lat, przez ktore stuzyta trzem pokoleniom Ohlerow.

Z tego, co pamigtat, Agnes Andersson nigdy nie wymskneta si¢ zadna ocena
dotyczaca jego rodziny i jej wihasnej pozycji. Byta tutaj od zawsze, tak jak biurko



sztokholmskie na korytarzu, serwis stotowy z Francji, oprawiony w ramki szkic
ktokoczki podpisany ,,Linneusz”, obraz olejny pedzla Roslina, patasze z czasow
Karola XII skrzyzowane nad kominkiem w bibliotece, wtocznia z okolic jeziora
Tanganika i wszystkie inne cenne przedmioty, ktérych byto petno w tym domu.

Wiadomosé o otrzymaniu Nagrody Nobla — stanowigcej potwierdzenie jego
osiagni¢c, ale zarazem ich kres — sktaniata profesora do podsumowan, a Agnes byta
jedyna osobg, z ktorg mogt o tym porozmawiac. To wiasnie oni oboje, nikt inny,
mogli nawzajem potwierdza¢ swoje opowiesci.

Wecigz trzymat szklanke. Agnes czekata przy oknie, porzadkujac co$ na
parapecie. Miat wrazenie, ze panujace w pokoju napiecie wyczuwa tak samo jak
on. A czy jakiego$ nietypowego napigcia nie byto widaé¢ rowniez w jej ramionach i
lekko przygarbionych plecach? A moze na twarzy, wyrazajacej sttumiona che¢, aby
si¢ odezwac?

Jego historia stanowita witasnos¢ publiczna, jej losy zas skrywala zastona
milczenia, a wszelkie proby sktonienia Agnes do uniesienia tej zastony byly z gory
skazane na niepowodzenie, doskonale o tym wiedziat. Prézna bytaby nadzieja, ze
po catym zyciu spedzonym na dystans zdotaja si¢ teraz porozumie¢ i napisaé
wspolna historie.

Szukam afirmacji u stuzacej, zzymat si¢ w duchu. U kobiety, ktora ledwie
potrafi przeczytac¢ gazete, przez cate zycie nie ruszyla palcem, zeby si¢ rozwijac, i
uwaza nauke za cos chorobliwego. Ja, von Ohler, laureat Nagrody Nobla,
przymilam si¢ do corki niepismiennego rybaka z jakiejs kazirodczej wyspy. Jak
gdybym potrzebowat jej aprobaty!

Odstawit szklanke. Agnes natychmiast sie odwrocita i postata mu szybkie
spojrzenie. Znowu miat wrazenie, ze ma ochote cos powiedzie¢. Nie zrobita tego
jednak. Podeszta pospiesznie, zabrata szklanke i wyszta z pokoju, zamykajac za
soba drzwi.

Przez chwile wpatrywat sie w zamkniete drzwi.

— Niewdzieczna jedza — wymamrotat.

Wstatl powoli, a kiedy nie pojawity si¢ zawroty gtowy, usmiechnat si¢ z
zadowoleniem i ruszyt do sypialni. Nadeszta pora si¢ ubra¢ i spotka¢ z pierwszymi
zagranicznymi  dziennikarzami, ktérzy na pewno juz sa w Szpitalu
Uniwersyteckim, w ktérym ktadt podwaliny pod swoja Nagrode Nobla.

Agnes wszystko mu przygotowata: starannie odprasowane spodnie, biata
koszulg, muszke i nieco znoszony blezer. W pierwszej chwili pomyslat, ze to
zaskakujacy wybor — spodziewat sie raczej garnituru z kamizelka — ale po chwili
uswiadomit sobie, jak dobrze ten str6j harmonizuje z wizerunkiem, ktory starat sie
stworzy¢. Agnes jak zwykle idealnie odgadta jego intencje.

Na korytarzu stata para swiezo wyczyszczonych ciemnych butow. Agnes
pomogta mu przy wigzaniu sznuréwek.



— Zadzwonie¢ po taksowke — powiedziala. — Moze pan wyjs¢ 1 poczekac,
zaraz tu bedzie.

Ledwie dotart do drzwi wyjsciowych, ustyszat podjezdzajacy samochod.
Pokiwat gtowa i wyszedt za prog.

— Dzi¢kuje, Agnes — powiedziat.

— Profesor Ahl spotka si¢ z panem w klinice — oznajmita, zamykajac za nim
drzwi.

Czut sie¢ wyganiany z wilasnego domu, ale probowat sie usmiechnaé. W
najblizszej przysztosci jeszcze wiele razy bedzie zmuszony do usmiechu.

Nie lubit si¢ usmiecha¢. W zasadzie w ogole nie lubit, kiedy starzy ludzie si¢
usmiechali, bo wygladali jak szczerzace si¢ czaszki.

— Panie Olen!

Entuzjazm takséwkarza byt jeszcze wigkszy, o ile to w ogoéle mozliwe.
Kiedy profesor podszedt, kierowca otworzyt mu furtke.

— To znowu pan?

— Tak, profesorze Olen, sam o to prositem. Stephania zadzwonita po mnie.

— Czyli za kazdym razem, kiedy bedzie zamawiany kurs z tego adresu, to
wilasnie pan przyjedzie?

— Jesli tylko bede w pracy.

To ucieszylo profesora, bo przypominato posiadanie wiasnego szofera.
Usiadt na tylnej kanapie, bo podzielat opini¢ swego ojca, ktory twierdzit, ze tylko
stuzacy zajmuja miejsce obok kierowcy.

— Wszystko w porzadku? — zapytat taksowkarz.

— Tak, dzigkuje — odpart profesor.

Taksowka ruszyta. W aucie byto ciepto i mito. Ohler odchylit si¢ do tytu,
zamknal oczy i powrdcit myslami do czasoéw mitodosci, do rodzinnego starego
packarda z Olssonem za kotkiem. Tak si¢ wiasnie nazywat — Gerhard Olsson.
Profesor zdziwit si¢, ze pamigta imie szofera, bo przeciez nikt nie zwracat si¢ do
niego inaczej niz Olsson. Po paru latach szofer zostal powotany do wojska i utonat
w rzece gdzies w Norrbotten. Nastepny kierowca... jak on si¢ nazywal? Wiik?...
Tak, na pewno Wiik, uznat profesor, ale jego imie juz mu si¢ nie przypomniato.
Byt niewiele starszy od Bertrama. Jedng noge miat krotsza i zapewne dlatego nie
wzigto go do wojska. Smierdziat tytoniem. Pracowat dla nich, az...

Profesor otworzyt oczy. Ciekawe, czy Agnes pamigta? Powinna.

Potem juz nie mieli szofera. W razie potrzeby, rzadkiej zreszta, obowiazki
kierowcy petnit dozorca. Zwykle jezdzili latem do domu w Radmansa, ktory ojciec
Bertrama, Carl, kupit w czasie wojny. To byla prawdziwa okazja. Klasyczna
wiktorianska posiadtos¢ nalezata wczesniej do wiasciciela fabryki, ktory wpadt w
alkoholizm, zbankrutowat i szybko potrzebowat gotowki.

Dom wskazat im konsul Wendt. Chociaz konsul popierat Hitlera, a



Ohlerowie, mimo niemieckich korzeni, zawsze pozostawali anglofilami,
utrzymywali kontakty towarzyskie. Po wojnie wszystkie spory zapomniano. Syn
Wendta zostat nawet wybrany do parlamentu z ramienia konserwatystow.

Ale Bertram nie chciatl teraz rozmysla¢ o szoferach i bytym dozorcy. To
prowadzito zbyt daleko, do wydarzen, ktorych lepiej nie wspominaé. Chocby
takich, jak historia Wiika. Tak, lepiej nie mysle¢ o jego zachowaniu po odejsciu
Anny, o tym, jak — nie do wiary! — grozit, ze ztozy doniesienie na Carla. Ten
kuternoga, ktory nie mogt zosta¢ nawet szeregowcem i ktorego Carl przyjat z
czystej litosci, grozit mu policja!

Albo Dagmar, po co miat o niej mysle¢? Zakochali si¢ i pobrali, ale co to
dzisiaj znaczy? Nic! Wprawdzie poniekad dzigki niej na drzewie genealogicznym
pojawily sie trzy nowe listki, co byto dobre, nie ma jednak sensu rozmysla¢ o
samej Dagmar i o wszystkich innych brudach.

— MJj ojciec zawsze zamawiat taksowki — powiedziat profesor.

Kierowca rozesmiat si¢. Wesoty facet, skonstatowat Ohler, ale nie namolny.
Prowadzit pewnie i ptynnie, idealny szofer.

— Czy on tez byt profesorem?

— Owszem. Jak pan zgadi?

Taksowkarz wzruszyt ramionami.

— Takie rzeczy si¢ widzi — odpart.

— Byt jednym z najlepszych ginekologow w kraju.

— Rozumiem — powiedziat kierowca, hamujac pod numerem
siedemdziesigtym.

— Byto szybko — pochwalit go profesor.

Kierowca si¢ odwrocit.

— To moj numer telefonu. — Podat Ohlerowi niewielka kartke. — Prosze
zadzwoni¢, gdyby pan potrzebowat taksowki.

Profesor siegnat po portfel.

— Reszty nie trzeba — powiedziat, wyciagajac banknot stukoronowy.

— To za duzo — sumitowat sie kierowca.

— Nie jestem biedny — odpart profesor. — A niedlugo grudzien. Dostane
niematg wyplate.



Docent Gregor Johansson uciat sobie poobiednig drzemke. Robit tak przez
cate zycie. W czasach studenckich i w pierwszych latach kariery zawodowej
miewat problem z czmychnigciem gdzies i znalezieniem miejsca, w ktorym mogtby
siec na chwile potozy¢. Nie potrzebowat wiecej niz dziesieciu, pigtnastu minut,
chociaz odkad przeszedt na emeryture, drzemat zdecydowanie dtuzej.

Nasladowat w tym swojego ojca i tak samo jak on moéwit o swoim
przysypianiu. llekro¢ miat przytoczy¢ jakies stowa zapamigtane z dziecinstwa,
zawsze przypominat sobie ojcowskie ,,potoze si¢ na chwile”.

Za wspomnieniem dziecinstwa ciagneta si¢ takze smuga zapachow. Won
stodoty z delikatna nuta zsiadtego mleka. Urodzony w Rasbo ojciec nazywat ten
zapach ,,ostrym”, a matka, pochodzaca z Karungi w Norrbotten — ,.innym”.

| byla tez kuchenna tawa odziedziczona po rodzicach. Teraz stata pod
potudniowym oknem w skadinad catkiem nowoczesnej kuchni.

Zupelnie tam nie pasowata, gtownie dlatego, ze Johansson nie robit nic, zeby
ja odnowié¢. Wrecz przeciwnie, z ogromng czutosciag przygladat si¢ barwom
swojego dziecinstwa — sptowialej brudnobrazowej oryginalnej farbie wyzierajacej
spod roéwnie sptowiatej powtoki koloru zielonego.

Lawa stanowita dzielo wiejskiego ciesli. Z tylu miata kilka ozdobnych
zawijasow, a z przodu szuflady rzezbione w stylizowane kwiaty. Nic wyszukanego,
ot, solidny mebel dla ubogich, przydatny w dzien i w nocy. Spedzit na nim
pierwszych trzynascie lat zycia.

Teraz lezat na tej tawie, patrzyt w sufit i wspominat dziecinstwo. Ale te
wspomnienia nie przynosity mu spokoju. Johansson dobrze wiedziat, co jest
przyczyna. Rodzice ciagle si¢ ktocili. Ojciec na swoj ospaty upplandzki sposob,
matka w surowym dialekcie z Norrbottem. Zdawato sie, ze ich gesty i sposob
wyrazania si¢ zostaty uksztattowane przez czgsci kraju, z ktérych pochodzili.

Mijatly lata, a ten zame¢t zapamiegtany z dziecinstwa stawat si¢ coraz
glosniejszy 1 coraz czestszy. Moze to naturalne, ze im cziowiek starszy, tym
silniejszy jest prad wspomnien, pomyslat Johansson.

Nie miat wigkszych probleméw z tymi wspomnieniami, zwykle byty to tylko
niewyrazne obrazy, ktore rzadko wyptywaty na wierzch. Czasem jednak zaczynaty
si¢ zbliza¢ jak ci wioczedzy na drodze biegnacej nieopodal matego gospodarstwa
jego rodzicow. Jego matka proponowata im kawe albo drobny poczestunek. |
chociaz ttumaczyta synowi, ze sg niegrozni, tylko po prostu gtodni, ich ponury
wyglad nieodmiennie budzit w nim lek. Moze go wystraszyli, gdy byt catkiem
maty? A moze chodzito o stowa matki, ze rownie dobrze oni sami mogliby si¢
watesac¢ po drogach.



Pobliska droge nazywano ,duza”, ale byla to waska, kreta i zaniedbana
ZWirowa szosa Iaczaca stacj¢ kolejowa w Béarby z autostrada prowadzaca w strone
wybrzeza. Kilka kilometrow na poétnoc, w Stroja, znajdowaly si¢ dom i
gospodarstwo rolne dziadka. Barby, Stréja i Frotuna, gdzie pracowat ojciec,
wyznaczaty trojkat, w ktérym Gregor spedzit whasciwie cate dziecinstwo.

Czasem odwiedzali cioci¢ Rut i jej meza Karla, ktorzy mieszkali w Selkna,
niecate dziesi¢g¢ kilometrow na poétnoc. ,.Kalle” byt robotnikiem drogowym, a
SWo0ja przyszia zong poznat w poétnocnej Szwecji. Jakis czas potem matka docenta
przejechata tysigc dwiescie kilometrow, zeby odwiedzi¢ siostre, i na tancach w
Gramunkehoga poznata hodowce bydia Harry’ego Johanssona. | tak trafita w te
strony.

Wyjazdy do Selkni, a takze kilkakrotne podroze pociagiem do Uppsali to
byly prawdziwe przygody. Juz sam pomocnik ze stacji w Barby, tez Kalle,
wydawat sie Gregorowi ekscytujacy.

Potem nadeszty czarne lata, ktore jego matka nazywata wojng. Dla Gregora
stanowily okres bedacy dziwng mieszaning zmartwien i swoistych nadziei. Czas
obaw, ze ci obcy ludzie o surowych gtosach, ktorych styszat w radiu, moga si¢
kiedys zjawi¢ w Rasho, ale takze czas, gdy dorosli wydawali si¢ bardzo ozywieni.
Prawdopodobnie nigdy wczesniej mieszkancy okolicznych farm tyle ze soba nie
rozmawiali, nie pojawiato si¢ tyle spekulacji, nie krazyto tyle wcigz nowych
pogtosek.

W roku 1943 uderzyta smier¢. Losy rodziny zaczety sie odwraca¢ akurat
wtedy, gdy zaczely sie odwracac koleje wojny prowadzonej na kontynencie. Ojciec
spadt z szopy, ztamat biodro, ramie¢ i paskudnie zranit si¢ w brzuch. Wdato si¢
zakazenie i pojawita gangrena, ktora po pigciu dniach jego pobytu w szpitalu w
Uppsali okazata si¢ $miertelna.

Gregor miat wtedy trzynascie lat. Ojciec juz wczesniej postanowitl, ze syn
wyksztatci si¢ na kontrolera jakosci i bedzie pracowat przy zywym inwentarzu, ale,
w przeciwienstwie do niego samego, bez haréwki w zagrodzie dla bydta. Miat si¢
uczy¢ w szkole sredniej w Uppsali, a zamieszka¢ u kuzyna ojca, bezdzietnego
wdowca, brygadzisty w fabryce roweréw Nymana.

Tak zaczeta si¢ diluga wedrowka prowadzaca Gregora na uniwersytet.
Sciezka, ktorej tak naprawde wcale sobie nie wybrat i na ktora ogladat sie wstecz z
mieszanymi uczuciami.

Po drodze mu pomagano, najpierw wspolnym wysitkiem catej rodziny,
pozniej dajac stypendia. Juz po pierwszym miesigcu nauki zorientowat sig, ze
dobrze mu idzie, i zrozumiat, ze nigdy nie bedzie musiat watesa¢ si¢ po drogach,
proszac o kubek kawy, kanapke czy jakas drobng prace.

Brak ojca i zapachy z dziecinstwa tkwity w nim niczym klin. llekro¢ si¢
martwit, wydawato mu sie, ze ktos uderza w ten klin i wbija go jeszcze giebiej w



plers.

Obudzit si¢ z drzemki i usiadt. Miat dziwne sny, moze z powodu
oszatamiajacych wydarzen z ostatnich dwudziestu czterech godzin — Nobla i
niespodziewanego pojawienia si¢ Bundego. W tych snach pojawili si¢ rodzice, ale
takze rozni starsi ludzie z rodzinnych okolic, tacy jak Bjorkowie z Sandbacken,
gdzie zwykle kupowat jajka, kowal przezywany fiu-faraonem, babcia Gregora,
ktora przezyla syna o dwadziescia lat, i wielu innych. Caly pochod zmartych,
opowiadajacych o rzeczach, o ktorych nie chcieli albo nie mogli opowiada¢, kiedy
jeszcze zyli.

Wiedziat, ze pora wstawac, ze takie wylegiwanie si¢ na tawie wcale nie jest
dobrym pomystem. Kiedy zaczynali si¢ pojawia¢ obszarpani wioczedzy,
przychodzit czas, aby czyms si¢ zajac.

Postanowit, ze popotudniowa kawe, swoje lekarstwo na melancholi¢, wypije
na wiezy. Wziat z kuchni paczke ciasteczek i zaczat wspinac si¢ po schodach.

Jego uwagge przykut chybotliwy lot dzigciota zielonego. Zostawit dla ptakow
pieniek po gruszy, by miaty miejsce do zdobywania pozywienia, a moze takze do
zaktadania gniazd. Optacito si¢, dzigciot odwiedzat go teraz codziennie.

Spojrzenie Johanssona powedrowato z gruszy na dom Bundego, a potem
Lundquista. Dostrzegt jaka$ posta¢ przyczajong za przerosnigtym wiciokrzewem.
Mezczyzne, tak, to na pewno byl me¢zczyzna. Stat w catkowitym bezruchu.
Johansson widziat tylko fragment jego plecéw i nog. | jeszcze cos, chyba ciemng
czapke.

— Dziwne — powiedziat sam do siebie, ponownie zerkajac w strone domu
Bundego.

Sasiad miat racje, ze ktos si¢ tutaj kreci, pomyslat. Czy powinien zejs¢ na dot
i zadzwoni¢ na policje? Nie, to nie ma sensu. Co by im powiedziat? Ze w ogrodku
u sasiada stoi jakis cztowiek? Wysmialiby go.

Ekspres do kawy zasyczat. Docent opuscit punkt widokowy, zeby nalac
sobie goracego naparu do filizanki i wzigé ciastko.

Zajeto mu to tylko parg sekund, ale kiedy wrocit do okna, nieznajomego juz
nie byto. Rozejrzat si¢ po okolicy, lecz nigdzie go nie dostrzegt.

To mu si¢ nie spodobato. Nie lubit skrytosci i tajemnicy. Musiato istnie¢
jakies rozsadne wyttumaczenie. Moze byto tak, jak sam méwit Bundemu, ze to ktos
wynajety do opieki nad ogrodem. Wiciokrzew naprawde potrzebowat, zeby ktos go
przyciat, zreszta nie tylko on. Na podworku Lundquista wszystko wymagato
solidnego liftingu. Jednak wiciokrzew pozostawat nienaruszony, nie pozbyto si¢
nawet gatazki.

Pewnie ten mezczyzna musiat sie¢ wysika¢ i1 postanowit schowaé sie w
krzakach z tytlu domu, pomyslat docent. Moze to jakis komiwojazer, ktory nie
znalazt w okolicy toalety, a nie mogt juz diuzej czeka¢? A moze od frontu domu



sasiada wykonywano wiasnie jakies roboty? Na przykiad ktadzenie tynku albo
naprawe okien.

Postanowit obejs¢ okolice i sprawdzi¢. Chciat mie¢ pewnosé. | w nie
mniejszym stopniu chciat moc cos powiedzie¢ Bundemu, jezeli znowu sie spotkaja.

Gdy dotart do furtki, przystanat i zasmiat si¢ pod nosem, bo dostrzegt
zabawnga strone tego nagtego ozywienia na dotad spokojnej uliczce. Jednak szybko
ogarnety go watpliwosci.

Stat tak dtuzsza chwilg, z jedna reka na klamce i spojrzeniem utkwionym w
ulicy, powracajac myslami do gospodarstwa w Rasbo i ,,duzej drogi” prowadzacej
do autostrady.

Tedy nigdy nie chodza obdarci wioczedzy, pomyslat i ogarngto go znajome
rozdraznienie. Byla to ztos¢ na siebie samego, ktéra odczuwat juz tyle razy. Po co
w ogole powraca¢ do tamtych dni? Teraz czasy sa zupelnie inne i zapachy sa
catkiem inne, wigc po co?

Zostatem doktorem, zostatem docentem, a chociaz nie zostalem laureatem
Nagrody Nobla, bez watpienia jestem cztowiekiem szanowanym i docenianym
przez kolegow po fachu, dlaczego wigc wciaz tak si¢ boje obdartych wioczegow? —
zastanawiat si¢ z irytacja. Nie, nie boje si¢ ich, raczej si¢ wstydze, ze kiedys si¢ ich
batem. Ale wtedy bytem dzieckiem. Bylem sam, nie miatem starszego rodzenstwa,
ktore by mnie bronito, wyjasnito mi cos. Stowa matki, ze wioczedzy wcale nie sg
grozni, nie docieraty do mnie, bo intuicyjnie czutem, ze ojciec nie lubi, kiedy te
obdartusy zatrzymuja si¢ przy furtce.

Wyszedt na chodnik i zaczat okraza¢ kwartal domow. Sciemniato sie, wiec
przyspieszyt kroku. ldac, patrzyt prosto przed siebie, bo nie chciat sprawiac
wrazenia ciekawskiego.

Obok domu Lindy Tibell skrecit w lewo. Linda tak jak on interesowala si¢
japonskimi klonami i przy jej domu rést okazaty osakazuki, ktorego liscie zrobity
Si¢ teraz pomaranczowoczerwone.

Kawatek dalej docent znowu skrecit w lewo. Dom Lundquista byt trzeci z
kolei. W kolejnym, nalezacym do rodziny Winbladow, we wszystkich oknach na
parterze btyszczaty zachecajaco swiatta. Na schodkach pod wejsciem siedziat seter
irlandzki i wiodt spojrzeniem za Johanssonem.

Docent czul, ze takze sasiedzi przypatrujag mu si¢ zza firanek. Co zrobi, jesli
nie zobaczy nikogo na podworzu? Podejdzie do drzwi i nacisnie dzwonek?

Zatrzymat sie pod furtka Lundquista, udajac, ze poprawia sobie szalik. Ze
skrzynki na listy wystawata poranna gazeta. To go ostatecznie przekonato, ze w
krzakach nie ogladat samego wiasciciela, wigc nie ma sensu dzwoni¢. Ruszyt dalej.
Wiec to byt ktos obcy. Pytanie tylko, kto miat powody, aby znalez¢ si¢ na tym
podworzu.

Nagle nad drzwiami zapalito si¢ $wiatlo i z ciemnosci miedzy dwiema



rozrosnigtymi trzmielinami wytonita si¢ jakas postac.

Docent zatrzymat si¢ gwattownie.

— Przepraszam, chyba pana przestraszytem.

To byt ten sam mezczyzna, ktorego widzial wczesniej — rozpoznat ciemna
czapke z dzianiny.

— Owszem, bytem nieco zaskoczony — przyznat Johansson.

Nieznajomy podszedt do ogrodzenia i wtedy $§wiatto zgasto.

— Chyba cos nie kontaktuje — zauwazyt docent.

— Nie, to swiatto zapalane przez czujnik ruchu, a on ma ograniczony zasi¢g —
wyjasnit mezczyzna i cofnat sie kilka krokéw. Lampa zajasniata ponownie.

W jej swietle Johansson mogt si¢ przyjrze¢ nieznajomemu. Byt starszy,
niewatpliwie po szesc¢dziesigtce, mial okoto metra dziewiecdziesieciu wzrostu i
sprawial wrazenie silnego. Jego pobruzdzona twarz byta ogorzata, jak gdyby przez
wiele lat ci¢zko pracowatl na swiezym powietrzu. Nosit ciemne spodnie i zielone
palto z raczej zgrzebnego materiatu.

— Pewnie pan si¢ zastanawia, co tutaj robi¢? — zagait.

— Nie, w ogole — zapewnit docent. — Po prostu wybratem si¢ na wieczorna
przechadzke.

— Nie chciatem pana przestraszyc.

— Oczywiscie, ze nie.

Przez chwile milczeli.

— Czy pan mieszka w tej okolicy?

— Tak — odpart docent, wskazujac mniej wiecej w strone swojego domu.

— Czy to pan ma t¢ wspaniata, pnaca si¢ hortensje?

— Owszem.

— Kiedy kwitnie, na pewno nie ma sobie réwnych.

— Interesuje si¢ pan roslinami?

Mezczyzna usmiechnat si¢ i pokiwat gtowa.

— Teraz, jesienia, trzmielina nie jest taka zta, chociaz niedtugo zrzuci liscie.
Ale juz diuzej pana nie zatrzymuje.

— Nie ma sprawy — odpart docent.

Kazdy ruszyt w swoja strone. Johansson cieszyt si¢, ze pochwalono jego
hortensje, rzeczywiscie duza i okrywajaca wieksza czes¢ wschodniej $ciany, lecz
jednoczesnie czut wielkie niezadowolenie. Zdotat ustali¢, ze na posesji Lindquista
rzeczywiscie pojawit si¢ ktos obcy, ale nie udato mu si¢ okresli¢, co on tam robit.
Delikatnie mowiac, frustrujgca sprawa. Nieznajomy nie wygladat ani ma
wlamywacza, ani na reportera czy fotografa, jak sugerowatl Bunde. No i po co
miatby si¢ zakradac? Przeciez Ohler nie jest gwiazdorem uciekajagcym sprzed
obiektywow albo cztonkiem rodziny krolewskiej, ktorego trzeba fotografowaé
ukradkiem. Wrecz przeciwnie, najwyrazniej czut si¢ zadowolony z okazywanego



mu zainteresowania.

Obcy mezczyzna ze znawstwem mowil o hortensji i o trzmielinie na
podworku Lundquista. Moze to jaki$ ogrodnik? Pewnie tak. Bo kto inny mogtbhy
tam przyjs¢ i swobodnie rozprawia¢ o roslinach?

Byt rowniez uprzejmy i porzadnie ubrany, w praktyczne, solidne rzeczy. To
rowniez wskazywatoby na ogrodnika.

Docent minat jeszcze dwie ulice i zawrocit. Zerknat w strone domu Ohlera,
gdzie palito si¢ swiatto, tak jak kiedys, gdy jeszcze byt peten ludzi. Probowat sobie
wyobrazi¢, co si¢ tam teraz dzieje i co wydarzy si¢ w najblizszej przysztosci.
Uroczystosci, spotkania z dzie¢mi i wnukami, wizyty kolegéw, dziennikarze
podjezdzajacy samochodami, aby prowadzi¢ transmisje na zywo, kolacje — innymi
stowy, mnostwo ruchu i ozywienia.

On wréci do swojej wiezyczki, a jesli profesor wskaze w strone oswietlonej
szklarni i oznajmi: ,,Tam mieszka m¢j asystent, docent Johannson”, wyjdzie na
zgrzybiatego ogrodnika amatora, ktory z braku lepszego zajecia poswigca swoje
samotne zycie begoniom czy czemus w tym rodzaju.

Jego chuda sylwetka bedzie si¢ pojawiac¢ od czasu do czasu, kiedy padnie na
nig chtodny niebieski blask $wiatelek zainstalowanych dla rzadkich roslin.
Tymczasem profesor bedzie I$ni¢ wtasnym blaskiem, otoczony zywymi, cieptymi
ludZmi.

Stat na chodniku, patrzac przed siebie niewidzacym wzrokiem i czekajac, az
puls mu powroci do normalnego rytm. Wziat gigboki oddech. Czut pieczenie w
przetyku, bo podczas spaceru dostat zgagi. Pewnie od kawy.

— Kto by si¢ spodziewal! Wujek Gregor!

Odwrocit sie. Stata przed nim Birgitta von Ohler, z szerokim usmiechem i
rozpostartymi ramionami. Nalegata, by wcigz pozwalal nazywac¢ si¢ wujkiem
Gregorem, tak jak méwita do niego w dziecinstwie. Nie lubit tego, ale byto juz za
po6zno, aby cokolwiek zmieniac.

— Birgitta — powiedziat tagodnie.

— Czemu tak tutaj stoisz? Wejdz do srodka na filizanke kawy.

— Dzi¢kuje, ale chyba nie powinienem.

— Nie wygtupiaj sie, tata bardzo si¢ ucieszy.

— Wiasnie sie zbieram, zeby upichci¢ cos u siebie w domu — odpart docent. —
Bedzie sporo...

— Jasne, to jest niesamowite! Po tylu latach. Styszates, ze o tobie wspomniat?

— Kiedy?

— W telewizji.

Docent pokrecit przeczaco gtowa.

—,,M0j najlepszy kolega”. Tak powiedziat o tobie w wiadomosciach.

Johansson przez chwile z niedowierzaniem przypatrywat si¢ rozpromienionej



Birgitcie, a potem jego spojrzenie zatoneto w mroku coraz wigkszej ztosci. Ulica i
chodnik zniknety, podobnie jak domy oraz Birgitta Ohler.

— Zle sie czujesz?

Podeszta o krok i chwycita go za ramig. Docent otworzyt oczy.

— Doskonale — zapewnit, ale jego bladosc i staby gtos wyraznie §wiadczyty o
czyms wrecz przeciwnym.

— Gregor! Ty si¢ wcale dobrze nie czujesz.

Docent wyrwat si¢ z jej uscisku, odwrocit i powlokt z powrotem do domu.
Nie mogg biec, pomyslat, nie wolno mi umrze¢ na ulicy.

Pchnigciem otworzyt furtke i wziagt kilka gigbokich oddechéw. Od strony
domu Bundego dobiegalta muzyka organowa, kantata Bacha. Wcigz ten
pompatyczny Bach. Poza tym cicho.

Jego serce jeszcze nigdy dotad nie protestowato. Moze to kara boska za zie
mysli i bezsensowng ztos¢, pomyslat Gregor Johansson i zdumiat si¢ samym soba.
Nagle zwrocitem si¢ do Boga! Przez t¢ cholerng Nagrode Nobla zaréwno moje
serce, jak i mozg przestaty dziata¢ prawidtowo!

Podszedt do buka, opart si¢ o pien wnetrzem dioni. Chtod, ktory przeszedt
mu po ramieniu, nieco ostudzit emocje.

Czy powinienem zacza¢ o tym mowic¢? Czy powinienem, tak jak Schimmel
w Niemczech, opublikowa¢ artykut, w ktorym przedstawig, jak to naprawde
wygladato? Napisa¢ o Fergusonie, o pracy zespotu, o tym, jak jeden cztowiek
ukradt dla siebie catg stawg, jakby byt samotnym geniuszem? Mogtbym daé
swiadectwo. Schimmel zdotat wynies¢ Fergusona, a ja moge zrzuci¢ Ohlera z
piedestatu.

Ta mysl dawata pewne ukojenie, uswiadomit sobie jednak, ze na niewiele
spraw zdotatby wptynaé, o ile w ogole na cokolwiek. Wyszedtby tylko na
zgorzkniatego i zazdrosnego nieudacznika. Profesor pod jednym wzgledem miat
racj¢: nie ma sprawiedliwosci na tym $wiecie.

Pozostaje wiec trzymaé jezyk za ze¢bami. Doszediszy do tego wniosku,
wolnym krokiem ruszyt do domu.



Agnes Andersson wpatrywata si¢ w swoje stopy. Jak daleko ja poniosty? A
moze wrecz przeciwnie, jak daleko ona je poniosta? Zaktadajac, ze to glowa, a nie
stopy, decyduje o obraniu jakiegos kierunku.

Poniosty do brodzika. W domu, gdzie spedzita wiasciwie cate swoje doroste
zycie.

Agnes byla trzecig z siostr Andersson z Graso pracujacych u Ohlerow. W
latach trzydziestych Carl Ohler kilkakrotnie wynajmowat na lato dom na wyspie.
Potem poznat rybaka i drobnego rolnika Arona Anderssona, ktory dostarczat mu
ryby i pomagat przy prostych pracach.

A kiedy Carl potrzebowat nowej stuzacej do swojego domu w Uppsali,
najstarsza z corek Anderssona, Anna, data si¢ namowi¢ na prace u niego. Kilka lat
pozniej odeszta i zastapita ja srodkowa siostra, Greta, ktora pracowata u Ohlerow o
Kilka lat dtuzej. Po niej stuzaca zostata najmtodsza, Agnes.

Bertram i jego rodzina korzystali z pokojow, jak mowili, ,,na skrzydle”.

Gdy Carl zmart w 1959 roku, Bertram zostat wiascicielem i1 jedynym panem
czternastopokojowego domu.

Wtedy oprocz Agnes byta jeszcze druga stuzaca i dozorca zatrudniony na pot
etatu. Wszyscy zajmowali si¢ Bertramem, jego zong Dagmar oraz dwoma synami.
W 1960 roku spozniong Birgitta zaopiekowata si¢ niania.

Teraz zostali juz tylko Agnes i Bertram.

Siedziata w pokoju, ktory rodzina nazywata ,.salonikiem”. P61t wieku temu
bylo wrecz nie do pomyslenia, aby sluzaca zajmowala pomieszczenie
zarezerwowane dla dam. Salonik, w ktorym staty wowczas dwie kozetki i kilka
foteli, stuzyt goszczacym w domu paniom. Przychodzity tam po kolacji wypié
kieliszek czy dwa likieru i troche poplotkowaé. Mezczyzni siedzieli w bibliotece i
popijajac koniak, rozmawiali 0 wtasnych sprawach.

Mingto juz trzydziesci lat, od kiedy ostatni raz dzielity si¢ tu ploteczkami
jakies damy. Teraz salonik nalezat tylko do niej. Obok miata swoja sypialnig.
Poczatkowo uwazata, ze nie potrzebuje takich luksusow, ale Birgitta nalegata, wiec
Agnes wyprowadzita si¢ ze starego pokoju i zamieszkata w nowym, na skrzydle
domu. A przy okazji otrzymata wiasny salon.

Czas, ktory spedzata, moczac obolate stopy w brodziku z letnig woda z solg z
Epsom, stanowit wytchnienie nie tylko dla jej ciata, ale i dla umystu. Co wieczor
siedziata tak dziesi¢¢ minut, niekiedy nawet kwadrans.

Styszata profesora krzatajacego sie w swoim gabinecie. Znow byt ozywiony
i aktywny, niczym Spiaca Krélewna po przebudzeniu si¢ ze stuletniego snu.
Pouczyt ja, jak wszystko ma wygladac, i musiata przyznaé, ze chociaz czgsto bywat



roztargniony, w kwestiach dotyczacych swojego gabinetu wyrazat si¢ jasno i scisle.
Wypchany jastrzab miat trafic na smietnik. ,,Wyrzu¢ to”, polecit szorstko, co
bardzo jg uradowato. Juz od dawna chciala si¢ pozby¢ tego paskudnego,
wyleniatego ptaszyska.

Dilugo i z nieskrywana duma mowit o wiszacym na $cianie drzewie
genealogicznym. Zatonagt w opowiesciach o ttumie kuzynow. Przez minione lata
styszata te wszystkie historie setki razy i znala prawie na pamig¢. Pozwolita mu
jednak moéwié. Nie stuchata, odkurzata regat z ksigzkami pograzona we wiasnych
myslach.

Nagle monolog profesora ucicht. Ich spojrzenia na chwilg si¢ spotkaty i
Agnes dostrzegta w jego oczach niepokdj. Potem si¢ rozesmiat.

— Opowiadam o tym tak, jak gdyby te wszystkie gatezie — machnat reka w
stron¢ obrazka — mogly cie interesowac. Przeciez tam na wyspie masz wiasng
rodzing.

Nie miata pojecia, co powinna powiedzie¢, wiec tylko pokiwata gtowa.

— Nigdy nie wysztas za maz, prawda, Agnes? — spytat niespodziewanie.

— Nie, nigdy — odparta. — A na drzewie Anderssonéw nie ma zadnych
nowych galezi. Ja i moje siostry bylysmy pod tym wzgledem catkiem zajete
Ohlerami.

Profesor zesztywniat. Nie powiedziat juz ani stowa i po chwili wyszedt z
pokoju.

Chociaz pod jej drzwiami nie ustawiata si¢ diuga kolejka zalotnikéw,
pojawiali si¢ jacys mezczyzni. Nie wyszla jednak za maz. Nigdy si¢ nad tym
giebiej nie zastanawiata ani nie ubolewata nad swoim staropanienstwem. Po prostu
tak wyszto, ttumaczyta sobie. Miata swiadomos¢, ze to nie do konca szczere, bo
przeciez wiele razy chciala opusci¢ dom Ohleréow, a jedyny sposéb stanowito
wiasnie matzenstwo. Ale fakt, iz byta corka rybaka i kaznodziei Arona Anderssona,
zatozyciela Kongregacji Armii Bozej, sprawial, ze nastawienie do zycia miala
fatalistyczne.

Jej ojciec ktadt duzy nacisk — nierzadko postugujac sie przy tym r6zga — na
stuzbe Bogu i wszystkim innym panom, tgcznie z nim samym. W jego wierze nie
byto miejsca na zadne gory do przenoszenia. Peine respektu i niemal literalne
podejscie do Starego Testamentu nie zostawiato przestrzeni nawet na mysli o
wolnosci.

Kongregacja Armii Bozej, w najlepszych czasach liczaca dwunastu
cztonkéw, w tym piecioro z rodziny Anderssonéw, juz dawno nie istniata. Tylko
Agnes, jej siostra Greta i paru innych weteranow zgromadzenia mogto zaswiadczy¢
0 powsciagliwosci 1 milczeniu cechujacymi wewnetrzne zycie sekty. Niewiele tam
bylto radosci i nadziei, za duzo strachu i cigzkiej pracy.

Wiara Arona Anderssona byla surowa i uboga w przyjemnosci jak



dziesigcioakrowe pole, ktore uprawiat, i przynalezacy do gospodarstwa skrawek
lasu, sktadajacy sie gtownie z porosnictych olszyng moczarow i kamieni, a ziemski
byt jego rodziny niepewny jak polowy na czesto nieprzyjaznym morzu. Czasem
przynosity mnostwo sledzi, a czasem tylko puste sieci.

Dla Arona zycie stanowito ciaggta walke z przeciwnosciami losu, ktore
niekiedy da sie¢ przezwyciezyc¢, ale zawsze trzeba przetrzymaé. Na tym wiasnie, jak
wierzyt, polegat Bozy zamyst. Wszystko jest marnoscia i niczego na tym swiecie
nie mozna by¢ pewnym. Tylko Stowo pozostawato czyms statym, a mysl o
nadejsciu Syna Bozego dawala jedyna otuche.

Postawa ojca nie pozostawiata miejsca na zadng spontanicznos¢ czy
jakiekolwiek odstepstwa od codziennej rutyny. Pozwolenie corkom na opuszczenie
wyspy i zgromadzenia, aby mogty stuzy¢ rodzinie Ohlerow, byto wyjatkiem.

Ta niespodziewana decyzja byla dla Agnes poczatkowo niepojeta. Moze
wynikata z wptywu jej matki, ktéra miata w sobie takg buntownicza zytke. Aron
Andersson czut tez wrecz stuzalczy respekt do Carla von Ohlera i jego liliowobiatej
zony, kiedy wiec padto pytanie, czy Anna mogtaby pojecha¢ z nimi do miasta,
wyrazit zgode. Przez kilka poprzednich lat Anna pomagata juz w rezydencji
Ohleréow na wyspie, dlatego uznano to za niejako naturalne rozszerzenie jej
obowiazkow.

A moze ojciec, w tym catym swoim surowym religijnym zapale, miat jednak
jakie$ watpliwosci. Moze chciat uchyli¢ drzwi swoim corkom, aby mogty uciec z
wyspy i od tego nedznego zycia. Nawet on dostrzegal, ze czasy si¢ zmieniaja.

Kiedy Anna miata zacza¢ prace w Uppsali, Aron przewiozt ja todzig przez
ciesnine do Oregrund, do czekajacego na nig autobusu. Gdy poézniej sladem siostry
ruszyla Greta, wynajeta motorowke, a Agnes wsiadta na prom, ktory zaczat
kursowaé przez Oregrundsgrepen.

Whystanie corek do profesora i do domu w Kabo stanowito rowniez
gwarancje, ze ,trafig do wyksztatconego i kulturalnego towarzystwa”, jak wyrazit
si¢ ojciec. Fakt, ze rodzina Ohlerow byta religijna wytacznie na papierze,
najwyrazniej nie stanowit dla niego wiekszego problemu. Praca u Ohlerow
wydawala sie odpowiednim sposobem przystosowania dziewczat do zycia na
statym ladzie. Aron zawsze najbardziej si¢ obawiat, ze jego corki ,,skonczag w
fabryce albo w sklepie”, i w taki sposob zwabi je droga grzechu.

Agnes przygladata si¢ swoim palcom stoép zanurzonym w wodzie. Wedtug
dziecigcej rymowanki odpowiadaty dziesieciu przykazaniom, gdzie wybijaty rytm
stow: ,,Nie bedziesz miat bogow cudzych przede mng”. Tyle czasu mingto, a ona
wcigz czula silne palce ojca przyciskajace jej drobne paluszki, kiedy kazat jej
mechanicznie powtarza¢ przykazanie po przykazaniu.

To byto szes¢dziesiat pigc lat temu. Az zakrecito si¢ jej w glowie na mysl, ze
gdy niedtugo umrze, spotka sie z rodzicami. Nie chciata juz nigdy doswiadczy¢



sciskania jakiekolwiek czesci swojego ciata, nawet powykrecanych artretyzmem
palcow u stop.

Moze nie zostalam stworzona do matzenstwa, pomyslata. Moim
przeznaczeniem jest stuzy¢. Nigdy nikogo nie kochatam, nawet Birgitty, ktéra
znajdowata schronienie w moich ramionach, ilekro¢ domem targaty burze, kiedy
Dagmar i Bertram $cierali si¢ na stowa. | nikt mnie nie kochat. Prawie nikt,
poprawita si¢. Rodzice mnie kochali.

Przypomniata sobie, jak ojciec zmart nagle, wkrétce po swoich
siedemdziesiatych urodzinach. Upadt martwy w ciasnej zagrodzie dla krow. Tak
naprawde nie miat tam nic do roboty, stado przestato istnie¢ pare lat wczesniej, jak
wiekszos¢ bydta na wyspie, ale zwykt tam chadza¢ i ,,préznowaé”, jak mowita
matka.

Umart tego samego dnia, w ktorym ogtoszono smier¢ starego kroéla, co
przy¢mito odejscie Arona Anderssona.

Agnes sama pojechata na wyspe. Ohler zaproponowal, ze ja podwiezie, ale
wsiadla do autobusu do Oregrund, gdzie na niewielkim placyku przeczytata
obwieszczenie o zatobie narodowej. Na przystan promowa dotarta spocona jak
mysz, chociaz od potnocnego wschodu wiata chtodna bryza. Promem sterowat
Gosta Fredell i to on ztozyt jej wyrazy wspoétczucia. Na wyspie wiesci rozchodzity
si¢ szybko. Agnes i Gosta byli rowiesnikami, uczyli si¢ w tej samej szkole. Chciata,
zeby ja przytulit, ale dla obojga stanowitoby to co$ niewyobrazalnego. Nawet jej
nie dotknat, lecz w trakcie przeprawy caty czas stat tuz obok niej, w ciszy, z rekami
na relingu. Spogladali ku pétnocy, w strone wyspy, na ktorej oboje przyszli na
Swiat. Agnes drzala z zimna, pot zasychat jej na ciele, jednak stata uparcie przy
relingu i on tez, chociaz zazwyczaj przechadzat si¢ po poktadzie i rozmawiat z
pasazerami.

— Dzickuje, Gosta, to byto mite z twojej strony — powiedziata.

Skinat gtowa w milczeniu i poszedt zajaé¢ si¢ samochodami zjezdzajacymi z
promu. Nigdy nie zapomniata Gosty Fredella.

Z przystani ruszyta piechota do domu. To byto tylko kilka kilometréw, lecz
przemarznietej Agnes droga wydawata si¢ znacznie dtuzsza. Dostane zapalenia
ptuc, pomyslata, ale dzielnie maszerowata dalej. Otaczajacy ja krajobraz miat w
sobie cos uspokajajacego; te pozne krwawniki i orliki kotyszace sie na skraju rowu,
te jabtka pobtyskujace w sadach. Gdy mijata kobyle starego Lidbiacka, zwierze
zarzato. Zatrzymata si¢ i powiedziata do kobyty kilka przyjaznych stow.

Dom jej dziecinstwa, uboga drewniana chatupa, wydawal si¢ jeszcze
mniejszy, jak gdyby przystosowat si¢ do tego, ze potrzebuja go juz tylko dwie
osoby, nie trzy. Szary, melancholijny budynek, taki sam jak wtedy, gdy Anna
wrécita ze stuzby u ,,starego profesora”. Pozniej wyjechata do Sztokholmu, gdzie
znalazta posade u jakiegos biznesmena majacego domy zaréwno w Saltsjobaden,



jak i we Francji.

Anne zastgpita Greta, a ja z kolei zastapita Agnes. Sztafeta siostr
utrzymujacych porzadek w domu Ohlerow.

Agnes wcigz pamietata tamta droge z przystani do domu, jakby przemierzata
ja wczoraj. To byt taki bolesny, pozegnalny szlak. Trzydziesci pie¢ lat temu,
pomyslata, wpatrujac si¢ w stopy w brodziku.

— On odszedt pierwszy — powiedziata matka, kiedy Agnes weszta do kuchni.
Siedziata przy stole, na widok corki od razu nalata jej kawy z termosu, jak gdyby
od dtuzszego czasu oczekiwata przybycia Agnes. Wypity kawe w milczeniu.
Ojciec z uptywem lat nieco ztagodniat, a matka wrecz przeciwnie.

Greta byla w domu pogrzebowym zajmowata si¢ formalnosciami. Agnes
pomogta spakowac rzeczy ojca do pudet i toreb, ktore prawdopodobnie trafity na
poddasze. Nie pytata matki, co zamierza z nimi zrobic.

Klitka pod schodami, gdzie Aron urzadzit sobie maty gabinet, zostata juz
posprzatana, zapewne, jak przypuszczala Agnes, przez jej siostre. Ale w
wypaczonej szufladzie szafki nadgryzionej przez korniki odnalazta swoje
dziecinstwo. W tej szufladzie ojciec trzymat tyton, jedyng stabostke, na ktora sobie
pozwalat. Nie palit, tylko odcinat dtugie warkocze i wsuwat do nosa. Robit tak, aby
,»przeczyscic zatoki”.

To byt zapach jej ojca, ale takze rodzaj ziemskich perfum, swoiste
wspomnienie o tym, ze istnieje jakie$ zycie poza domem i kongregacja.

Wyciagneta catag szuflade, zblizyta do nosa i1 odetchneta glteboko,
doswiadczajac przy tym cichego poswigcenia ojca. Czuta, ze byla kochana,
wprawdzie na ten jego powsciagliwy sposéb, ale jednak kochana.

Greta probowata sciggnaé¢ takze Anne i zanim wrécita do Uppsali, spytata
matke, czy sa jakies wiesci 0 najstarszej siostrze. Ta jednak nie odpowiedziata, co
Agnes uznata za ,,nie”.

Kilka dni pozniej Agnes dostata zapalenia ptuc i nie mogta pojs¢ na pogrzeb
ojca.

Woda w brodziku juz dawno wystygta. Skora na stopach rozmigkta,
pomarszczyta sie. Agnes wycierata je dtugo i doktadnie. Ta czynnos¢ zawsze
sprawiata jej ogromng przyjemnosc.



Tutaj sg szczury!

— To myszy — poprawita Agnes.

— Co za roznica. — Birgitta rozejrzata sie po bibliotece, jakby spodziewata si¢
znalez¢ ich jeszcze wigcej. — Gryzonie to gryzonie, moga nam wyjes¢ dom od
srodka.

By¢ moze ze zmgczenia oczy Agnes zaszty tzami.

— Nie smu¢ sie — powiedziata Birgitta, chwytajac ja za rami¢. — To nie twoja
wina. Jestem po prostu zaskoczona, ze w domu w ogole jest cos takiego.

— Myszy nie robia wyjatkow — odparta Agnes, uwalniajac sie z jej uscisku. —
O tej porze roku wchodza do domoéw. Kazdej jesieni ustawiam Kilka putapek.

Birgitta przypatrywala si¢ jej z szeroko otwartymi oczami.

— Robitam tak przez te wszystkie lata — dodata Agnes.

— Rozmawiatas o tym z tatg?

— O czym?

— O myszach.

— Nie wiedziatam, ze boisz sig...

— Nie boje si¢! Nie rozumiesz? Pojawig si¢ tu ludzie, dziennikarze i inni, z
catego $wiata, a ty zamierzasz paradowac z putapka na myszy. Dzisiaj wieczorem
przychodza koledzy taty. Jestem pewna, ze usiada tutaj po kolacji.

Agnes spojrzata na Birgitte z nieprzeniknionym wyrazem twarzy, ale corka
Ohlera dostrzegta to znuzenie, ktore pozwolito pogardzie wymsknaé sie zza
polerowanej przez po6t wieku maski.

— Wiem, co sobie myslisz!

Agnes odwrocita sie.

— Myslisz, ze jestem uparta i impertynencka.

— Alez skad — powiedziata Agnes, plecami do Birgitty.

— Spojrz na mnie!

— Mam jeszcze pare¢ rzeczy do zrobienia — oznajmita Agnes, ale odwrocita
si¢, bardzo powoli, jakby ten ruch sprawiat jej ogromny bol.

— Ty wierzysz, ze...

— Wiara to rzecz Kosciota — weszla jej w stowo Agnes i zamilkla, zdumiona
Sswoja odpowiedzia.

Birgitta nadal si¢ w nig wpatrywata.

— Musz¢ stwierdzi¢ — to byto kolejne wyrazenie odziedziczone po Bertramie
— ze ta nagroda niewatpliwe niezle namieszata.

— Namieszane byto juz od dawna — mrukneta Agnes.

— Co masz na mysli?



Agnes podeszia do jednego z okien wychodzacych na tyty domu.

— Palmér zasadzit t¢ jabton w tym samym tygodniu, w ktorym sie tu
zjawitam. To byt zimny pazdziernikowy dzien, pamigtam, ze para szla z ust. — Jej
gtos byt chropowaty, jakby nie uzywata go od dawna. Odchrzakneta. — Statam
doktadnie tutaj, pamigtam, jakby to byto wczoraj. On byt na dworze, a ja w srodku,
bo tu byto ciepto. Chciatam go zawota¢ do kuchni na kawe, ale takich rzeczy nie
wypadato robi¢. Nie znatam swojej pozycji, a kucharz tez nie byt mity. Twoj
dziadek i babcia jeszcze zyli, twoj ojciec pracowat w szpitalu akademickim, a ja...
ja nie wiedziatam...

— Czego nie wiedziatas?

Birgitta stancta koto Agnes i tez zaczeta sie przygladac drzewu ciezkiemu od
owocow. Przez diuzsza chwile stychaé byto tylko dzwigk deszczu uderzajacego o
szyby.

— Jak utozy si¢ zycie — przerwata milczenie Agnes.

— Kto o tym wie, kiedy jest mtody?

Agnes nie odpowiedziata. Intensywnie wpatrywata sie¢ w btyszczacy owoc,
ktory kotysat si¢ na wietrze, obmywany deszczem.

— Mysle, ze upieke szalotke — oznajmita wreszcie.

— Zalujesz, ze tu pracowatas?

Agens rzucita Birgitcie szybkie spojrzenie.

— Zaluje czy nie, przystano mnie tutaj jako zastepstwo za moja siostre.

Agnes wykonata prawie niezauwazalny ruch gtowa i odeszta spod okna,
szybkim krokiem zmierzajac w strong drzwi. Juz z dtonig na klamce odwrécita sig,
aby co$ jeszcze doda¢, lecz zastygta w takiej pozycji i nie wypowiedziata ani
stowa.

— 7le sie czujesz? — spytata Birgitta.

— Powinnam si¢ zaja¢ kolacja — odparta Agnes, po czym wyszta z pokoju,
starannie zamykajac za soba drzwi.

Moze to deszcz sprawit, ze Birgitta von Ohler jeszcze dtugo stata przy oknie,
tak jak stoi si¢ przy ogniu albo naprzeciwko kominka i wpatruje si¢ w ptomienie.
Teraz urzekt ja deszcz rownomiernie siekacy o szyby i uparty, niemal agresywny
odgtos kropel rozbijajacych si¢ o parapet.

Zjawita si¢ w domu, zeby pomoéc Agnes w przygotowaniu kolacji. Pomyst
tej kolacji na pewno pochodzit od Bertrama, bo kiedy tylko przyszia, Agnes
zaczeta sie dziwnie zachowywac, nietypowo opryskliwie, i twardo odmawiala
przyjecia jakiejkolwiek pomocy w kuchni.

Reakcje Agnes datoby sie jakos wytlumaczy¢, ale Birgitta i tak zatoneta w
ponurym nastroju, dobrze pasujagcym do pogody. Mite uczucie wynikajace z
przebywania w domu i mozliwosci przygladania sie¢ ulewie z cieptego, ostonigtego
miejsca jakos$ sie nie pojawiato. Wrecz przeciwnie, poczuta cheé¢, aby wyjsc,



wystawi¢ sie na niepogode, dac sie ogarna¢ deszczowi i wichurze.

Ojciec byt w swoim gabinecie. Wedlug Agnes spedzatl tam codziennie po
kilka godzin i nie zyczyt sobie, aby mu przeszkadzano. Bog jeden wie, czym si¢
zajmowat. Pytala, ale nie uzyskata zadnej konkretnej odpowiedzi, tyle tylko, ze
porzadkuje stare notatki i papiery.

Czasem bata sie, ze ojciec nie wytrzyma zmasowanego ataku gosci i
dziennikarzy, a potem samej ceremonii w Sztokholmie dziesigtego grudnia.
Oczyma wyobrazni widziata, jak trzesac sig¢, wstaje, aby odebra¢ nagrode z rak
krola, ale potyka sie i upada gtowa do przodu. Albo jak podczas telewizyjnego
spotkania z innymi laureatami gubi watek 1 zaczyna ples¢ co§ bez zwiazku z
tematem, co ostatnio zdarzato mu sig¢ coraz czesciej.

Birgitta podzielita si¢ swoimi obawami z Agnes, ta jednak pozostata wobec
nich catkowicie obojetna, a moze udawata, ze ich nie rozumie. Wygladata na
zniechgcong i zmeczona, jej lekko wytupiaste oczy obwiedzione byly cieniami,
sugerujacymi, ze kiepsko sypia.

Wydawato si¢, ze znuzenie, ktore dotkneto Bertrama von Ohlera, stopniowo
przechodzi na jego gosposi¢. Ona tez juz nie jest mtoda, pomyslata Birgitta. W
ostatnie Boze Narodzenie, kiedy zgromadzita si¢ cata rodzina, rozmawiata o tym z
bra¢mi. Moze powinni si¢ zastanowi¢ nad zatrudnieniem kogos mitodszego?
Oczywiscie Agnes mogtaby dalej tutaj mieszka¢. Wyrzucenie jej po ponad pot
wieku bytoby bezduszne, co do tego wszyscy sie zgodzili.

Nie podjeli zadnej decyzji, czesciowo dlatego, ze zatrudnianie kogos spoza
kregu rodziny Anderssonéow z Graso, stuzacych u  Ohleréw od ponad
siedemdziesieciu lat, wydawato si¢ bezsensowne. Niestety nie bylo tam wigcej
siostr ani zadnego mtodego pokolenia.

Postanowita podniesc te kwestie jeszcze raz, gdy Abraham i Carl przyjada z
Uppsali. Agnes na pewno zaprotestuje z oburzeniem, ale moze w koncu uzna, ze
mito jest pracowac tylko kilka godzin dziennie, a gtowne obowigzki przekazaé
komus$ innemu. Ostatnimi czasy okazywata swoista cyniczng obojetnos¢ wobec
stanu otaczajacych ja rzeczy, podejscie wczesniej w ogole nie do pomyslenia.
Birgitta szukala w domu oznak tego nowego nastawienia, lecz zadnych nie
potrafita znalez¢. Wszystko az btyszczato, przygotowywanie positkow przebiegato
nienagannie, a ojciec nie wypowiedziat nawet stowa skargi.

Agnes si¢ zmieniala, ale w jeszcze wigkszym stopniu dotyczyto to ojca.
Poczatkowa euforie i niemal chtopieca rados¢ z nagrody zastapito rozdraznienie.
Byta przekonana, ze gt¢boko w sobie nosit cos, co go martwito. Probowata dociec,
co to takiego, ale zostata odrzucona, najpierw burkliwie i w zasadzie tagodnie,
kiedy jednak kolejny raz poruszyta te kwesti¢ — ze ztoscig i tak kategorycznie, ze az
oniemiata.

Ojciec nie miat zwyczaju podnosi¢ gtosu, chociaz zdarzato mu sie czasem



warkngé¢. Zwykle ograniczat sie do unikania jej pytan, wigc kiedy niespodziewanie
uzyt tego szorstkiego tonu, na chwile odzyty wspomnienia z dziecinstwa i
mtodosci, gdy rodzice $cierali si¢ ze soba.

Potem chyba zatowat, ttumaczyt, ze jest zestresowany, ale nie powiedziat nic
wiecej, nie dat zadnej wskazowki, czym si¢ martwi. Dobrze znata ojca i wiedziata,
ze co$ ukrywa.

Ciagle grzebat w starych papierach — cokolwiek mu to miato da¢ — i prawie
nie odpowiadat na pytania. Przestal nawet gra¢ w brydza, wczesniej rzecz zupeinie
nie do pomyslenia. Nie mogt jednak uniknaé tej kolacji. Jak powiedziat Agnes, w
chwili stabosci, zaprosit na ,,skromny positek” profesora Ahla i paru kolegéw,
czego od razu pozatowat.

Moze jego rozdraznienie i potrzeba izolacji wynikaty z podekscytowania i
generalnej niecheci do stania w Swiattach jupiteréow. Chciata w to uwierzy¢, ale
wciaz dreczyto ja poczucie, ze chodzi 0 cos innego.

Zapomniata spyta¢, czy zaproszony zostat rowniez Gregor. Kiedy spotkata
go na ulicy, wygladat dziwnie. Johansson nie byl moze dusza towarzystwa, ale
zawsze pozostawali w dobrych stosunkach. Dzi$ najpierw wpatrywat si¢ w Birgitte
jak w ducha, a potem szybko odszedt, niczym sptoszone zwierze.

Chuchne¢ta na szybe i1 zaczela pisac w powstatej parze swoje imig.
Dochodzace z gory odgtosy skrobania przywrocity ja do rzeczywistosci.
Postanowita zadzwoni¢ do Liisy i powiedzie¢, ze zostanie tu jeszcze kilka godzin.
Niezaleznie od tego, co twierdzita Agnes, do przygotowania kolacji na pewno
przydadza si¢ dwie osoby.

Liisa nie bedzie zadowolona. Zawsze miata na pienku z Bertramem, od
poczatku toczyli taka dziecigcg rywalizacje o wzgledy Birgitty. Czasem wynikaty z
tego naprawde idiotyczne zagrania, zwtaszcza ze strony ojca.

— Czy Gregor, docent Johansson, tez jest zaproszony na kolacj¢? — spytata
Birgitta, zajrzawszy do kuchni.

— Nie — odpowiedziata Agnes, zatrzymujac si¢ przy tylnych drzwiach. W
jednej rece trzymata kosz, a w drugiej parasolke.

— Widze, ze robisz kawe. Wypitabym filizanke.

Agnes skinela glowa w strone zaparzacza i otworzyla drzwi. Do kuchni
wpadt podmuch jesiennego wiatru przesigknigtego deszczem. Agnes roztozyta
parasolke i wyszta do ogrodu.

Uktucie melancholii sprawito, ze Birgitta podeszta do okna. Jest tak samo jak
czterdziesci lat temu, pomyslata. Bylam mata dziewczynka, statam w kuchni i
patrzytam na Agnes wychodzaca do ogrodu nazrywaé owocow. Teraz ja jestem
kobieta w srednim wieku, a ona pozostata taka sama.

Przygladata si¢ Agnes, ktora zrywata jabtka. Czasem korzystata z parasolki,
aby ktores straci¢. Zanim Birgitta zdecydowala sie porzuci¢ pozycje widza i jej



pomac, byto juz za pozno. Agnes nazbierata peten koszyk i wrocita do kuchni.

Wygladata na zadowolong. Birgitta zawsze rozpoznawata jej nastroje nie na
podstawie wyrazu twarzy, ale ruchow. Teraz tez. Sposob, w jaki otrzepata
parasolke, zamkneta za sobg drzwi 1 postawita kosz z jabtkami na stoliku pod
oknem, znamionowat energi¢ i sprawnos¢ zaskakujace u kobiety w jej wieku.
Wiasnie te jej cechy Birgitta podziwiata najbardziej. Nikt inny nie wykonywat
swoich obowiagzkow z taka efektywnoscia.

— Deszcz nie chce da¢ za wygrang — zauwazyta Agnes. Z jej gtosu znikneta
SUrowosc.

— Mam pokroi¢ jabtka? — spytata Birgitta.

Agnes wahata si¢ chwilg, a potem napeinita woda plastykowa rynienke,
postawila ja na stole, siegneta po obieraczke i przysuneta sobie krzesto.

— Tylko na nie za mate kawatki — powiedziata.

— Jaka to odmiana?

— Cox pomona.

Pracowaty w ciszy. Birgitta siedziata przy stole, obierata i kroita owoce, a
Agnes siekata na blacie cebulg i ktacza.

— Wiesz, Agnes — przerwata milczenie Birgitta — jak bylam mata, to
myslatam, ze za kazdym razem, kiedy wychodzisz z domu, znikasz, nawet jesli
sztas tylko nazbierac troche porzeczek albo do sklepu po mleko.

Agnes rzucita jej szybkie spojrzenie, ale nic nie powiedziata.

— To byly okropne czasy, prawda? Ze tez ja wytrzymatam te wszystkie
ktotnie. — Birgitta wyjeta z koszyka nastepne jabtko. — Ale przeciez musiatam,
bytam tylko dzieckiem.

— Twoja matka pita — stwierdzita Agnes.

Nozyk Birgitty zatrzymat si¢ w potowie ruchu.

— Twoja matka byta nieszczesliwa — dodata gosposia.

Birgitta wpatrywata si¢ w przygarbione plecy gosposi. Stycha¢ byto tylko
dzwiek noza uderzajacego o deske¢ do krojenia.

— Co masz na mysli?

Agnes odwrocita si¢ z nozem w dtoni. Birgitte uderzyt ostry zapach cebuli.

— Doktadnie to, co powiedziatam. Twoja matka byta nieszczesliwa i pita.

— Moja matka byta chora.

— Pochorowata si¢, owszem.

Birgitta wpatrywata si¢ w starsza kobietg, probujac dostrzec na jej twarzy
chociaz odrobing tagodnosci, otwartosci na inng opowies¢. Ale zobaczyta tylko
determinacje, surowa, nieprzejednang zaciektos¢, ktorg tak dobrze znata, a z ktorg,
jak przypuszczata, Agnes miata do czynienia od dziecinstwa, petnego modtow i
postow. Zaden kompromis nie wchodzit w rachube.

Uniosta jabtko do nosa, aby odsunaé¢ zapach cebuli.



— Ale teraz nie ma co o tym méwic — oznajmita Agnes i wrocita do pracy.

Birgitta odgryzia kes jabtka.

— Zamierzam upiec dwie szarlotki — powiedziata Agnes, odwrocona do niej
plecami. — Jesli masz ochote na jabtka, to mozesz wyjs¢ i sobie nazrywac.

Podeszta do lodowki i wyjeta paczke wotowiny z koscig. Prawdopodobnie
przygotuje na kolacje klasyczny zestaw w tym domu: bulion oraz pieczony filet z
sosem pieczarkowym i smazonymi ziemniakami z dodatkiem ziét, pomyslata
Birgitta.

Wstala, wiozyla stare pantofle, ktore Agnes zawsze stawiata przy drzwiach, i
wyszia do ogrodu. Byla pewna, ze gosposia wcigz jej Si¢ przypatruje, wiec
odwrécita gtowe ku niebu i na jej twarzy osiadly drobne krople mzawki, niczym
chtodny, odswiezajacy balsam. Wiedziata, ze w ten sposob zirytuje Agnes.

— Przezigbisz sie — ustyszata od niej, kiedy wracita do kuchni.

— Chciatabym, zeby juz byta kolacja — powiedziata.

— Watpig, zeby byto na niej wesoto — odparta Agnes.

— Myslatam o jedzeniu — wyjasnita Birgitta. — Mogtybysmy zjes¢ w kuchni
we dwie, jak wtedy, gdy...

— Musz¢ ustugiwac przy stole — ucicta Agnes.

— Na to tez bedziesz miata czas.

Agnes tylko zacisneta usta i pokrecita gtowsa.

— Moge ci pomaga¢ — zaproponowata Birgitta, ale od razu uswiadomita
sobie, Zze to nie jest dobry pomyst.

— Pomysl, jakby to wygladato — obruszyta si¢ Agnes.

Birgitte ogarneta irytacja na ten brak wyobrazni gosposi. ,,Pomysl, jakby to
wygladato”, przedrzeznita ja w duchu. Ale irytacja szybko zmienita si¢ w swoista
melancholig, ktérej ostatnio doznawata coraz czgséciej podczas wizyt w rodzinnym
domu. Miata wrazenie, ze im jest starsza, z tym wigksza sita powraca do niej znane
z dziecinstwa poczucie braku stabilizacji, jak gdyby zapachy domu, widok ciezkich
mebli i wytartych dywanow sprowadzaly ja z powrotem na pole minowe, na
ktorym w kazdej chwili mogta wybuchna¢ kiotnia. Wolnos¢ zawsze byta gdzies
poza domem, w ogrodzie albo w starej altance skleconej przez jakiegos dalekiego
krewnego na poczatku lat szesc¢dziesiatych; w miejscach, ktorych nie odwiedzali
ani Bertram, ani Dagmar.

Liisa zartobliwie nazywata Ohlerow ,towcami gtow”. Chociaz nigdy nie
wyjasnita, o co jej wiasciwie chodzi, sama Birgitta myslata czasem o swojej
rodzinie jak o nowogwinejskim plemieniu, ktore suszy i preparuje gtowy swoich
wrogow. Ten obraz, dziwaczny i $mieszny, stanowit zarazem wyraz jej troski.

— Dlaczego myslatas, ze za kazdym razem, kiedy wychodz¢ z domu,
znikam? — spytata Agnes.

Diugos¢ pytania i sam fakt, ze w ogole je zadata, wywotaty u Birgitty



emocjonalne tapniecie.

— Mysle, ze batam sie by¢ sama — odpowiedziata, Kierujac spojrzenie za
okno, gdzie miedzy konarami drzewa i poczerniatymi lis¢mi widaé byto sptachetki
btekitnego nieba.

— To ci nie grozito — rzekta Agnes. — Trwatam tutaj. Zawsze.

— Zalujesz?
— Moze ja tez si¢ batam — odparta Agnes po chwili.
Chwycita rondel — twardo obstawata przy tym, ze bulion nalezy

przygotowywa¢ w zelaznym rondlu — wrzucita do niego migso i warzywa, wsypata
sol 1 kilka ziaren pieprzu, dodata liscie laurowe, wlata nieco wody i pot butelki
wina, portugalskiego, jak zauwazyla Birgitta. Postawita naczynie na kuchni i
wiaczyta palnik.

— Gotowe — mrukneta.

Birgitta pokroita ostatnie jabtko i pozwolita kawatkom moknaé w rynience z
woda. Chciataby mie¢ wigcej owocow do obierania.

— Cate szczescie, ze przywioztam kurki — powiedziata Agnes.

— Z Wyspy?

Agnes przytakneta.

— Ugotowatabym bulion wczoraj, ale dopiero dzi§ rano dowiedziatam si¢ 0
tej kolacji.

— Na pewno bedzie bardzo dobry, jak zwykle — stwierdzita Birgitta.

Agnes stata przy kuchni i mieszata w rondlu. Pare razy usuneta szumowiny i
zostawita bulion na wolnym ogniu, zeby sie pogotowat kilka godzin.

— Zawsze balam si¢ zycia na zewnatrz — powiedziata niepytana, wskazujac
tyzka w strong okna. — A tutaj miatam pensje i dach nad gtowa.

— Ale bytas szcze¢sliwa, prawda?

Agnes parskneta.

— Wszyscy mysleliscie, ze nie umiatabym robi¢ niczego innego — odparta. —
Niczego poza szorowaniem, odkurzaniem, gotowaniem, sprzataniem. | moze to
prawda.

— Jestes niesprawiedliwa — powiedziata Birgitta. Wstata i podeszta do
gosposi. — Spdjrz na mnie.

Agnes wolno odwroécita gltowe. Oczy miata zwykle metne, a teraz, moze
przez panujacy w kuchni zar, a moze z powodu rozmowy 0 szczesciu i tych
wszystkich mysli, ktore ze soba przyniosta, jeszcze bardziej zwilgotniaty.

— Wiesz przeciez, ze ci¢ zawsze docenialismy! — oznajmita Birgitta. — Cata
rodzina. Tata, chociaz nie jest wylewny. A mama chciata ci¢ zatrzymac.

Lyzka znieruchomiata w rondlu.

— Co masz na mysli, moéwiac, ze chciata mnie zatrzymac?

— Nic takiego — odparta Birgitta, oblewajac si¢ rumiencem.



— Nic takiego — powtorzyta Agnes, wracajac do mieszania bulionu.

Birgitta wychwycita w jej gtosie sceptyczny ton.

— Wiem, ze profesor chcial mnie zwolni¢, ale Dagmar interweniowata.

— To nieprawda!

— To taka sama prawda jak to, ze tutaj stoje. A czy istnieje wigcej niz tylko
jedna prawda?

— Czasami tak — powiedziata Birgitta, ktorej ulzyto, ze tak tatwo uszio jej
plazem. — Ja bed¢ trzymata sie swoje;j.

Agnes odwrocita sie do paleniska.

— To moze ktoregos dnia dowiesz si¢, dlaczego twoj ojciec chcial mnie
wyrzuci¢ na ulicg?

— Pewnie chciat zaoszczedzi¢ na prowadzeniu domu.

— To najgtupsza rzecz, jaka kiedykolwiek styszatam. — Agnes prychnela,
jakby dla podkreslenia tego, co mysli na temat rozumienia przez Birgitte roznych
spraw. — A teraz musze cig przeprosi¢. Musze¢ przygotowac pieczen.

— Jak mam dowiedzie¢ si¢ prawdy? Tata niech¢tnie o czymkolwiek
opowiada.

— Bedziesz musiata poczeka¢, az umr¢ — odparta Agnes. — A to moze
nastapi¢ lada chwila.

— Nie mow tak!

— Co ja tam wiem?

— Przestan.

— Mozliwe, ze juz niedtugo.

Birgitta bez stowa wyszta z kuchni. Na schodach zdjeta ponczochy i
postawita na trawniku kilka swobodnych krokéw, z lekkoscia, ktora w zaden
sposob nie odpowiadata temu, co dziato si¢ w jej duszy. Musiata si¢ oddali¢ od
Agnes i tych jej unikow. Nie znosita, gdy ludzie zagtcbiali sie w dawnych
niesprawiedliwosciach, ciagle wracali do nich myslami i raz za razem si¢ nad nimi
rozwodzili.

Na co wiasciwie Agnes miataby narzekac¢? Przeciez mogta w kazdej chwili
odejs¢ z tego domu, a jednak spedzita w nim ponad piec¢dziesiat lat. Dostawata
godziwe pienigdze, miata darmowe jedzenie i mieszkanie i nigdy jej nie
dokuczano, a przeciez skonczyta tylko szes¢ klas podstawowki i kilka kursow dla
gospodyn domowych.

W kuchni miata ochote¢ wykrzycze¢ jej to w twarz, ale uswiadomita sobie, ze
to do niczego dobrego nie doprowadzi. Wiedziata, jak wazne jest utrzymywanie
Agnes w dobrym nastroju, bo gtéwnie ona zajmowata si¢ tym domem. Ojciec,
nawet jesli zostat laureatem Nagrody Nobla, kiepsko by sobie bez niej radzit, a
tylko Birgitta mogta tutaj zagladaé. Bertram nigdy by si¢ nie zgodzit na jakas
opiekunke socjalng. Predzej umartby z zaniedbania.



Od dziecinstwa czuta tez respekt przed Agnes. Uswiadomita sobie, ze on
nigdy nie minie. Agnes byta zamknigta w sobie i dumna, a jednoczesnie cechowata
ja typowa dla ludzi z nizszych klas przenikliwosé, ktora Birgitta wyczuwala i ktora,
nawet jesli nie wywotywala strachu, to swoisty dyskomfort. Zawsze miata
wrazenie, ze stuzba potrafi przejrze¢ ja na wylot, ze umie zajrze¢ w kazdy kacik, w
ktorym nazbieratl si¢ rodzinny brud, a wyraz twarzy stuzacych nigdy nie zdradza
tego, co naprawde mysla.

Kontakty ze stuzacymi opieraty si¢ na niepisanej umowie, ktorej podstawe
stanowily postuszenstwo i milczenie. Zakladano, ze Agnes, tak jak inni o jej
pozycji, pozostanie lojalna, ale nikt nie mogt zatozy¢, ze bedzie tak zawsze. Istniata
grozba pojawienia si¢ konia trojanskiego — przy rondlach w kuchni, podajacego
positek w jadalni albo sprzatajacego sypialnie petng najintymniejszych ubran i
zapachéw. Zawsze czuta obawe przed jakas piata kolumna, czynnikiem, ktory
martwit klas¢ wyzsza i stanowit dla niej zrédto irytacji.

Liisa byta osoba, ktora na swoj efektywny finsko-szwedzki sposob — jak
gdyby brzmienie jezyka podkreslato mysli — ustawita Birgitte na wiasciwym
torach, a niewypowiedziany dyskomfort ubrala w stowa. To ona sprawita, ze
Birgitta potrafita teraz spogladac¢ wstecz, na wiasne dziecinstwo i dojrzewanie.

Liisa, spokojna i opanowana dzieki wieloletnim treningom na strzelnicy,
przywracata Birgitte do rzeczywistosci, ilekro¢ ta zaczynata snué¢ rozwazania,
dlaczego w rodzinie Ohlerow sprawy potoczyty si¢ tak, a nie inaczej.

Do tego ogolnego obrazu mozna byto jeszcze doda¢ cechy wynikajace z
wychowania Agnes. Nie, zeby wygtaszala kazania — Birgitta nigdy nie styszala,
aby odwotywata si¢ do Biblii, nigdy tez nie widziata jej modlacej sie. Jednak Bog
stale byt obecny w jej zyciu, a konkretnie przeswiadczenie, ze Bog przewyzsza
cokolwiek innego, znaczy wiecej niz prestiz i bogactwo Ohlerow i wiasnie On ma
pierwszenstwo, kiedy trzeba rozwigzywa¢ marne ziemskie problemy. Agnes
zawsze ze sceptycyzmem przygladata si¢ drzewu genealogicznemu Ohleréw, a
opowiesci o dokonaniach rodu stuchata z roztargnieniem.

Wilgotna trawa dobrze zrobita Birgitcie. Popatrzyta na odciski swoich stop
na murawie, a potem jej spojrzenie powedrowato po okolicy. Od strony sasiedniego
domu dobiegata muzyka organowa. Hyllenius podniost flage, wigc pewnie ktos tam
obchodzi urodziny. Po chwili dostrzegta, ze mokra flaga wisi w potowie masztu, i
uswiadomita sobie, ze ktos umart. Na wiezy widziata Gregora posrod roslin. Skads
dobiegat dzwigk pracujacej maszyny, zapewne pity mechanicznej, chyba z posesji
tego wydawcy, najbardziej anonimowego z sasiadow.

Wyczuwata, ze Agnes zerka na nig przez kuchenne okno, jak wtedy, gdy
byta dzieckiem. Wywotato to u Birgitty mieszane uczucia, tak jak wiele innych
spraw zwigzanych z tym domem. Uswiadomita sobie, ze nie tylko dom, ale w
ogole cata okolica powoduje u niej dziwng klaustrofobig, jak gdyby wszystko



otaczata mgta, niezdrowy opar, posrod ktorego te same postacie rok po roku
wykonuja te same schematyczne ruchy. Dokad prowadzit ten mechaniczny taniec
$mierci? Moze stowa Liisy o towcach gtow dotyczyty catego Kabo?

Chwile przygladata si¢ Gregorowi Johanssonowi na jego wiezy. Czyzby
zmierzat ku splataniu i demencji? Ich spotkanie na chodniku sugerowatoby cos
takiego. Do tego Torben Bunde, komicznie upajajacy si¢ Bachem, przez co pozniej
wypisywat dziwactwa. Dalej Hyllenius, ktory starat si¢ wzbudzaé¢ szacunek swoimi
kupionymi tytutami i kiepsko udawanymi dobrymi manierami, teraz pograzony w
zatobie. W zatobie? A moze wrecz przeciwnie, moze swietujg tam otrzymanie
spadku?

Lepiej bytoby dorasta¢ w Salabackarze albo przy Kvarngardet, w rodzinie
bez dziedzictwa i fortuny. Wtedy nie musiataby broni¢ niczego innego oprocz
prawa do mniej lub bardziej godnego zycia. Ta mysl przychodzita jej do gtowy
coraz czesciej, w miare jak zblizata si¢ do piecdziesiatki, wieku rozliczen i
podsumowan.

Miata poczucie straty, brakowato jej czegos, czego nie znala, czego zapachu
I smaku nie poczuta, ale co z pewnoscig tutaj byto.

Czegos, czym rodzina Ohlerow i cata okolica gardzita, o czym wyrazata si¢
zle i w strachu przed czym zyta, a co kusito stowami w jezyku, ktorego ona nigdy
nie opanowata.

Strach czasem przybieral komiczna forme. Birgitta nigdy nie postrzegata
tego w taki sposob, dopoki Liisa nie uswiadomita jej, ze obawy innych sa
catkowicie bezpodstawne i zatosne. Ludzie z Kvarngirdet — niewazne, jak
pachnieli — nigdy nie najechaliby Kabo. To byt rownie absurdalny pomyst jak to, ze
Agnes mogtaby sie kiedys$ zbuntowac.

Birgitta zerkne¢ta przez kuchenne okno na krzatajaca si¢ Agnes. Przepetnito
Ja wspoétczucie dla gosposi, od tylu lat zamknietej w tym domu. Ona, tak samo jak
jej bracia, stad uciekta.

Z tego, co sie orientowata, Agnes nigdy nie miala mezczyzny i
najprawdopodobniej wcigz byla dziewicg. Zamezna kobieta nie mogtaby by¢
gosposia, chyba zeby jej maz pracowat dla tej samej rodziny. Birgitta widywata w
dziecinstwie stuzacych zyjacych w szczesliwych matzenstwach. Probowata sobie
wyobrazi¢ Agnes z jakims mezczyzna. Rzecz nie do pomyslenia, uznata, zwtaszcza
bioragc pod uwagg, jaki to bytby kontrast w stosunku do pozycia jej wiasnych
rodzicow, najpierw petnego rozgoryczenia i pretensji, a potem jawnej nienawisci.

Organowa muzyka dobiegajaca z domu Bundego zagrzmiata jeszcze
gtosniej, najwyrazniej utwor zmierzat do finatu. Birgitta zaczeta sie $miaé, jak
gdyby diugo narastajace napiecie rozladowato si¢ gwaltownym paroksyzmem,
przerwanym dopiero przez jabtko, ktore upadto przed nig z gtuchym odgtosem.
Pochylita si¢, podniosta owoc i przesuneta nim po twarzy.






Karsten Haler doszedt do wniosku, ze kobieta jest corka Bertrama von
Ohlera. Bo kto inny chodzitby boso po jego podwoérzu? Bylo w niej cos
przerazajacego, jak w cztowieku niezdolnym nad soba zapanowa¢, kontrolowac
ruchy czy potrzeby fizjologiczne. To dorosta kobieta, a nie dziecko, ktére mozna
by jakos wyttumaczyé. A przeciez dzien jest zimny i wilgotny. Wszystko to
sprawito, ze poczut si¢ nieswojo.

Niespodziewanie wybuchta histerycznym smiechem. Miat ochotg kazac jej
przesta¢, ale sie¢ powstrzymat.

Kiedy upadto jabtko, natychmiast ucichta. Pomimo odlegtosci dostrzegt, z
jaka btogoscia pociera nim policzek. Jednak wecale jej to nie uspokoito, wrecz
przeciwnie, wzmocnito kaprysnos¢, ktora, jak wyczuwal, mogla zaprowadzi¢
kobiete dokadkolwiek.

Nic o niej nie wiedziat. Moze jest obtgkana?

Przemkneto mu przez mysl, zeby ja zawota¢, zamieni¢ z nig kilka stow,
moze nawet wyciagna¢ pare informacji. Ale przez to, jak wygladata, porzucit ten
pomyst.

Teraz stata pod drzewem, beztrosko opierajac si¢ 0 pien, i jadia to jabtko,
ktorego wczesniej z luboscia dotykata. Przypominata mu pajeczyce pozerajaca
swoich kochankow.

To byta dziwna okolica, ponura i cicha, wyjawszy muzyke dobiegajaca z
sasiedniego domu, ktora, jak ze zdumieniem zauwazyt, prawie nie ustawala.
Posepne buczenie organow tylko podkreslato beznadziejny smutek, jaki spoczat na
tych domach.

Jakakolwiek aktywnos¢ wykazywat tylko mezczyzna w oswietlonej okragtej
szklarni na dachu. Ten sam, z ktérym rozmawiat chwile zesztego wieczoru i ktory
robit wrazenie troche roztargnionego, ale bez watpienia sympatycznego. Nie tylko
szklarnia czy gigantyczna pnaca si¢ hortensja swiadczyly, ze interesuje sie
roslinami. Na jego posesji rosto kilka innych interesujacych krzewow, a chociaz
Karsten nie potrafit ich zidentyfikowa¢ z takiej odlegtosci, ciemnoczerwone liscie
przykuty jego uwage.

Probowat sobie wyobrazi¢, jak zycie tutaj wygladalo przed
dziesiecioleciami. Zapewne niewiele si¢ zmienito. Domy zostaty wzniesione jakies
osiemdziesiat, dziewiecdziesiat lat temu, solidne kamienne budynki na sporych
parcelach, gdzie zostalo jeszcze miejsce na drzewa owocowe, trawniki do gry w
krykieta i do opalania si¢, a w paru przypadkach takze na baseny.

Uderzato go, ze okolica wyglada jak rezerwat przyrody, w ktérym rzadkie
rosliny otaczane sa szacunkiem i troska i ktorego — w przeciwienstwie do Etoszy™,



gdzie kilka lat pracowat jako przewodnik — nie najezdzaja hordy rozzuchwalonych
turystow z lornetkami i drogim sprzetem fotograficznym.

Byt tutaj intruzem, starannie przebranym i wyposazonym w narzedzia dajace
mu dostep do samej smietanki mieszkancow Uppsali, do tych ,wyksztatconych i
wyrobionych”, jak nazywata ich matka.

Tych, ktorzy maja co najmniej dwa drogie samochody zaparkowane pod
domem, zegluja po Karaibach, na narty jezdza w Alpy, zakupy robiag w Londynie i
w Nowym Jorku i narzekaja na obcigzenia podatkowe pod dyktatorskimi rzadami
socjaldemokratow. O tym wszystkim w miodosci opowiadat mu ojciec, a on brat to
za jakies$ zawistne narzekanie.

To doswiadczenia z Afryki pozwolity mu zrozumie¢ kontekst. Potrzebowat
wioski w Namibii, zeby zrozumie¢ Uppsalg.

Poczut chtod petznacy po nodze. Kobieta juz dawno opuscita ogrod. Nie
rozumial, po co sam wcigz tutaj stoi, co moze zdziata¢ swojg bezczelnoscig. Nie
miat przeciez zadnego planu, tylko mysl, jak wielka niesprawiedliwosé¢ stanowi to,
ze Bertrama von Ohlera fetuje si¢ teraz na kazdy mozliwy sposob.

Niesprawiedliwos¢ istnieje po to, aby z nig walczy¢ — tak zawsze twierdzit
ojciec, a akurat na tym si¢ znat. Chociaz w jego nastawieniu miescita si¢ tez pewna
pobtazliwos¢. W samym srodku przemowy potrafit przerwaé i zaczaé si¢ sSmiaé z
siebie samego i z wiasnych tyrad, umniejszy¢ to, przy czym przed chwilg obstawat,
I to z naciskiem.

Moze cigzar, ktory dzwigat, od kiedy przybyt na brzeg Trelleborga, pod
cuchnagcym ptaszczem tulagc syna do wychudzonej piersi, byt tak wielki, ze
wszystko inne wydawato mu si¢ mate?

W porownaniu ze ztem, jakiego doswiadczyt podczas wojny, niedociggniecia
I codzienne spory bladty, powodowaty jedynie krotkotrwate rozdraznienie, cos$
takiego jak wtedy, gdy natretna mucha brzeczy koto gtowy. Moze wiasnie tak on
sam powinien patrze¢ na laureata Nagrody Nobla Bertrama von Ohlera. Jak na
natr¢tng muche.

Ale przeciez od muchy cztowiek odruchowo si¢ opedza. | nie zawsze
zastanawia si¢ przy tym, czy ja trafit. To bardziej gest majacy da¢ upust irytacji
wywotanej obecnosciag namolnego owada. A potem jest gtupia duma z wiasnej
szybkosci, kiedy mate truchto toczy sie po ziemi, macha zafajdanymi tapkami i
bladymi skrzydetkami, umierajac bezbolesng, bezkrwawa $miercig insekta,
sensowng jak na owada. Sam byt sobie winien, mysli cztowiek beztrosko. Moze
tylko odrobing si¢ zawstydzi, ze uzyt przemocy wobec tak niewaznego i w zasadzie
niewinnego stworzenia.

Zero planu, zero pomystu. Tylko nieustajagca wsciektos¢é. Powinien o tym
wszystkim zapomnie¢, bo na co komu wycigganie na swiatto dziennie wszystkich
starych brudéw? Moze jego rodzicom wecale by si¢ to nie spodobato? Co sig¢ stato,



juz si¢ nie odstanie, na pewno do takiego wniosku doszliby w swoim niebie.

Ale ztos¢ bylta za duza.

Ojciec cos by zrobit! Ta mysl nadleciata jak pocisk, uderzajac z taka moca,
ze az musiat oprzec si¢ o $ciane. Tak, tak by wiasnie byto! Mitos¢ Ludwiga Hallera
do rodziny byla tak bezwstydnie bezwarunkowa. Torowata sobie wiasne $ciezki,
pokonywata wszelki opoér, przezwyciezata kazda przeszkode, nawet jego
przesztos¢. Whbrew bolesnym wspomnieniom catego kontynentu Ludwig Haller,
ktory stracit wszystko i prawie wszystkich, uciekinier, ktory widziat wszystko,
czego nigdy nie powinno oglada¢ zadne ludzkie oko, zachowat mitos¢ do swojego
jedynego syna i do swojej zony.

Zemsta, jezeli dotyczyta tych, ktorzy byli mu drodzy i bliscy, stanowitaby
cos$ rownie oczywistego, kategorycznego i natychmiastowego jak mitosé. Ojciec
nie wahatby si¢ ani sekundy.

Niezdecydowanie stanowito zdrade. Dziadek Karstena, ojciec Ludwiga, nie
potrafit si¢ zdecydowa¢, co kosztowato zycie jego samego i wielu cztonkéw jego
rodziny.

A moze istnialy jakies inne przyczyny tego, ze tyle czasu wpatrywat si¢ w
dom starego cztowieka, ktorego osobiscie nie znat, ktorego nigdy nie spotkat, o
ktorym tylko styszat i czytat i blisko ktorego znalazt si¢ teraz za spraws
niezbadanego zrzadzenia losu.

Jak gdyby zdjat pokrywe studni i wpatrywat sie w ciemna giebing o
kamiennych scianach ociekajacych wilgocig i pokrytych potaciami mchu, ktore
przypominaty zeschta czarng krew.

Gdzies w tej giebinie byli jego rodzice, przemawiali do niego. Ojciec z tym
swoim lekkim zaspiewem i matka o tagodnym gtosie. W dziecinstwie i tym
ojcowskim zaspiewem, i matczyna tagodnoscia instynktownie gardzit.

Tam czaila si¢ takze Nouibiwi, miss Elly, jak nazywat ja, zanim si¢ pobrali, i
rowniez potem, chociaz tego nie lubita. Ona moéwita niewiele, ale gdy juz si¢
odezwala, jej stowa zawsze byty petne madrosci.

Nouibiwi nie odzywala si¢ z gtebin studni, tylko patrzyta ma niego tymi
swoimi ogromnymi oczami, a ich biatka btyszczaty wsrod ciemnosci, zachecajac,
aby wreszcie cos zrobit!

Spojrzat w strone domu Ohlera, ktory teraz przybrat catkiem inne proporcje,
jakby si¢ zmniejszyt. Otynkowana fasada z ciemnymi plamami od deszczu nie
wygladata juz tak przyttaczajaco. Kiedy przyjrzato si¢ dokiadniej, mozna byto
dostrzec pekniecia, zapewne powstate z powodu osiadania na cienkiej warstwie
gliny, na ktorej spoczywato cate miasto. Po prostu brzozy rosty za blisko domu.
Trzeba by je usunaé, chociazby po to, zeby wpuscic¢ wigcej stonca.

Okna, wczesniej zapraszajace zgrabnymi lampami i roslinami w doniczkach,
teraz, w mroku pazdziernikowego popotudnia, przypominaty czarne oczy ztowrogo



przypatrujace si¢ okolicy.

Podniost z taczki topate i zwazyt jg w dioni. Na trzonku, na wysokosci
siedemdziesieciu i dziewigcdziesigciu centymetrow, miata wyciete dwie gtebokie
szczerby, ktore utatwialy sadzenie. Wiasciwie ich nie potrzebowat, bo i bez nich
bezbtednie potrafit oceni¢ gtebokos¢ kopanego dotu, ale pozostat mu zwyczaj
ztobienia takich oznaczen.

Whpatrywat si¢ w narzg¢dzia na taczce: mtot, podkaszarke, tom i jeszcze sporo
innych.

Powinienem zbi¢ szafot, pomyslal, taki toporny, szorstki, i postawi¢ go w
tym rezerwacie wysokiej kultury. Mogtaby przy tym dudni¢ organowa muzyka.

— Tak, powinienem — powiedziat na gtos i odtozywszy topate, siegnat po
szpachelke i szpadel oparty o drzewo.

Kontynuowal mozolng prace. Ziemia byla twarda i atakowata wszelkimi
rodzajami korzeni. Znowu pomyslat o brzozach, ktére przydatoby sie usunaé.
Postanowit kopa¢ na glebokos¢ czterdziestu centymetrow. Jesli natknie si¢ na
jakies wicksze kamienie, zostawi je. Glebokos¢ sadzenia powinna wynosi¢ co
najmniej szescdziesigt centymetrow, ale ze kopato si¢ tu wyjatkowo cigzko,
zdecydowat si¢ nieco podnies¢ grzadki. Zreszta proponowat to od razu, ale
wiasciciel posesji odmowit, sadzac, ze po jakims czasie rosliny nieco osiada.

Najche¢tniej po prostu wynajatby mata koparke i wykonal catg robote
raz-dwa, ale i tutaj spotkal si¢ ze sprzeciwem. Musiat wiec kopa¢ recznie. W
gruncie rzeczy nie miat nic przeciwko. Praca byta mozolna i monotonna, ale po
jakims czasie precyzyjnie odmierzone ruchy wytworzyty przyjemny rytm, niemal
hipnotyczny, a powtorzenia zapewnialy czas na refleksje, czy raczej swoisty
medytacyjny spokoj.

Deszcz nie przeszkadzat, wrecz przeciwnie, rozmickczat grunt. Karsten
pracowal w pocie czota, jak zwykle. Kazda wyrzucona szufla wymagata
podobnego wysitku migéni, ale jednoczesnie swoistej automatycznej finezji, ktora
radowata Karstena, dawata mu satysfakcje. Ktos obserwujacy go mogiby
pomysle¢: ,,Dobrze, ze ja nie muszg wykonywac¢ takiej mechanicznej pracy”.

Wiele razy rézni ludzie wspotczuli mu, ze musi si¢ mozoli¢ w taki
staroswiecki sposob. On widziat to inaczej. Uwazat, ze to oni tracili co$ cennego, i
to ich nalezato zatowac. Dostrzegali tylko pot na jego czole i migsnie zmuszane do
pracy. Niczego poza tym.

Dopiero o zmierzchu wyprostowat si¢ i odtozyt szpadel. Miatl ochote na
papierosa, jak zawsze po skonczeniu pracy, chociaz rzucit palenie ponad dziesigc
lat temu.

Rozejrzat si¢, by oceni¢ efekt swoich wysitkow. Rosliny miaty pokry¢
obszar okoto pigtnastu metrow kwadratowych i ponad potoweg juz przekopat.
Uderzyt noga w kamien na dnie wykopu, co natychmiast uwolnito go z uchwytu



gliny. Uznat to za dobry omen. Jutro dokonczy wykop i1 napeini go wiasng
mieszanka dla roslin gleb kwasowych: swierkowymi igtami, szyszkami i gateziami,
torfem, kompostem i odrobing zwiru. Proporcje bywaly rozne, nie trzymat sie
jakiej$ sztywnej reguty, pracowal na wyczucie, wrzucajac to, co akurat uznat za
odpowiednie. Gdy trafial na zbutwiatg klode albo pieniek, tez je wrzucat. Tym
razem zamierzat przykry¢ mieszanke gatagzkami odcigtymi z trzmieliny rosnacej z
przodu domu.

Przypomniat sobie, ze na sasiedniej posesji rosnie wysoki, roztozysty buk,
ktory musiat zrzuci¢c mnoéstwo lisci. Postanowit zapyta¢ wiasciciela, czy mogtby
zebrac¢ troche tych lisci do workow.

Spojrzat w gore na oswietlong szklarnie. ,,Czlowiek z wiezy”, chociaz
czesciowo ukryty za roslinami, byt catkiem dobrze widoczny. Stat i przygladat mu
sie. Karsten uniost reke i pomachat mezczyznie, ten jednak wycofat sig, nie
odpowiedziawszy na pozdrowienie.

Samotny, zdziwaczaty ramol, pomyslat Karsten, zbierajac narzedzia i
obracajac taczke. Ale pewnie podzieli si¢ bukowymi lis¢mi.

Spojrzat na wykopane doty i poczut sig, jakby stat nad otwartym grobem. Pot
roku temu, w taki sam deszczowy dzien, byt na pogrzebie swojej matki. Nieliczni
zatobnicy kulili si¢ pod parasolami, jakas kobieta powiedziata cos, czego nie
dostyszat, inna kiwata ku niemu gtowa, a potem wszyscy odeszli, nie chcac
przeciaggac ceremonii. Wtedy byt zadowolony, ze nie odbyla si¢ stypa, ze nie byto
zadnych przemoéow wsrod szczeku filizanek z kawg 1 talerzykow z ciastem. Na
pogrzeb przyszto tylko pig¢ 0sob, nie liczac ksigdza, wigc samotne zycie matki
wydatoby sie¢ jeszcze bardziej pozatowania godne, gdyby na stypie po niej pojawita
si¢ taka garstka.

Kiedy jednak grob zasypano i utozono na nim kilka wiencow, a na matym
cmentarzu zapanowata cisza, Karsten zastanowit sie, jak jego matke wspominaé
beda inni. Potem zatowat, ze nie zebrat si¢ w sobie, aby przez chwile porozmawiaé
z obecnymi na pogrzebie. To wcale nie musiato by¢ wymuszone, mogt po prostu
wyrazi¢ im wdzigcznos¢ za przybycie, zacheci¢ do paru wspomnien. Nawet jesli
zadnej z tych osob dobrze nie znat, a dwoch nigdy wczesniej nie widziat.

A co mieliby do powiedzenia ci, ktorzy sie nie zjawili? W historii jego matki
istniato sporo luk i nie byto juz nikogo, kto mogtby je wypetni¢. O latach wojny
moéwiono niewiele, moze przez wzglad na ojca, co Karsten dobrze rozumiat. Ale o
jej dziecinstwie i mtodosci tez wiedziat niewiele.

Teraz jest juz za pézno, myslat, kiedy tak stat w deszczu na cmentarzu. |
przyszto mu do gtowy, ze nie rozpacza po smierci matki, tylko uzala si¢ nad soba.
Jego samotnos¢ po jej odejsciu stata si¢ jeszcze bardziej oczywista. A matka
naprawde mowita, ze chce ,juz to zakonczy¢”, dreczona w ostatnich latach zycia
reumatyzmem i migrenowymi bolami glowy.



Byto za pézno nie tylko na wypekienie luk w zyciu matki, ale takze dla
niego samego, bo jego zycie nikogo nie interesowato i gdyby umart, na pogrzebie
zjawitoby si¢ jeszcze mniej ludzi. Ta mysl sprawita, ze przystangt na zwirowej
sciezce. Przypomniaty mu sie¢ fragmenty jakiegos hymnu, ktory matka $piewata.
gdy byt jeszcze dzieckiem. L.zy naptynety mu do oczu, ale wziat sie w gars¢.

Z miejsca, w ktorym stat, widziat cmentarnych dozorcow, ktorzy przygladali
mu si¢ bacznie. Jeden siedziatl na ogrodowym ciagniku, drugi stat obok z topatg w
dtoni. Pewnie mieli jeszcze cos do zrobienia, ale nie chcieli zaczyna¢, dopoki on
nie odejdzie.

Ruszyt wigc do wyjscia i Kiwnawszy gtowag w strone dozorcéw, przeszedt
przez furtke i spojrzat na swoj samochod. W tej samej chwili ciagnik ruszyt.
Karsten zdusit w sobie impuls, aby wréci¢, podejs¢ do dozorcow, uscisngé im
dtonie i pogawedzi¢ o pogodzie albo o pierwszych oznakach wiosny, ktére widaé
bylo rowniez na cmentarzu.

Zamiast tego wskoczyt do auta i pojechat do matego mieszkania matki na
Norrtiljegatan, aby wzia¢ si¢ do jego sprzatania. Tam w szufladzie pod kuchennym
blatem, dosy¢ dziwnym miejscu, znalazt dzienniki, jedenascie niewielkich
zeszytow w czarnych miekkich oktadkach, takich, jakich nie widziat juz od wielu
lat. Delikatne falujace linie ledwie czytelnych gryzmotow jego matki. Uswiadomit
sobie, ze to, co znat jako charakter pisma z jej starosci, uformowato si¢ juz w
mtodym wieku.

Biorac pod uwage fakt, ze odnalazt zeszyty w bezposredniej bliskosci kosza
na $mieci, uznat, ze zamierzala si¢ ich pozby¢, ale przeszkodzita jej w tym $mier¢,
ktora przyszta pod postacia rozlegtego zawatu.

To dziwne, jak kazdy ukrywa swoje zycie, pomyslat woéwczas z
narastajgcym rozdraznieniem, opadajac na krzesto. Nie tylko dziwne, ale takze
straszne, jak gdyby zadna bliskos¢ nie byta mozliwa.

— Byto nas tylko dwoje, a teraz zostatem sam — zaszlochat.

Zdenerwowat si¢ nie faktem, ze matka prowadzita dziennik, ale tym, ze
zabrakto jej rozsadku, aby pozby¢ sie go na czas. Wykazata si¢ swoim typowym
niezdecydowaniem, wielokro¢ wynikajacym ze swoistej fatalistycznej biernosci,
ktora zawsze go irytowala. Jezeli matka za zycia nie chciala si¢ z nim dzieli¢
wspomnieniami, skoro tak wiasnie postanowita, to dlaczego przekazata mu teraz
tych kilka zeszytow pachnacych smiercig, niczym jakies szydercze tozysko?

Gdy pierwsza zto$¢ na matke juz zelzata, pogodzit si¢ z nia. Przeczytat
dzienniki. Przygngbiony, ale i peten ponurej wdzigcznosci, pomatu uswiadomit
sobie jej wielkos¢.

A teraz potrafit stang¢ nad otwartym grobem, w ktorym wkrotce zostanie
posadzony rododendron czy inne rosliny zle znoszace gleby wapienne, juz bez
ttumionej ztosci ani tez, tylko z mocnym postanowieniem, ze sprawi, aby zycie



matki zalsnito, rozjasnito ciemne zakamarki, gdzie ,wyksztatceni i wyrobieni”
ukrywaja swoje brudy.

Zrozumiat, ze stowa matki, bez watpienia spisywane z mieszaning
zdecydowania i zgrozy, mialy zapewni¢ jej godzing pamieci. Znacznie pozniej
pojat, ze nieliczni zatobnicy obecni na pogrzebie matki ulepieni sg z tej samej gliny
co ona. Wtedy wygladali zatosnie, godne litosci istoty przypadkiem przywiane na
cmentarz. Teraz wydali mu sie jedynymi sojusznikami, jakich miat.

Usmiechnat sie¢ do siebie, splunat w strone brzoz, a potem pochylit sig,
uniost kamien wielki jak pigs¢ i wszedt w cien krzakow, tam, gdzie stykaly si¢
cztery posesje. Zwazyt kamien w dtoni i poteznym rzutem postat go w strong domu
Ohlera, nad budynek. Gdy przygladat si¢ lotowi kamienia, tej granitowej komety
mknacej przez ciemne niebo, czut sie szczesliwy jak wtedy, gdy jako dziecko
wczesnym rankiem pierwszego maja pchat porzucony woézek wypetniony po brzegi
pustymi butelkami, ktore zebrat po studenckich imprezach w noc Walpurgii.
Zamierzat je odda¢ do skupu Una Lantza w Strandbodkilen. Wézek najpierw nieco
opornie toczyt sie¢ w dot zbocza, ale potem si¢ rozochocit, nabrat predkosci i
zmienit w pocisk. Na wysokosci rzezby przedstawiajacej studenckiego piosenkarza
zjechat z toru i przechylit sie mocno, wypluwajac butelki po alkoholu wspaniatym
zwolnionym ruchem.

Tym razem efekt nie byt rownie hatasliwy, ale kiedy kamien spadt na dach
frontowej czesci domu, rozlegt sie odgtos uderzenia, a nastepnie pocisk z
grzechotem stoczyt si¢ po dachéwkach i na ulicy znowu zrobito sie cicho.

Karsten zniknat z ogrodu Lundquista z poczuciem dobrze wykonanej roboty.
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Po pierwszym ataku na dom Ohlera nazajutrz rano nastapit kolejny. Rzucony
kamien, chyba najpierwotniejsza forma napasci w dziejach ludzkosci, jezeli trafi
prosto w cel, jest w stanie powali¢ olbrzyma.

Artykut w niemieckim czasopismie raczej nie mogt wywotaé az tak
drastycznych skutkéw, ale odpowiednio sformutowany, podparty faktami
podanymi w przemyslanej kolejnosci, zdotat porzadnie wszystkim zatrzas¢. To, ze
spadt niczym bomba, uderzajac w trakcie dorocznego zjazdu Wszechniemieckiego
Towarzystwa Lekarskiego w Diisseldorfie, tym bardziej wzmocnito caty efekt.

Towarzystwo, zatozone w 1768 roku, uznawano za jednag z najbardziej
wptywowych organizacji medycznych Europy Zachodniej. Na liscie czionkow
figurowaty takie osobistosci, jak: Waller, Haagendorf i Schiitze.

Zjawito si¢ ponad trzystu lekarzy, a Horst Bubb mogt oznajmi¢ swojemu
przyjacielowi Gregorowi Johanssonowi, ze druzgocaca krytyka zaprezentowana
przez Wolfganga Schimmela we , Frankfurter Allgemeine” zrobita wielkie
wrazenie. Informacje z dnia poprzedniego zdominowaly rozmowy toczone w
kuluarach, a Horst uznat, ze wigkszos¢ obecnych zgadza si¢ z gtowng teza
artykutu: Krolewska Szwedzka Akademia Nauk skompromitowata sig, wrecz
okazata si¢ skorumpowana. Osoba laureata nagrody w dziedzinie medycyny
swiadczyta, ze komisja stracita resztki wiarygodnosci.

Docent szybko dostrzegt, ze zadowolenie jego niemieckiego Kkolegi
wzbudzata przede wszystkim atmosfera panujaca w konferencyjnym hotelu. Bubb
nie widziat niczego dziwnego w tym, ze przewazajaca wiekszos¢ tak skwapliwie i
stanowczo uznata, iz nagroda trafita w niewlasciwe rece i do niewlasciwego
portfela.

— To jednak nieco irytujace, ze spotykamy si¢ akurat w Diisseldorfie —
brzmiat jego jedyny komentarz.

Nie wyjasnit, o co doktadnie mu chodzi. Przeciez mieszkat w Diisseldorfie,
powinien wigc czu¢ dume z bycia gospodarzem. Johansson przypuszczat, ze Bubba
bolato, iz miasta nie kojarzono z naukowsa btyskotliwoscig i znaczeniem, ktore
Horst, czasem prozny i arogancki, uwazat za niezbedny warunek goszczenia grona
szacownych uczonych.

Przez pigtnascie minut rozmawiali o wrazeniu, jakie moze wywrze¢ artykut,
a raczej to Bubb o tym paplat, przekonany, ze teraz Akademia dostrzeze swoj btad i
ponownie rozpatrzy decyzj¢ o przyznaniu Nobla. Moze kazg Ohlerowi podzieli¢ si¢
nagroda z Fergusonem? Docent uwazal takie posuniecie za catkowicie
nieprawdopodobne, ale wyrazit swoj poglad bardzo powsciagliwie. Ze szczerej
sympatii nie hamowat entuzjazmu Niemca, ale tez nie przedtuzat dyskusji. Przed



telefonem od Horsta nie zdazyt nawet wypié¢ porannej kawy.

Bubb, szukajacy poparcia takze w Szwecji, spytat, czy Johansson bytby
sktonny wykazaé¢ jakas inicjatywe, na co docent chciat odpowiedzie¢, ze nie ma
czasu, bo grabi liscie, jednak si¢ powstrzymat.

Wcigz czut wczorajsza apatig i teraz, majac nieczyste sumienie, chciat jak
najszybciej zakonczy¢ rozmowe i przetrawi¢ uzyskane informacje. Miat poczucie,
ze zachowuje si¢ nielojalne, przede wszystkim wobec niemieckich kolegow, ktorzy
przeciez walczyli réowniez w jego sprawie, nawet jezeli niebezposrednio. To byto
ogromnie nieprzyjemne, bo nie chciat czu¢ si¢ jak zdrajca. Pragnat tylko ciszy i
spokoju, nie potrafit jednak powiedzie¢ Horstowi o swoim niezdecydowaniu.

Zamiast tego spytat o zdrowie zony naukowca.

— Bez zmian — zwigzle odpart Bubb.

— Stysze dzwonek do drzwi — sktamat docent. — Pewnie ktos z mediow chce
ode mnie jakiegos komentarza.

— Doskonale! — ucieszyt sie Horst. — Udziel wywiadu! Nie wahaj si¢
podkresla¢ whasnego udziatu. Zréb to, Gregor, wypowiedz sie.

— Dzigki, tak wtasnie zrobi¢ — odpart Johansson.

Po odtozeniu stuchawki przez dtuzsza chwile stat obok kuchennego stotu, nie
mogac uporzadkowac¢ mysli. Jedyne uczucie, ktore byt w stanie zarejestrowac,
stanowit dyskomfort. W gtosie Horsta byto cos, z czym nie umiat si¢ pogodzi¢,
taka matostkowa gorliwos¢, nie pragnienie szlachetnej zemsty, lecz drobny
rewanzyzm, cecha, ktora juz si¢ smiertelnie znuzyt.

Uznat, Zze najlepszym lekarstwem bedzie kawa, a pozniej praca w ogrodzie.
Woczorajszy deszcz przyspieszyt opadanie lisci, a nalezalo jeszcze zajac¢ Sie
kompostem. | powinien przygotowa¢ zimowe okrycie dla gloire de Dijon, jednej z
najpickniejszych odmian roz.

Nagty ruch sprawit, ze wyjrzat przez okno. Ulicag wolno jechat policyjny
radiowoz. To byt nietypowy widok w tej okolicy. Docent nie potrafit sobie
przypomnie¢, czy kiedykolwiek widziat tutaj radiowoz. Auto zwolnito przed furtka
Bundego. Czyzby on naprawde wezwat policje? — zastanawiat si¢ docent. Przeciez
mezczyzna, ktorego widziat rzekomo ,,skradajacego si¢”, okazat si¢ ogrodnikiem.
Poprzedniego dnia Johansson doktadnie mu si¢ przyjrzat — na pewno byt silny i
pracowity, bo kopanie w upplandzkiej glinie wymagato sporego wysitku. Gregor
znat to z wiasnego doswiadczenia.

Jednak radiowoz pojechat dalej i zatrzymat sie przed domem Ohlera.

Wysiadto z niego dwoch umundurowanych funkcjonariuszy. Docent stanat
tak blisko okna, jak tylko zdotat, bo chciat doktadnie widzie¢, co si¢ dzieje.
Policjanci ruszyli $ciezka prowadzaca w strong domu. Sprawiali wrazenie, jakby
nie byli pewni, czy trafili we wilasciwe miejsce. A moze po prostu byli pod
wrazeniem imponujacego wejscia: schodow i posadzki z ciemnego jamtlandzkiego



tupku, czterech smuktych kremowych kolumn podtrzymujacych balkon z ostro
zakonczong, kutg barierka i szerokich drzwi z jakiego$ ciemnego egzotycznego
drewna opatrzonych brazowa kotatka.

Z trudem opanowal pokuse¢ otwarcia frontowych drzwi i wyjrzenia na
zewnatrz. Uzmystowit sobie, ze przeciez lepszy widok ma z wiezy, wigC
najszybciej, jak potrafit, ruszyt w gore schodow.

Stamtad mogt obserwowacé samego profesora, ktory stat na trawniku przed
domem. Wskazat w kierunku domu, a potem w dot, na trawnik. Docent, ktory
dobrze go znat, od razu zauwazyt, ze jest zdenerwowany. Siwe wtosy sterczaty mu
na wszystkie strony. Jedna reke uniost w strone swojego domu, a druga ze ztoscia
machnat w strong ulicy.

Jeden z policjantow pochylit sie i przyjrzat czemus w trawie, czego docent
nie byt w stanie dojrze¢.

Funkcjonariusz poszedt do auta i po chwili wrocit, niosac jakas torbe. Obiekt
ich zainteresowania zostat podniesiony z murawy, po czym zniknat w torbie.

Profesor kontynuowat swoje zamaszyste gesty i energiczng przemowe. Jeden
policjant notowal, drugi, ten trzymajacy torbe, skorzystal z okazji, aby si¢
rozejrze¢. Zniknat za rogiem domu, okrazyt go, a gdy wytonit si¢ z drugiej strony,
jego kolega schowat notatnik i zasalutowat.

Docent byt oszotomiony. Zasalutowat! Policjanci krecili si¢ po chodniku
jeszcze minute czy dwie, a potem wsiedli do radiowozu i odjechali. Ich wizyta
trwata okoto kwadransa.

O co chodzito? — zastanawiat si¢ Johansson, schodzac na dot do kuchni, aby
wreszcie zrobi¢ sobie kawe. Co lezato na trawie? Moze doszto do jakiegos
wilamania?

Uswiadomit sobie, ze najlepszy sposob, aby si¢ czegos dowiedzie¢, to po
prostu zapytac¢ Ohlera, to jednak byto nie do pomyslenia. Cata nadzieja w Bundem,
ale wypytywanie go, czyli otwarte okazanie zainteresowania, stanowito alternatywe
prawie réwnie nieprzyjemna.

Potem uderzyto go, ze przeciez gosposia Ohlera, Agnes, na pewno wie, co
si¢ dzieje. Przy odrobinie szczgscia zdota jg zagadnaé, mijajac na chodniku. Wziat
kanapke z serem, ktora przygotowat sobie dzien wczesniej, i wiozyt do lodowki.
Moze to, co robit z kanapkami, stanowito jakis spadek po jego dziecinstwie?

Ojciec zazwyczaj wychodzit do pracy, zanim Gregor si¢ budzit. Odjezdzat
na swoim rowerze juz o piatej rano. Jezeli na ziemi lezat $nieg, ruszat przez las na
nartach.

Matka wstawata wczesniej, grzata kaweg i robita $niadanie, a potem
szykowata kanapke dla Gregora. Te poranki, gdy wstawat wczesniej, byty
najlepsze. Jego rodzice cicho rozmawiali w kuchni, nie chcac go obudzi¢.

Kiedy siadat na kuchennej tawie, matka podawata mu kanapke i kubek



mleka, a pozniej przez jakis czas razem siedzieli przy stole. Jesienia i zima ojciec
nieco wydtuzat knot lampy naftowej. Wiosng i latem ptaki swiergotaly za oknem
tak zachgcajaco jak juz nigdy pozniej.

Docent bardzo cenit i szanowat ojca, ale pod jednym wzgledem nigdy nie
zgadzat sie z jego zdaniem, mianowicie w sprawach polityki. Dorastajac w ubogiej
wiejskiej chacie, w cieniu arystokratycznej posiadtosci, uwazat za co$ nie do
pomyslenia, ze moze istnie¢ spoteczenstwo, w ktorym wszyscy sg rowni.

Wezmy choc¢by te¢ stara jedze Hult, kulawa i kompletnie obtakana, albo
Hanne Bjork z Sandbacken, ktora pilnowata go, gdy rodzice gdzies wychodzili,
albo zawsze brudnego stolarza Kumlina czy tez wuja Kalle z Selkna i innych
robotnikow z linii Roslag. Czy oni mogli stana¢ w jednym szeregu z hrabig,
menedzerem lub chociaz inspektorem?

To przeciez oczywiste, ze nie, myslat nastoletni Gregor, dla ktorego
opowiesci ojca o rownosci miedzy ludzmi byly jak bajki, zmyslenia tylko udajace
prawdziwe historie.

Nigdy jednak nie doszto do konfliktu ojca z synem. Gregor cierpliwie
wystuchiwat ojcowskich wyjasnien i nigdy nie podawat jego opinii w watpliwosé.

Co miesiac, zawsze w niedziele, z farm w obrebie miejscowej parafii
przybywali ludzie po sktadke cztonkowska na zwigzek zawodowy. Ojciec Gregora
byt skarbnikiem w oddziale w Rasbo.

Zarzad oddziatu zbierat si¢ regularnie w ich gospodarstwie. Sktadat si¢ z
samych mezczyzn, mtodych lub w srednim wieku, zaréwno powaznych, jak i
wesotych. Gdy po wyjatkowo trudnych pierwszych powojennych latach do wiadzy
doszta partia pracy, zrodzita si¢ w nich nadzieja. Wierzyli, ze stary system
robotnikéw rolnych niedtugo poéjdzie do grobu, opowiadali o ustawowym urlopie i
ubezpieczeniach spotecznych. W wiejskich domach zacze¢ty pojawiaé sie ksiazki
inne niz psatterze oraz zbiory kazan. Zwigzkowcy zbierajacy sie u Johanssonow z
radoscig rozprawiali o kolejnych mniejszych i wigkszych zwyciestwach.

Gregor nieswiadomie dzielit te radosc¢ i wiare w lepsza przysztosé, uznajac je
za swoiste przedtuzenie ciepta i dobroci, ktorych zaznat w rodzinnym domu. Ale w
to, ze ludzie sa rowni, nie wierzyt ani wtedy, ani pozniej. Chciatby, ale nieufnos¢
tkwita w nim tak gieboko, ze nigdy nie pozwolit sobie na udziat w politycznej
dyskusji ani nawet na gtosowanie w wyborach.

Tylko w jednej politycznej kwestii miat $cisle okreslone zdanie: byt
republikaninem i gardzit wszystkim majacym cokolwiek wspoélnego z rodzing
krolewska. Artykuty prasowe o ksiezniczkach, o operacjach plastycznych krélowej
I 0 gafach, ktore raz za razem popetnial monarcha, w ogoéle wszystko, co wigzato
si¢ z dworem, irytowato go.

Kiedy$ nawet napisat do lokalnej gazety list, w ktorym wypowiadat si¢ z
republikanskiego punktu widzenia.



Listu nie opublikowano i Gregor przestat prenumerowac te gazete. W ogole
prawie nie czytatl gazet.

Chetnie natomiast stuchat radia, zawsze stacji P1, i robit to rowniez tego
poranka. Nadawano akurat wiadomosci i pierwszy blok informacyjny sprawit, ze
docent nabrat wiatru w antyrojalistyczne zagle. W jednym ze swoich napadéw
niepohamowanej szczerosci krol oznajmit, ze wilki ciggle kopuluja i dlatego w
szwedzkich lasach jest ich coraz wiecej. Uwazal to za problem, a tak naprawde
pewnie mial ochote pare odstrzeli¢. Zdawat sie¢ przy tym zupelnie nie przejmowac,
7@ przeciez jest honorowym cztonkiem Swiatowego Funduszu na rzecz Przyrody,
ktorego misja polegata na ochronie zagrozonych gatunkow.

Gregor Johansson zasmiat sie szyderczo. Czasem tak tatwo by¢
republikaninem, pomyslat. Jednak usmiech zamart mu na ustach, kiedy z powodu
jakiegos nieswiadomego i bardzo niepozadanego skojarzenia potaczyt osobe krola
z Ohlerem. Bo z czyich rak Ohler miat przyja¢ Nagrode Nobla, jesli nie z rak
Karola XVI Gustawa?

Docent westchnat cigzko. Przypomniat sobie rozmowe z Horstem, ktory
namawiat go do dziatania, i poczut pokuse, zeby natychmiast wzia¢ si¢ do roboty.
Lecz juz po chwili zatonat w letargicznej obojetnosci, za murem, ktory pracowicie
skonstruowat dla wtasnego spokoju ducha. Nie bede walczyt o sprawg i tak z gory
przegrang. Jestem stary i zmegczony zyciem, nie mam na to sity, przekonywat sam
siebie.

Filizanka z kawg zagrzechotata na spodku, kiedy podniost si¢, by sprzatnaé
ze stotu, I w tym samym momencie zabrzmiat dzwonek do drzwi. To pewnie
Bunde, pomyslat Johansson z nagtym ozywieniem. Perspektywa ustyszenia jakichs
plotek o wizycie policji sprawita, ze lekkim krokiem wyszedt z kuchni, aby
otworzyc.

Ku jego wielkiemu zaskoczeniu na progu stat ogrodnik z posesji Lundquista.
Usmiechat si¢ szeroko, policzki miat zar6zowione, przez co jeszcze bardziej
wygladat na cztowieka aktywnego fizycznie. Zaczat od przeprosin, ze przeszkadza.

— To naprawde zaden problem — zapewniat go docent, ktory natychmiast
poczut sympatie do nieznajomego.

— Nie mogtem nie zwréci¢ uwagi na ten buk — powiedziat mezczyzna, robiac
nieokreslony ruch dioniag. — Wiasnie robie klomb z gleby kwasowej i...

— Potrzebuje pan bukowych lisci — dokonczyt docent.

Mezczyzna usmiechnat si¢ i pokiwat gtowa.

— Tak, bukowe liscie to towar pierwszej klasy — rzekt.

Johansson odwzajemnit usmiech.

— Chwileczke, tylko cos na siebie wtoze... Jesli nie ma pan nic przeciwko,
mozemy i$¢ razem.

Nagle zapragnat przejs¢ sie¢ po swoim ogrodzie w towarzystwie



sympatycznego specjalisty od zieleni. M¢zczyzna zapewnit go, ze chetnie przyjrzy
sie ogrodowi.

Inspekcja ponad tysigca pieciuset metrow kwadratowych zajeta im ponad
godzine. Co chwila przystawali, czynili jakies uwagi i wymieniali doswiadczenia.

— O, fotergilla! — zawotat gos¢, kiedy przeszli na tyty domu. — Widziatem z
daleka, ale nie poznatem, co to jest. Wspaniaty okaz, co za boskie jesienne kolory!

Rozpromieniony docent delikatnie pogtadzit krwistoczerwone liscie.
Przepetniata go gteboka wdziecznos¢ dla tego cztowieka za to, ze odciagnat go od
kuchennego stotu, od ponurych mysli o Nagrodzie Nobla i rodzinie krolewskiej.
Czut, jak gdyby przyjaznili si¢ od lat.

Ponadto gos¢ zachowywat si¢ bardzo taktownie. Uprzejmie pominat kilka
mniej udanych aranzacji. Poczatkowo Johansson wstydzit sie¢ oczywistych
niedociagnieé, cieszyt si¢, ze jego klomb z zottymi bylinami nie zakwitt i nie
ukazat niezbyt gustownej mieszaniny bladych i jaskrawych barw. Kiedy jednak
uswiadomit sobie, ze mezczyzna skupia si¢ na najpigkniejszych czgsciach ogrodu,
przestat odczuwac dyskomfort.

Byt zachwycony ta naturalng zyczliwoscig ogrodnika, ktora wzbudzata nie
tylko sympatie, ale i poczucie bliskosci, wzajemnego zrozumienia. Jak mogtby si¢
nie odwdzigczy¢? Moze zaprosi go na filizanke kawy? Albo lepiej wykopie jakas
rosling i mu ja podaruje?

— Czy bytby pan zainteresowany fotergilla? — zaproponowat. — To znaczy, do
tego klombu, przy ktérym pan pracuje. Udaje si¢ na lekko kwasnej glebie.

— Moze i tak. Chociaz wolatbym kilka biatych azalii. Mam stabos¢ do bieli.

— Tak, potrzebuje pan czegos do rozjasnienia klombu.

Prowadzili rozmowe jeszcze przez chwile, dwaj fanatycy ogrodnictwa
odbijajacy sobie nawzajem piteczke. Gdy wracali do czesci ogrodu mieszczacej sie
od frontu budynku, Johansson spytat:

— Widziat pan, jak przyjechata policja?

— Tak, 1 nawet chciatem ich zapytaé, co tutaj robia.

— Byli u Ohlera — oznajmit docent. — Podniesli cos z trawnika i odjechali.

— Wie pan, co to byto?

— Niestety nie. Jakis niewielki przedmiot.

— A ja wiem. — Mezczyzna usmiechnat si¢ szeroko. — To byt kamien.

— Kamien?

— Tak. Moze z jakichs wykopkow — odpart ogrodnik i zapytat: — Wiec moge
napetni¢ tymi lisémi pare workow?

— Tak... oczywiscie — rzekt docent, nieco zaskoczony nagta zmiang tematu.

Ogrodnik wyciagnat reke.

— Bardzo panu dzigkuj¢ — oznajmit serdecznie.

Docent uscisngt mu dton, ale chociaz chciat cos powiedzie¢, nie potrafit



wydoby¢ z siebie nawet najprostszego zdania. Zdotat si¢ odezwaé, dopiero gdy
mezczyzna stanat juz przy furtce.

— Przepraszam, czy mogtbym wiedzie¢, jak pan sie nazywa?

— Karsten Haller — przedstawit si¢ ogrodnik z usmiechem.

— Gregor Johansson — powiedziat docent, rowniez si¢ usmiechajac.

Kiedy Haller odszedt, docent postanowit, ze wykopie fotergille jeszcze
dzisiaj. Dobrze si¢ rozrosta i oddzielenie solidnego bocznego odrostu nie bedzie
wymagato zadnego wysitku.

Potem zaczat si¢ zastanawiac, skad ogrodnik wiedziat, ze policjant znalazt
kamien i ze ten kamien moze pochodzi¢ z wykopkow, i dlaczego szybko zmienit
temat na bukowe liscie.

Opart si¢ o furtke i wyjrzat nad nia, ale nie dostrzegt niczego szczegolnego
poza tym, ze podjechat jaki§ samochod i zaparkowat przy domu Ohlera.

Docent wrocit do kuchni. Nie chciat by¢ wscibski. Nie chciat tez psu¢ sobie
humoru mysleniem o profesorze. Dzisiaj cieszyt si¢ z nowej znajomosci.
Przeczuwalt, ze niedtugo znowu zobaczy Karstena Hallera.
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Swinia, cholerna pruska swinia! — wykrzykiwat profesor.

Agnes cofneta sie 0 krok od stotu.

— Odwiedzat mnie w laboratorium, pamigtasz? Wtedy byt miodym,
obiecujacym naukowcem. Nawet zaprositem go do domu na obiad, pamigtasz? A
teraz ta pruska swinia wbija mi n6z w plecy, siedzi sobie w swoim bunkrze i szydzi
ze mnie. Nigdy nie mozna ufa¢ niemieckim sukinsynom!

Jak mam pamigta¢ kazdy obiad? — pomyslata Agnes. To przeciez nie moja
wina, ze jakis zawistny Niemiec napisat cos w gazecie.

Przez caty ranek profesor rozstawiat jg po katach, wrzeszczat na nia, a juz
szczytem wszystkiego byta jego reakcja na positek, ktory mu przygotowata.

— Jajecznica juz... — zaczeta, lecz Ohler natychmiast jej przerwat.

— Co?! — ryknat. — Jajecznica?! Co to za jedzenie?! Wiesz, ze nie cierpi¢
jajek!

— Przez cate zycie bez problemu jadat pan jajka.

— Nonsens! Zabieraj to!

Agnes postanowita wyjs¢ z jadalni. Dzien zaczat si¢ od wizyty policjantow —
kretynow i partaczy, jak okreslit ich Ohler. A potem byt ten okropny telefon, Bog
jeden wie od kogo, o tym Niemcu Svimmelu, czy jak tam si¢ nazywat.

Popatrzyta na ztocistg jajecznice i na kietbasg z Toskanii. Na satatke z rukoli,
pomidoréow i ogorkow, polang oliwa. Na butelke wody mineralnej. Na Iniang
serwetke, néz i widelec.

Usiadta przy kuchennym stole. A on niech sobie siedzi w jadalni sam i
krzyczy, pomyslata, jedzac wiasng porcje.

WKkroétce zacznie mu sig kreci¢ w gtowie i bedzie potrzebowat pomocy, zeby
wsta¢ i dojs¢ do biblioteki. Zamiast obiadu zrobi mu herbate i tosty — jeden z
salami, a drugi z serem plesniowym — ktore profesor odtozy, mruczac cos
gniewnie. Potem zdrzemnie si¢ na kanapie, ale bedzie uparcie twierdzit, ze wcale
nie spat, tylko ,,zamknat oczy, zeby lepiej myslec”.

Chociaz jego furia spadta na Agnes niezastuzenie, czuta pewng satysfakcje.
Wrecz rados¢ z cudzego nieszczescia.

Kilka ostatnich dni obudzito profesora z marazmu, ktory ostatnimi laty
dotknat takze ja sama i caty dom. Byto to takie tagodne spowalnianie tempa, nad
ktorym nawet specjalnie si¢ nie zastanawiata. Czas wielkich gestow minat,
wydawatoby sie — bezpowrotnie. Ale nadeszta wies¢ o nagrodzie i wszystko odzyto
na nowo. Profesor zmienit si¢ nie do poznania, czy raczej wrocit do dawnej postaci,
jednak juz bez tej energii i potencjatu wieku sredniego. Stat sie roztrzesiong starg
kupa gnatow, drepczaca niecierpliwie po domu. Ciagle czego$ szukatl, wszedzie



szperal, przetrzasatl rzeczy nieruszane od dziesiecioleci, wyjawszy ich regularne
odkurzanie przez Agnes. Siegal po rozne przedmioty i przygladat im sie, jakby
widziat je po raz pierwszy. Powyjmowat z szuflad jakie$ papiery, na ktérych juz
dawno wyblakt druk. Nawet poszedt do piwnicy, Bog jeden wie po co.

Od czasu do czasu pokrzykiwat na Agnes i kazal sobie pomaga¢, ostatnio z
jakimis pudtami, ktore byty wsunigte pod stét w pokoju na drugim pietrze, gdzie
nikt od lat nie postawit stopy.

— Wyciagnij je — polecit.

Siedziat na tawie przy stole, dyszac ci¢zko przez nos. Jego chude, pokryte
zytkami dtonie spoczywaty na krawedzi blatu.

— Po co? — zaryzykowata pytanie.

— Tam sg dokumenty — odpart krétko. — Nie gadaj tyle, tylko wyciagaj pudta.

Kiedy mniej wigcej po godzinie wrocita tam, by sprawdzi¢, czy wszystko w
porzadku, Ohler pochylat si¢ nad listami rozrzuconymi na catym stole. Wyciagnat
jakas stojaca lampe, ktorej ostre swiatto padato na blat. Gdy Agnes zajrzata do
srodka, profesor potozyt ramiona na stole, jakby chciat ukry¢, czym si¢ zajmuje.

Zazyczyt sobie, zeby przyniosta popotudniows herbatg, a potem zostawita go
w spokoju.

— Tylko bez zadnego biegania — powiedziat. Na podtoge upadto kilka kopert.
Agnes schylita si¢, aby je podniesé, ale odepchnat ja i krzyknat: — Zostaw to!

Siedzac przy kuchennym stole i przygladajac si¢ tezejacej jajecznicy, wrocita
myslami do tej nieprzyjemnej sceny. O tym, zeby wszystko zostawita, mowita jej
siostra Greta podczas ostatniej wizyty Agnes na Grason. Co by sie stalo z
profesorem, gdyby odeszta? Kto by sie nim zaopiekowal? Znalezienie nastepczyni
nie wchodzito w grg, bo teraz byly zupetnie inne czasy i nikt nie zaakceptowatby
stosunkow panujacych w tym domu. Birgitta na pewno zagladataby do ojca, ale nie
mogta tu siedzie¢ caty czas. Zreszta nawet gdyby chciata si¢ przeniesé, ta jej Finka
by si¢ na to nie zgodzita.

A co by si¢ stato z nig samg? Czy zdotataby wréci¢ na wyspe, do domu,
ktory opuscita jesieniag 1953 roku? Jak ona i Greta dawatyby sobie razem rade?
Zadna nie byla mtoda, nawet jeéli Greta wydawata sie nawet zwawsza niz przed
laty.

Gwaltowny gest profesora dostownie i w przenosni wytracit Agnes z
rownowagi. Im diuzej o nim myslata, tym bardziej wydawat jej sie obrazliwy.
Przez ostatnich trzydziesci pie¢ lat Ohler nigdy nawet jej nie dotknat, chyba ze
niechcacy, kiedy potrzebowatl pomocy przy ubieraniu si¢ albo zeby wstaé, gdy
dostawat zawrotow gtowy.

Witedy, dwudziestego czerwca 1973 roku, dotykowi Ohlera towarzyszyta
przesycona alkoholem paplanina i tzy, teraz — irytacja graniczaca z niechgcia.
Agnes nie zrobita niczego, czym zastuzytaby na takie traktowanie, na to ponizajace



odepchniecie.

Whpatrujac si¢ W coraz mniej apetyczng jajecznice, pomyslata, ze oto wysitek
kury idzie na marne. Usmiechnetla sie, bo przypomniata sobie kury z wiasnego
dziecinstwa, ktore gdaczac, dreptaty za nig, gdziekolwiek si¢ ruszyta, z nadzieja, ze
rzuci im kilka okruchow.

Wspomnienia z dziecinstwa wracaty do niej coraz czgsciej i coraz wyrazniej.
Tak to juz jest, gdy cztowiek sie starzeje, przemkneto jej przez gtowe. Docierata do
kresu swej ziemskiej wedrowki i mogta jedynie spoglada¢ wstecz na trudng droge
pod gore, jaka bylo jej zycie. Pomimo ubdstwa i izolacji, bo zgromadzenie byto
mate, a wyspa nie miata potaczenia promowego ze statym ladem i latem mato kto
Ja odwiedzal, wiasnie lata przed wyjazdem do Uppsali wydawaty jej si¢
najszczesliwsze. Byta wtedy petna radosci zycia i wiary w lepsza przysztosé. Moze
z powodu wspaniatych okolicznych krajobrazéw, a moze po prostu dlatego, ze byta
mtoda?

Ojciec mowit, ze aby dojrze¢ Boga, nalezy spoglada¢ daleko. Tak wihasnie
byto na wyspie — wystarczyto wejs¢ na klif przy Sigvardzie i Wysokiej Annie, a
otwierato si¢ przed tobg cale morze. Czasem spokojne, potyskujace w blasku
stonca, czasem zas ciemne i grozne, ze zwatami chmur gromadzacymi si¢ nad
Morzem Alandzkim i sungcymi w strong ladu. Tak wiasnie bywato najczesciej: nad
wyspa wisiaty burzowe chmury, ale dalej na wschodzie morze byto skapane w
stoncu i tylko nieco pomarszczone bryza. Czy Bog przebywa gdzie§ wsrod
wysepek i skat? W takim razie odwroci si¢ do Niego plecami.

W Kabo nie miala takiej perspektywy. Tu wszedzie staty wille, a kazda z
nich stanowita wyraz tego samego: pieniedzy i wiladzy. Wiadzy pozwalajacej
rozkazywa¢, pozwalajacej odepchnaé¢. Tutaj nie wida¢ byto zadnego Boga. Tak
jakby Ohlerowie nie zostawiali wystarczajaco duzo miejsca na Niego. Albo raczej
jakby On stat si¢ zbedny, bo wszystko, o czym marzyta jako dziecko, si¢ spetnito.
Marzyta o cieple — juz nie byto zimnych posadzek i szokujacego zighu w
wychodku; marzyta o bogato zastawionych stotach — juz nie byto za matych porcji i
niesmacznych potraw; marzyta o tadnych, migkkich ubraniach — juz nie byto
tachow po siostrze i szorstkich recznikow ze zgrzebnego ptotna; marzyta o
picknym domu — juz nie byto topornych mebli i tuszczacej si¢ farby na obttuczonej
wazie z kredensu.

Tu byto wszystko. | wszystko byto doskonate. Bog byt niepotrzebny.

Przez pierwsze miesigce podziwiata ten dom i kazdy przedmiot, ktory sie w
nim znajdowat. Niemal z czciag dotykata krysztatow, mebli z najdrozszego drewna,
Inianych obrusow, jedwabnej poscieli, ozdobnych, ztoconych ram obrazow,
zachwycona tym wszystkim, takim kruchym, lekkim, wysmienitym, wrecz
idealnym.

Teraz wiedziata lepiej. Tesknita za szorstkimi recznikami i za piciem kawy z



obttuczonego kubka. Ale wszystkie starocie juz dawno zostaty wyrzucone albo
trafity na strych czy do jakiejs szopy.

Klif Sigvarda i Wysokiej Anny pozostat jednak niezmieniony. Podczas
swojej ostatniej wizyty w domu na wyspie wspiela sie na zbocze — co okazato sie
bardzo meczace — i zostata tam do zmierzchu. Pozniej nie umiata wyttumaczy¢ ani
sobie, ani siostrze, dlaczego spedzita tam prawie caty dzien.

Ku wielkiemu zaskoczeniu Agnes Greta nie skomentowata tej wyprawy.
Moze i ona czasem chodzita na klif?

Agnes wstala, sprzatneta ze stotu, wyrzucita jajecznice do kosza na smieci i
pozmywata naczynia.

Pomyslata o policjantach, ktérzy przyjechali tego ranka. Jeden zachowywat
sie swobodnie i wygladal na bystrego, a drugi wrecz przeciwnie — dukat cos
niesktadnie, jakby sparalizowata go swiadomos¢, ze stoi twarza w twarz ze swiezo
upieczonym noblista.

Kiedy profesor si¢ odwrdcit, ten pierwszy powiedziat §ciszonym gtosem, ze
to pewnie nie byt ostatni kamien, ale zapytany przez Agnes, co konkretnie ma na
mysli, tylko si¢ usmiechnat. Czy policja wie cos, czego ona i profesor nie sg
swiadomi? — zastanawiata sig.

Znajome brzgczenie sprawito, ze az poskoczyta. Mogta sobie wyobrazié, jak
profesor pochyla si¢ nad stotem w jadalni z palcem gotowym ponownie nacisnaé
dzwonek, na wypadek gdyby okazata sie niewystarczajaco szybka.

| rzeczywiscie — po chwili dzwonek znowu zabrzeczat. Odwrocita gtowe i
spojrzata na drzace metalowe pudetko. A niech sobie dzwoni, pomyslata, lecz w
tym samym momencie drzenie przeszto takze ja, jak gdyby potaczenie z jadalnia
prowadzito w gtab jej ciata. Pulsujacy alarm dotart do zotadka Agnes, a stamtad
rozchodzit si¢ po calym tutowiu i w dot, do noég. Przypomniala sobie
podekscytowanie, jakie czuta na klifie rodzinnej wyspy.

Nie ruszyta sie i sama nie wiedziata doktadnie, dlaczego nie reaguje. Moze
odepchniecie przez profesora ugodzito ja tak mocno, ze teraz sie nie ruszata mimo
brzeczacego dzwonka. Pigcdziesigt lat temu pociagnetoby to za sobg ostrg
reprymende, moze nawet zwolnienie z pracy, a jeszcze przed tygodniem zostatoby
uznane za niedopuszczalng krngbrnosc.

Gdy dzwonek zabrzeczal po raz trzeci, ustyszata, ze profesor ja wola.
Wyszta z kuchni, poszta dtuzsza droga i wkroczyta do jadalni od strony innej niz
zwykle. Tak jak sie spodziewata, Ohler stat oparty o stot.

— Tak?

Skrecit sie, jakby gdyby co$ uderzyto go w plecy. Zyly na jego szyi
nabrzmiaty, a wydatna dolna warga drzata.

— Agnes, czyzbys zastrajkowata? — spytat, a z ust prysneta mu slina.

— Nie, ale przesztam na emeryture — odparta z udawanym spokojem.



Nie potrafita si¢ powstrzyma¢ od patrzenia na archipelag kropelek sliny na
ISnigcym blacie.

— Na emeryture? — powtdrzyt, marszczac brwi.

— Tak jak pan, profesorze, wiele lat temu.

Poczulta si¢ nieswojo, jakby zrobita cos niestosownego, i musiata powtorzy¢
w myslach ,,jestem na emeryturze”, aby pojac¢ pelne znaczenie tych stow.

—Jak ty si¢ do mnie odzywasz?

Nie odpowiedziata w obawie, ze nie zapanuje nad gtosem.

— 7le sie czujesz?

— Dzickuje — wymamrotata.

— Co to za bezsensowna odpowiedz? — warknat, ale natychmiast zmienit ton.
— Agnes, jestes po prostu wyczerpana. Przez ostatnie dni sporo si¢ dziato,
nieprawdaz?

Nadal si¢ nie odzywata.

— Proszg, zréb mi kilka kanapek, ale nie z salami ani z watrobianka. Na
reszte dnia mozesz wziagé¢ wolne, w kazdym razie do kolacji. Przychodzi Forslund,
a on duzo nie je, zreszta sama wiesz. Zrob nam co$ na szybko. On lubi domowa
kuchnie. Na pewno swietnie dasz sobie rade.

Algot Forslund byt prawnikiem, ktory pracowat dla rodziny Ohleréw rownie
diugo jak Agnes. Jadt niewiele, ale nadrabiat piciem. ,,Domowa kuchnia” w jego
przypadku oznaczata marynowane $ledzie, a przede wszystkim wodke.

Agnes wpatrywata si¢ w profesora, chociaz nie potrafita nawet potwierdzic,
7e zrozumiata jego stowa.

— Dla mnie to tez jest za duzo — powiedziat.

Powstrzymata odruch, aby podejs¢ i wytrze¢ stot.

— Moze jestesmy wypaleni — dodat Ohler z szerokim usmiechem.

Wyszla z jadalni z poczuciem, ze zostata zdradzona.
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Lisci nigdy za wiele — stwierdzit Karsten Haller z usmiechem.

Docent pomyslal, ze ogrodnik usmiecha si¢ szerzej niz ktokolwiek w jego
towarzystwie od wielu lat.

Haller napetnit lis¢mi kilka workow, ktore przypominaty teraz nabrzmiate
czarne jaja, gotowe pgknaé w kazdej chwili.

— Na pewno nie beda panu potrzebne? — zapytat.

— Prosze brag, ile pan chce — zapewnit go docent. — Ja si¢ po prostu cieszg, ze
moge si¢ ich pozbyc¢.

Cenit sobie nowego znajomego, ktory wprawdzie w kwestii lisci byt troche
gadatliwy, ale poza tym najwyrazniej wolat trudzi¢ si¢ w ciszy. Docent
przypuszczat, ze pewnie zazwyczaj pracuje samotnie.

Po napetnieniu kolejnych czterech workow Haller uniést  wzrok.
Przypominat mysliwego z dumga przygladajacego si¢ zdobyczy z catego dnia.

— Zastanawialem si¢ nad czym$ — odezwat si¢ Johansson. — Kiedy
spotkalismy si¢ poprzednio, powiedziat pan, ze policja podniosta z trawnika Ohlera
kamien. Skad pan to wie?

— Bo to ja nim rzucitem — odpowiedziat Haller po prostu.

— Co pan ma mysli?

— To ja rzucitem tym kamieniem. Wczoraj wieczorem. Wylagdowat na dachu
I najwyrazniej stoczyt si¢ z drugiej strony.

— Dlaczego? — spytat zdumiony docent.

Haller rozesmiat sig.

— Dlaczego? — powtérzyt. — Coz, to byt impuls. Bardzo mi si¢ to spodobato.
Mogibym rzuci¢ jeszcze jednym, ba, mogtbym cisngé catym ‘tadunkiem
brukowcow. Najlepiej z katapulty, wie pan, takiej sredniowiecznej, zeby na dom
spadt deszcz kamieni.

Mowit zartobliwym tonem, ale docent wyczut, ze naprawdg chciathy to
zrobic¢.

— To dopiero bytoby widowisko — oznajmit i obaj wybuchli $miechem.

— Napije si¢ pan kawy? — zapytat Johansson, gdy przestali si¢ smiac.

— Z przyjemnoscia — odpart Haller.

— Mam tylko kilka ciasteczek migdatlowych — oznajmit docent
przepraszajaco.

Johansson zastanawial si¢, czy powinien zaprosi¢ Hallera na wieze, ale
uznat, ze nie byloby to stosowne. Kiedy przygotowat kaweg i usiedli przy
kuchennym stole, zaryzykowat pytanie:

— Znat pan profesora Ohlera juz wczesniej?



— Nie osobiscie — odpart Haller.

— Wie pan, ze otrzymat Nagrode Nobla z medycyny?

— Chyba wszyscy o tym wiedza.

Docent popatrzyt na goscia. Spodobat mu si¢ ten pomyst z katapulta i gdy
wyobrazit sobie deszcz kamieni spadajacych na dom Ohlera prosto z nieba,
rozbawito go to. Ale teraz zrobit si¢ czujny. Co wiedziat o ogrodniku siedzacym po
drugiej stronie stotu? Dostrzegt w nim cos, co zupetnie nie pasowato do obrazu
tego mezczyzny, jaki miat po ich wczorajszym spotkaniu.

— Prosze sie poczestowac ciastkiem — zaproponowat.

Haller si¢gnat po ciastko, zjadt kawatek, po czym rzekt:

—To, co jarobig, jest catkiem jasne. A czym pan si¢ zajmuje?

Przez chwile docent zastanawiat si¢, czy czegos nie zmysli¢, doszedt jednak
do wniosku, ze najlepiej bedzie trzymac sie prawdy.

— Tez jestem lekarzem, wirusologiem jak Ohler. Prawde mowiac, przez
prawie trzydziesci lat pracowalismy razem w szpitalu uniwersyteckim.

Haller wydawat si¢ nieco zaskoczony, ale nic nie powiedziat. Wyraznie
czekat na cigg dalszy. Johanssona ogarneto poczucie, ze powinien sie
wyttumaczy¢, wyjasnic¢, dlaczego tak dtugo byt kolega profesora.

— Ale nie utrzymujemy kontaktow towarzyskich — dodat.

— | nie dostat pan nagrody — zauwazyt Haller.

Docent siegnat po dzbanek z kawa.

— Nala¢ jeszcze?

— Tak, poprosze — odpart Haller, podsuwajac filizanke. — Ale niedtugo bede
musiat si¢ zbierac.

— Jak diugo pan tu zostanie?

— Pare dni. Zamierzam wykopac jeszcze kilka grzadek i przycia¢ ten klon z
przodu, moze tez $ciag¢ brzoze.

— Rozsadnie — stwierdzit docent. — Wykopatem fotergille, gdyby pan byt
zainteresowany.

Haller usmiechnat si¢ i pokiwat gtowa. Gdy dopit kawe i juz miat wsta¢ od
stotu, Johansson powiedziat:

— Moge panu zada¢ osobiste pytanie? Nie chciatbym by¢ niedyskretny, ale
wydaje mi si¢, ze ma pan jakas$ uraze do profesora Ohlera.

— Ladnie powiedziane — stwierdzit Haller. — Jednak to prawda. Nie znam go
osobiscie, jak juz méwitem, ale dla mnie reprezentuje wszystko co najgorsze.

— A co to jest?

— Pogarda i ucisk ze strony tak zwanych ,,wyksztatconych”.

— A skad pan wie, ze profesor reprezentuje wiasnie takie cechy? Przeciez nie
Zna go pan osobiscie?

— Osobiscie nie, ale jednak go znam - oznajmit Haller z ironicznym



usmiechem. — Za to pan na pewno zna swojego kolege bardzo dobrze. Skoro sam
pan mieszka w tej wyksztatconej okolicy, w domu milionera.

Johansson poczut si¢ zaktopotany i jednoczesnie urazony stowami goscia.

— Przepraszam — powiedziat Haller. — Nie chciatem by¢ niegrzeczny.

— A co jest takiego zlego w wyksztatceniu? — zaczat docent spokojnie, ale
potem podniost gtos. — Czy wyksztatcenie to cos ztego? Siedze teraz na kuchennej
tawie robotnika rolnego, tawie z mojego dziecinstwa. Wyksztalcenie, jakie
uzyskatem, musiatem sobie wywalczy¢, centymetr po centymetrze.

Haller byt zdumiony nagta przemiang rozmowcy. Nigdy by si¢ po nim nie
spodziewat takiej furii.

— Centymetr po centymetrze! — powtorzyt Johansson, przy kazdym stowie
stukajac palcem wskazujacym w drewniany blat. — Ani centymetra za darmo.

— Przepraszam. — Haller uniost dionie w pojednawczym gescie, ale docent
nie dat si¢ zatrzymac.

— Mieszkam w tym domu, prawda, ze wartym dzisiaj kilka milionoéw koron,
niewyobrazalng sume pieniedzy. Moj ojciec dorastat w petnej przeciggow chatupie
robotnika rolnego w Rasbo, wsrod zasmarkanych bachoréw i grzyba na $cianach.
Dwoje z jego rodzenstwa umarto na hiszpanke. Ja znam wiele jezykoéw, a moja
matka mowita tylko troche¢ po finsku. Moj ojciec chodzit do szkoty tylko przez trzy
lata. Zostatem doktorem medycyny w dziedzinie, o ktoérej nigdy nie styszat. Nie
potrafitby nawet wymowic¢ tytutu mojej dysertacji. Podrozowatem po calym
Swiecie, a ojciec najdalej byt w Skinnskattebergu, na pogrzebie brata. Moi rodzice
spuchliby z dumny, gdyby mogli mnie teraz zobaczy¢. Niech mi pan powie, panie
ogrodniku, czy robitem zle? Czy powinienem zatowac?

— Przepraszam — powtorzyt Haller po raz trzeci. — Oczywiscie, ze nie robit
pan zle. Nie wiedziatem o panskim pochodzeniu, chodzi o to, ze ja...

— Mowi pan o pogardzie — przerwal mu docent, czujac goraco na twarzy. —
Ale to pan czuje pogarde.

Haller spojrzal na Johanssona z mieszaning podziwu i smutku, jakby
nadepnat wiasnie na cos cennego.

— Jestem tylko zgorzkniatym kretem — oznajmit. — Kims, kto tylko kopie w
ziemi.

— Ale nie jest pan slepy.

— Zaslepiony — powiedziat Haller.

— Czym?

— Moze kiedys panu opowiem.

Haller odsunat swoje krzesto tak daleko od stotu, ze wydawato sie, ze siedzi
posrodku kuchni. Pochylit si¢ 1 z tokciami opartymi o kolana wpatrywat sie w
podtoge.

Docent poczut sie wyczerpany. Rzadko pozwalat az tak bardzo ponies¢ si¢



emocjom.

— Jesli bedzie okazja — dodat Haller.

Te stowa, zakonczone westchnieniem, sprawity, ze Johansson pozatowat
swojego wybuchu. W oczach ogrodnika dostrzegt smutek i obawg i zrozumiat, ze
Karsten Haller jest po prostu samotnym cztowiekiem, tak jak on nienawyktym do
kontaktow z innymi. Ogarngto go poczucie winy.

— Na pewno bedzie jakas okazja — rzekt pojednawczym tonem. — Czeka na
pana fotergilla. Wyhodowana oczarowata.

Haller uniost wzrok i kiwnat gtowa.

— Ale co do jednego ma pan racj¢ — powiedziat docent.

— Co do czego?

— Moze kiedys panu opowiem — odpart Johansson, a w odpowiedzi otrzymat
ostrozny usmiech i lekki ukton.

Rozstali siec w milczeniu, obaj zaktopotani nieprzyjemna sytuacja, do jakiej
doszto podczas przerwy na kawe. Haller zatadowat worki z lisémi na swoja taczke,
wczesnie] machnigciem reki odmowiwszy przyjecia pomocy, i odszedt. Kilka
minut po6zniej docent widziat go niosagcego te worki na podworko sasiada i
oprozniajacego je tam. Pod sciang domu dostrzegt rowniez kilka zottych workow z
torfowcem.

Uswiadomit sobie, ze ogrodnika czeka dtugi, pracowity dzien. Taki, jak
wiele innych. Ale przy swojej robocie — zmagajac si¢ z belami torfowca i
rozrzucajac liscie oraz swierkowe igly — mogt czu¢ sie szczesliwy we wiasnej
samotnosci. Nie potrzebowat ani towarzyskiego wyrobienia, ani wyksztatcenia w
klasycznym znaczeniu tego stowa.

Johansson wszedt na wiezyczke i podlat rosliny. Im diuzej trwata jesien, tym
rzadziej to robit. Dlaczego zareagowat tak gwattownie? Nie potrafit sobie
przypomnie¢, kiedy ostatnio wydarzyto si¢ cos podobnego. W pracy rzadko
opowiadat si¢ po czyjejs$ stronie; pozostawat obojetny zarowno w obliczu czystej
gtupoty, jak i tyranii. Nie angazowat sie w zadne spory czy konflikty. Zazwyczaj
po prostu odchodzit, a robit to ze spojrzeniem kogos majacego moralng wyzszosc,
dokonujac cichej demonstracji, ktora zreszta nie robita na nikim wrazenia.

Czy postepowat tak z tchorzostwa? A moze powodowato nim gieboko
skrywane poczucie nizszosci, ktore uznat za gtéwng przyczyne prymitywnej
protekcjonalnosci Hallera? Bo w rzeczywistosci gardzit wieloma kolegami ze
studiow za ich brak manier i ignorancje. Nie mieli pojecia, co si¢ dzieje poza
akademikami i stowarzyszeniami studenckimi, a w ich zachowaniu byta taka
pewnos¢ siebie, taka arogancja, jakby uwazali si¢ za nieomylnych. Gdyby
przytapano ich na ktamstwie albo ewidentnej niewiedzy, nie poczuliby si¢ nawet
zaktopotani, tylko powiedzieli sobie: ,,Moze to nie byto udane, ale co z tego?” Byli
chronieni i dobrze o tym wiedzieli.



Nigdy nie mowit im o warunkach zycia w domu robotnika rolnego, tylko
przyjmowal postawe bierng. Zaledwie kilku jego kolegow pochodzito z rodzin
robotniczych, a zaden z wiejskiego proletariatu. Johansson byt wigc osamotniony w
swoim doswiadczeniu, w swoim jezyku. Nie wstydzit sie swego pochodzenia,
wrecz przeciwnie — byt z niego dumny, ale nigdy nie reagowat nawet na najgorsze
formy pogardy i ignorancji o podtozu klasowym, a teraz, rozmawiajac z Hallerem,
wiasnie to zrobit.

Zirytowalo go niegrzeczne zachowanie goscia, ale jednoczesnie czut sie
dziwnie zaklopotany i dlatego dat si¢ ponies¢ emocjom. Ostre stowa, ktore padty z
jego ust, byty skierowane zarowno do Hallera, jak i do niego samego. Otwarta
pogarda ogrodnika dla profesora, a przede wszystkim ta wyrazna przyjemnos¢ z
cisnigcia kamieniem, obudzita jego wiasne wyrzuty sumienia, przypomniata
namowy Bubba, aby wzigt udziat w kampanii przeciwko wyborowi dokonanemu
przez komisje noblowsks. Obudzita jego poczucie bycia dyskryminowanym,
zarowno kiedys, jak i teraz.

Znaczenie stow profesora, ze nie ma sprawiedliwosci na tym sSwiecie,
zwtaszcza w srodowisku akademickim, stato si¢ wyrazniejsze niz kiedykolwiek.

Ogrodnik Lundquista wziat sie do roboty. Prace przygotowawcze juz prawie
skonczyt, wkrotce wszystko bedzie gotowe do sadzenia. Haller bez watpienia
dobrze znat swoj fach. Potozyt dwie deski jako ktadki, aby nie zadepta¢ migkkich
grzadek.

Docent poczut uktucie zazdrosci. Haller wykonywat konstruktywna,
pozyteczng prace, podczas gdy to, co on robit w swojej wiezy, bardziej
przypominato terapi¢. Ja juz zrobitem, co do mnie nalezato, probowat si¢
pocieszy¢. Przyczynitem si¢ do przetomowego odkrycia, ktore zmniejszyto ludzkie
cierpienie i ocalito niejedno zycie. Nie musze si¢ ttumaczy¢ z tego, ze teraz w
swojej wiezy hoduje¢ egzotyczne rosliny. Splacitem z nawiazka diug, jaki miatem
wobec spoteczenstwa, ktore poniosto koszty mojego wyksztatcenia, i teraz mam
prawo cieszyc sig...

— Ale czy ja si¢ cieszg? — zapytat na glos i spojrzal w strone ogrodu
Lundquista, jakby tam mogt znalez¢ odpowiedz.

Haller uniést wzrok w tej samej chwili. Docent wiedziat, ze jest dobrze
widoczny na tle matowych lisci oliwki, wigc pomachat ogrodnikowi, ten
odwzajemnit gest.

Moze zostaniemy przyjaciotmi? — pomyslat Johansson i nagle uswiadomit
sobie, ze nigdy nie miat prawdziwego przyjaciela. Od dawna nawet nie uzyt stowa
»przyjaciel”.

Kiedy ostatnio to zrobit? Chyba wtedy, kiedy napisat ten obowigzkowy
bozonarodzeniowy list do Diisseldorfu, ktory zawsze zaczynat od ,,Lieber Freund”.

Czy to Horst Bubb ma by¢ tym, do kogo zadzwoni, by opowiedzie¢ o swoich



zmartwieniach, tym, kogo poprosi o rade i u kogo bedzie szukat wsparcia? Horstem
kierowata tylko jedna mysl: zdyskredytowac¢ Bertrama Ohlera, cztowieka, ktorego
nigdy nie spotkat i z ktorym nie miat zadnych problemoéw.

Docent miat $wiadomosé, ze cokolwiek powie swojemu ,.drogiemu
przyjacielowi” z Niemiec, ustyszy tyrade o niesprawiedliwym werdykcie Akademii
Nauk i heroicznej walce Wolfganga Schimmela o uhonorowanie Alana Fergusona
z Vermontu. | ze sam nie zaangazuje si¢ W te walke, chociaz rowniez uwazal, ze
doszto do razacej niesprawiedliwosci.

Czy to czynitlo go oportunista i tchorzem? Czy tylko dokonujac
jednoznacznego wyboru, uwolni si¢ od poczucia dyskomfortu?

Westchnat cigzko i zerknagwszy jeszcze raz na Hallera, zszedt z wiezy.
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Algot Forslund podat Agnes swoj kapelusz. Kapelusz brzydko pachniat,
dymem i jaka$ zgnilizng, wiec szybko odtozyta go na potke. Prawnik zdjat palto,
ale nie fatygowat gosposi, tylko sam je powiesit.

Chociaz byli w tym samym wieku, Forslund wygladat zdecydowanie starzej.
Zawsze byt wattej postury, lecz w ciagu ostatniego roku piers mu si¢ zapadta, plecy
przygarbity, a skora na twarzy i szyi poszarzata i obwista.

Agnes miala pewnos¢, ze gtdéwng przyczyna nie byto naduzywanie alkoholu,
tylko jakas powazna choroba, ale ten przygarbiony mezczyzna, ktory stat w holu,
czekajac, az otworzy mu drzwi do biblioteki, byt jej catkiem obojetny. Forslund
nigdy jej nie interesowal — ani mtody, ani stary, ani trzezwy, ani pijany — wigc
dlaczego teraz miataby si¢ nim przejmowac?

Od pewnego czasu Bertram von Ohler byt jego jedynym klientem. Prawnik
przychodzit tutaj cztery, pig¢ razy w roku. Zawsze znajdowaly si¢ jakies
dokumenty do uporzadkowania. Agnes podejrzewata, ze pewnie znowu chodzito o
testament. Profesor juz parokrotnie go zmieniat, dodajac lub usuwajac jakis detal.
W ciagu dnia przegladat swoje ,,archiwum”, jak nazywat stary sejf. Tylko Agnes,
poza samym profesorem, wiedziata, ze klucz do niego trzyma w starej puszce w
piwnicy.

Musiata przynies¢ Ohlerowi ten klucz, bo sam nie odwazyt sie zejs¢ po
schodach. Profesor szybko zapomnial o swojej obietnicy, ze bedzie mogla
odpocza¢ po obiedzie. Wypelnit jej popotudnie ciggle nowymi instrukcjami i
poleceniami, wigc teraz czuta si¢ bardzo zmeczona. Jak zawsze, gdy musiata duzo
chodzi¢, nasilit sie bol w lewym biodrze. Kustykata, co zauwazyt nawet mato
spostrzegawczy Forslund.

— Czemu utykasz? Ganiat ci¢? — zapytat prawnik, szczerzac si¢ w usmiechu.

— Prosz¢ wejs¢ — powiedziata Agnes, przytrzymujac otwarte drzwi.

Forslund skierowat sie do biblioteki.

— Dzigkuje, Agnes — rzucit profesor. — Za godzing cos przekasimy. Moze za
pot godziny — poprawit sie, zerkajac na goscia.

Czy uwzglednit jg w testamencie? Tak przypuszczata. Wspomniat cos o tym
kilka lat temu, ale od tamtej pory zmienial dokument juz kilka razy. Forslund na
pewno chetnie usunatby Agnes z testamentu. Kiedy$s okazywat jej wyrazne
zainteresowanie, zwykt mawia¢, ze w domu jest wiele pomieszczen, w ktorych
mogtby udzieli¢ prywatnej porady prawnej. Upojony alkoholem zawsze probowat
Ja obmacywag¢, a kiedy to nic nie dawato, sktadat jej nieprzyzwoite propozycje.
Zawsze stanowczo odmawiata, czasem nawet opryskliwie. Ale to dziato si¢ wiele
lat temu. Od tamtej pory oboje juz mocno przywiedli.



Gdy zajmowata sie przygotowaniem kolacji, uswiadomita sobie, ze zupeinie
nie dba o wiasne zabezpieczenie. Profesor czesto zmieniat testament, a ona ledwie
sie orientowata, ile ma na swoim koncie w banku. Powiedzialta mu o emeryturze,
ale nie zastanawiata si¢ nad jej strong finansowa.

Od zawsze mieszkata i jadta za darmo u Ohleréw, jej wydatki ograniczaty si¢
do ubran i paru drobiazgow. Regularnie wptacata tez pewna sume¢ na LuteranskKi
Fundusz Pomocowy.

Czy ma wystarczajaco duzo pieniedzy, aby cos sobie wynajac? Nie
wiedziata. A koszty utrzymania? Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiata, zaktadajac,
ze W razie potrzeby moze zamieszka¢ w domu rodzinnym w Graso. Ale czy Greta
zaakceptowataby to, ze si¢ do niej wprowadzi? | czy ona sama chciataby tam
wracac?

Chociaz zapach sledzia w sosie musztardowym troche ja mdlit, zawsze
przyrzadzata go samodzielnie. Cokolwiek by moéwi¢ o Forslundzie, znat si¢ na
Sledziach. Sledz marynowany z cebula, klasyczny $ledz marynowany,
glasmdstarsill — nigdy nie miat ich dos¢. Chwalit rowniez jej powidta. Pomyslata z
usmiechem, ze gdyby chodzito tylko o sledzie i powidta, tworzyliby doskonatg
pare.

Rano wstawita do lodowki butelke wodki i kieliszki, aby byty porzadnie
zmrozone. Teraz wyjeta wodke i Kieliszki 1 postawita na tacy. Miske z kartoflami
przykryta czysta sciereczka, talerze przybrata kawatkami ogorka i kaparami i
zadbata, aby marynowany na stodko filet sledziowy z kremowa masa jajeczna
nabrat w piekarniku odpowiedniego koloru.

Forslund zawsze wolat jes¢ w kuchni, bo, jak mawial, to jest odpowiednie
miejsce na $ledzia, i tym razem profesor si¢ z nim zgodzit. Pojawili si¢, kiedy
wyjmowata rybe z piekarnika.

— Doskonate! — zawotat Forslund. — Agnes to prawdziwy skarb.

Widok i zapachy wszystkich dobrych rzeczy na stole wyraznie go
rozweselity.

Profesor stat w drzwiach i przygladat sie Agnes z dziwnym wyrazem twarzy,
jakby nie kojarzyt, kim jest ta kobieta w kuchni. Dostrzegta to katem oka, gdy
nalewata Ohlerowi pierwszy kieliszek wodki. Ostatnimi czasy za bardzo trzesty mu
si¢ rece, zeby mogt sam to zrobié. Prawnik nie miat tego problemu, wigc sam sobie
nalat.

— Gdybyscie czego$ potrzebowali, bede w pokoju telewizyjnym —
powiedziata.

— Tak naprawde to Agnes powinna zosta¢ tutaj i tez swigtowaé — oznajmit
Forslund. — To bytoby...

— Dzigkuje, Agnes — przerwal mu profesor, ktory wiasnie si¢ odblokowat. —
Jak zwykle wszystko wyglada bardzo apetycznie.



— Ale przeciez jeszcze nikt nie umart od jednego kieliszka wodki — stwierdzit
Forslund, nabijajac pikla na widelec.

— Agnes nie tyka alkoholu — odpart profesor, odsuwajac sie¢ na bok, zeby
gosposia mogta wyjs¢ z kuchni.

Opadta ciezko na kanape¢ i wiaczyla telewizor. Miata wiasny odbiornik w
swoim saloniku na pigtrze 1 wiasnie tam wolataby usig$¢, ale musiata by¢ w
poblizu, aby w razie czego szybko zareagowac.

Wiasnie zaczat si¢ wieczorny dziennik i pierwszym, co zobaczyta na ekranie,
byta fotografia profesora sprzed co najmniej dwudziestu pieciu lat. W pierwszej
chwili ledwo go rozpoznata, jakby zdjecie nie przedstawialo prawdziwego
Bertrama von Ohlera.

Prezenter moéwit o ,,zmasowanej krytyce” Akademii w zwigzku z wyborem
laureata nagrody. Pozniej pojawit si¢ dziennikarz, ktory stal w jakims duzym
pomieszczeniu z rzgdami krzeset i podium w giebi. Mruzyt jedno oko, co na chwile
Ja rozproszyto, ale gtos miat wyrazny i dzwigczny. Opisywat atmosfere panujaca na
spotkaniu grupy naukowcow podczas jakiejs konferencji w Niemczech. Mowit
bardzo szybko, tak jak mezczyzna, z ktorym rozmawiatl, podpisany na ekranie
,HORST BUBB”, ale Agnes zrozumiata go na tyle, aby si¢ zorientowac, ze
Bertram von Ohler wtasnie zbiera niezte ciggi.

Na koniec materiatu prezenter oznajmit, ze Krolewska Akademia Nauk
odmoéwita komentarza w tej sprawie.

Potem nadano reportaz ze Stanow Zjednoczonych o kryzysie w branzy
motoryzacyjnej, ale Agnes juz go nie ogladata.

Przez jakis czas siedziata nieruchomo, nie przyjmujac do wiadomosci
niczego z tego, 0 czym moéwiono, potem wstata, podeszta do barku, wyjeta butelke
I nalata odrobing likieru do krysztatowego kieliszka, ktory wypolerowata dzisiaj
rano.

Gdy podniosta kieliszek do ust, czujac ostry zapach alkoholu unoszacy sie do
jej nosa, zadzwonit telefon.

Przenosny aparat lezat na stole. Agnes odstawita kieliszek i odebrata po
drugim dzwonku.

— Moge rozmawiac¢ z profesorem Ohlerem? — odezwata si¢ jakas kobieta
tonem raczej stwierdzajacym niz pytajacym.

— Teraz jest zajety — odparta Agnes. — Prosz¢ zadzwoni¢ jutro.

— Nazywam sig¢ Liselott Karnehagen i dzwonie z ,,Aftonbladet”.

— Niestety, profesor nie moze teraz rozmawia¢. — Agnes trwata przy swoim.

— Prosilibysmy o jakis komentarz. Bardzo nam na tym zalezy.

— Ode mnie?

— A kim pani jest? Sekretarka?

— Nie, i teraz naprawdg...



— Profesor von Ohler wydaje si¢ mie¢ zwigzek z oszu... — nie rezygnowata
dziennikarka.

— Moze i tak — weszla jej w stowo Agnes. — Ale wiasnie je sledzia.

— Sledzia?

— Tak. Prosze zadzwoni¢ jutro — powtorzyta Agnes i zakonczyta potaczenie.

Telefon natychmiast znowu sie rozdzwonit. Szybko wyszta z salonu i wyjeta
wtyczke telefoniczng z gniazdka. Uswiadomita sobie, ze nadchodzg ciezkie czasy.

Idac korytarzem biegnacym przez pét domu, dotarta do drzwi kuchni.
Forslund cos mowit, ale nie potrafita zrozumie¢ o czym. Zastanawiata sie, czy
zapukac 1 spyta¢, czy wszystko w porzadku, ale porzucita ten pomyst, kiedy
przypomniala sobie o kieliszku z likierem. Wrocita do pokoju telewizyjnego i
usiadta na sofie.

Nie podobata jej sie ta nagroda. Dlaczego wszyscy mieli teraz niepokoic
profesora? Jest starym cztowiekiem i ma juz tyle, ze nie potrzebuje niczego wigcej.
Czytata w gazecie, ile wynosi nagroda, jakies niepojete miliony. To pewnie dlatego
przyszedt prawnik. Znowu pomyslata o wiasnej sytuacji. Profesor nie przyjat do
wiadomosci jej stow o0 emeryturze i bardzo dobrze to rozumiata.

Byta mu potrzebna.

Piecdziesiat pie¢ lat, pomyslata, odchylajac gtowe na oparcie sofy, i od razu
zasneta z kieliszkiem w reku.
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Gdyby odszedt teraz od stotu, upadtby. Powinien otworzy¢ oczy, toby mu
przyniosto ulge, ale nawet taka prosta czynnos¢, jak uniesienie powiek, wigzata si¢
z niepewnoscia, nawet lekiem. Czut ucisk w piersiach, nogi byty jak dwie ktody,
gtowa cigzka jak otoéw, a strach wit sie wokot jego ciata niczym weze.

Bede musial tak sta¢c az po kres czasu, pomyslat. Kiedys widziat
sparalizowanego cztowieka. Miat sztywne stawy, twarz nieruchomg jak maska,
ciato zimne i btyszczace niczym brzuch oribi, ryby, ktéra kazdej wiosny skakata w
rzece przy jego domu. Zona tego mezczyzny opowiadata, ze noca przemawia
stowami, ktorych nikt nie rozumie. Wkradta si¢ w niego jakas dziwna mowa i
wiasnie to najbardziej przerazato wiesniakow. WKkrétce potem zona opuscita go i
zamieszkata u jednego ze swoich braci. Nie chciata si¢ zarazi¢, a ten argument
wigkszos¢ rozumiata i akceptowata.

Mezczyzna zmart po kilku miesigcach. Potem stat si¢ bohaterem opowiesci,
ktora powedrowata doling. Wedtug tej historii przemawiat przez niego Bog, a zona
byla ztg kobieta, ktéra porzucita meza w trudnym czasie.

Lepiej upas¢ czy pozosta¢ sparalizowanym? Wybor nalezal do niego.
Zdecydowat si¢ na to pierwsze. Pusci blat i upadnie jak wieza, w ktorej
zdetonowano dynamit.

Fala ulgi zmyla strach. Upadajac na podtoge, uderzyt si¢ w bark, ale prawie
nie zabolato. Moze bdl zjawi si¢ pozniej? Wazne, ze Igk zniknat, bo przede
wszystkim o to chodzito.

Podciagnat si¢ na czworaki. Byt kompletnie pijany, tak jak nigdy od
dziesigcioleci. Ale umyst miat jasny, a mysli klarowne niczym krysztat. Myslat o
tym, jak zlajat go docent, i o tym, jak bardzo bylo mu wstyd. Naruszyt zasady
goscinnosci, starajac sie by¢ kim§ waznym. Fatalny btad.

Przewrocit si¢ na bok i lezat na podtodze z wyprostowanymi nogami. Jestem
upadtym bohaterem, przemkneto mu przez gtowe i w tej samej chwili ogarneta go
ztos¢ za takie uzalanie si¢ nad soba.

Probowal mysle¢ o sadzeniu, ktore musiat dokonczy¢. O tej porze roku
nietatwo znalez¢ biate azalie, dlatego bedzie musiat zadowoli¢ sie rododendronami
— trzema Cunnigham’s White, ktore dostat za pot ceny. Probowat sobie wyobrazic,
jak bedzie je sadzit, ale na prozno. Mysli o Ohlerze ciaggle wracaty.

Miat ochote cisng¢ nastepnym kamieniem, a potem jeszcze jednym.
Zartobliwa wzmianka o katapulcie wcale nie byta tylko czczym gadaniem. Chciat
oblega¢ ten wielki dom, wypedzi¢ profesora na $wiatto dzienne, odstonigtego,
0$mieszonego.

— Wstawaj!



To miat by¢ kategoryczny rozkaz, ale ustyszat tylko staby jek. Zasmiat si¢
szyderczo.

Gdy zobaczyt profesora w telewizyjnym dzienniku, postanowit zrobi¢ sobie
drinka, co zdarzalo mu si¢ bardzo rzadko. Miat stabg gtowe, wiec tych kilka
kieliszkow rumu kupionego podczas ostatniej wizyty w Niemczech wystarczyto,
zeby sie upit.

Zabije skurwysyna, taka byta jego ostatnia mysl, zanim przewroécit sie i
zastygt.
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Grozono mu $miercig?! — zawotatl Ottosson. — To zaszto juz zdecydowanie
za daleko.

— W kazdym razie on tak to rozumie — stwierdzit Allan Fredriksson, po raz
trzeci drapiac sie z tytu glowy.

— Masz wszy? — zapytat Sammy Nilsson.

Ann Lindell usmiechneta si¢ szeroko i sama si¢ podrapata, ruchem majacym
przypomina¢ matpke. Wszystko za plecami Fredrikssona, ale on si¢ odwrocit,
jakby wyczut, co si¢ wprawia.

— Bardzo zabawne — mruknat z sarkazmem.

Lindell szturchneta go w bok.

— Dobra — powiedziata. — Czaszka w skrzynce na listy.

— | jeszcze jeden rzucony kamien — dodat Fredriksson, machajac kartka. — A
potem pare artykutow w gazetach. Dzisiaj byto cos w lokalnej gazecie, a wczoraj w
,JAKtuellt”.

— Ale grozenie $miercig? — Ottosson pokrecit gtowa.

Wida¢ bylto, ze chce to od siebie odsunaé, najlepiej od razu przekaza¢
umundurowanej policji.

— Wohlin jest bardzo stanowczy — kontynuowat Fredriksson. — Chodzi
przeciez o laureata Nagrody Nobla, arystokratycznego profesora.

Komisarz Agne Wohlin byt nowa gwiazda Departamentu Policji w Uppsali.
Nikt go nie lubit, tak jak instynktownie nie lubi si¢ nowych komisarzy, zwlaszcza
przybytych z Dalsland. To ostatnie dodat Sammy Nilsson, nikt tak naprawde nie
rozumiat dlaczego. Nigdy wczesniej nie wyrazat si¢ zle o Dalslandczykach. W
wydziale zaboéjstw niewielu znato kogokolwiek z Dalsland czy choé¢by potrafito
wskaza¢ ten region na mapie.

— To jest sprawa dla policji mundurowej — oznajmit Sammy. — Moga tam
postawi¢ paru niebieskich i bedzie spokdj.

— Wohlin chce, zebys sporzadzit model pogrozek.

— To cos dla SePo — dalej probowat Sammy.

— Dla nas — powtorzyt Fredriksson.

Nie dla mnie, pomyslata Lindell, ale Ottosson juz postanowit.

— Ann, ty wiesz, jak sobie radzi¢ z tymi biedakami w Kabo. Pojedziesz tam i
porozmawiasz ze staruszkiem.

— Tylko nie schodz do piwnicy — ostrzegt Fredriksson.

Lata temu Ann Lindell prowadzita sledztwo w sprawie serii morderstw w
okolicy Uppsali i musiata odwiedzi¢ pewna wille w Kabo, ktorej to wizyty o mato
nie przyptacita zyciem. Od tamtej pory ani razu nie postawita nogi w tej okolicy.



— Czy to jest to samo osiedle? — spytata.

— Nie sadze — odpart Fredriksson. — Chociaz ta sama ulica.

Obaj wydawali si¢ dziwnie nieswiadomi tego, jakie wrazenie wywiera na
niej rozmowa o0 Kabo. Moze sadza, ze juz zostawita wszystko za soba? Jezeli tak,
sa W biedzie. Wciaz budzita si¢ czasami w srodku nocy, cata spocona, przeniesiona
we $nie z powrotem do ptonacego piekta.

Sammy objat jg ramieniem.

— Ja pojde — powiedziat, odciagajac Ann od Ottossona i szalenczo drapiacego
si¢ Fredrikssona.

— Co to moze by¢, do cholery? — To byty ostatnie stowa Fredrikssona, jakie
zdotala ustyszec.

— Zle si¢ dzieje w panstwie dunskim — oznajmit Sammy, gdy winda ruszyta
w dot.

Lindell nie spytata go, co ma na mysli. Caty ten poranek byt absurdalny.
Gdyby kazano jej wymieni¢ wszystko, co byto dzisiaj dziwne, nie miataby czasu na
nic innego.

Ann uznata, ze profesor po prostu nie chce, aby jacys mundurowi biegali mu
po domu, ale bez przesady! Przeciez powinno wystarczy¢, ze komisarz Wohlin
pojdzie tam sam i przeuroczym dialektem z Dalarny zaprezentuje swoje
kwalifikacje, uspokajajac starszego pana. Potem wszystko wrécitoby do normy.

— Gdzie jest Dalarna? — zapytata Sammy’ego.

— Dalsland — poprawit.

Kiedy wyjechali z garazu na autostrade Raby, Ann opowiedziata Nilssonowi
0 swoim s$nie, w ktorym byto wszystko — od wsciektych szczurow i gnijacych
trupow po dym i zartoczny ogien. Nie rozmawiata o tym nawet z Brantem, chociaz
to przeciez on byt swiadkiem jej nocnych koszmarow.

Uswiadomita sobie, dlaczego méwiono, ze Ottosson si¢ nig opiekuje. Chciat,
aby skonfrontowata si¢ z widokiem wielkich willi i na nowo przepracowata tamte
wydarzenia. Sadzit, ze wtedy zastartuje, zacznie méwié. Miat racje. Ta specyficzna
terapia data lepsze wyniki, niz mozna si¢ byto spodziewaé. Ann roztadowata swoj
umyst, ubierajac dreczace ja wspomnienia w stowa, jeszcze zanim przyjechali do
Kabo.

A Sammy byt odpowiednia osoba do zwierzen. Uktadato im si¢ lepiej niz
kiedykolwiek. Jesienig Lindell nawet spotkata si¢ pare razy z rodzing Nilssonow na
gruncie towarzyskim.

Zreszta w rozpadajacym si¢ zespole wybor byt niewielki. Ottosson
zapowiedzial, ze pod koniec roku przechodzi na emerytur¢ i przenosi si¢ do
swojego domu w Jumkil. Berglund juz odszedt. Haver byt na diugim urlopie
zdrowotnym, z ktoérego najprawdopodobniej nie wroci, a kilka dni temu Beatrice
Andersson rzucita prawdziwa bombe: zamierzata si¢ rozwiesc, zrezygnowac z



pracy i przeprowadzi¢ do Skanii. Poznata jakiegos farmera z okolic Ostra
Sonnarslov 1 planowata zacza¢ z nim wszystko od nowa. Zabrzmiato to, jakby
dostata gotowy pakiet od jakiej$ agenciji, tagcznie z formularzami oraz subwencja na
rozpoczecie dziatalnosci i jej kontynuacje.

— Jak, do cholery, mozna pozna¢ kogos ze Skanii? — zastanawiat si¢ Sammy
Nilsson.

— Moze przez biuletyn Kooperatywy Rolniczej? — podsunat Ottosson.

— A co jest nie tak z rolnikami? — syknat Fredriksson.

— Chodzito mi o Skani¢ — powiedziat Nilsson, znany z niechetnego
nastawienia do mieszkancow prowincji. W nietaske popadt u niego réwniez
Dalsland.

Ann Lindell ledwie pamigtata droge przez kwartat zabudowan po zachodniej
stronie Villavagen. Groza, ktéra przezyla pie¢ lat temu, wymazata wiele jej
wspomnien. Tam, gdzie kiedys stata willa Hinderstenoéw, teraz wznosit sie
nowoczesny dom, inspirowany stylem funkcjonalizmu.

— Wtedy byt docent, teraz jest profesor — stwierdzit Sammy z usmiechem. —
Czy to nie znaczy, ze...

— Teraz mamy i docenta, i profesora — przerwala mu Ann. — Sgsiadem
noblisty jest docent, a nasz profesor witasnie jego uwaza za czarny charakter calej
historii.

— Co masz na mysli? To on grozit profesorowi smiercia?

Lindell wzruszyta ramionami.

— Musimy po prostu sprawdzi¢ — oznajmita tonem, ktoéry swiadczyt, ze
dobrze rozumie, na czym polega jej zadanie.

Pod domem stala furgonetka lokalnej stacji radiowej i kilka innych
samochodow.

— Dziennikarze — jeknal Sammy. — | jeszcze to. Zanosi si¢ na nieztg zabawe.

Zatrzymali si¢ za furgonetka. Od razu rozpoznali dziennikarza — Gote
Bengtssona, jedna z gwiazd lokalnej rozgtosni.

Kiedy Ann wysiadata z samochodu, stat na chodniku z krzywym usmiechem.
Ubrany w obszerng parke, przypominat kudtatego niedzwiedzia.

— Komitet powitalny — powiedziata Lindell.

Gote Bengtsson pokiwat gtowa. Wygladat na troche rozmemtanego, zupetnie
jakby wtasnie go obudzono i postano na zlecenie, ktore ledwie go interesuje. Ale
Lindell nie data si¢ nabrac.

— Rozumiem, Nagroda Nobla — odezwat si¢ dostojnym tonem.

Katem oka Ann dostrzegta, jak zbliza si¢ jeden z kolegow Bengtssona. W tle
pojawit si¢ fotograf.

— Braki personalne — wyjasnita, starajac si¢ przybra¢ jednoczesnie
zaktopotany i znudzony wyraz twarzy.



Jednak dziennikarz tez nie byt naiwny.

— Przeciez on wciaz zyje — stwierdzit, doskonale wiedzac, jakimi sprawami
zwykle zajmowata si¢ Lindell.

— | pan takze — zauwazyt Sammy Nilsson, ktéry dotaczyt do nich na
chodniku i dobrowolnie wziat na siebie zadanie rozbrojenia kolegéw Bengtssona.
Zblizyt sie.

— Czy to jakas nowa inicjatywa, rodzaj dziatalnosci prewencyjnej ze strony
wydziatu zabojstw? — zapytat Bengtsson.

Lindell byto zimno i tez chciataby mie¢ na sobie taka parke.

— Stylowa chatupka — zauwazyla i odpowiedziata dziennikarzowi: — Nie,
jestesmy tutaj z przydziatu, zeby mie¢ pojecie, jak w Kabo zatatwia si¢ sprawy
towarzyskie.

Nie byla to uwaga szczegoélnie dowcipna, ale Bengtsson sie usmiechnat.

— Odbytem pogawedke z naszym laureatem — powiedziat. — Byt niestychanie
wylewny.

— To mito — odparta Ann z usmiechem. — Wigc pan mnie nie potrzebuje.

— Moze jednak pozniej? — spytat Bengtsson.

Lindell skingta gtowa z usmiechem.

Bengtsson odwzajemnit usmiech, po czym odwroécit gtowe i patrzyt, jak
Sammy oddala sie¢ od dziennikarzy, machajac lekcewazaco reka.

— Karnehagen z ,,Aftonbladet™ i nowa gwiazda z ,,Expressen” — wyjasnit. —
Macie ochote na kawe? — Skinat gtowa w strong swojej furgonetki.

Napili si¢ kawy, gawedzac o tym i owym, miedzy innymi o zblizajacej si¢
emeryturze Bengtssona. Na chodniku na zewnatrz stali dziennikarze z tabloidow.

— Nie ma zadnego usprawiedliwienia dla okazanej przez panstwa gnusnosci.
Przyszto tu tylko dwoch umundurowanych policjantéw, a potem juz nic si¢ nie
dziato.

— A co, panskim zdaniem, powinnismy zrobi¢? — zapytat Sammy Nilsson. —
Otoczy¢ cata okolice kordonem, wezwaé marines?

Rozmawiali z Bertramem von Ohlerem juz od dziesieciu minut i oboje byli
przekonani, ze nic wigcej tutaj nie wskoraja.

Profesor wpatrywat si¢ w Nilssona spod zmarszczonych brwi.

— Moze porozmawiamy z panska... pracownica? — zaproponowata Lindell.

— Po co?

— Moze zobaczyta albo ustyszata cos ciekawego?

— A co takiego mogtaby zobaczy¢ albo ustysze¢?

Lindell zdobyta si¢ na usmiech. To jest laureat Nobla, pomyslata.

— Nie chce, zebyscie niepokoili Agnes — ciagnat profesor. — Ona jest
niestychanie wrazliwa.

Agnes Andersson nie wygladata na przejeta. Siedziata sztywno



wyprostowana po drugiej stronie gigantycznego kuchennego stotu, splecione dtonie
trzymata na blacie. Przypominata podstarzata konfirmantke czekajaca na pytania z
Biblii, ktore poznata juz wczesniej i odpowiedzi miata doskonale opanowane.

— Co za niesamowita kuchnia — pochwalita Lindell. — Jak dobrze
zorganizowana.

— Dzi¢kuje¢ — powiedziata Agnes.

Ann ponownie omiotta spojrzeniem sciany i szafki.

— Od dawna pani tutaj pracuje?

— Piecédziesiat pie¢ lat. Zjawitam si¢ tu w tysigc dziewiecéset piecdziesigtym
trzecim.

Lindell pomyslata, ze w Agnes Andersson jest cos znajomego. Czyzby si¢
juz kiedys spotkaty?

— Jako mioda dziewczyna — zauwazyta, uwazniej przygladajac sie siedzacej
przed nig kobiecie.

Ille mogta mie¢ lat? Na pewno ponad siedemdziesiat. Jej wytupiaste oczy
wpatrywaty si¢ teraz w Ann.

— Wczesniej byto tutaj wigcej do roboty — oznajmita. — | nas tez byto wigcej.
Teraz zostat tylko profesor i ja.

— Ale przeciez pani sama nie databy rady posprzatac tego wielkiego domu.

— No tak, ale trzy razy w roku przyjezdza moja siostra i mi pomaga. Na Boze
Narodzenie, w maju, kiedy kwitng jabtonie, i jesienia.

Lindell probowata sobie wyobrazi¢, jak to jest sprzata¢ czternascie pokojow i
na dodatek kuchnie, ale jakos nie potrafita. Samo polerowanie tych wszystkich
miedzianych 0zdob na scianach musiato zajmowac co najmniej tydzien.

— Moja siostra bardzo lubi kwiaty jabtoni — dodata Agnes.

Teraz Ann probowala sobie wyobrazi¢, jak to jest mie¢ siostre, ktora lubi
kwiaty jabtoni, ale rowniez bez powodzenia.

— Pani musi by¢ bardzo silng kobieta — stwierdzita ze szczerym podziwem.

Agnes prawie niezauwazalnie kiwneta gtows.

— Zerkne na ogrod — powiedziat Sammy i wyszedt kuchennymi drzwiami,
nie czekajac na dalsze stowa Lindell.

— Trzeba mie¢ duzo sity, zeby zajmowac si¢ takim domem wiasciwie samej.

— Przyzwyczaitam sie.

Lindell usmiechneta si¢, a Agnes, ku jej zaskoczeniu, odpowiedziata
usmiechem.

— Profesor na pewno ma sporo gosci.

— Juz nie. Chce troche zwolni¢.

— Co pani sadzi o tym, co si¢ wydarzyto? Chodzi mi o rzucanie kamieniami i
te pogrozki w skrzynce na listy dzisiaj rano.

— A co mam sadzi¢? — odparta Agnes po chwili namystu. — Mysle, ze to



jakies niesforne dzieciaki, takie szczeniackie dowcipy.

— Byty tez telefony z pogrozkami?

— Nic mi o tym nie wiadomo — zaprzeczyta Agnes, ale po raz pierwszy byta
nieco zbita z tropu.

— Czy ostatnio nie zauwazyta pani czegos nietypowego?

Gosposia pokrecita glowa. | wtedy do Ann dotarto, dlaczego Agnes
Andersson wydaje jej sie znajoma. Chodzito o akcent, ktorego nawet nie starata sie
ukry¢. Piecdziesiat piec lat zycia w Uppsali prawie go zatarto, ale slady dialektu z
Graso nadal pozostaty, niczym cien przesztosci.

— Pani nie urodzita si¢ w Uppsali, prawda?

— Urodzitam si¢ w Gréaso — odparta Agnes.

Lindell chciala ja jeszcze zapyta¢, czy zna Viole, ale powstrzymata si¢. Na
pewno znala Violg, jak wszyscy w Gréaso, tak jak kazdy wiedzial o
Munkargrundarn i innych miejscach na wyspie.

Ann poznata Viole dziesig¢ lat temu, gdy podczas sledztwa w sprawie
morderstwa spotkata Edvarda Risberga. Po rozwodzie Risberg przeprowadzit do
Graso 1 wynajat pietro starego domu Violi na wyspie, a pozniej on i Lindell zostali
para. Kiedy zaszta w ciaze z innym mezczyznag, ich zwiazek sie rozpadt. Uwazata
to za najwickszy btad swojego zycia. Chociaz uwielbiata Erika i nigdy nie
zatowata, ze przyszedt na swiat, nie potrafita si¢ pozby¢ mysli, ze mogtby by¢
synem Edvarda. Za jedng noc zapomnienia zaptacita utrata mezczyzny, ktérego
bardzo kochata.

Wiedziata, ze nigdy wiecej nie doswiadczy takiej namietnosci. Ze Edvard na
zawsze pozostanie cierniem w jej sercu. Rozmawiata o nim z Andersem Brantem,
ale zawsze w luzny sposob, typowy w sytuacjach, kiedy rozmowa schodzi na
dawne zwiazki. Moze jednak on tez wyczuwat, ze nigdy nie zdota zastgpié
Edvarda?

Wspomnienie Violi, chociaz mgliste, oznaczato wedrowke po bolesnej
ciezce. Przypominato spogladanie na znajomy piekny krajobraz przez okno
pociagu, bez mozliwosci zatrzymania si¢, wyjscia i ponownego podziwiania tego
krajobrazu z bliska. Juz nigdy nie pojdzie z Edvardem do t6zka. Nie poczuje, jak
zwija sie w kicbek obok niej. Nie ustyszy Violi krzatajacej sie w kuchni,
przygotowujacej poranna kawe i kanapki.

Ann podniosta wzrok i napotkawszy spojrzenie Agnes, poczula Si¢
przytapana. Natychmiast wrocita do terazniejszosci.

— Czy przychodzi pani na mysl ktos, kto mogtby zle zyczy¢ profesorowi?

— To mogtby by¢ Bunde, nasz sasiad — powiedziata Agnes. — To on napisat
ten artykut w dzisiejszym ,,Upsala Nya”. Docent, ktéry mieszka dom dalej, tez nie
przepada za profesorem, ale to spokojny cztowiek, nie skrzywdzitby nawet muchy.
To on ma te wysoka wiezg, ktora pani na pewno zauwazyta. Hoduje tam oliwki i



mnaéstwo innych roslin.

Ann odwrocita gtowe i popatrzyta przez okno na szklang kopute. Wiedziata,
ze docent Johansson jest kolega z pracy Bertrama von Ohlera. Profesor uwazat go
za pomystodawce artykutu w dzisiejszej gazecie, mimo ze tekst napisat Torben
Bunde. Uwazatl rowniez, ze to docent stoi za podrzuceniem czaszki do skrzynki
pocztowej.

Lindell nie czytata artykutu Bundego, nawet go nie zauwazyla, przegladajac
rano ,,Upsala Nya”. Dowiedziata si¢ 0 nim od Gote Bengtssona, ktory twierdzit, ze
artykut nie zawiera niczego nowego, stanowi raczej omoéwienie kontrowersji, jakie
pojawily sie po ogloszeniu laureata nagrody, przede wszystkim w Niemczech.
Zdaniem Bengtssona Bunde byt dobrze poinformowany i koncentrowat si¢ na
faktach, unikajac komentarzy, ale w ostatnim akapicie nie potrafi¢ sie¢ powstrzymac¢
od paru kasliwych uwag. Porownat Szwecj¢ do kurnika, profesora von Ohlera
przedstawit jako ofiare prowincjonalnych waskich horyzontow. Podsumowujac,
stwierdzit, ze ktos zastuzony i wybitny w prowincjonalnym szwedzkim szpitalu
niekoniecznie powinien otrzymac¢ Nagrode Nobla.

Bengtsson pokazat Ann dom Bundego. Teraz spojrzata w tamta strong i
dostrzegta jakas sylwetke w oknie.

— Prawdziwe gniazdo os — wyrwato jej si¢.

Agnes usmiechneta si¢ lekko.

— | sg jeszcze ci Niemcy — podjeta. — Niemcy nigdy nie lubili profesora. |
vice versa.

Starsza kobieta wyraznie si¢ ozywila. Jej oczy btyszczaty, a dionie uniosta
znad stotu i kazde stowo podkreslata gestami.

Opowiedziata o artykule opublikowanym w jakims niemieckim czasopismie.

— Gdy profesor go przeczytat, najpierw ciskat si¢ jak furiat, a potem opadt na
kanape w bibliotece i w ogole si¢ nie odzywat. Prawie nie byto z nim kontaktu. —
Agnes westchneta i mowita dalej: — Martwitam si¢, myslatam nawet, zeby
zadzwoni¢ po jego corke. To przeciez starszy pan, w kazdej chwili serce moze
odmowi¢ mu postuszenstwa.

Lindell pokiwata gtowa, jakby doskonale rozumiata jej obawy.

— Ale Birgitta tylko by wszystko jeszcze pogorszyta — oznajmita Agnes.

W tej kobiecie byto cos z Violi. Moze istnieje jakis kobiecy gen z Grasé? Ta
mysl rozbawita Lindell, nie mogta jednak tego okazac.

— Z tego, co wiem, profesor ma dwoch synow.

Agnes cmokneta.

— Abrahama i Carla — powiedziata. — Patrzytam, jak dorastaja. Czyscitam im
buty.

Lindell odczekata chwile, nim zadata kolejne pytanie.

— Czy moze mi pani powiedzie¢, jakim pracodawca jest profesor?



— Da si¢ z nim wytrzyma¢ — odparta Agnes. — Ale ze mna rowniez, prawda?

Ann nie bardzo wiedziata, jak ma rozumie¢ t¢ odpowiedz. Zanim jednak
zdazyla sie zastanowi¢, czy to pochwata, czy raczej krytyka profesora, ustyszata
glosy dobiegajace z podworza. Wydawato jej sie, ze jeden z nich nalezy do
Sammy’ego.

— Musze juz i1$¢ — stwierdzita. — Bardzo pani dzigkuje za rozmowsg.

— Nie ma za co — odparta Agnes, wstajac.

Lindell zrobita to samo i przez chwile staly po przeciwlegtych stronach
blatu.

— Wyjde drzwiami kuchennymi, tak jak moj partner. Moge zerwa¢ kilka
jabtek?

Agnes okrazyta stol, otworzyla szuflade | wyjeta z niej plastykowsa torbe,
ktora wregczyta Ann.

— Viola jest bardzo chora — powiedziata, kiedy Lindell stata juz z reka na
klamce.

Ann spojrzata na starszg kobiete.

— Skad pani o tym wie?

— Moja siostra Greta jest ze wszystkim na biezaco — wyjasnita Agnes.

— Wigc na pewno wiedziata pani, ze...

— ...pani jest ta policjantka z Uppsali, ktora byta zwigzana z Edvardem? Tak.
Pamigtatam pani nazwisko. Znam Viole przez cale zycie. Poznatam tez Edvarda.
To dobry cztowiek.

Lindell spuscita wzrok. Miata ochote zastoni¢ twarz plastykows torba.

— Viola czuje si¢ coraz gorzej, ale nie chce is¢ do szpitala — powiedziata
Agnes. — Wczoraj byla u niej Greta. Viola méowita, ze Edvard bedzie przy niej do
konca. On jest dla niej jak syn.

Ann tylko pokiwata gtows. Nie byta w stanie wykrztusi¢ nawet stowa.

— Zadzwonie¢ do Grety i powiem jej, ze pani przesyta Violi pozdrowienia —
zaproponowata Agnes.

— Dzi¢kuje¢ — wyszeptata Lindell.

Otworzyta drzwi i wyszta do ogrodu. Porywisty wiatr wyrwat jej torbe, ktora
pofrun¢ta w gore i zawista na gatezi.

Nilsson stat przy ogrodzeniu i rozmawiat z m¢zczyzng z sasiedniej posesji.
Ann styszala ich $miech. To wiasnie stanowito specjalnos¢ Sammy’ego —
swobodna rozmowa, w trakcie ktorej wyciagat informacje.

Ann $ciagneta torebke z gatezi. Zastanawiala sie, ktore jabtka wybraé. Czy
podtuzne, zottozielone, czy jaskrawoczerwone, czy moze te plamiste, nieco
stozkowate? Najbardziej podobaty jej si¢ czerwone, wiec si¢gneta po nie i zerwala
Kilka.

Gdy napetnita torbe jabtkami wszystkich trzech rodzajow, przypomniata



sobie, ze przeciez jest w pracy. Postawita torbe na ziemi i ruszyta w strone
Nilssona.

Mezczyzna, z ktorym rozmawiat, miat zaczerwieniong nie tylko twarz, ale i
oczy. Pewnie dlatego, ze silny wiatr wiat prosto na niego.

— Teraz juz wiem wszystko o igliwiu sosnowym — powiedziat Sammy.

Ann nie miata pojecia, czego dotyczyta ich rozmowa, i nie zamierzata w to
wnika¢. Skingta glowa mezczyznie po drugiej stronie ptotu, a on odpowiedziat
Kiwnigciem i przygladat jej si¢ dtuzsza chwile, jakby gdyby wydawata mu si¢
znajoma, tylko nie potrafit sobie przypomnie¢ skad.

— ldziemy? — zwrécita si¢ do Nilssona.

— Mito byto pana pozna¢ — rzekt Sammy — ale obowiazki wzywaja.

Lindell miata juz po dziurki w nosie tych wszystkich uprzejmosci.

— Powinnismy porozmawia¢ z docentem — mrukneta, kiedy przeszli kilka
metrow.

— Co z tobg? — spytat Sammy. — Czy ta stuzaca byta niemita?

— Nie, wrecz przeciwnie.

— Moj starszy pan byt prawie do rany przytoz.

— To $wietnie. Ale dlaczego ,,prawie”?

— Powiedzial, ze zna profesora, ale nic poza tym. Ale potem powiedziat
jeszcze cos, co mnie zastanowito, ze Ohler zawsze byt ciemi¢zca, gnidg. To byty
naprawde mocne stowa.

— Agnes zna Violg i Edvarda z Graso — oznajmita Lindell.

— A niech mnie! Swiat jest maty!

— Graso jest mate.

— Ciekawe, 0 co mu chodzito z tg gnida?

— Viola jest bardzo chora.

— To do niej pojedz — rzucit Sammy bez zastanowienia.

Tak, moze powinnam jecha¢, pomyslata. Pewnie bytaby szczesliwa. Ja caty
czas bym ptakata, a Viola by mnie uspokajata.

— Pojdziemy zobaczyc¢ si¢ z docentem?

Nilsson pokiwat gtowa i zerknat za siebie, a potem weszli za rog domu. Na
ulicy zaparkowat jeszcze jeden samochad.

— Bedziemy musieli $ciggna¢ tutaj Moberga — stwierdzit Sammy.

Anthony Moberg byt policjantem z drogowki, wyjatkowo gorliwym i
catkowicie pozbawionym umiejetnosci spotecznych. Wystawiat najwiecej
mandatéw w catym departamencie — a moze i w catym kraju.

— Pojdziemy zobaczy¢ si¢ z docentem? — powtorzyta Lindell tak
beznamigtnym tonem, ze Sammy az Si¢ zatrzymat i spojrzat na nia.

— Zapomnij o Graso — powiedziat, nie potrafigc ukry¢ irytacji.

— Dobrze, bede weselsza — odparta Lindell, obdarzajac go krzywym



usmiechem. — To byt po prostu szok, ze ktos mnie sobie przypomniat.

— Szok — mruknat Sammy, ale wydawato sie, ze jest zadowolony. Potruchtat
do dziennikarzy, ktorzy ttoczyli sie, napierajac na furtke. Poza Bengtssonem. —
Zrobimy sztuczke z telefonem — powiedziat cicho do partnerki.

Otworzyt brame i usmiechnat si¢ do dziennikarzy.

— Ann Lindell co nieco panstwu powie — oznajmit, po czym si¢ ulotnit.

Ann omiotta ttum spojrzeniem i rozpoczeta przemowsg.

— Jak juz panstwo wiecie, otrzymalismy wiadomos¢, ze profesor von Ohler
padt ofiarg licznych wybrykow, a ze ze wzgledu na Nagrode Nobla skupia na sobie
wiele uwagi zarowno w kraju, jak 1 za granica, potraktowalismy sprawe
powaznie...

— Co on o tym wszystkim mysli? — zapytata Liselott Karnehagen z
,,LAftonbladet”, wyjmujac kieszonkowy magnetofon.

— Chciataby pani wiedzie¢, co mysli profesor Ohler?

Karnehagen gorliwie pokiwata gtows.

— No c6z, musi go pani sama o to zapyta¢ — odparta Lindell.

W tej samej chwili rozlegt si¢ przenikliwy gwizd. Wszyscy si¢ odwrocili.
Sammy stat przy furtce docenta i wyrazistym gestem wskazywat swoj telefon
komorkowy.

— Prosze mi wybaczy¢ — powiedziata Lindell, przepychajac si¢ do przodu. —
Najwyrazniej musze¢ odebrac¢ jakis telefon.

Ruszyla $piesznym krokiem i dotarta do furtki, zanim dziennikarze
zorientowali sig, co si¢ dzieje. Gote Bengtsson uruchomit swojego vana i odjechat.
Mijajac Lindell i Nilssona, uniést dton z wyprostowanym kciukiem.

— Docent Gregor Johansson. — Lindell zapisata w notatniku. Uswiadomita
sobie, ze to pierwszy docent, z jakim porozmawia. Ten, ktorego wczesniej
spotkata, byt juz w stanie rozktadu.

W domu zywego docenta rowniez brzydko pachniato, ale nie zgnilizna,
raczej brudem i stechtym powietrzem.

— Moze pojdziemy na wiez¢? — zaproponowat Johansson.

Sammy i Ann zerkneli jedno na drugie. Zadne z nich nie miato ochoty na
wyktad o orchidei albo o innych egzotycznych gatunkach roslin, ale nie
powiedzieli ,nie”, uznawszy, ze docent bedzie zadowolony, jesli rozmowa
odbedzie si¢ w szklarni. Moze chciat im pokazaé, jak tadnie ja urzadzit?
Emanowata od niego samotnos¢, a Lindell nie miata nic przeciwko dotrzymywaniu
mu przez jakis czas towarzystwa.

— To bytoby interesujace — odpart Sammy.

Gdy wchodzili za docentem na gore, ten z ozywieniem opowiadat, kiedy i w
jak sposob postawit te wiezg, a Lindell myslata o Violi. Czyzby lezata na tozu
smierci? Stowa Agnes sugerowalyby, ze tak. Agnes raczej nie nalezy do 0sob,



ktore niepotrzebnie dramatyzujg. Zdawato sie, ze jej stosunek do zycia, wiasnego i
innych, jest konkretny, pozbawiony sentymentow. Powiedziata, ze Edvard bedzie z
Viola do konca. To mogto oznaczaé, ze ten koniec jest juz bliski.

Ann westchneta cigzko. Sammy spojrzat na nig z troska i wyciagnat reke,
aby pomoc jej we wspinaczce na wiezg.

— Musze przyznaé, ze widok jest naprawde wspanialy — oznajmita, gdy
dotarli na gore.

Docent pokiwat gtowa.

— Kiedy w ogrodzie botanicznym puszczaja coroczne fajerwerki, zwykle
tutaj siedze z kieliszkiem wina.

— Co za cudowne rosliny! — zawotata Lindell. — Drzewo oliwne! Sammy,
widzisz to? | cytryny. Nie sadzitam, ze kiedykolwiek cos takiego zobacze.

Oczy docenta rozbtysty z dumy, ale wida¢ byto, ze nie bardzo wie, jak
zareagowac¢ na ten entuzjazm i szczere pochwaty.

— Dzigkuje, to byto mite — zdotat wreszcie powiedziec.

Lindell cieszyta sie, ze weszli na wieze¢. Rozciggat sie z niej widok na cata
okolice. To wiasnie tu odbywa si¢ przedstawienie, pomyslata, czujac, jak przybywa
jej energii. Dawny kolega, a teraz zaciekly wrog profesora najwyrazniej ze
spokojem patrzy na wszystko z gory: na sasiada Bundego, ktorego widzieli tylko
przez chwile, jak muren¢ czajaca si¢ przed niespodziewanym atakiem; na
czerwonookiego ogrodnika na sasiednim podwarku, tego od ,.gnidy”, nietypowego
ptaszka w tym gniezdzie uczonych os; na Niemcoéw, zazdroszczacych, ze nie
dostali Nagrody Nobla ani w ogole zadnej innej; na Agnes o poétwiecznym
doswiadczeniu, gotujaca w btyszczacych miedzianych rondlach, ktora wie o
Bertramie von Ohlerze znacznie wigcej niz on sam.

A wisienke na torcie stanowit ten tajemniczy ktos, kto zabawiat sig, rzucajac
w dom Ohlera kamieniami i kladac czaszke na stupek ogrodzenia obok
profesorskiej skrzynki na listy.

— Co pan mysli o tym rzucaniu kamieniami? — Sammy niespodziewanie
przerwat docentowi wyktad o sukulentach.

Johansson spojrzat na Nilssona z wyrzutem, jak gdyby policjant naduzyt jego
zaufania.

— Nic nie mysle — odpart.

— Widziat pan albo styszat cokolwiek?

Gregor Johansson pokrecit przeczaco gtowa.

— A czy rozmawiat pan z tym ogrodnikiem, Hallerem? Wyglada na to, ze
panowie majg sporo ze soba wspolnego — rzekt Sammy, wskazujac mezczyzng w
ogrodzie. — Nazwat Ohlera gnida, o co mogto mu chodzi¢?

— Nie mam pojecia — odpart docent.

— Rozmawiat pan z nim na temat profesora i nagrody?



— Tylko przez chwile — powiedziat naukowiec.

— Czy podziela pan jego opinig, ze Ohler to gnida?

— Bytbym bardzo ostrozny, jesli chodzi o rozpowszechnianie takich opinii,

— Rozsadnie — przyznat Nilsson. — Dzigkujemy panu za rozmowe. Mito byto
spojrzec na zycie z pewnej perspektywy, ale musimy juz isc.

— Czym, do cholery, sa te sukulenty? — spytat Sammy, kiedy wsiadali do
auta.

— O co ci, do cholery, chodzito, ze byles taki niegrzeczny? — odparowata
Ann. — To bardzo mity i uprzejmy starszy pan.

Zerkneta na dom Ohlera. Tlum dziennikarzy poétkolem otaczat wejscie na
frontowe schody, a na samych schodach stat profesor. Przypominato to konferencje
prasowa w Biatym Domu.

— Tak, starszy i catkiem mity, szczegolnie dla nas, ale mysle, ze kryje sie w
tym jakies gowno — powiedziat Nilsson. — Haller zwrécit nasza uwage na pare
spraw. Statl wsroéd wykopanych przez siebie kamieni, zauwazytas? Powiedziat tez,
ze tutaj jest wiecej amunicji dla tego, kto bytby zainteresowany. | cuchnat gorzata,
nie poczutas? A o docencie mowit, ze to jego towarzysz broni. O co mu chodzito?

Lindell odchylita gtowe i zamkneta oczy. Nie chciata juz stucha¢ o docencie,
0 kamieniach i o czaszkach. Napiszg raport, a potem zajma si¢ naprawde waznymi
sprawami.

Wazne sprawy okazaly si¢ szescdziesiccioletnim wiascicielem garazy i
cztonkiem Obrony Cywilnej z okolicy Almunge, ktory znudzit si¢ swoja zong, a
potem rowniez soba samym.

Zona zostata przywiazana plecami do pienka w drewutni i dwukrotnie
postrzelona: raz w gtowe i raz w piers. Sciany szopy pokrywata zeschta krew,
tkanka mézgowa i odtamki kosci.

Mezczyzna lezat na plecach kilka metrow za drewutnig. Brakowato mu
potowy czaszki. Obok niego lezat sztucer.

Znalazt ich sasiad. Ustyszat strzaty i ,,natychmiast zrozumial”, ze stato si¢
cos ztego.

— To ma stuzy¢ do obrony domu — warknat Sammy, kopiac w podmuréwke
zbiornika na podworzu.

Po pierwszym ataku mdtosci zwymiotowat jeszcze raz, w szopie. Ogarniety
ztosciag wykrzykiwat na mezczyzne lezacego u jego stop.

Lindell musiata odciagna¢ go od trupa.

— Nie wiemy, co si¢ stato — powiedziata.

— Zwigzat ja i zastrzelit — stwierdzit Sammy.

Temu nie mogta zaprzeczy¢ i dlatego nic wiecej nie powiedziala. Jej tez byto
niedobrze, czg¢sciowo przez widok zabitych, czesciowo przez smrod diesla.

— Odejdzmy kawatek — zaproponowata, chwytajac partnera za ramie.



Szli w milczeniu. Niewiele mogli zrobi¢, musieli czeka¢, az swoje obowiazKi
wykonaja technicy kryminalistyczni. Lindell uderzyt kontrast miedzy willa w Kéabo
a farmag w Almunge. Ottosson zadzwonit, kiedy wyszli od docenta i jechali gtéwna
droga, i kazat im jecha¢ na miejsce zdarzenia. Przed zaledwie potgodzing byli
wsrod smietanki towarzyskiej, a teraz sa przy parze martwych ludzi w matej wiosce
na prowincji. Jeden z tych ludzi najwyrazniej okazat si¢ bardzo nieszczesliwy albo
zty, albo obtgkany, albo wszystko naraz. Na twarzy zwigzanej martwej kobiety
zastygt wyraz przerazenia. Czy bata si¢ meza, czy wiedziata, co ja czeka? Lindell
rozumiata wsciektos¢ Sammy’ego. Ale skoro on nie byt w stanie trzezwo mysleg,
musiata wzia¢ sie do tego sama.

Moze mezczyzna chciat tylko wystraszy¢ zone, wiazac ja, a potem
wydarzenia wymknelty mu si¢ spod kontroli? Ale dlaczego w drewutni? Czy
wszystko zaczeto si¢ od zwyktej gtupiej sprzeczki? Pewnie nigdy sie nie dowiedza.
Rozgladajac si¢ pobieznie po domu, nie znalezli zadnego listu ani niczego, co
mogtoby rzuci¢ przynajmniej odrobine swiatta na przyczyny tej tragedii. Jedyna
rzecza sugerujaca dramatyczny rozwoj wypadkow byto rozdarte pudetko z
amunicja na kuchennym stole. Kilka pociskow stoczyto si¢ na podtogg.

Czy to mogto by¢ podwojne morderstwo? Nalezato rozwazy¢ taka
mozliwos¢, nawet jesli wydawata si¢ mato prawdopodobna.

Technicy kryminalistyczni zjawili si¢ w ciggu godziny. Przez ten czas
Sammy i Lindell wypytywali najblizszych sasiadow, w wigkszosci starszych ludzi.
Byli wyraznie wstrzasnigci, w tej matej wiosce wszyscy si¢ znali. Nikt nie potrafit
podac¢ rozsadnego wyjasnienia. Wszyscy zgodnie twierdzili, ze mezczyzna nigdy
nie grozit zonie ani jej nie przesladowat.

— Zachowywat sie¢ catkiem normalnie — powiedziat jeden z sasiadow, ktory
niedawno wprowadzit si¢ do starej, na wpdt rozwalajacej chatupy. — Pomagat mi w
naprawie dachu. Naprawdg ci¢zko pracowat, rzadko robit sobie przerwy.

— Ona nie byta specjalnie rozmowna, ale bardzo zyczliwa — stwierdzita
kobieta w zaawansowanej cigzy mieszkajaca dwa domy dalej. — Razem piektysmy
ciasta.

Kiedy skonczyli z nig rozmawia¢, zanosita si¢ niekontrowanym szlochem, a
Lindell poczuta si¢ jak sadystka.

— Po lecie nie mieli duzo do roboty — powiedziat najblizszy sasiad. — Moze
wpadt w depresje? Umowilismy sie, ze pomoze mi przy nawozeniu. Teraz musze
znalez¢ kogos innego, a to nietatwe.

Lindell juz wiele razy miata si¢ przekona¢, ze ludzie bedacy blisko oka
cyklonu czgsto dostrzegaja pozornie drobne i nieistotne, a w rzeczywistosci bardzo
wazne szczegoty.

,Depresja” byta stowem, ktore raz za razem pojawiato si¢ w myslach Ann,
kiedy z Sammym krecili si¢ po farmie. Fredriksson i Beatrice dotaczyli do nich poét



godziny temu i teraz przeszukiwali dom. Fredriksson byt srednio zadowolony, bo
zawsze wolat pracowa¢ na dworze, ale najwyrazniej gtowa przestata go juz
swedzie¢. Kiedy znikat za drzwiami, Lindell dostrzegta, ze wiosy na karku ma
pozlepiane jakims zottobiatym kremem.

Gospodarstwo wygladato na troche zaniedbane. A moze takie wrazenie
wywolywata pora roku?

Nigdzie nie byto wida¢ dzieci. Wedtug informacji uzyskanych od sasiadow
mezczyzna miat przyrodnia siostre gdzies ,,na potnocy”. Poza tym matzonkowie
nigdy nie wspominali o zadnych krewnych.

— Nawet jezeli znajdziemy jakichs ich krewnych, na pewno nie beda chcieli
zle mowi¢ o zmartych, zwtaszcza o tym starym skurwielu — stwierdzit stanowczo
Sammy, wciaz mocno zdenerwowany.

Albo na odwrét, pomyslata Lindell. Moze dopiero teraz rodzina zacznie
wyciagac brudy. Milczata jednak, nie chcac dolewac oliwy do ognia.

W drodze powrotnej zasneta w aucie. To nie bylo niczym szczegélnym.
Czesto zapadata w drzemke po okresie napiecia. Inni si¢ nakrecali, ona zasypiata.

Sammy obudzit ja przed rondem Gnista.

— Jedziemy do domu czy do przedszkola? — spytat.

— Pod komisariat, muszg zabra¢ rower — odparta.

Zerkneta na zegarek i stwierdzita, ze ma jeszcze sporo czasu na odebranie
Erika.

— Normalny dzien pracy — powiedziata z westchnieniem, kiedy skrecili do
garazu pod komisariatem.

Sammy zerknat na nig i zmiat w ustach przeklenstwo.
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Kto ma dostep do czaszek?

Pytanie Sammy’ego Nilssona padio znienacka jeszcze przed oficjalnym
rozpoczeciem porannego zebrania. Oczy wszystkich skierowaty si¢ na niego, w
wiekszosci szczerze zdumione. Wczorajszy incydent z Ohlerem nie nalezat do
spraw, jakimi zajmowali si¢ w wydziale zabojstw. Prasa nie ujawnita, na czym
polegaly pogrozki wobec profesora, oprocz tego, ze ktos cisnal w jego dom
kamieniem.

— Grabarze — podsunat Allan Fredriksson.

— Lekarze — odpowiedziat sam sobie Nilsson.

— Nie mozesz wykluczy¢ Johanssona — dodata z usmiechem Lindell.

— Ze staruszka jest lepszy spryciarz — przyznat Sammy. — On i ten ogrodnik
cos knuja, na sto procent.

— A co by to miato by¢? — Ottosson sprawiat wrazenie rozbawionego.

Zapewne uznal, ze poczuja si¢ swobodniej, jesli dla odmiany pogawedza
chwile o mniej okropnych zbrodniach niz morderstwo.

— Nie wiem — odpart Sammy — ale mysle, ze ogrodnik rzucit kamieniem, a
docent podtozyt czaszke.

— Przestgpcy coraz bardziej nam si¢ starzeja — stwierdzita Lindell
przygnebionym tonem.

Sammy postat jej szeroki usmiech, wigc zrozumiata, ze zdotat si¢ otrzasnac z
wczorajszego rozdraznienia, ktore w istocie byto wyrazem bezsilnosci.

— Rozumiem — powiedziat Ottosson. — Zaczynamy?

— A jest jakis wybor? — spytat oschle Fredriksson.

— Moze wyprawa na grzyby — zazartowat Sammy.

Mysli Fredrikssona natychmiast zdryfowaty ku jesiennym kurkom.

Ottosson otworzyt zebranie.

— Almunge! Nic nie wskazuje na inne rozwigzania niz morderstwo, a potem
samobojstwo. Wydaje si¢, ze czyn zostat popelniony bez premedytacji, jak to si¢
tadnie nazywa. Kobieta zapewne wieszala pranie, na co juz wczoraj wieczorem
wskazywat Allan. — Lindell podniosta wzrok: czyzby Fredriksson pracowat po
godzinach? — Na sznurze za domem wisiato kilka sztuk garderoby, a pozostate
ubrania lezaty w koszu na ziemi. Wilgotne.

— Moze to maz wieszal? — rzucit Pedersen. Byt jednym z nowych. Ann
jeszcze nie wyrobita sobie o nim zdania.

— Kobieta miata klamerki przyczepione do paska. Ale jak zwykle Zzadnej
mozliwosci nie wykluczamy — odpowiedziat mu szef.

Smiato mozemy wykluczyé wiekszosé mozliwosci, pomyslata Lindell. Byta



zmeczona tymi wszystkimi wyswiechtanymi formutkami. Nawet takimi, ktorych
sama uzywata.

Poczuta, jak mdtosci podchodza jej do gardta. Moze to informacja o
przypictych do paska klamerkach wywotala taka reakcj¢? Morderstwo podczas
wypelniania codziennych obowiagzkow, odwleczenie ofiary w inne miejsce i
przywigzanie do pniaka, na ktorym ragbano drewno, wszystkie te elementy
wskazywaly na nagta decyzje i sprawialy, ze zbrodnia wydawala si¢ jeszcze
bardziej bestialska. Nielojalna, nasuneto si¢ Lindell. Nie zabija si¢ kogos, kto
wiasnie wiesza twoje rzeczy.

Catkiem zatopita si¢ w tych rozwazaniach. O czym myslata Alice Eleonora
Sigvardsson, wieszajac bielizng meza, jego koszule i swoje bluzki? Czy cos
podejrzewata? Czy tamtego ranka sie poktocili?

Zadnych innych powaznych zbrodni nie zgtoszono. W istocie ostatnie
tygodnie uptynety bardzo spokojne. Dalo to zespotowi chwile wytchnienia.
Poswiecili wigcej uwagi kilku toczacym si¢ juz sledztwom i w paru przypadkach
sprawy zostaty zamkniete. Chuligani zrobili sobie wczesniejsze ferie, dowcipkowat
Hill, kolejny nowicjusz.

Zebranie trwato. Stuchajac tego, o czym byla mowa, Lindell coraz bardziej
si¢ rozpraszata. Ale tez ani razu nikt si¢ do niej nie zwrocit. Porzuciwszy Almunge,
poszybowata myslami na wyspe Graso. Przed wczorajsza rozmowa z Agnes ostatni
raz zdarzyto si¢ to kilka tygodni temu. Miata wyrzuty sumienia, ze tyle czasu nie
myslata o Edvardzie. A co za tym idzie, o Violi. Juz wczesniej tak bywato. W
okresach wzglednej zyciowej harmonii wspomnienia stabty.

Nilsson, z ktorym to kiedys omawiata, utrzymywat, ze Ann sama nie
pozwala sobie by¢ szczesliwa. Jego zdaniem Edvard nie rokowat nadziei; nigdy nie
rokowat. Przez chwile zastanawiata si¢ nawet, czy Sammy nie jest zazdrosny, ale to
raczej nie wchodzito w gre. Sammy Nilsson zawsze wydawat si¢ zadowolony z
wlasnego rodzinnego zycia.

Teraz miata Andersa. Od czasu przygody w Brazylii zmienit sie, nie byt juz
tak bardzo pewny swego. Przewaznie zostawat u niej. Nigdy nie rozmawiali o tym,
zeby razem zamieszkac, ale coraz wigcej jego rzeczy, zwlaszcza ksigzek i ptyt CD,
gromadzito si¢ w jej domu. Prawde mowigc, Ann nie miata nic przeciwko temu:
przedmioty, gdziekolwiek si¢ znajdowaty, nie byly czynnikiem decydujacym.
Jednak starata si¢ zachowac ostroznosc, niczym podczas przechadzki po cienkim
lodzie. Nigdy tego powiedzonka nie lubita, ale jej zdaniem dobrze oddawato to, co
czuta. Nadal musieli posuwac si¢ na oslep.

Anders ciagle jeszcze nie doszedt do siebie po tym, jak na poczatku roku
zostat ugodzony nozem. Czasem Ann odnosita wrazenie, ze wyolbrzymia swoje
niedomagania — chciat by¢ staby i budzi¢ litos¢. Albo to powrot do pemni sit
psychicznych tak si¢ przedtuzat. Anders miat zachwiang réwnowagg, to oczywiste.



Ann wzruszaty jego proby, by wydawac sie silniejszym niz byt w rzeczywistosci.

Przezycia w Brazylii — gdzie najpierw byt swiadkiem morderstwa, a pozniej
zostat potrgcony przez autobus — tez pozostawity wyrazne slady. |, rzecz jasna, Ann
zdawata sobie sprawe, ze zerwanie z kobietg, ktorg tam spotkat, zdominowato jego
nastroj. Anders nie mowit nic konkretnego, ale uniki, ktore stosowat, pozwalaty
wnioskowac¢, ze czut sie przygnebiony. Nigdy nie zostato jasno powiedziane, z
czyjej inicjatywy nastapito rozstanie, chociaz kiedys napomknal, ze tamta kobieta
bardzo cierpiata. Ale rownie dobrze mogt w ten sposob chroni¢ wiasng proznose.
Bo kto chce by¢ strong porzucana?

Ann postanowita nie rozgrzebywac tej sprawy. Kiedy uswiadomita sobie, ze
Anders jest niewierny, przypomniaty jej si¢ stowa piosenki Billie Holiday Nie
wyjasniaj: ,,Niczego nie wyjasniaj, po prostu wroc¢”. Wiasnie w taka popadta
desperacje. Wtedy byta gotowa przetknaé¢ wiele. | przetkneta. Nie zadawata pytan,
nie rzucata oskarzen. To on miat szans¢ zdecydowac, w jakim tempie ta historia
bedzie odkrywana. Jej fragmenty nadal wychodzity na jaw, kawatek po kawatku.
Ale im wiecej mijato czasu, tym ich poznanie wydawato si¢ Ann mniej pilne.

Anders byt teraz z nig, nie w Brazylii ani gdziekolwiek indziej. Wrecz
przeciwnie, chwilami stawat si¢ niemal przylepny. Oferowat jej ciepto i seks. Byt
taktowny. | dobry dla Erika, ktory bez trudu zaakceptowat go w roli ojczyma.
Dobrze sobie razem radzili. Nie ktocili si¢, bo Anders zawsze ustepowat —
przedtem rzecz niewyobrazalna — jakby chciat wyprobowac¢ nowa taktyke. Szedt na
kompromis, ale zachowywat milczenie niczym oznakg swojej prawosci.

Czy Ann byla nadmiernie ulegta? Jej przyjaciotka Gorel wiasnie tak
twierdzita. Gorel chciata wiedzie¢, chciala petlnego wyznania win, chciala
zobaczy¢, jak on sie czotga. Kiedy Ann odpierata jej zarzuty, styszala, ze jest za
mato stanowcza. I, zdaniem Gorel, na diuzsza mete miato si¢ to zle skonczy¢. Jesli
nawet Anders Brant teraz jest w porzadku, to kiedys jego zdradziecka natura znow
dojdzie do gtosu. Ann bedzie wtedy moze nie catkiem bezsilna, ale w kazdym razie
stabo uzbrojona.

Jednak Ann nie potrafita uwierzy¢ w te wizje Andersa jako uspionego
potwora. Ona tez postgpita nieuczciwie wobec niego, wiedziata wiec, ze zycia nie
da si¢ przezy¢ wedtug jakiejs instrukcji ze stuprocentowo moralnymi i
racjonalnymi wskazéwkami. Czasami cziowiek si¢ zagubi, a wtedy nikt inny nie
musi wyznacza¢ mu kary: wystarczajaco dobrze sam to zatatwi.

,,Musisz pamigtac o sobie. Nie daj si¢ oszukiwac”, w kotko powtarzata Gorel
I Ann zaczynata by¢ zmeczona jej ciagtym zrzedzeniem. Czasami odnosita
wrazenie, ze przyjaciotka wolataby widzie¢ ja nieszczesliwg, samotng, szukajaca
pociechy. Byt to jednak tak dziwny wniosek, ze ttumita go w zarodku. Dlaczego
Gorel, ktora przez lata zawsze ja wspierata, teraz miataby tak mysle¢?

Lindell opowiedziata Andersowi o Edvardzie, o swojej zdradzie i o dtugim



procesie rehabilitacji — takiego stowa uzyla — aby moc wrocic 1 osmieli¢ sig
uwierzy¢, ze spotka innego mezczyzne. Zrobita to bez ukrytych motywoéw. Nie
chciala wzbudza¢ w Andersie poczucia winy, tylko nakreslic rzeczowy obraz
wiasnej osoby i ich wspolnej sytuacji.

Anders wystuchat jej cierpliwie, zadat kilka pytan, a chociaz potem juz nie
komentowat zwierzen, wyczuwala, ze jest jej wdzigczny.

A teraz Edvard znowu znalazt si¢ na tapecie. Nie miata wyjscia. Musiata
pojecha¢ na wyspe i odwiedzi¢ Viole, dopoki jeszcze nie byto za pozno. Jesli
Edvard bedzie wolat si¢ ukry¢, to jego problem. Ona postara si¢ zachowacé spokoj i
jakos przez to wszystko przebrngé. Nie miata wyboru. Mingto osiem lat. Bytoby
$mieszne, gdyby po tak diugim czasie nie potrafita si¢ z nim spotkac.

Nagle przyszio jej do glowy, ze moze Edvard zyje z jakas kobieta. Poczuta,
jak ptong jej policzki. Sammy, zawsze troskliwy i czujny, wykonat reka jakis gest.
Nie zrozumiata, o0 co mu chodzi, wiec tylko skineta gtows i starata si¢ przybrac
zadowolong mineg.

Zebranie dobiegto konca. Wszyscy odetchneli 1 wyszli najszybciej, jak sie¢
dato. Tylko Ottosson tradycyjnie si¢ guzdrat. I Ann. Byt to zwyczaj, ktory mieli od
dawna: po oficjalnym spotkaniu rodzaj dogrywki w cieplej, zazytej atmosferze.
Czasami rozmawiali tylko o pracy, kiedy indziej wytacznie o prywatnych sprawach
— a wtedy gtéwnie o zyciu Ann — ale najczesciej 0 wszystkim po trochu.

Pozostali cztonkowie ekipy akceptowali te krotkie narady, rozumiejac, ze
wiez taczaca szefa z ich kolezanka jest w pewnym stopniu wyjatkowa. Tym, co
sprawiato, ze traktowali Lindell przychylnie lub wyrozumiale, byt fakt, ze nigdy
nie korzystata z pozycji ulubienicy, aby uzyska¢ cos dla siebie.

| whasnie o tym zwiazku, nieco osobliwym, teraz napomkneta.

— Z kim bede mogta pogadac, kiedy rok dobiegnie konca?

Ottosson usmiechnat sig, ale milczat i zbierat swoje papiery. Oboje wiedzieli,
ze na pytanie Ann nie ma odpowiedzi. Szef podjat inny watek.

— Myslatem o tej historii z profesorem. Czy to nie mogt by¢ ktos, kogo
kiedy$s zle potraktowano? Ohler byt zatrudniony w szpitalu uniwersyteckim,
prawda? Moze ktos od dawna nosit w sobie uraze i teraz, kiedy o profesorze
zrobito si¢ gtosno, chce mu troche zalez¢ za skore.

— O ile wiem, Ohler prowadzit gtownie prace badawcze. Pewnie nie miat do
czynienia z szerokim kregiem ludzi. Mam na mysli wizyty pacjentow, operacje i
tak dalej. Gos¢ jest wirusologiem.

Ottosson kiwnat glowa.

— To chyba dobrze — dodata Lindell.

— Aha, jeden z tych.

Teraz ona przytakneta.

— Miatas ostatnio kontakt z Olg? — zapytat.



— Nie, juz od kilku tygodni — odparta. — Odwiedzat kogos w Sztokholmie.

— Kobietg?

— Trudno uwierzyc¢.

Swego czasu Ann czula migt¢ do Oli Havera. Byto to niedtugo po jej
rozstaniu z Edvardem. Patrzac wstecz, nie bardzo potrafita zrozumie¢ dlaczego.

— Wraca? — spytat Ottosson.

— Nie sadze.

— Ze mna nie chce rozmawiaé. Kiedy ostatnio do niego dzwonitem, po prostu
sie roztaczyt. Pewnie wroci, dopiero kiedy odejde.

Ottosson wydawat sie¢ szczerze zmartwiony. Nie uzalat si¢ nad sobg, ale byto
mu przykro, ze moze powiedziat lub zrobit cos, co zbulwersowato Ole.

— To nie tak — powiedziata Lindell. — On nie ma do ciebie zadnej osobistej
urazy, tylko ogolnie jest zty na wydziat. A ty musisz wzig¢ wine na siebie, bo jestes
szefem. Ola wscieka si¢ na zycie, na Rebecke, na wszystko i na wszystkich.

Ottosson nie spuszczat z niej oczu.

— W ostatnich dniach wiele oséb si¢ wscieka — zauwazyt nieco zagadkowo.

— Jakies skargi?

— Nie — zaprzeczyt. — Czasem zaluje, ze jest ich tak mato.

— To odwiedz naszego noblist¢ — zasugerowata Lindell. — On uskarza si¢
prawie na wszystko.

Po kilku minutach wyszila. Byla troche zniecierpliwiona i wiedziala
dlaczego. Chciata zadzwonié¢ na wyspe Graso.
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Notatki z Afryki juz go nie interesowaty. Dlugo nosit si¢ z zamiarem
sklejenia tych luznych zapiskow w jeden spojny tekst. Rzecz jasna, wiele z nich
nalezato usuna¢, ale wystarczajaco liczne mogty przetrzymaé¢ nawet drobiazgowa
kontrole.

Teraz juz sam nie wiedziat. Btahe spostrzezenia biatego cztowieka na temat
przyrody Czarnego Ladu — na co one komu? Panna Elly bytaby szczerze ubawiona.
Usmiechajac sie na wspomnienie jej spontanicznych reakcji, przeczytat dwa
zdania: ,,Nie wiem nic o $wietlikach. To mnie martwi”. Panna Elly chyba by sie
udusita ze smiechu.

Wyrzuce te stosy papierow do smieci, zdecydowat, ale niemal natychmiast
zmienit zdanie. Co by sie stato, gdyby jego matka myslata w ten sam sposob i
wyrzucita swoje dzienniki? Wowczas on zytby w niewiedzy, kim naprawde byta, i
nigdy nie poznatby odpowiedzi na pytania, nad ktorymi od dziecinstwa tamat sobie
glowe. Moze te odpowiedzi nadeszty troche za pozno, ale na widok
niewyrobionego pisma matki zawsze doswiadczat przyptywu serdecznych uczuc.

Tyle Zze on nie doczekal si¢ wilasnego potomstwa, ktore by jego zapiski
czytato i rozumiato z perspektywy czasu. Nigdy nie mieli dziecka. Wtasnie dlatego
Panna Elly umaria; nie znajdowat na to innego wyttumaczenia. Wstyd, ze okazata
si¢ nieptodng samica, byt zbyt wielki. Rozpacz drazyla ja tak dtugo, az pozostaty
tylko skora i kosci. Umierajac, prawie nic nie wazyla. Sam poniést jej trumne na
ramieniu.

Wigc kogo miaty obejs¢ jego wspominki? Nie zywit ambicji, by wyrozniaé
si¢ inteligencja, bo nigdy w ten sposob siebie nie postrzegat. Oczywiscie, miat
pojecie o pewnych sprawach. Potrafit tropi¢, transportowaé¢ drewno, nasladowac
glosy ptakow, przygotowywac grzadki na kwasnej glebie i robi¢ jeszcze wiele
innych rzeczy. Ale zadna z nich nie byta warta odnotowania. Ptaki spiewaty lepiej
niz on. Miliony ludzi w Afryce umiaty tropi¢. Jednakze zdaniem Panny Elly zostat
obdarzony talentem, ktoéry posiadato niewielu biatych. Jego umiejetnosci w tej
dziedzinie robity na niej wrazenie. Gdyby nie to, wszystko, na czym sie znat,
mozna by zaklasyfikowa¢ do kategorii ,,powszednie”.

Nie miat rowniez ambicji, by zostac¢ pisarzem. Nigdy nie czytat zbyt wiele.
Podczas lat spedzonych w Afryce po prostu brakowato ksigzek. U stryja w
Windhoek byty tylko niemieckie powiescidia na nedznym poziomie i pornografia
na poziomie jeszcze nizszym. A pozniej, kiedy znalazt si¢ na potnocy, nigdy nie
czut potrzeby posiadania ksigzek.

Gdyby chociaz, robiac te notatki, byt czyms poruszony, moze okazatyby sie
pouczajace albo przynajmniej ciekawe dla duzego grona czytelnikéw. Jednak o



dziwo — zauwazyt to dopiero po latach — jego pisanina byla pozbawiona
jakichkolwiek uwag na temat wydarzen w kraju. Nawet gdy wzrastat opor i
pojawialy si¢ zbrojne grupy, czasami zwykle bandy chtopakéw z ptaskowyzu z
kilkoma automatami, zadne §lady tych wydarzen nie zostaly przez niego
uwiecznione. A przeciez nie miat cienia watpliwosci, ktorg strone popiera, co
wielokrotnie konczyto si¢ kidtniami z innymi biatymi, zwiaszcza z rodzing
Hallerow w stolicy. Nic z tego wszystkiego nie trafito do notatek, ani jeden wyraz
gniewu.

W jego tekstach dominowaty zwierzeta i przyroda, niebo, gwiazdy i
pustynne piaski, deszcz, ktory padat albo go nie byto, nocne ryki, wycia i piski, i
wschody stonca tak piekne, ze czasami ptakat z wdziecznosci. Znalazto si¢ tez
kilka linijek o Pannie Elly. Gdybym pisat wigcej o niej i 0 naszej mitosci, pomyslat,
mogtbym zapetni¢ Bog wie ile stron. A ja pisatem o $wietlikach. Nic dziwnego, ze
si¢ $miata.

Krotko mowiac, tego, co dla innych jest najciekawsze, powszechnie uwazane
za wiasciwe lub w bardziej konwencjonalnym sensie — ekscytujace, w jego
notatkach po prostu brakowato.

Ale moze w przysztosci znalaztby si¢ ktos, w Szwecji albo w Namibii, kto
by si¢ tymi zapiskami zainteresowat? — zakonczyt te gonitwe mysli. Problem
polegat na tym, w jaki sposob ta osoba miataby je otrzymac. | byta to trudnosc¢ nie
do pokonania. Kiedy on umrze, jego tekst umrze wraz z nim.

Powinien wigc pozwoli¢, by rozstrzygnat przypadek. Spisane na komputerze
wspomnienia z Afryki zostang wiaczone do pozostatych po nim ruchomosci. Ci,
ktorym przypadnie obowigzek porzadkowania jego dobytku, beda musieli podjac
decyzj¢. Albo notatki skonczag w worku na smieci razem ze starymi kwitami,
gwarancja tostera i resztg tego, co gromadzit, albo tez ich znalazca zacznie je
przeglada¢, mozliwe, ze skuszony egzotyczng fotografiag na pierwszej karcie —
zdjeciem Panny Elly siedzacej na czaszce hipopotama — i po kilku stronach powie
do swego pomocnika: ,,To naprawde ciekawe”. A ta druga osoba, zmeczona
préznowaniem wspottowarzysza, zacheci go, by zabrat papiery do domu i tam
kontynuowat lekture.

Tak by si¢ mogto sta¢, gdyby tekst nabrat wiasnego zycia. A co by byto
potem, Bog jeden raczy wiedzieé¢. Liczba mozliwosci przyprawiata o zawrét glowy.

Karsten Haller rozesmiat si¢ i z lekkim roztargnieniem mieszajac makaron,
ktory wiasnie gotowat, pomyslat o poznanych tego ranka policjantach. Mgzczyzna
(przedstawit si¢ jako Nilsson) sprawiat wrazenie sympatycznego. A moze tylko
takiego zgrywal? Nie, uznal Karsten, wydawat si¢ autentycznie mity i otwarty.
Natomiast kobieta, ktora nadeszta pozniej, wygladata jak siedem lat chudych.

Obrzucita go podejrzliwym i zdecydowanie niechetnym spojrzeniem. Moze
gardzi ludzmi pracujacymi fizycznie? Albo byta zta na swojego kolege? Uznala, ze



marnuje czas, i wylata swoje niezadowolenie na przypadkows osobg.

Tym, co Karstena zdumiato, byta informacja o nowych pogrozkach wobec
profesora. Na czym polegaly, Nilsson nie powiedziat. Wspomniat tylko, ze
chodzito o jaki$ przedmiot umieszczony koto skrzynki pocztowej. Zapytany o to,
Karsten zapewnit, ze niczego nie widzial, byt zajety kopaniem, wiec w ogéle nie
zwracal uwagi na sasiednie posesje, zwlaszcza od strony ulicy. Policjant wydawat
sie usatysfakcjonowany jego stowami.

Jasne, ze profesora atakowano z wielu stron. Poranny artykut w gazecie
moéwit sam za siebie. Kontrowersje wokot swiezo upieczonego noblisty byty
faktem, i to nie tylko w Szwecji. Dobrze mu tak, myslat z zadowoleniem Karsten,
gdy zdejmowat garnek z kuchenki, wylewat makaron do durszlaka, sptukiwat go
zimng woda, przyprawiat odrobing masta i przerzucat na talerz.

Ale kto zostawit jakis przedmiot obok skrzynki pocztowej? | co to byto? Z
zachowania policji mozna by wnosi¢, ze przynajmniej bomba.

Gotowy miesny sos okazal si¢ niezbyt smaczny, jednak Karsten i tak
spataszowatl wszystko z apetytem. Moze od docenta Johanssona dowiedziatby sie
czegos$ wigcej? Postanowit ztozy¢ staruszkowi wizyte. Ostatecznie czekata tam na
niego fotergilla.

Siegnat po zeszyt, otworzyt na nowej stronie i zanotowal, ile godzin
poswiecit ogrodowi Lundquista, ile kilometroéw przejechat w ciggu tego dnia i ile
wydat na rosliny. Wszystko musiato by¢ dokladnie spisane ze wzgledu na
pozniejsze rozliczenia, ale tez dla niego samego.

Znajdowat w tym pewng przyjemnosc, kiedy kartkujac stare zeszyty,
przypominat sobie rzeczy duze i male, sadzenie roslin czy brukowanie sciezek,
ktore szczegolnie mu si¢ udaty, i to, ktorzy klienci byli z niego zadowoleni, a
ktorzy na niego narzekali. Ci ostatni stanowili zdecydowang mniejszos¢.

Przyszto mu do gtowy, ze takie dzienniki sa rownie dobre jak kazde. Od
powrotu do Szwecji zapetnit tacznie trzydziesci osiem zeszytow. Wszystkie staty w
rownym rzadku na regale.

Byt samotnym cztowiekiem, stopniowo to do niego docierato. Rzecz nie w
tym, ze duzo rozmyslat o sobie i swojej sytuacji. Ale obserwowat innych ludzi.
Widziat, jak si¢ wzajemnie odszukuja, jak si¢ gromadza, przerazeni, ze mogliby
samotnie jes¢ obiad w restauracji albo siedzie¢ na tawce w miejskim parku i
filozofowaé, czyta¢ ksigzk¢ czy po prostu od niechcenia przyglada¢ sie
przechodniom. Nie wspominajac juz o wyprawie w pojedynke na koncert lub do
teatru. Kazdy starat si¢ wyglada¢, jakby czekat na znajomego, kazdy zerkat na
zegarek, wyciagat komoérke i rozmawiat z kims albo przynajmniej udawat, ze
rozmawia.

To wszystko byto dla Karstena obce. Zwykle najbardziej zadowolony czut
sie w swoim wilasnym towarzystwie. Jednak ostatnimi czasy poznal nowy rodzaj



niepokoju, zapewne wywotany smiercig matki. Porazata go mysl, ze egzystencja
samotnika jest sprzeczna z sama ideg zycia, z jego afrykanska wizja, wedle ktorej
samotnos¢ uwazano za chorobe.

Dlatego przyszto mu do gtowy — dos¢ pozno, fakt — ze wszystko, co robi,
musi odnosi¢ nie tylko do wiasnych oczekiwan i potrzeb, ale rowniez do oczekiwan
I potrzeb innych ludzi. Osobista satysfakcja miata duze znaczenie, a mimo to
wydawata sie troche zatosna: Lundquista nie byto w miescie i Karsten nie miat
nawet z kim porozmawia¢ ani komu pokaza¢ postepow swojej pracy. Chociaz jego
klienci w wigkszosci nie znali si¢ na ogrodnictwie i zwykle byli mu wdzig¢czni za
zwolnienie ich od myslenia i decydowania, zachowywali si¢ uprzejmie, udajac, ze
sg zainteresowani albo pod wrazeniem przemiany swoich ogrodow.

Teraz brnat po omacku. W sprawach zawodowych czut si¢ pewnie. Znat
wszystkie gatunki roslin, ich cechy charakterystyczne i potrzeby. A przeciez
narazony na pustke samotnosci zrobit si¢ apatyczny i zaklopotany. W swoich
codziennych zapiskach dostrzegat juz tylko ilos¢ przepracowanego czasu i sumy
pieni¢dzy, nic wiecej.

Byt samotnikiem wznoszacym pomniki, ktorych ludzie prawie nie
zauwazali.

Naczynia zostaty szybko pozmywane, a do pory snu brakowato jeszcze kilku
godzin. Karsten usiadt w skapo umeblowanej bawialni i dalej rozmyslat.
Nieszczegolnie si¢ do tego nadawat. Byt cztowiekiem czynu, ale praktyka snucia
wspominkéw, ktorej hotdowat przez ostatnie lata, zaczynata dawac rezultaty.
Stawat si¢ coraz bardziej wytrwaly i sprawny. Bylebym nie zrobit si¢ taki jak
ojciec, przyszto mu do gtowy. On potrafit siedzie¢ catymi godzinami, gapiac si¢ w
przestrzen.

Poczatkowo Karsten sadzit, ze to wojna wciaz jeszcze wrze w jego tacie, bo
chociaz 6smego maja 1945 roku nastat pokdj, ale nie oznaczato to konca wojny.
Poki zycia ojciec ciaggle na nowo przemierzat dtuga droge z Prus Wschodnich do
Stralsundu.

Na stupach ulicznych latarn i prowizorycznej szubienicy po prawej stronie
wisieli ,,zdrajcy”, a po lewej kotysaty sie na wietrze ,hitlerowskie swinie”. Jezyki
mieli spuchnigte. Czesto byli zbrukani wiasnym moczem i katem. Ptaki siedziaty
im na ramionach. Wokoét ich gnijacych ciat brzeczaty muchy. U ich stop buszowaty
psy.

Wsrod tego  wszystkiego maszerowalty kolumny nedzarzy, gtodnych,
przerazonych, przesmierdtych, zobojetniatych, rannych, umierajacych. Kierowaty
sic na zachod. Karsten rowniez brat udziat w pochodzie ludzkich wrakow,
przytroczony do ciata ojca pasem niemieckiego zotnierza. Nadal miat ten pas z
ortem.

Sam niczego nie pamigtat, byt zaledwie niemowleciem. Czym go karmili?



Kiedys o to zapytat. ,,Mitoscig”, odpart ojciec i zalat si¢ tzami. Karsten widzial, jak
tata probuje je powstrzymaé. Potem Haller przytulit syna, wtedy juz
czternastoletniego, tak mocno, ze az zabolato. Teraz, prawie piecdziesiat lat
pozniej, Karsten nadal czut ten uscisk.

Usmiechnat si¢. Co za determinacja. Co za mitos¢ go otaczata. Wdzigcznosé
za energie i1 rozwage rodzicow zalata go gwattowna falg.

Zrozumiat, ze zdotat zawroci¢ swoje mysli. Wiasnie na tym polegata cata
sztuka. Jeszcze parg lat wczesniej pomknetyby w inng strone, prosto w otchtan.
Teraz potrafit je zatrzyma¢ i zmieni¢ ich bieg. Zwyciezyly szczesliwe
wspomnienia.

Wstat i podszedt do okna. Po drugiej stronie ulicy mieszkata kobieta, ktora o
tej porze zwykle siadata do positku. Byla po czterdziestce i wprowadzita sie tutaj
przed rokiem. Karsten przypuszczat, ze jest rozwiedziona. Ale nigdy nie zauwazyt
zadnych dzieci. Jej kuchenny stot oswietlata czerwona lampa z abazurem w
ksztatcie lejka. Zupetnie jakby si¢ patrzyto na obraz: tagodne swiatto, kobieta o
oszczednych, niespiesznych ruchach. Zawsze jadta powoli, zawsze sama, czasami
przegladata jakies czasopismo.

Obserwowat ja przez chwile, pozwolit oczom odpoczywaé. Tak samo byto w
Okandze, przy potudniowym wodopoju, gdzie potrafit ponad pot godziny
obserwowac z ukrycia zwierzeta, ktore przychodzity si¢ napic.
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Niski kosciotek spowijata mgta. Na cmentarnym murze, twarzg w strong
drogi, siedziat jakis stary cztowiek i majtat nogami. Przedstawiat sobg widok tak
osobliwy, ze Ann ogarnety watpliwosci, czy wszystko z nim w porzadku. Byto
ciemno, chtodno i troche wilgotno; przedtem mocno padato.

Kiedy przejezdzata obok muru, staruszek obrocit sie i powiodl za nig
spojrzeniem. Jechata bardzo wolno, wigc mogta dostrzec, jak sie usmiecha.
Przyspieszyta, pokonujac pagorek, skrecita w lewo, mingta sklep i nagle poczuta
zawrot gtowy. To juz tyle lat. Sprobowata policzy¢ doktadnie, co do dnia, ile czasu
uptyneto, ale od razu sie poddata. Po drodze postanowila sobie zy¢
terazniejszoscig, nie dac¢ sie wciggna¢ w bagno poczucia winy i zmarnowanych
szans.

Czy powinna byta zabra¢ Erika? Dopiero teraz o tym pomyslata, gdy do celu
zostato zaledwie kilka kilometrow. Viola oczywiscie by to docenita. Ale Edvard
pewnie nie.

Ann zapowiedziata, ze wréci przed dziewiagtg. Byto dziesig¢ po szostej.
Sprawdzita rozktad kursowania promu. Musi wyjs¢ od Violi najpozniej o wpot do
osmej.

Nie wahata sie¢ co do wyboru drogi. Jezdzita tedy tyle razy jak odurzona —
petna oczekiwan i pozadania, a czasami upojnej joie de vivrel?. | okazato sie, ze
wbrew intencjom Ann ten dawny stan powrdécit. Odczuwata go czysto fizycznie w
postaci dreszczu emocji w catym ciele.

Otworzyta okno, jakby chcac zdmuchna¢ wszystkie mysli, ktore krazyty we
wnetrzu samochodu. Wicher si¢ wzmagat. Wiato w kierunku zachodnim. Znowu
przypomniat jej si¢ Edvard i jego rozwazania na temat pogody i wiatru. Zawsze
wciagatl ja w te spekulacje. Na poczatku pobytu na wyspie byt troche niepewny, bo
nawykt do aury w gtebi ladu i do patrzenia na prognozy pogody z punktu widzenia
rolnika, pod katem opadow i przejasnien. Ale kiedy juz si¢ oswoit, Viola, a przede
wszystkim jej stary sasiad Viktor nauczyli go wiele o osobliwosciach
meteorologicznych archipelagu.

Boczna droga prowadzaca na farme Violi zostata poszerzona. Na pewno
dzieki Edvardowi. Zawsze na nig narzekat. Viola rzadko opuszczata dom, wigc nie
czula potrzeby ulepszania drogi. Edvard, robotnik budowlany, ktory musiat
dojezdza¢ do pracy, miat na ten temat inne zdanie. Ann zastanawiala si¢, czy nadal
dziata w tej branzy. Nic nie wiedziata o jego obecnym zyciu.

Na podworzu staty dwa samochody. Blizej bramy stat pikap, pewnie
Edvarda, a z tylu toyota corolla, co najmniej dwudziestopiecioletnia. Powinnam
byla zadzwonié¢, przemkneto Ann przez mysl. Moze on z kim$s mieszka? To



przeciez catkiem prawdopodobne. Edvard niewatpliwie nadal mogt uchodzi¢ za
atrakcyjnego mezczyzne, a takich na wyspie brakowato.

Wysiadta na drzacych nogach, gotowa w kazdej chwili wskoczy¢ z
powrotem do auta i odjechac. Przybrata zrelaksowang mine. Wiedziata, ze musiat
Ja ustysze¢, chyba ze jeszcze pogorszyt mu sie stuch.

Swiecito sie w kuchni, w salonie i pietro wyzej. Okna sypialni Violi — Ann
wiedziata, ze choroba przykuta starsza pania do t6zka — wychodzity na morze.

Kiedy znalazta si¢ kilka metrow od oszklonego ganku, dostrzegta, ze
wszystkie framugi zostaly niedawno pomalowane. Drzwi otworzyly sie. Edvard.
Nie zapalit swiatla. Mozliwe, ze stat tam, obserwujac Ann, niepewny, czy Si¢ nie
pomylit. Dla niej jego sylwetka byta tak swojska, ze rozpoznataby ja wsréd tysigca
innych.

— To ty — powiedziat.

—Ja—odparta. Ty i ja, pomyslata. — Styszatam, ze Viola jest chora.

Tylko pokiwat gtows, jakby czekat na dalszy ciag. Czyzby szok okazat si¢
tak wielki, ze nie byt w stanie wykrztusi¢ stowa? A moze niesmak wywotany jej
nieoczekiwang wizyta odebrat mu mowe?

— Masz gosci? — spytata i natychmiast uswiadomita sobie, ze to pytanie jest
niewiarygodnie gtupie, ale nie potrafita si¢ zmusi¢, by zada¢ je w inny sposob.

— Tak, jest przyjaciotka Violi. — Edvard skingt w kierunku toyoty. —
Niedtugo jedzie do domu.

Ann wyczuta, ze zrozumiat jej zaktopotanie. Przyjaciotka Violi, pomyslata,
nie mogac powstrzymac usmiechu.

— Jak ona si¢ czuje?

Nadal stat w drzwiach, z reka na klamce. Moze nie chciat Ann wpusci¢?

— Jest bardzo staba — odpart wreszcie.

W jego gtosie dostyszata zmeczenie.

— Poprawites drogg.

Potwierdzit kiwnigciem gtowy.

— | pomalowates ganek.

— Tak, od ostatniego razu wiele si¢ wydarzyto — powiedziat, a Ann nie
umiata stwierdzi¢, czy z niej pokpiwa, czy moze rozbawity go jej uwagi.

— Ladnie. Bardzo tadnie. — Z zapalem pokiwata gtowa, jakby chciata
podkresli¢, ze jej zdaniem wszystko wydaje sie¢ w doskonatym stanie: boczna
droga, dom, on. | zycie.

— Wejdz — rzekt lakonicznie i porzuciwszy swoje miejsce na progu, zniknat
w glebi domu.

Podazyta za Edvardem, jakby byt katem, a ona wilasnie wstgpowata na
szafot.

Zapach si¢ nie zmienit. Kuchnia, na lewo od wejscia, po dawnemu I$nita



czystoscia. Ann podejrzewala, ze Edvard ma jakas pomoc, bo sam nigdy nie
potrafit porzadnie posprzatac. Zawsze cos zostawato: brudna filizanka na stole albo
okruchy na desce do krojenia. Moze w domu jest jeszcze jedna kobieta?

Po prawej stronie byty schody prowadzace do jego sypialni, wydeptane jego
stopami, nieodmalowywane od ostatniego razu.

Edvard szedt dalej, prosto. Lekko utykat. Wtosy na potylicy chyba odrobine
mu si¢ przerzedzity. Poza tym wygladat tak samo jak dawniej.

Zanim otworzyt drzwi pokoju Violi, zatrzymat si¢ i zaczekat na Ann.

— Masz goscia — powiedziat, przesuwajac si¢ o krok w lewo, zeby zrobi¢
przejscie.

W pokoju pachniato jakims$ srodkiem czyszczacym i kawa. Wnetrze
oswietlata tylko lampa stojaca na stole w kacie pomieszczenia. Na ogromnym
t6zku, niczym cesarzowa wdowa, lezata Viola zanurzona w morzu kocow. Ann
pamictala, ze starsza pani zawsze marzia i zima czesto uzywata podwojnej ilosci
okry¢.

Twarz Violi byla bardziej wychudzona niz kiedykolwiek, a jej rzadkie biate
wlosy staly sie jeszcze rzadsze i jeszcze bielsze. Ale kiedy tylko Ann weszta do
pokoju, chora otworzyta oczy i utkwita w niej wzrok, doktadnie w taki sam sposob,
jak przy ich pierwszym spotkaniu.

— Moja wiasna policjantka — zachrypiata, starajac si¢ wydoby¢ rece spod
koca.

Ann podeszta do t6zka i przytozyta dton do jej zimnego policzka.

— Wiedziatam — odezwata si¢ znéw Viola.

Ann z trudem powstrzymata tzy. Ten moment wydawat jej si¢ tak wazny i
cenny, ze nie chciata traci¢ nawet sekundy na ptacz. Chciata mie¢ pogodne
spojrzenie, by¢ réwnie silna jak jej przyjaciotka.

— Dostatam twoja kartke — powiedziata staruszka.

Z nieoswietlonej czesci pokoju dobiegto dyskretne pokastywanie. Ann
odwrocita gtowe i dostrzegta kobietg siedzaca na krzesle. Uswiadomita sobie, ze to
z pewnoscig siostra gospodyni profesora Ohlera. Mimo potmroku nietrudno byto
zauwazy¢ podobienstwo, zwtaszcza te lekko wytupiaste oczy, ktore teraz
wpatrywaty si¢ w Ann ze smetnym wyrazem.

Przedstawita si¢ w nadziei, ze kobieta szybko sobie poéjdzie i zostawi je w
spokoju. Nie chciata mie¢ pod bokiem pogrzebowej ptaczki.

A moze w glebi serca nadal zywita pragnienie, aby byli w domu tylko we
trojke — Viola, Edvard i ona? Jak dawniej.

Kobieta podniosta si¢ zdumiewajaco energicznie i skinela gtowa na
przywitanie.

— Zaczekam w kuchni — oznajmita. — Moze pozniej zechce pani wypié
filizanke kawy?



Nie czekajac na odpowiedz, cicho wyszta z pokoju. Pozostat po nigj tylko
nikty zapach potu. Edvard poszedt w jej slady, starannie zamykajac za sobg drzwi.

Lindell zajeta krzesto, ktore stato po drugiej stronie tozka.

— Nie przywioztas chtopca? — spytata Viola.

Ann pokrecita gtowa, a ujrzawszy, ze na pobruzdzonej twarzy staruszki
gniewnie marszczg si¢ brwi, zrozumiala swoj btad. Czasami uwazata Violg za
babcie Erika ze strony ojca, takie zast¢pstwo za krewng, ktorej maty nigdy nie
miat. A jednak z czystego egoizmu nie przywiozta dzisiaj syna. Obawiala si¢
reakcji Edvarda. Wstydzita si¢ pokazaé ten fizyczny dowod krachu ich romansu.
Bo to byt romans, peten pozadania i czutosci. Dla niej Erik i tak zawsze bedzie
dzieckiem Edvarda, nikogo innego.

Nalezato wznies¢ si¢ ponad matostkowe uczucia, nie zwazaé na ewentualng
nieche¢ dawnego kochanka ani na wilasne zazenowanie i pokaza¢ chtopczyka jego
,,babce”. Staruszka by tego chciata, co Ann uswiadomita sobie dopiero teraz. Moze
Viola uwazata ja za corke, ktorej nigdy nie byto jej dane miec¢?

Ann uswiadomita sobie, ze chociaz nie dochowata Edvardowi wiernosci,
zdradzita go, uzyskata przebaczenie Violi. Przeszyto ja uczucie tesknoty, jakby
wszystkie zte rzeczy daty si¢ jeszcze cofnaé. Niemozliwe marzenia, slepy zautek.
Na chwile czy dwie powrocita do dawnego zycia, do innego rodzaju mitosci niz ta,
ktorej doswiadczata z Andersem Brantem.

— Nastepnym razem — powiedziata. — Chcesz zobaczy¢ zdjecie Erika?

Viola pokrecita przeczaco gtowa i Ann wecale nie byta zdziwiona. W tym
domu nigdy nie widziata zadnej fotografii.

— Trzeba rozklekotanej staruszki, zeby cig¢ przyciagna¢ na wyspe — zagadneta
chora, odzyskujac odrobine swojej typowej ironii.

— Gdybys wiedziata, jak pragnetam tu by¢ — odparta cicho Ann.

— Edvard jest w drewutni. Zawsze tam chodzi, kiedy czyms si¢ zdenerwuje.
Nie ustyszy nas.

—Jak sie czujesz?

— Chce umrze¢ w domu.

Lindell wiedziata, ze nie ma sensu protestowac, wiec tylko skineta gtowsa i
uscisneta koscista dton staruszki.

— Ja swoje juz zrobitam. Zawsze sama dawatam sobie rade. Nie bytam dla
nikogo cigzarem. Urodzitam si¢, kiedy dzwony bity na rozpoczgcie wojny, i
odchodze z tego swiata w zlych czasach. Nie masz pojecia, jak na Graso ludzie bali
si¢ Rosjan. Nie mielismy o niczym pojecia. Rozumiesz, tak zle nami rzadzono? Ale
tu, na wyspie, mato kogo to obchodzito. Wazni panowie siedzieli w Sztokholmie i
wydawali rozkazy, a my radzilismy sobie sami — zakonczyla z szerokim
usmiechem.

Byt to jej popisowy temat: brak kompetencji i zdrowego rozsadku u



wszystkich ze Sztokholmu, obojetne, czy chodzito o rzad czy o wczasowiczow.
Takie widzenie $wiata Viola dzielita z catymi pokoleniami buntowniczych
wyspiarzy.

— Boli cig?

Staruszka ponownie pokrgcita gtowa.

— Troche biodro, ale dokucza mi juz od lat.

Ann nie mogta zrozumie¢, dlaczego Viola szykuje si¢ na smier¢. Wydawata
si¢ taka sama jak dawniej. Odkad si¢ znaty, byla chuda jak szczapa, a skargi na
biodro Ann tez juz nieraz styszata.

Wyjasnienie nadeszto niemal natychmiast.

— Viktor umart.

— O, nie! —wykrzykneta Ann, $ciskajac ze wspotczuciem reke staruszki.

— W poniedziatek ming trzy tygodnie — powiedziata Viola. — Pochowali go
tydzien temu. Na pogrzeb przyszto ponad sto 0sob.

Viktor byt towarzyszem jej zycia. Nigdy nie zalegalizowali tego zwiazku. To
nie potoczyto sie¢ w zwykty sposob, wyjasnita enigmatycznie Viola, kiedy Ann ja o
to zapytala. W latach dwudziestych chodzili razem do szkoty, mieszkali po
sasiedzku przez cate zycie i widywali si¢ w zasadzie codziennie. Viktor do nigj
wpadat, pomagat przy roznych pracach. Przez osiemdziesiat lat wspolnie siadywali
w kuchni Violi.

— Urodzilismy sie w tym samym roku. Nigdy zesmy si¢ nie zareczyli, ale
Viktor byt wspaniatym cztowiekiem. | pewnego dnia nagle po prostu padi martwy.
Szedt nad jezioro sprawdzi¢, czy Edvard oddat jego todz.

— To miat jeszcze 16dz na wodzie?

Viola zachichotata.

— Ciagle ich z Edvardem nie byto. Dla Viktora to si¢ nazywato zycie. Tak
bardzo lubit Edvarda, ze mogli razem wyptywac.

Jak ja za tym tesknitam, pomyslata Ann.

— To prawda — powiedziata na gtos. — Byt wspaniatym cztowiekiem.

— Czesto cie wspominat — ciagneta Viola. — Zwiaszcza kiedy wypit kropelke.

— Marzytam, zeby tu by¢ — wyznata Ann.

— Powinnas byta tu by¢ — odparta staruszka. — Ale nie jest jeszcze za pozno.

Nie méw tak! — o mato nie krzykneta Ann. Nie kus mnie wizjg zycia, ktore
juz nie istnieje. Ale nie powiedziala tego. Skoro Viola pragnie wierzy¢, ze ona
mogtaby wrocié, tak musi pozostacé.

— Edvard z nikim si¢ nie spotyka? — zadata pytanie, ktore dreczyto ja od
dawna.

Staruszka prychneta.

— Robi si¢ zupetnie jak Viktor, wioskowy stary kawaler — stwierdzita takim
tonem, jakby obowigzkiem Ann byto zmieni¢ ten stan rzeczy.



— Zupetnie nic?... — drazyta Lindell.

Chciata ustysze¢ zapewnienie, ze przez te lata zdarzaty si¢ w jego zyciu
kobiety, i aluzj¢ do tego, ze teraz tez kogos ma, z kims si¢ spotyka.

Ustyszata tylko kolejne prychniecie.

— Widziatam ci¢ na zdjeciu w gazecie — powiedziata Viola. — Edvard zwykle
czyta na gtos, kiedy jest jakis ciekawy artykut.

Ann mogta ich sobie wyobrazi¢ przy kuchennym stole o zmierzchu. Edvard
w okularach do czytania i Viola wpatrzona w okno na podworze.

— Kobieta od razu dodaje troche uroku — oznajmita staruszka. Nigdy nie
przestata si¢ dziwic, ze kobiety stuzg w policji. — To jak dodatkowy... ale...

Umilkta w pot stowa i zamkneta oczy. Lezata tak spokojnie, ze Ann ogarnat
strach. Koce nie poruszaty sie, reka byta zimna.

— Zegnaj, Ann — powiedziata nagle, unoszac powieki. — Teraz sie przespie.
Taka jestem szczesliwa, ze mogtysmy chwile porozmawiac. Dbaj o siebie i o Erika.
Niech wam si¢ dobrze wiedzie.

Ann poczuta, jak chora chwyta ja za reke. Odwzajemnita uscisk. Ich
spojrzenia si¢ spotkaty. Viola postata jej swoj zwykty, dawny usmiech i jej powieki
znowu opadty. Jeszcze przez chwile Ann siedziata bez ruchu, po czym ostroznie
uwolnita dton i wstata.

Wychodzac, zamkne¢ta drzwi, ale natychmiast pozatowata tej decyzji i
otworzyla je z powrotem. Moze Viola bedzie chciala o co$ poprosi¢. Rzucita
ostatnie spojrzenie na staruszke, a poézniej pozwolita oczom zarejestrowaé widok
tego pokoju. Naszta ja chec, zeby zabra¢ cos na pamiatke.

W kuchni panowata cisza. Znajoma Violi — Ann przypomniala sobie, ze ma
na imi¢ Greta — siedziala przy stole i pita kawe. Edvarda nie byto w zasiggu
wzroku.

— Wyjetam filizanke dla pani — powiedziata Greta.

Ann zerknegta na zegar. Miala jeszcze czas, zeby zamieni¢ z kobietg parg
stow.

Za kawg podziekowata, ale usiadta naprzeciwko niej.

— Nie wiedziatam, ze Viktor umart — zagadneta. — Naprawde zatuje, ze nie
bytam na pogrzebie.

— Edvard niést trumng. Niedtugo bedzie znowu to robit — odparta Greta. —
Viola chce is¢ za Viktorem. Jestem pewna, ze pani to rozumie.

Ann przytakneta. Nie gniewala jej szczeros¢ tej kobiety. Przeciez byto
wiasnie tak, jak méwita, wiec po co udawac?

— Juz panig kiedys spotkatam — powiedziata do Grety.

— Znam Viole przez cate zycie. Czasem opiekowata si¢ Agnes i mna, gdy
bylysmy mate. Tak, zdarzato mi si¢ wpas¢ na pania, kiedy byta pani z Edvardem.
Ale wtedy widziata pani tylko jego.



— Wiec Agnes Andersson to pani siostra — rzekta Ann. — Swiat jest naprawde
maty.

— Co si¢ dzieje u Ohlera?

Lindell poczuta ulge, zZe moga porozmawiaé na inny temat niz jej dawny
pobyt na Griso, wiec zrelacjonowata Grecie, co przytrafito sie¢ profesorowi.
Kobieta z pewnoscig chciata pozna¢ wersje wydarzen inng od opowiesci siostry.
Wystuchata wszystkiego, nie przerywajac, a potem jeszcze przez chwile milczata.
Ann spotykata si¢ z taka reakcjg podczas licznych przestuchan. Jej rozmoéowczynie
najwyrazniej cos dreczyto.

— Nie dziwota, ze ludzie zle mu zycza — odezwata si¢ w koncu Greta.

— Co pani ma na mysli?

— Niech mi Bog przebaczy, ale Ohler jest podtym cztowiekiem.

Odsuneta na bok filizanke i popatrzyta w okno. Ann podazyta spojrzeniem
za jej wzrokiem w obawie, ze moze nadchodzi Edvard.

— Powinnam sprawdzié¢, jak si¢ czuje Viola — oznajmita Greta.

— Nie trzeba, powiedziata, ze chce si¢ zdrzemnaé¢ — odparta Ann. — Widze, ze
cos panig niepokoi. Martwi si¢ pani o siostre?

— Nie, teraz juz nie — odparta Greta i grymas goryczy wykrzywit jej usta. —
Oni zawsze traktowali kobiety jak dziwki. Kazda, ktora u nich pracowata.

— Panig tez?

Przytakneta bez stowa. W palcach zwijata nitke zwisajaca z koronkowego
obrusa. Ann domyslita sie, ze to wtasnie Greta nakryta obrusem kuchenng cerate.

— Ja si¢ wyrwatam, ale Anna nie. Czy pani wie, ze ona przez jaki$ czas
mieszkata u Violi?

— Kim jest Anna?

Greta ze zdumieniem popatrzyta na policjantke.

— Moja starsza siostra. Musiata tutaj zamieszkac. Nasi rodzice byli bardzo
surowi. Nie mogli znies¢, ze Anna zlozyta wypowiedzenie, wiec kiedy wrocita na
wyspe, nie zostata mile powitana. Tata byl przekonany, ze niestosownie sie¢
zachowata i dlatego musiata odejs¢, wiec w zastgpstwie wystat Ohlerom mnie. To
bylo w czasie wojny, miatam wtedy tylko czternascie lat. | przetrwatam tam
kolejnych dziewigé¢. A potem przyszia kolej na Agnes.

— Co takiego zrobita Anna?

— Nic. Absolutnie nic. Byla najtagodniejsza istota, jaka mozna sobie
wyobrazi¢.

— | musiata zamieszkac tutaj?

— Tak, Viola si¢ nad nig ulitowata. Nigdy nie wybaczyta naszemu tacie.
Zreszta mamie tez. Mowita, ze matka, ktora nie broni swoich dzieci, nie jest
prawdziwa chrzescijanka. Anna mieszkata tu prawie rok. Ani razu nie odwiedzita
rodzicéw. A to mniej niz kilometr przez pastwisko i wzgorze Lovgrena.



Greta opowiedziata Ann o Armii Boga i o tym, jak ich ojciec prawit kazania
we wiasnym domu, pietnujac wiarotomnosé corki.

— Kongregacja odrodzita si¢ podczas wojny. Ludzie byli wystraszeni i wtedy
dostali mozliwos¢ rozméw o Annie. Zawsze dobrze jest mie¢ znajomego
grzesznika, ktérego mozna potepi¢ i nad nim polamentowaé. Agnes moéowita, ze
nigdy tak nie zajezdzato piekielng siarka jak w tamtym czasie. Wiecznie si¢ bata,
byta matg dziewczynka. Anna zawsze odnosita si¢ do niej tak serdecznie, a tu nagle
stala si¢ wecieleniem diabta. Ja nie musiatam tego wystuchiwa¢. Wiasnie wtedy
zaptakiwatam si¢ co wieczér w pokoju dla stuzby.

— Co dalej dziato si¢ z Anng?

— Opuscita wyspe. Pojechata na potudnie.

Nitka z obrusa catkiem si¢ wypruta i teraz Greta owijala jg machinalnie
wokot lewego palca wskazujacego. Ten mimowolnie filuterny gest kiocit sie z
wyrazem powagi na jej twarzy.

— Czy Anna wybaczyta rodzicom? — spytata Lindell.

Greta wolno pokrecita gtows.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Nie utrzymywatyscie kontaktow?

— Wiem, ze pisywala do Violi — odparta Greta. — Anna byla jej dozgonnie
wdzieczna za wsparcie, jakie od niej otrzymata po powrocie od Ohlerow. —
Odwingta nitke z palca i podniosta wzrok.

— Wiec sadzi pani, ze sg ludzie, ktorzy zle zycza Ohlerowi? — Ann poczuta
uktucie wyrzutéw sumienia, ze tak szybko pozostawita Anne jej losowi. Ale Greta
przyjeta zmiang tematu z wyraznga ulga.

— Mocno w to wierze — powiedziala. — Tacy wazniacy zawsze narobig sobie
Wrogow.

— A czy Agnes co$s mowita? Rozumiem, ze nie chce pani plotkowa¢, ale
jestesmy w trudnej sytuacji — ttumaczyta mgliscie Lindell.

— Mysle, ze pani tez jest w trudnej sytuacji. — Greta zacisneta usta.

— Nie rozumiem?

— To wida¢ gotym okiem. Przyjechata pani zobaczy¢ si¢ z Violg, ale dygocze
jak lis¢ osiki z powodu Edvarda. A teraz bawi si¢ pani w policjantow i ztodziei,
zeby chociaz na moment przesta¢ o nim myslec.

Policzki Ann oblat jaskrawy rumieniec.

— Tak, to prawda — przyznata. — Prosze mi wybaczyc¢.

Ona ma racjg¢, pomyslata, przeklinajac swoj brak wrazliwosci. W kuchni
umierajacej przyjaciotki Ann Lindell odgrywata sledztwo, a mezczyzna, ktory byt
mitoscia jej zycia, rabat drewno, byle tylko si¢ nie spotkali.

— Jestem jak lis¢ osiki. A teraz pojade juz do domu i zostawie was w
spokoju.



Zabrzmiato to bardziej ptaczliwie, niz zamierzata.

— Siostra nic mi nie méwila — powiedziata Greta. — Ale ja wiem swoje.
Gardze tym domem i, niech mi Boég wybaczy, catg tg rodzing. Nie rozumiem, jak
Agnes to znosi. Jezdze tam jej pomagac. Jest taka przemeczona.

Ann wstata. Napiecie sprawito, ze dostownie sie trzgsta.

— Dzigkuje — powiedziata. — Ciesze sie, ze przyjechatam. Mogtam chociaz
chwile porozmawiac¢ z Violag. Moze pani uwaza, ze to nietaktowne z mojej strony
pojawiac si¢ w tym domu, ale dla mnie Viola tez byta jak matka.

Starsza kobieta obrzucita jg szybkim spojrzeniem. W jej oczach Ann
dostrzegta btysk zdumienia.

— No i miatam okazje zobaczy¢ Edvarda. Przekonac¢ si¢, ze dobrze sobie
radzi. | porozmawia¢ z pania.

Wyciagneta nad stotem reke, zmuszajac Grete, by takze wstata. Pozegnaty
si¢ usciskiem dtoni, po czym Ann wyszla, starannie zamykajac za sobg drzwi
ganku.

Przejasnito si¢. Na granatowym niebie Isnity gwiazdy.

Jak dawniej, przemkneto jej przez mysl. Rozejrzata si¢, ale Edvarda nie byto
nigdzie wida¢. Po chwili wahania Ann wsiadta do samochodu.

Zjechata ze wzgoérza w strone przystani promu. Mijajac kosciot, zerkneta,
czy staruszek nadal siedzi na murze. Siedziat. Wszystko byto tak, jak powinno by¢
na wyspie. Kiedy samochod Lindell — piaty z kolei i zarazem ostatni — wtoczyt si¢
na poktad, natychmiast zamkneta si¢ za nim bramka i prom odbit od brzegu.

Jeszcze przez parg sekund Ann siedziata zamyslona, po czym zaciaggneta
reczny hamulec, wysiadta z auta i podeszta do relingu. Plakata z zalu, a
jednoczesnie czuta dume, ze zdotata zapanowa¢ nad emocjami podczas spotkania z
Edvardem. Staty lad szybko si¢ przyblizat. Szkoda, ze nie mogta diuzej sta¢ przy
relingu.

W nagtym odruchu postanowita zadzwoni¢ do domu, ale powstrzymata sig.
Po pierwsze, wiedziata, ze Anders i Erik dobrze sie dogaduja, a po drugie, nie
chciata, by czar prysnat — znéw znajdowata si¢ na niezgrabnym, topornym promie
Zarzadu Drog.

Przyszto jej na mysl, ze ten cykl wydarzen i uczu¢, ktore nawarstwity si¢ w
domu Violi, wyraza wszystko, co jest do powiedzenia o zyciu. Jeden dom. Jeden z
tysiecy, z milionow.

Viola przezyta niemal sto lat, doswiadczajagc smutkéw na przemian z
radosciami. Ludzie zjawiali si¢ i wrastali w jej dom. Viktor, ktory bywat tam przez
cate zycie. Edvard, ktory przypadkowo wynajat pokoj i juz zostat. Anna, ktéra w
latach czterdziestych znalazta tu schronienie. | wreszcie ponad pot wieku pozniej
ona sama.

— Anna — wyszeptata Lindell. — Anna i Ann.



Styszac gtuche stuknigcie promu o przyczotek, wierzchem dioni otarta tzy z
twarzy. Gdyby tylko mogta wydmucha¢ nos na sposob Edvarda! Po prostu
dmucha¢ i dmucha¢, a wtedy wszystko sie oczyszcza.

Datam rade, pomyslata, zjezdzajac z promu. Jej nastgpna mysl poswiecona
byta Violi. Wkrétce odejdziesz. Edvard poniesie cig, tak jak poniost Viktora.

Nagle wyobrazita sobie dawnego kochanka, dotyk jego dtoni, i eksplodowato
w niej takie poczucie straty, ze ledwie zdotala zjecha¢ na pobocze i zatrzymaé
samochod.

A jednak nie datam rady!

Dalsza cze¢s$¢ drogi do Uppsali byta powtorzeniem podrozy sprzed lat, kiedy
wszystko si¢ skonczyto. Ann konwulsyjnie zaciskata rece na kierownicy i jechata
pod wiatr, kierujac si¢ na potudniowy zachod.
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Uczucie niepokoju ustgpito podczas kopania. O dziewiatej zrobit sobie
przerwe. Whit szpadel w ziemig, po czym usiadt na opartym o §ciane rozchwianym
ogrodowym krzesle. Wypit kawe, zjadt kanapke. Cieszyt sie pazdziernikowym
stoncem, ktorego promienie wiasnie znalazty droge do posesji Lundquista.

Przed nim widniat rezultat porannej pracy: swiezo wykopany dot. Nowy
grob. Aby unikna¢ usuwania zwatu gliniastej ziemi, Karsten po jednej stronie
uformowat z niej niewielkg zaokraglong krawedz. Wczesniej przytaszczyt 1zejsza
ziemie z wigksza iloscig prochnicy i wysypat na sterte koto dotu.

Zamierzat posadzi¢ tu magnoli¢, ktora czekata w worku na $mieci koto
domu. Obok lezaty trzy torby kompostu. Jako rosliny okrywowej chciat uzy¢
golterii — wybor moze mato wyszukany, ale pewny, bo byla odporna i fatwo sie
rozrastata. Poza tym Karsten lubit jej niebieskie kwiaty. Magnolia nosita nazwe
Wada’s Memory i nalezala do najpieckniejszych odmian kwitngcych na biato.
Catosci miaty dopetnia¢ zawilce himalajskie oraz — jako towarzysz dla magnolii —
fotergilla od docenta. Planowat réwniez zasadzi¢ kilka zottych gwiazd
betlejemskich. Dominacja wiosny z elementem roziskrzonego jesiennego ognia, 0
taki efekt mu chodzito.

Coz to byta za rados¢ moc przygladac sie rezultatom wiasnej pracy. A nawet
ich dotykaé. Kierowca autobusu ma powod do dumy ze swojej jazdy, ale czysto
fizycznie niewiele jest potem do pokazania. Nauczycielka odczuwa satysfakcje,
kiedy uczniowie rozumiejg to, co im tlumaczy, lecz o jej wysitku nie zaswiadcza
nic namacalnego.

Natomiast projektant ogrodéw moze powroci¢ do swojego miejsca pracy
pig¢, dziesig¢ czy nawet piecdziesiat lat pozniej i stwierdzi¢, ze jego dzieto nadal
tam jest — schodki, murek, kasztanowiec, albo cokolwiek innego, i to o wiele
wspanialsze niz w projekcie. Kamien scierany przez ludzkie stopy, deszcz i wiatr z
wiekiem nabiera urody. Piekno klonu pensylwanskiego objawia sie w petnej krasie
dopiero po paru dekadach.

Czy magnolia przetrwa pot wieku, nie byto pewne. Bedzie jednak wspaniale
kwitna¢ kazdej wiosny za jego zycia, a moze i wiele lat dtuzej.

Wydato mu sie, ze z domu profesora dobiega jakies tomotanie. Otworzyto
si¢ okno. Karsten zobaczyt, jak starsza kobieta — chyba pomoc domowa — zapina
haczyk, zeby si¢ nie zamkne¢to. Musi mie¢ teraz duzo roboty, pomyslat, ogarniajac
wzrokiem sciang budynku ze wszystkimi oknami, tacznie osiemnastoma, i to tylko
od tytu.

Jego matka opisywata, ile pracy wymagato pucowanie szyb w catym domu,
nawet jesli robito to kilka osob. Musiata przechodzi¢ przez ten rytuat trzy razy do



roku. Teraz pewnie okna byty myte nie tak czesto. Sprawialy wrazenie
poszarzatych i obskurnych.

Mysli 0 matce, a co za tym idzie, o klanie Ohleréw, wzbudzity w nim
niepokoj. Z pewnym trudem dzwignat si¢ na nogi. Coraz bardziej sztywniaty mu
stawy. Przygladajac sie wielkiemu domowi, probowat wyobrazi¢ jg tam sobie. W
swoich dziennikach matka lakonicznie, ale barwnie przedstawiala codzienne
zajecia, pozostata stuzbe 1 panstwo. Nie stronita tez od elementu sensacji, piszac o
intrygach i plotkach, zawsze obecnych wsréd licznych domownikéw. Nie widziat
w tym nic dziwnego: byta wowczas mtodziutka, niedoswiadczong dziewczyna.

Notatki z Kilku pierwszych miesiecy przepetniato zdumienie nad zyciem w
domu Carla von Ohlera. Matka opisywala toalety niczym jakies cuda, a
wykrzykniki, ktore dodawata, wymieniajac ilos¢ przescieradet, krysztatowych
kieliszkow i zastawy stotowej, jeszcze podkreslaty jej ekscytacje.

Ale szybko nabraty innego znaczenia.

Ogarneto go nieprzeparte pragnienie, by zobaczy¢ ten dom od srodka. Chciat
wspiac¢ si¢ po schodach, ktérymi chadzata, obejrze¢ gigantyczne szafy z ksigzkami
w bibliotece, ktora przedstawiata w tak wzniostych stowach, zajrze¢ do kuchni. Ale
to byto niemozliwe. Nigdy by go tam nie wpuszczono, do jakiegokolwiek pretekstu
by si¢ uciekt.

W zasadzie mogt jedynie wedrzec sig sitg albo wejs¢ ukradkiem. Usmiechnat
sic w duchu. Wiamanie, ale bez intencji kradziezy. Jak by to zostato
zaklasyfikowane? Moze jako wtargniecie?

Nieznajoma w oknie przypomniata mu o losie jego matki, ale takze
uswiadomila pewna ciggtosé. Nawet teraz kobiety stuzyly u Ohleréw, tak jak
szescdziesiat czy siedemdziesiat lat temu. Zastanawiat sig, ile z nich w tym czasie
przyszito tu i stad odeszto. lle doswiadczyto tego, co jego matka?

Nigdy nie $ledzit doktadnie debaty publicznej na temat stuzby domowej i
potracania jej wyptat, ale kiedy znalazt zapiski matki, nabrata ona dla niego innego
sensu. Dzienniki stanowity unikalne wyznanie kobiety w najbardziej zaleznej
pozycji, jaka tylko mozna sobie wyobrazi¢. A on miat coraz silniejsze poczucie, ze
powinien ten tekst upubliczni¢. Bytby to obraz zgota inny niz Zzarliwe,
pompatyczne hotdy dla noblisty. Karsten nie wahat si¢ przyznaé¢, ze pragnie
zdemaskowac¢ rodzing Ohlerow w duzej mierze z checi zemsty.

Sygnat telefonu komorkowego przywotat go do rzeczywistosci. Dzwonit
Roffe ze szkotki, gdzie zwykle ogrodnik si¢ zaopatrywat, z informacja, ze dwie
skrzynki sadzonek golterii sa juz gotowe do zabrania. Czy dwadziescia osiem
roslin wystarczy? Karsten zerknat na przekopany teren. Od czasu, kiedy sktadat
zamowienie, zdazyt powigkszy¢ rabate o tadnych pare metréow kwadratowych.
Posadze je rzadziej, pomyslat. | tak szybko si¢ rozrosng i zbliza do siebie.

Wszystko uktadato sie w spojna catosé: magnolia, byliny i jeszcze fotergilla.



Podniost z ziemi jabtko Ingrid Marie i przezuwat je w zamysleniu. W koncu
postanowit, ze zaczeka, az zapadnie zmierzch, po czym znowu zabrat si¢ do pracy.
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Ann Lindell urzadzita sobie przechadzke po swoich dawnych sledztwach.
Wiasnie tak to odbierata. Nigdy dotychczas nie byto roéwnie nudnego okresu.
Wszelkiej masci kretacze chyba faktycznie zrobili sobie jesiennag przerwe. Lekko
roztargniona, grzebata w aktach, ktére miata na biurku, tacznie z kilkoma sprawami
mocno juz zlezatymi. Teczki na szczescie nie zaczety $mierdzie¢ jak stary ser, ale
wysychaty, kurczyly sie i zapadaly w coraz gilebsza, zakurzona niepamigc.
Pomyslala, ze tego gwaltu w parku Angielskim sprzed trzech lat nie moze
odpusci¢, chociaz miata swiadomosc, ze perspektywa sukcesu jest znikoma.

Byt tez przypadek zabojstwa nozem w barze w centrum miasta, z ktorym tez
powinna co$§ zrobi¢. Zbrodnia wygladata na rezultat kiotni w kregach
przestepczych, jak to okreslita lokalna prasa, byty wiec spore szanse na dorwanie
sprawcy. Gdyby pokopali troche giebiej, prawdopodobnie udatoby si¢ znalezé
kogos, kto uznatby za korzystne przymkniecie nozownika na kilka lat. Dostali cynk
0 Ludwigu Ohrmanie, ktérego trzeba by przestucha¢. Lindell rzucita okiem na jego
kartoteke. Niezbyt mity facet, doszta do wniosku.

Odsunegta na bok akta Ohrmana i pograzyta si¢ w rozmyslaniach o
wczorajszym wypadzie na Griso. Pozostat jej po nim lekki niesmak. Zatowata, ze
nie pozegnata si¢ z Edvardem. Nie byla pewna, czy zdola zapanowac¢ nad
emocjami, jesli stanie z nim twarza w twarz, wigc wymkneta si¢ ukradkiem,
postanowiwszy zatelefonowac¢ do niego pozniej. Ale jak widaé to rowniez nie byt
dobry pomyst. Po prostu nie potrafita zdoby¢ sie¢ na odwage. Obawiata si¢ 0sadu
Edvarda. Czy on pozostawit juz wszystko za sobg? Czy jej wybaczyl? Bata si¢
rowniez wiasnej reakcji. Nie chciala, aby nostalgiczna wycieczka w przesztosé
zniszczyta wszystko, co zbudowata z takim trudem. Edvard byt historia.
Oczywiscie nadal miat na nig ten magnetyczny wptyw, poczuta to natychmiast, ale
teraz zyta nowym zyciem. Cofnigcie si¢ o kilka lat nie miato najmniejszego sensu.

— | na tym koniec — stwierdzita.

Przypuszczata, ze tak wiasnie musi si¢ czu¢ narkoman, kiedy mimo gtodu
odrzuca zaproszenie, by da¢ sobie w zyte — roztrzesiony, ale zadowolony z siebie.

Ludwig Ohrman musi zaczeka¢, postanowita. Teraz nadeszta pora na Savoy,
kawiarnie, w ktorej rozwiktata wiele trudnych probleméw — zaréwno osobistych,
jak i zawodowych — i w ktorej zamierzata uczci¢ swoj sukces jednym z tamtejszych
smakowitych ciast.

Wybér padt na tort ksiezniczkil®l. Widok marcepanu wywotat usmiech na
twarzy Ann. Zapewne dzigki mitym doswiadczeniom z dziecinstwa. Czasami,
kiedy jezdzita z ojcem w trase¢ jego ciezaréwka rozwozaCa napoje na obszarze
wokot Odeshog i Vadsteny, robili postoj w jakiejs cukierni. Dopiero duzo pézniej



do Ann dotarto, ze to, co uwazala za hojny gest taty, wcale nie musiato nim by¢.
Bez watpienia czg¢stowano ich. W tym rejonie ojciec dostarczat gazowane napoje
przez dwadziescia lat.

W kawiarni panowat niezwykty spokéj. Ann byla jedyna klientka, dopoki do
pobliskiego stolika nie przydreptata mozolnie jaka$ starsza pani. Kiedy tylko
usiadta, pojawita si¢ nastolatka z taca w reku — pewnie praktykantka, uznata
Lindell — i postawita przed staruszka filizanke kawy i ciastko z owocami. Te dwie
kobiety dzielito co najmniej siedemdziesiat lat.

Ann od razu rozpoznata starsza panie. Juz parokrotnie spotkaty si¢ w
Savoyu. Za kazdym razem staruszka wygladata na coraz bardziej niedotezna, ale
umyst miata ostry jak brzytwa. Kiedys$ wspomniata, ze z zawodu jest hydrologiem.
Gdy rozpoczynata karier¢ w latach czterdziestych, byta to niecodzienna profesja
dla kobiety.

— A wiec mamy nobliste — odezwata sie¢, celujac koscistym palcem w
roztozong na stoliku gazetg.

— Tak, to mito — odparta Lindell.

Staruszka skosztowata ciasta. Na blat posypaty sie okruszki.

— Moze nie az tak bardzo — oznajmita. — Znatam jego ojca — dodata, kiedy
odgryzta nastepny kawatek. — Operowat mnie. Wtedy dziewictnastolatke. Zrgczny,
bardzo zreczny chirurg. Peknigty wyrostek.

Lindell skineta gtowa. Teraz przypominata sobie nieco rwany sposob
wystawiania si¢ swojej rozmowczyni.

— Dobry przyjaciel mego ojca — ciggneta kobieta. — Podczas wojny nalezeli
do pewnego towarzystwa. Tata byt Szkotem. Ale z tego syna — wskazata gazete —
byt prawdziwy kawat gnojka. Juz wtedy.

Jej szczerosc i dobor stow zdziwity policjantke.

— Dlaczego?

— To juz ulegto przedawnieniu — odparta staruszka, z wyrazna przyjemnoscia
whbijajac sztuczne zeby w sam $rodek ciastka.

Ciekawos¢ Ann zostata pobudzona, ale nie sposob byto dalej rozmawiaé, bo
do kawiarni weszty dwie kobiety z trojka matych dzieci. Wszyscy zasiedli przy
jedynym okragtym stole, ktory najwyrazniej stat si¢ miejscem spotkan mtodych
matek z tej czesci miasta, rodzajem otwartego przedszkola. Lindell nieszczegolnie
to cieszyto.

— W kazdym razie wedlug prawa — dodata starsza pani, skrupulatnie
wycierajac usta.

Matki wymienity rozbawione spojrzenia. Zapewne uznaty staruszke za
zniedotezniata sklerotyczke, ktora mowi sama do siebie.

Jeden z ich podopiecznych, kilkuletni chtopczyk, zaczat chlapaé¢ sokiem
pomaranczowym na podtoge.



— Czy to dobry pomyst, zeby on wylewat sok? — zapytata Lindell.

— Willie! Nie wolno tak robi¢! — krzykneta jedna z kobiet, ale nic nie
wskazywato na to, ze zamierza posprzata¢ po swoim synku. Wrecz przeciwnie,
wrécita do rozmowy ze znajomg, a tymczasem maty Wilhelm wzigt si¢ do
rozkruszania butki.

Ann westchneta, starsza pani rowniez. Podniosty sie jednoczesnie, jakby na
dany sygnat, i razem wyszty. Lindell byla wdzieczna Linnei Blank — wiasnie
przypomniata sobie nazwisko staruszki — ze darowata sobie komentarz na temat
Wilhelma i jego matki.

— Zaciekawito mnie to, co pani mowita o0 przedawnieniu — zagadneta z
usmiechem. — Wie pani, jestem oficerem policji.

Linnea Blank poprawita na sobie plaszcz. Ann poczuta nagla che¢, zeby
strzepnac¢ jej z kotnierza kilka okruchow ciastka.

— Miatam przyjaciotke — powiedziata pani Blank, kiedy wreszcie zapicta
wszystkie guziki. — Spotykata si¢ z Bertramem. Co doprowadzito do smutnego
konca. Chyba nie musze nic dodawac.

—Jak to? Znecat si¢ nad nig?

Staruszka rozejrzata sie. Jedno oko pokrywata jej szara btonka. Zapewne
byto niewidome.

— On dobrze si¢ prezentowat. Wrocit do domu w mundurze. To wszystko
dziato si¢ podczas wojny.

Lindell sprobowata wyobrazi¢ sobie Bertrama von Ohlera jako atrakcyjnego
mezczyzng. Bez skutku.

— Ale byt podty — podsumowata starsza pani. — Teraz musze juz i$¢. Do
widzenia! Na pewno niedtugo znowu si¢ spotkamy.

Przed kilku laty o Linnei Blank pisali w ,Upsala Nya Tidning”,
przypomniato si¢ Ann. Kobieta miata dituga i pasjonujaca kariere zawodowsa,
przebywata miedzy innymi na misjach w Indiach i Turcji. Ponadto w latach
pigcdziesiagtych dziatata w ruchu na rzecz pokoju, a poézniej popierata walke z
apartheidem. Jako osiemdziesieciolatka uczestniczyta w $wiatowym kongresie
hydrologicznym w Nairobi, gdzie wygtosita wyktad zatytutowany Woda a pokdj.

Lindell przygladata si¢ staruszce. Jej ocena ,,goscia od Nobla”, jak nazywat
Ohlera Sammy, byta surowa i bezlitosna. Niemal identyczny stosunek do profesora
miata Greta. Czy Bertram von Ohler wykorzystat seksualnie przyjaciotke pani
Blank? A moze po prostu byt ogélnie ,,podty”?

Wsiadtszy do samochodu, Ann zawrocita i z duza predkoscig ruszylta ulica
Ringgatan na wschod. Za Sverkerskolan byla ubozsza o dwa tysigce czterysta
koron.



21

W domu Ohlerow trwat remont. A nawet rozlegaty sie smiechy. Kiedy Liisa
Lehtonen po raz pierwszy zarechotata, Agnes nie wierzyta wtasnym uszom. Ale to
byto jaki$ czas temu, a teraz musiata wyjs¢ z kuchni, wiec zerkneta do holu przez
szpare w drzwiach.

Najwidoczniej ktadzenie tapet okazato si¢ przyjemnym zajeciem. W kazdym
razie dla Finki. Birgitta von Ohler wyraznie byla innego zdania. Agnes styszala jej
mamrotanie, ktore chwilami przybierato forme glosniejszych sprzeciwow. Ale
Birgitta musiata zaakceptowaé¢ konsekwencje swojego pomysiu. Bo to ona
wystapita z inicjatywa remontu. | zdotata przekona¢ ojca argumentem, ze dom na
pierwszy rzut oka powinien robi¢ wrazenie jasnego.

— Teraz wchodzi si¢ tu jak do grobowca — stwierdzita.

Poréwnanie troche niestosowne, pomyslata Agnes, ale w giebi duszy
zgadzata si¢ z corka profesora. Stara tapeta musiata liczy¢ sobie co najmnigj
trzydziesci pi¢¢ lat. Ale nawet kiedy byta nowa, raczej nikogo nie zachwycata.
Wzor z ciemnych lisci jakiegos niesprecyzowanego gatunku, moze winorosli,
pokrywat jeszcze ciemniegjsze tto.

Teraz hol miaty rozjasni¢ kremowe tapety w ledwie widoczne bladobtekitne
prazki. Widok sterty obciagnictych plastykiem rolek i innych materiatéw do pracy
nagle wydat si¢ Agnes wrecz nieprzyzwoity — wrazenie trudne do wytlumaczenia.
Moze to dlatego, ze od bardzo dawna nie przyniesiono do domu niczego nowego.
Zycie osiadto w spokojnych koleinach, w ktorych ona i profesor coraz bardziej sie
zuzywali w coraz bardziej zuzytym otoczeniu. Wiasnie z tego powodu odbierata
donosny rechot Liisy jako niestosowny, niczym wybuch $miechu na szpitalnym
oddziale dla umierajacych.

Kiedy kroita pory, przyszia jej do glowy kolejna bluzniercza mysl: Czy te
dwie nie mogtly poczeka¢, az Bertram umrze? Przypuszczata, ze po smierci ojca to
wiasnie Birgitta przejmie dom. Coérka profesora robita juz takie aluzje, powiedziata
nawet, ze Agnes moze tu mieszkac, jak dtugo zechce, ,,0bojetnie, co si¢ wydarzy”.
A jedyna rzecza, ktora mogta si¢ wydarzy¢, byto to, ze stary opusci ten swiat. Albo
moze stanie si¢ odwrotnie i to Agnes odejdzie pierwsza?

Westchneta cigzko, chociaz cieszyto ja, ze gotuje nie tylko dla siebie i
profesora, bo zadne z nich juz specjalnie nie interesowato si¢ jedzeniem.

Ohler byt w swoim gabinecie. Spedzi dzien, odpowiadajac na gratulacje,
oznajmit jej rano. A przeciez wcale nie dostat tylu listow, zeby musiato mu to zajaé
tyle czasu. No c6z, przynajmniej siedziat cicho, wiec mogta troche odpoczaé.

Dobiegajacy z holu gtos Birgitty brzmiat coraz bardziej marudnie. Agnes
uznata to za objaw zmeczenia. Juz rano cérka profesora byta wyraznie nie w sosie.



Liisa wyjasnita, ze Birgitta jest po prostu zta, bo przepadt jej wyjazd z szefem do
Baltimore, ktory miata obiecany. Taki los. Ale Birgitta lubita pory au gratin i to
mogta dostac.

Porzuciwszy rozmyslania o rodzinie Ohlerow, Agnes puscita n6z w ruch i
poszatkowata ostatniego pora. Zanim nasmarowata tluszczem naczynie
zaroodporne, piekarnik nagrzat sie juz do stu siedemdziesigciu pigciu stopni. Pory
au gratin byty tylko jednym z dan na lunch. Birgitta kupita makrelg, ktorg Agnes
chciata usmazy¢ na grillu. Do tego gotowane ziemniaki i zimny sos z odrobing
curry. Catosci miata dopetni¢ zielona satata.

Pochyliwszy sie, by wstawi¢ naczynie z porami do piecyka, Agnes zobaczyla
w szybie piekarnika ulotne jak cien odbicie wiasnej twarzy i pomyslata o Grecie.
Siostra zadzwonita do niej tego ranka, aby zrelacjonowaé¢ wizyte policjantki.
Stwierdzita, ze Ann Lindell wydaje si¢ sympatyczna. Na podstawie wiasnych
spostrzezen Agnes byta sktonna przyzna¢ Grecie racjg.

Dowiedziala si¢ tez, ze z Violg jest coraz gorzej. Staruszka gtownie spata, a
w chwilach czuwania nie mowita wiele. Edvard usitowat ja karmi¢, lecz
przewaznie bez skutku. Wmusit w nig jedynie troche owsianki.

Agnes byla przekonana, ze to juz tylko kwestia dni, moze nawet godzin,
zanim Viola odejdzie. To bolato. Viola zawsze byta statym punktem w jej zyciu,
kims$, na kim mozna si¢ oprze¢. W najgorszych czasach, po powrocie Anny, Agnes
w sekrecie biegata do sasiadki tak czgsto, jak tylko mogta.

W tamtym okresie fanatyzm ojca przybieral coraz grozniejszy odcien. Jego
domowych kazan nie tagodzity dobre wiesci nadchodzace z Europy. Pesymizmu
Arona Anderssona i jego przepowiedni Dnia Sadu nie ostabito nawet zakonczenie
wojny. Dla dziesiecioletniej dziewczynki Viola stata si¢ jedyna ostoja.

Przez kolejne lata ten kontakt wciaz trwat. Zostat przerwany dopiero w 1953
roku, kiedy Agnes wyjechata do miasta. Viola robita, co mogta, zeby ja
zdechrystianizowaé¢ — Agnes pojeta to w peini dopiero pozniej — a w kazdym razie
chciata wymies¢ z dzieciecej gtowy boza bojazn, ktorej szczerze nie cierpiata.
Zdaniem Violi Bég powinien by¢ mitym towarzyszem, nikim wigcej. Miata na
Agnes ogromny wptyw i stopniowo podkopywata u matej autorytet ojca.

Agnes niekiedy poréownywata Arona z profesorem. Wspolny mianownik
stanowity ich zmienne nastroje, potrzeba dominacji, a takze mozliwosci gtosowe —
przynajmniej kiedy profesor byt mtodszy.

Agnes pogodzita si¢ z ojcem. Teraz juz nie bata si¢ Boga. Ani Bertrama von
Ohlera. Profesor byt tylko drepczacym po domu zlepkiem migsa i kosci, niczym
wigcej. Niechetny respekt, jakim niegdys darzyta tego cztowieka, minat
bezpowrotnie. Teraz czuta do niego tylko pogarde, a chwilami nawet wstret.

Wihasnie Greta zwrdécita jej na to uwage. Powiedziata cos, z czego wynikato,
ze Agnes niekiedy patrzy na swego chlebodawce oczami pelnymi nienawisci.



Wtedy z oburzeniem zaprzeczyta, ale oczywiscie siostra miala racje, chociaz Agnes
trudno byto si¢ do tego przyzna¢ nawet przed sama soba.

Nienawis¢, pomyslata, stajac przy oknie, ktore wychodzito na ogrod. Czy to
przez nig Anna opuscita wyspe¢ za drugim razem? Najstarsza siostra mieszkata w
cudzym domu i na prézno czekala, az rodzice przywroca ja do task. A oni ledwie
zauwazali corke. Rownie dobrze mogtaby przebywa¢ na innej potkuli. Po roku
Anna znikneta i juz nigdy nie mieli od niej wiadomosci.

Co wywotato takie okropne uczucia? Moze Viola by wiedziata? Albo Greta?
Ale ona w ogole nie rozmawiata o Annie, zupetnie jakby siostra nie istniata.

W sercu Agnes, niczym czarna gruda, zalegat zal z powodu odejscia Anny i
w miar¢ uptywu lat smutek straty narastat. Zupetnie jednak nie pojmowata,
dlaczego ona tez zostata ukarana. Przeciez byta wtedy tylko dzieckiem i szczerze
kochata siostre. Anna mogta przysta¢ choc¢by pare stow, pokazac, ze na nig akurat
si¢ nie gniewa. Ale nie przystata.

W przeciwienstwie do pozostatych corek Arona Anderssona, Annie
poszczescito si¢ nie tylko pod wzgledem wygladu, lecz i usposobienia. To ona
wymyslata rozne figle i poprawiata nastroj w domu. A nawet czasem, mimo
protestow ojca, nucita popularne piosenki zastyszane w radiu u sasiadow.
Prawdopodobnie u Viktora.

U Lundquista pracowat ogrodnik. Wtasnie przycinat bzy i inne krzewy.
Najwyzsza pora, pomyslata Agnes, za domem robito si¢ coraz bardziej ponuro i
ciemno.

Moze powinna zapyta¢ tego czitowieka, czy mogitby i u nich poprzycinac
drzewa owocowe? Od ostatniego razu mineto sporo czasu. Profesor z pewnoscia
nie miatby nic przeciwko temu.

Wstyd. Wiasnie wstyd doprowadzit rodzicow do takiej zaciektosci. Juz
przedtem przychodzito to Agnes do glowy, a teraz wydawato si¢ catkiem
oczywiste. Na skutek tego, co powiedziata Liisa, kiedy rano pity kawe. Finka
przeczytata w gazecie artykut o matce, ktora uposledzong corke trzymata przez cate
zycie w piwnicy, a na pytanie, dlaczego tak postepowata, odpowiedziata tylko, ze
wstydzita si¢ pokaza¢ swiatu swoje dziecko.

Wstyd. Anna porzucita posade, chociaz Aron Andersson obiecat, ze bedzie
stuzyta u profesora Carla von Ohlera. Dlatego natychmiast wystat w zastgpstwie
Grete. Nie zawodzi si¢ tych, ktorzy sprawuja wiadze, obojetnie, ziemska czy
niebieska. Wiasnie z tej przyczyny Anna zostata tak okrutnie ukarana, rodzina si¢
jej wyrzekta. Ale czy to byt jedyny powod?

Agnes westchneta. Zazdroscita temu ogrodnikowi. Stat z pita w reku,
obserwujac swoje dzieto. Juz kilka razy mu si¢ przypatrywata. Zawsze pracowat
sam. Moze dlatego czuta z nim pewne pokrewienstwo?

Mezczyzna nagle odwrocit gtowe. Wygladato, jakby spojrzat doktadnie w



kuchenne okno, wigc gospodyni szybko sie wycofata.

Aby usprawiedliwi¢ swoje zainteresowanie — bo musiat si¢ zorientowag¢, ze
na niego patrzyta — postanowita zamieni¢ z ogrodnikiem kilka stow. Wtozyta buty,
narzucita na ramiona stary ptaszcz i wyszta.

Widzac, ze mezczyzna jg zauwazyl, skierowata sie prosto do rogu ogrodu.
Ogrodnik ruszyt jej na spotkanie.

— Przepraszam — zagadneta — ale zobaczytam pana na dworze.

— Tak, jestem na dworze przez wiekszos¢ czasu — odpart z usmiechem.

— Ogrod wyglada tak tadnie tam, gdzie pan poprzycinal, wigc pomyslatam,
7€ moze zechciatby pan zerkngé rowniez na nasze wyrosniete krzaki.

Mezczyzna powiodt spojrzeniem po ogrodzie profesora.

— Wszystko jest zapuszczone — ciagneta Agnes. — Drzewa tez, jesli juz o to
chodzi.

Ogrodnik zdjat robocze rekawice i zlozone razem przewiesit przez
ogrodzenie. Na twarzy mial wyraz zadumy. Zdawato si¢, ze waha, jakby nie
wiedziat, czy przyjac te ofertg.

— Chyba ze nie ma pan czasu...

— Czas zyje wlasnym zyciem — rzekt.

Agnes popatrzyla na niego ostupiata.

— Cztowiek nie panuje nad czasem — dodat.

Pokrecita gtowa.

— Co si¢ dzieje? — Ogrodnik wyciagnat reke, jakby sie obawiat, ze Agnes
runie na ptot. — Jest pani blada jak przescieradto.

Agnes cofneta si¢ 0 pare krokow.

— Co pan powiedzial?

— Ze pani zbladta.

Odwrocita si¢ i szybkim krokiem wrocita do domu.
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Tyty domu Ohlera tonety w mroku. Nie pality si¢ zadne lampy, a liczne
wyrosnigte jabtonie skutecznie ttumity watty poblask z sasiednich ogrodéw. Jasno
oswietlone byly tylko dwa okna, lecz oba znajdowaty si¢ po drugiej stronie
budynku.

Czekajac, az si¢ sciemni, Karsten Haller kilka razy zmieniat zdanie.
Podrywat sie w swojej kryjowce, zeby opusci¢ posesje Lundquista i wréci¢ do
siebie, a potem znowu siadal na odwroconym do goéry dnem wiadrze, ktorego
uzywat jako stotka. Pomyst byt idiotyczny, Karsten to rozumiat, ale odkad
zakorzenit si¢ w jego glowie, trudno mu byto rozsadnie myslec.

Czasami wzdrygat si¢ przestraszony, gdy na ziemie¢ z gtuchym stuknigciem
spadato jabtko. Poza tym panowata upiorna cisza. Umilkla nawet muzyka
organowa u sgsiadow.

Woreszcie rozsunat zarosla, wsrod ktorych sie ukrywat, i wyjrzat. W jeszcze
jednym oknie zgasto $wiatto. Zerknat na zegarek. Obydwoje, profesor i gosposia, z
pewnoscig wczesnie kiadli si¢ do t6zek. Zorientowat si¢ juz, ze kobieta nie jest —
jak poczatkowo sadzit — pomocg na przychodne, tylko tam mieszka. Taki wniosek
wyciagnat z ich wczesniejszego spotkania, kiedy przyszta zaproponowaé¢ mu prace
u Ohlerow. Co go jednak zdumiato, to dziwna reakcja na jego stowa. Starsza pani
wygladata, jakby zobaczyta ducha.

Juz jakis$ czas temu krazyla po domu i zaciagneta zastony w pokoju, ktory
zapewne byt biblioteka.

Jeszcze pot godziny, pomyslatl Karsten, puszczajac gatezie. Czut si¢ bardzo
zmeczony. | gtodny. Ale od czasoéw Etoszy nawykt do czajenia si¢ w oczekiwaniu
wiasciwej chwili. Wypracowatl nawet swoista metode zapadania w psychiczne
odretwienie, z ktorego w razie potrzeby mozna byto natychmiast wyjsé. | wiasnie
teraz wykorzystywat te¢ umiejetnos¢. Widziat i styszat, a jednoczesnie odprezat sig,
odpoczywajac.

Co zamierzat osiagnac¢ przez t¢ wyprawe? Raz za razem zadawat sobie to
pytanie, ale nie potrafit poda¢ zadnej kompletnej i jednoznacznej odpowiedzi.
Bardzo chcial zobaczy¢ otoczenie, dom, w ktoérym stuzyta jego matka i ktory
zmienit jej zycie na zawsze, a wskutek tego miat wptyw rowniez na jego zycie, ale
ciekawos¢ nie mogta by¢ dostatecznym powodem, by wlamywac si¢ do cudzej
rezydenciji.

Karsten podejrzewat istnienie gtebszej przyczyny, mysli, ktorej nie osmielat
si¢ wypowiedzie¢ na gtos, a nawet ogolnikowo wyrazi¢ pelnym zdaniem.
,,Krzywda” — wreszcie udato mu sie¢ w jednym stowie uja¢ metng motywacje
swoich ukradkowych nocnych poczynan. Na razie wiedziat, jak postepowac. A z



chwila, gdy znajdzie sie w srodku, bedzie musiat zdecydowac, co dalej.

Kiedy mingto pot godziny, wstat, wziat szczypce do cigcia pretow, wynurzyt
sie z zarosli 1 szybkim krokiem ruszyt w strone ogrodzenia. Postanowit wtargna¢ na
teren Ohlera przez posesje wielbiciela muzyki organowej. Byto to ryzykowne
posuniecie. Znajdzie sie¢ — co prawda krotko, ale jednak — na otwartej przestrzeni,
gdzie tylko krzaki porzeczek moglty mu stuzy¢ za czesciowa ostone.

Jeszcze czekal, lecz panowata cisza, tylko gdzies w oddali zaszczekaty psy.
Karsten sprawnie pokonat ogrodzenie i przyczait si¢ za krzakiem, a potem
przebiegt kilka metrow i przez zywoptot przecisnat si¢ do ogrodu profesora.

Odetchnat. Mingto parg chwil. Miat podrapang twarz. Ranki piekty i troche
krwawity, ale si¢ nimi nie przejmowat. Byt do tego przyzwyczajony.

Od domu dzielito go mniej wiegcej dziesie¢ metréow. Mogt je pokona¢ w
gtebokich ciemnosciach, oprécz jednego miejsca, gdzie z ulicy padata waska
smuga stabego swiatta. Pozwolit uspokoi¢ sie sercu, po czym ruszyt biegiem.

Po chwili, przycisnigty do s$ciany, ostroznie przesuwat si¢ w strong
piwnicznego wejscia, Kktore obrat sobie za cel. Bylo zbudowane wedtug
Klasycznego starego wzoru z dwojgiem drzwi. Zapewne dawniej wrzucano tedy
drewno i wegiel. W poprzek tkwit zelazny pret zabezpieczony ktodka. Przecigcie
jej solidnymi szczypcami zajeto ledwie chwile. Karsten schowal narze¢dzie do
Kieszeni, uniést pret, otworzyt drzwi i wélizgnat si¢ do srodka.

W dot prowadzity waskie, strome schody. Nadstawit uszu, ale niczego nie
ustyszatl, wiec zapalit latarke, ktorg przykryt kawatkiem materiatu, zeby rzucata
waski snop swiatla. Wzdtuz schodow biegta pochylnia potwierdzajaca, ze
rzeczywiscie wrzucano tedy opat.

Drzwi do piwnicy nie byty zamknigte na klucz. Kiedy Karsten je otworzyt, w
nozdrza uderzyt go zapach farby. Przez chwile pozwalat swiattu igra¢ na podtodze i
scianach, a nastepnie $ciagnat szmatke z latarki, zeby wyrobi¢ sobie pojecie o
wygladzie pomieszczenia. Pod $ciang pigtrzyta si¢ sterta puszek farby, ktorej won
wyczuwat.

W gtab piwnicy prowadzit korytarzyk. Po obu jego stronach znajdowaty si¢
otwory wejsciowe. Karsten mingt komorke, ktorg catkowicie wypetniat stary piec
olejowy. Nastepna byta przestronna pralnia z wielka przestarzata poétautomatyczna
pralka, kilkoma baliami z nierdzewnej stali i suszarka w typie wiréwki, jaka
pamigtat z czasow dziecinstwa. Pralni z pewnoscia nie uzywano od wielu lat.

Bez trudu wyobrazit sobie matke taszczaca pranie tym korytarzem. Zawsze
byla szczupta, ale silna i wytrzymata.

Dalej miescit si¢ sktadzik na stare ogrodowe meble i inne graty, a na koncu
korytarza byly kolejne drzwi. Karsten otworzyt je. Powitat go widok ztozony z
mebli, stosow pudet, starych kufrow i wielu innych rzeczy. Z sufitu zwisaty
zyrandole i pokrowce na garnitury. A po przeciwlegtej stronie pomieszczenia



kolejne schody wiodty w gore, do domu.

Rozejrzat si¢ i zorientowat si¢, ze ma szczescie. Wszystkie okna pokrywata
czarna farba. Mogt zapali¢ lampe bez obaw, Zze ktos z zewnatrz to dostrzeze.
Wiacznik prawdopodobnie znajdowat sie u szczytu schodow. Karsten wspiat si¢ na
nie i po chwili piwnice zalato zimne biate $wiatto.

To tutaj w 1944 roku jego matke poddano aborcji.

Byt tego pewien, bo w swoich dziennikach mama opisata rury na suficie nad
miejscem, w ktorym wszystko sie stato — gwalt, poczecie, a potem usunigcie
dziesi¢ciotygodniowego ptodu. Dwie rury miaty biec réwnolegle wzdtuz catej
dtuzszej sciany, a tozko stato tam, gdzie jedna z rur nagle skrecata.

Wszystko sie zgadzato. Moze nawet stojace w pomieszczeniu stare tozko
byto tym samym meblem? Solidne, z jakiegos ciemnego drewna.

Gwalttu dopuscit sie Bertram von Ohler, ale aborcji dokonat jego ojciec,
stawny ginekolog Carl von Ohler. Syn asystowat mu przy operac;ji.

Dwa dni p6zniej Anna Andersson skonczyta dwadziescia lat.

Karsten Haller zszedt na dot i ciezko usiadt na najnizszym schodku. Ptakat.

Czy wiasnie to chciat zobaczy¢? Czy ta piwnica podswiadomie byla jego
celem?

Nagle rozlegty si¢ kroki, ktorych dzwick dobiegat z giebi domu.
Poderwawszy si¢ btyskawicznie, ogrodnik pokonat kilka stopni, ale uswiadomit
sobie, ze w zaden sposéb nie zdazy na gore, aby zgasi¢ swiatto. Kroki byto stycha¢
coraz wyrazniej. Zbiegt wiec z powrotem do piwnicy i rozejrzat sie w
poszukiwaniu jakiejs kryjowki. Ledwie zdazyt znikna¢ za wiszacymi pokrowcami,
kiedy otworzyty si¢ drzwi.

Usitowat spokojnie oddycha¢. Pachniato naftaling. Niechcacy potracit jeden
z pokrowcow, ktory teraz kotysat sie powoli na swoim haczyku. Karsten wyciagnat
reke, zeby zatrzymac ten ruch.

Od strony schodéw daty sie stysze¢ ostrozne kroki. Przez szpare miedzy
pokrowcami zobaczyt najpierw nogi, potem tutow, a wreszcie twarz profesora von
Ohlera. Rozpoznat go dzieki fotografii w gazecie. Napieta mina noblisty
Swiadczyla, ze schody stanowig dla niego pewien problem.

Dokad profesor zamierza i§¢? Co tutaj robi po dziesigtej wieczorem?
Schodzenie do piwnicy o tak po6znej porze nie wydawato sie normalne. Haller
znowu zerknat na Ohlera. Dzielito ich siedem, moze osiem metrow. Gdyby
profesor skrecit za masywnymi krzestami z jadalni, ktére staty na prawo od
Karstena, istniato duze ryzyko, ze intruz zostanie odkryty. Waskie przejscie
otoczone chwiejnym stosem pudet prowadzito prosto do jego kryjowki.

Starzec wlokt si¢ noga za noga, caty czas czegos si¢ przytrzymujac i
gniewnie mamroczac. Byt coraz blizej Karstena. Obok krzeset skrecit i tym samym
znalazt si¢ w przejsciu. Haller wstrzymat oddech. Co teraz powinien zrobi¢?



Uciszy¢ Ohlera i uciec? Miat nad nim przewagg: element zaskoczenia. Wprawdzie
piwnica byta jasno oswietlona, ale gdyby szybko wybiegt — tg samg droga, ktora
przyszedt — profesor moze nawet nie zdazytby sobie uswiadomié, co si¢ dzieje, a
tym bardziej nabra¢ wyobrazenia o wygladzie uciekiniera.

Tak, rzuci sie naprzod, wpadnie na starego, zeby przewrocit si¢ o pudta, i
wezmie nogi za pas.

Nagle Ohler zatrzymat si¢. Karsten ustyszat grzechotanie metalu o metal.
Profesor znow cos wymamrotat i powlokt si¢ z powrotem w strong schodow. Droga
na gore zajeta mu ponad minute. Haller widziat, jak odpoczywa po pokonaniu
kazdego stopnia; styszat jego sapanie.

Wreszcie swiatto zgasto, a potem drzwi prowadzace do domu zostaty
zatrzasniete. Karsten odetchnat z ulga. Serce bito mu juz troche spokojniej. Pachy i
dtonie miat mokre od potu. Poczucie nierzeczywistosci sprawito, ze ciezko usiadt
na skrzyni. Jeszcze przed chwilg znajdowat si¢ nie dalej niz o dwa metry od
przesladowcy swojej matki, od gwalciciela, cztowieka, ktory nielegalnie usunat jej
Claze.

Co stary robit w piwnicy? Sprawa wygladata podejrzanie. Ten szcz¢k metalu
mogt oznaczaé tylko jedno: profesor cos schowat, jaki§ metalowy przedmiot,
najprawdopodobniej maty.

Karsten odczekatl dziesie¢ minut, przeslizgnat sie¢ na gore i1 zapaliwszy
swiatto, ruszyt $ladem Ohlera. Skrecit obok krzeset i1 rozgladajac si¢ za
wyjasnieniem zagadki, wszedt do waskiego przesmyka miedzy kartonami.

Odpowiedz znalazt w pudle z uchylonym skrzydetkiem. Na dnie starej
puszki po kawie lezaly trzy klucze zawieszone na jednym koétku: duzy i dwa
mniejsze.

Od razu wiedzial, jakie jest ich przeznaczenie. Sejf Hauptmanna. Podobny
zestaw Kkluczy widywat w biurze stryja Helmutha w Windhoek. Hauptmann byt
jednym z najbardziej znanych producentéw sejfow w okresie migdzywojennym, a
stryj uwazat, ze réwniez najbardziej godnym zaufania. Karsten rozpoznat liter¢ H
tworzaca krzywke klucza.

Zdaniem stryja byt to niezawodny sejf z potrojnym mechanizmem
blokujacym, wykonany z najlepszej stali Kruppa.

Haller wytowit z puszki klucze i zwazyt je w dtoni. Usmiechnat sie. Stryju
Helmucie, pomyslat, ty i twoj sejf, ktorego zawartosci tak trwoznie strzegtes. Stary
rewolwer, zwitek potudniowoafrykanskich randéw i jeszcze grubsza paczka
amerykanskich dolarow, rodzinne fotografie z Niemiec i sterta zdjeé
pornograficznych. Myslates, ze nikt nie ma pojecia, ze jestes dos¢ bogaty i mimo
rasistowskiego gadania zywisz stabos¢ do czarnoskorych chtopcow?

Jednak twoj bratanek wykombinowat, gdzie znalez¢ klucz. | pewnego dnia,
kiedy przebywates na farmie w Bero, otworzyt sejf, aby sprawdzi¢, co tez stryj



Helmuth tak skrzetnie ukrywa przed rodzing.

Karsten zasmiat si¢ w duchu. Juz wiedzial, jak moze zrani¢ Ohlera.
Cztowiek, ktory mimo zadyszki i ledwie powloczac nogami, gramoli sie do
piwnicy o wpot do jedenastej w nocy (zupetnie jak stryj Helmuth), trzyma pod
kluczem wazne rzeczy, moze jakies tajemnice. W przypadku starego zapewne nie
s to zdjecia pedofilskie ani bron, tylko jakies cenne dokumenty, ewentualnie
pienigdze.

Gdzie jest ten sejf? Czy nalezy wejs¢ na gorg, do domu i rozpoczaé
poszukiwania? Karsten wbit wzrok w klucze, ktore lezaty na jego roboczej
rekawicy. Myszkowaé po cudzych piwnicach to jedno, ale zakras¢ si¢ do domu to
juz zupetnie inna rzecz. Taka wyprawa wymaga staranniejszych przygotowan.
Rekawiczek o wigkszej elastycznosci, lzejszego obuwia, mniejszej latarki i
nieduzej torby, na wypadek znalezienia czegos ciekawego do zabrania.

Ostatni raz spojrzat w gore na rury biegnace po suficie 1 ostroznie odtozyt
Klucze do puszki. Z ogrodnika przeksztatcit si¢ we wiamywacza. Ta mysl wprawita
go w radosne podniecenie.
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Urzednik byt zaktopotany. To si¢ rzucato w oczy, ale Sammy’ego Nilssona
nie usposobito ani troche zyczliwiej.

— Wypowiedzieliscie umowe, poniewaz Sigvardsson okazat si¢
,,nierozwazny”?

— Mogtby pan nieco ztagodzi¢ ton?

— Ztagodzi¢ ton? Jasne! Wiec nie ma tu zadnego zaniedbania, tak? Nie w
przypadku tych waszych wspaniatych kont, o nie. lle pienigdzy
sprzeniewierzyliscie dzigki tak zwanym dobrym radom? lle ta stara wiedzma z
zarzadu wyciagneta dla siebie w réznych bonusach?

Emanuel Roos mial moze dwadziescia pi¢¢ lat. Rzecz jasha, spotykat juz
niezadowolonych klientow, czasem wrecz rozgniewanych, ale nigdy dotad nie stat
twarza w twarz z wsciektym policjantem, ktory dostownie zionat pogarda.

— Moze Sigvardsson przeczytat o tym w lokalnym szmattawcu, zanim
zastrzelit zong i siebie. Styszat pan o stresie finansowym?

Roos skwapliwie pokiwat gtowa, rad, ze na jakies pytanie moze
odpowiedzie¢ twierdzaco.

— Wigc na pewno pan wie, ze w taki stan cztowiek popada, kiedy nie ma
pieniedzy, nie ma pracy, a jednoczesnie bank cofa mu wszystkie kredyty. Sadzi
pan, ze stres zmniejszy si¢ na wies¢, ze ten sam bank w ramach premii obsypuje
swoich dyrektorow milionami koron?

Tym razem mtody cztowiek musiat pokreci¢ przeczaco gtows.

— | pan si¢ z tym godzi — zakonczyt Sammy Nilsson z pogarda w gtosie.

— Niewiele moge zrobi¢ — ttumaczyt si¢ Roos.

— Lepiej by byto, gdyby pan robit jak najmniej!

— Nie moge w ogole...

— To panski podpis — wysyczat Nilsson, machajac kartkg papieru.

— Musimy stosowac si¢ do przepisow.

Policjant przeszyt urzgdnika spojrzeniem petnym odrazy, po czym odwrocit
si¢ na pigcie i pospiesznie opuscit budynek. Ann Lindell, ktora, korzystajac z
okazji, zalatwiala co$ w miescie, dotarta do banku w sama pore, by ustyszeé
ostatnia wymiane zdan. Wzig¢ta gteboki oddech, westchneta i réwniez wyszia.
Sammy czekat na nig na chodniku.

Nie musiala nic mowi¢ ani o0 nic pyta¢, zeby zrozumieé¢, o co chodzi — w
drodze na rozmowe¢ z Roosem Nilsson wygtosit caty wyktad. Lepiej si¢ nie
odzywac, pomyslata i podazyta za kolega.

Czasem Sammy kompletnie tracit gtowe, jakby wysadzato mu bezpieczniki, i
wtedy naprawde¢ trudno byto go uspokoié. Przypomniata sobie sledztwo sprzed



paru lat. Pewna rodzina z Bangladeszu sptongta w swoim domu w Svartbacken, a
Nilsson wpadt w szat, zapoznawszy si¢ z ich srodowiskiem i warunkami pracy w
fabrykach wiokienniczych. Kobieta, ktora zgineta, aktywnie dziatata w zwiazku
zawodowym i wiasnie dlatego uciekta z ojczystego kraju, by w Szwecji pas¢ ofiara
rasisty podpalacza. Sammy byt tak nakrecony, ze Ottosson musiat w koncu potozy¢
kres jego wyktadom o koszmarnym losie imigrantéw i pouczy¢ go, ze agresywne
nastawienie wobec przestuchiwanych nie przystoi policjantowi prowadzacemu
$ledztwo.

Ann wsiadla do auta. Nilsson tkwit nieruchomo z rgkami opartymi na
kierownicy. Podzielala jego oburzenie, ale uwazala, ze wyladowywanie ztosci na
szeregowych urzednikach nie ma sensu. Pewnie i tak dosztoby do tragedii. Moze
list z banku okazat si¢ kamykiem, ktéry uruchomit lawine, sprawiajac, ze skadinad
rozsadny wiasciciel warsztatu siggnat po sztucer. Nie chodzito przeciez o ogromne
kwoty. Kto inny, mniej rozchwiany psychicznie, probowatby znalez¢ jakies
rozwigzanie. Ale dla Bo Lennarta Sigvardssona to byta kropla przepetniajaca czarg.

— Jedziemy? — zapytata w koncu Lindell.

Sammy odpalit silnik.

— Przepraszam — rzucit.

— W porzadku — odparta.

— Czasami mnie ponosi.

— Wiem. Dlatego cig¢ lubice.

Spojrzat na nig z lekkim usmiechem i wrzucit bieg. Samochaéd ruszyt.

— Mozesz mnie podwiez¢ do domu — powiedziata Ann. — Dzisiaj Anders
odbiera Erika.

— Dobrze si¢ wam uktada?

Zrozumiata, ze chodzi mu o jej zwigzek z Andersem Brantem. Przed kilkoma
miesigcami Sammy $ledzit caty dramat z bliska: powrot Andersa z Brazylii i
$ledztwo w sprawie dwoch morderstw, w ktore byt posrednio zamieszany. To
Nilsson ja wspierat, kiedy odkryta niewiernos¢ Branta i wszystko si¢ rozleciato.

— Anders pomatu wychodzi na prosta — odparia.

— Z taka rang od noza nie ma zartow — powiedziat. — Trzeba sporo czasu,
zeby odzyska¢ forme.

— To roéwniez kwestia gtowy — stwierdzita Lindell. — Za duzo
rozpamigtywania. On si¢ tego wstydzi i stara si¢ by¢ weselszy. Ale jedynag osoba,
ktora potrafi go naprawde rozruszac, jest Erik. Powinienes to zobaczy¢!

Sammy usmiechnat si¢. Lindell rowniez — szczesliwa, ze wreszcie moze
wréci¢ do domu i ze jej partner jest nie tylko dobrym kolega, ale takze
prawdziwym przyjacielem.

Wysiadta pod swoim budynkiem. Nowe mieszkanie odpowiadato jej
znacznie bardziej niz poprzednie. Byto wygodne i miata stad wszedzie blisko.



Inaczej niz dawniej, mogta wyskoczy¢ gdzies na kieliszek wina, pozwoli¢ sobie na
kino albo postucha¢ muzyki w Hijazz czy w Pubie 19. A chociaz nie robita tego
zbyt czesto, sama $swiadomos¢, ze ma takg mozliwosé, czynita zycie lzejszym i
radosniejszym.

Zanim poszta do domu, w pobliskim sklepiku kupita gazete i troche
cukierkow. Ten coraz wigkszy apetyt na stodycze zaczynat ja niepokoié¢. Odkad
zamieszkata z Andersem, jadata znacznie lepiej i, niestety, znacznie wigcej.
Dogadzali sobie dobrymi serami i cala masa innych smakotykéw, ktore przeciez
musiatly gdzies si¢ pomiesci¢. Anders mogt pochtonaé¢ kazda ilos¢ bez zadnych
konsekwencji, ale ona wyraznie przybrata na wadze.

Zostala powitana przez pelnego entuzjazmu chiopca i nieco bardziej
powsciaggliwego mezczyzne. Erik jak zwykle mial mnéstwo do powiedzenia.
Dostownie zasypat jg informacjami o wszystkim, co si¢ dziato od momentu, gdy
rozstali si¢ tego ranka. Moéwit gtownie o liczbach i o rozmaitych kwestiach
zwigzanych z rachunkami. Od jakiego$ czasu — co dla Ann bylo réwnie
niespodziewane, jak i niewytlumaczalnie — Erik przejawiat coraz wieksza pasje do
liczb i w ogoéle do matematyki.

Mimo zmeczenia nie mogta si¢ nie usmiechnag¢ na widok zapatu syna.
Siedziata przy kuchennym stole, za jej plecami Anders szykowat obiad, a po
drugiej stronie stotu Erik w szalenczym tempie dodawat i odejmowat, dzielit i
mnozyt. Przed soba miat blok papieru milimetrowego, w reku otéwek. Moze to
ojciec, ktorego chtopiec nigdy nie poznal, przekazat mu matematyczny gen,
pomyslata Ann. Byt inzynierem, a w kazdym razie tak jej powiedziat, kiedy
spotkali si¢ ten jeden jedyny raz.

Erikowi nie zamykaty si¢ usta. Nie musiala mowi¢ nic oprocz L fajnie” na
zmiang z ,,och, naprawdg?” Byta ciekawa, jak Anders znosi te potoki stow; on,
ktory zawsze utrzymywat, ze cztowiek ma prawo do ciszy.

— Co to bedzie? — zdotata spyta¢ Andersa, kiedy synek zamilkt na parg
sekund.

— Eksperyment — odpart. — Tureckie danie z mielong wotowina.

— Gotabki?

— Cos w tym stylu — powiedziat, odwracajac si¢. — Ale nie takie jak u mamy.

— Pycha! — Ann usmiechneta sie do niego, chociaz poczuta uktucie irytacji,
ze przypomniat jej o matce.

Na mysl o rodzicach poczuta wyrzuty sumienia. Juz od ponad roku nie byta
w Odeshog. Matka telefonowata do niej raz w tygodniu (Ann dzwonita znacznie
rzadziej) i zawsze miata na podoredziu trzy dyzurne tematy: pogarszajacy sie stan
ojca, obojetnos¢ corki i choroby oraz zgony w kurczacym sig¢ kregu ich znajomych.

Ann nie cierpiata swoich rodzicow. A teraz wiasciwie tylko matki, bo ojciec
od dawna miat demencje i jej negatywne emocje wobec niego wygasty. Sama nie



rozumiata do konca, dlaczego rodzice budzili w niej niecheé¢, czasami wrgcz
nienawis¢. Nie miala dziecinstwa trudniejszego niz wielu innych, a uciekla z
Odeshog natychmiast, gdy tylko mogta.

Moze to brak radosci? Matka zawsze zachowywala si¢ tak, jakby pozytywne
myslenie i mite wspomnienia byly zakazane, wrecz nieprzyzwoite. We wszystkim
potrafita znalez¢ co$ negatywnego. Ann zdawala sobie sprawe, ze nie jest jej fatwo.
Opieka nad zniedote¢zniatym starcem to nie bajka, nawet jesli tata nie zrobit si¢
agresywny, jak wiele osob z demencja. Ale przeciez takie nastawienie do zycia
miata juz wczesniej, zanim ojciec zachorowat i pomieszato mu si¢ w gtowie.

Drugim, moze nawet wazniejszym powodem jej niecheci i oporu przed
odwiedzeniem rodzicow byto to, ze Ann rozpoznawata w matce samga siebie. Nie
lubita sie do tego przyznawac, ale ona tez przejawiata sktonnos¢ do przygnebienia i
pesymizmu; dziedziczny defekt, bez ktorego chetnie by si¢ obeszia.

Robita, co mogta, by zwalczy¢ t¢ ceche. Pilnowata sie, zwracata uwage na
oznaki nadchodzacej melancholii i destrukcyjnych nastrojow. Zmagania wciaz
trwaty, ale po raz pierwszy od lat czuta, ze osigga w tym meczu wyrazna przewagg.
Erik, cho¢ jeszcze bardzo maty, stanowit dla niej ogromne wsparcie. Bez syna nie
zdotataby przetrwac trudnych czasow. A teraz jest jeszcze Anders, ktory ja kocha.
Chciata w to wierzy¢, chciata wierzy¢ w jego spokojne zapewnienia.

Moze to wiasnie ona potrafi przepgdza¢ jego zmory? Myslata tak, gdy
bezsilny, udreczony wyraz twarzy, jaki miat od chwili powrotu, ustepowat miejsca
usmiechowi, ktory czynit Andersa pieknym, czarujacym, ozywionym.

Bo Anders Brant potrafit by¢ ozywiony — gdy si¢ kochali albo gdy
dyskutowat o sytuacji na swiecie.

Otrzasneta si¢ z tych mysli. Erik skonczyt juz swoje rachunki i wyszedt z
kuchni — nawet nie zauwazyla kiedy — wiec opowiedziata Andersowi o profesorze
nobliscie. Podkreslajac elementy komiczne, odmalowata obraz kilku zacisznych
uliczek w Kébo, gdzie wszyscy mieszkancy zdaja si¢ czyha¢ jedni na drugich.

Anders usiadt naprzeciwko niej. Przyciaggneta do siebie jego reke i zdjeta mu
z nadgarstka przyklejona tupinke cebuli.

— Bardzo cie lubie — powiedziata, patrzac mu w oczy.

Usmiechnat si¢ 1 przybrat t¢ swoja zaklopotang ming. Nie oderwata
spojrzenia od jego twarzy, nie pozwolita mu uciec wzrokiem. Czuta sie¢ silna.

— Lubig ci¢ — powtorzyta. Powiedz, ze mnie kochasz, pomyslata.

Nie odezwat sig, tylko przetknat sling. Teraz czuta si¢ staba.

— Gotabki — powiedziat Anders, podnoszac si¢ od stotu.

Chtod rozptynat si¢ po catym jej ciele, lodowaty zigh niepewnosci, ktora
bezlitosnie wyparta rados¢ i nadzieje.

Wtedy Anders, zamiast wstawi¢ naczynie z gotagbkami do piekarnika, wtulit
twarz we wiosy Ann i wzigt ja w ramiona. Wymamrotat przy tym cos, czego nie



zrozumiata. Ale to byto bez znaczenia.
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Liisa Lehtonen i Birgitta von Ohler znow wziety sie do pracy. Agnes musiata
przyzna¢, ze kladzenie tapet idzie im catkiem niezle. Hol z kazda minuta wygladat
coraz bardziej zachecajgco. Profesor wymamrotat cos, czego nie dato sie
zrozumieg, i zniknat w swoim gabinecie. Kobiety uznaty to za wyraz aprobaty.

Liisa byla typem przywoédcy, lubita wydawaé rozkazy i uwazata za rzecz
oczywista, ze jej opinie powinny zwyciezac jako bezsporne. Z ta cecha charakteru
Agnes miata wielki problem. Prawde mowiac, przywykta do zachowan Ohlera, ale
uwazala, ze wyglada jakos niestosownie, kiedy kobieta w tak oczywisty, niemal
fizyczny sposob przejmuje inicjatywe i nie odpuszcza.

Ale jeszcze bardziej irytowata Agnes catkowita ulegtos¢ Birgitty wobec
partnerki. Corka profesora, ktéra w innych przypadkach potrafita broni¢ swego,
zachowywata si¢ po prostu jak ciepte kluchy. Z jakiego powodu, tego gospodyni
nie rozumiata. Finka nie robita wrazenia takiej strasznej. Poza tym znajdowaty si¢
w domu Ohlerow, wigc powinna okazywac¢ troche wiecej szacunku, pomyslata
Agnes.

Usiadta na krzesle i stuchata jednym uchem, jak Birgitta i Liisa rozwazaja,
czy nie nalezatoby poprzestawia¢ mebli w holu. Byta zme¢czona. Miata za soba
cigzka noc. Dokuczaty jej bole w biodrze, a mysli o ogrodniku krazyty po gtowie
niczym niespokojne nocne ptaki. Jego stowa na temat czasu — ze zyje wilasnym
zyciem i cztowiek nad nim nie panuje — autentycznie nig wstrzasnety. Mingto
ponad szescdziesiat lat, odkad Agnes slyszata je po raz ostatni. To byto
powiedzonko Anny. Czesto go uzywala, zeby podkresli¢, jak niewiele ludzie moga.
Przynajmniej Agnes w ten sposéb to rozumiata: ludzie nie panuja nad swoim
losem.

Kiedys do ojca dotarto, co Anna moéwi, i rozgniewat si¢. Dla niego takie
filozofowanie zastugiwato na nagane. Nad wszystkim panuje Boég, takze nad
czasem, wigC czas nie zyje wiasnym zyciem. Moze wiasnie z powodu gniewu
Arona Agnes na zawsze zapamictata powiedzenie siostry. Nie wiedziata, od kogo
Anna je przejeta. Moze od Violi, ktéra zawsze miata na podoredziu mnostwo
porzekadel? Albo od Viktora?

Niewykluczone, ze ogrodnik uzyt tego osobliwego wyrazenia przypadkowo.
Ale Agnes nie wierzyta w przypadki. Albo mezczyzna pochodzit z Roslagen czy
nawet z Graso, albo powiedzonko byto popularniejsze, niz sadzita. Przeciez snucie
rozwazan na temat czasu to bardzo ludzka cecha.

W kazdym razie Agnes czuta si¢ nieswojo. Czy ten niepokoj wywotato
wspomnienie wzburzonego ojca, czy raczej wiasnego strachu przed jego gniewem i
gniewem Boga? Za jej dziecinstwa Aron Andersson czesto grzmiatl, zwitaszcza na



temat przeniewierstwa Anny i tego, jak opuszczajac von Ohlerow, sciaggneta hanbe
na rodzinny dom.

Mysli 0 Annie pojawialy sie i znikaty. Niepewnos¢ co do losu najstarszej
siostry byta trudna do zniesienia. Agnes nigdy nie rozmawiata z Gretg ani 0 Annie,
ani o tym, ze przez ponad pot wieku nie miaty od niej zadnych wiesci. Co si¢ z nig
stato? Czy jeszcze zyje?

A moze powinna jeszcze raz pojs¢ do ogrodnika i spytac go wprost, czy
pochodzi z Graso? Nie, to bylaby impertynencja. Lepiej zbadaé sprawg za
posrednictwem docenta Johanssona. Agnes znata go i darzyla ogromnym
szacunkiem. ,,To cztowiek prawy”, powiedziatby ojciec. Tak, docent Johansson
wlasciwie zrozumie jej pytanie, nie jako oznake wscibstwa czy checi wtykania
nosa w cudze sprawy.

— Co o tym myslisz, Agnes? — przerwala jej rozwazania Liisa Lehtonen.

Finka stata obok starej komody i mierzyta rekami jej szerokosc.

— Bedzie dobrze — odparta gospodyni.

— Ty decydujesz.

— Chyba muszg¢ i$¢ do apteki — oznajmita Agnes, dzwigajac si¢ z krzesta.

Birgitta popatrzyta na nig pytajaco.

— Recepta profesora — wyjasnita gospodyni. — | potrzebuje tabletek
przeciwbolowych.

— Boli ci¢ biodro?

Tak, a co sobie myslisz, miata Agnes na koncu jezyka, ale tylko kiwngta
glowa. Birgitta podeszta do niej. Byla ubrana w zotty Kitel, gtowe obwigzata
szalem.

Przybrata zatroskang ming, ale Agnes podejrzewata, ze panna von Ohler po
prostu dostrzegta mozliwosé, by przerwa¢ wywody Liisy na temat dekoracji
wnetrz.

— Nie dokucza mi bardziej niz zwykle — powiedziata gosposia. — Nie ma si¢
czym martwic.

— Chcesz, zebym cie zawiozia?

— Alez skad. Musz¢ jeszcze wpas¢ do Luthagen zamowic¢ migso.

— Mozesz zatelefonowa¢ — odparta Birgitta.

— To nie to samo — upierala sie¢ Agnes. — Chce porozmawia¢ z Janssonem
osobiscie.

W rzeczywistosci chciata wyjs¢ z domu, zaczerpna¢ swiezego powietrza,
otrzasnaé si¢ z narastajacego w ostatnich dniach uczucia skrepowania. Skoro
profesor miat opieke, postanowita skorzysta¢ z okazji i skras¢ kilka chwil dla
siebie. Moze przespaceruje si¢ po miescie albo wypije filizanke¢ kawy w Landings?

Birgitta usmiechneta si¢. Pewnie, nie liczac Grety, jest jedyna osoba, ktorej
bedzie mnie brakowato, pomyslata Agnes, ale mimo to nie potrafita wzbudzi¢ w



sobie dawnej sympatii. Nawet wtedy, gdy Birgitta otoczyla ja ramieniem i
ponownie zaproponowata, aby razem pojechaty do miasta, bo to naprawde zaden
ktopot.

— Przygotowatam lunch — odparta Agnes. — Musisz go tylko podgrzac.
Satatka jest w lodowce.

Powiedziata to specjalnie, bo wiedziata, ze corka profesora zawsze czula
lekkie zazenowanie, kiedy jg obstugiwano, zwtaszcza w obecnosci innych. Wolata
prezentowac si¢ jako rowna gosposi i czasem trochg przesadzata z uprzejmoscia.

Birgitta sprawiata wrazenie urazonej. Liisa Lehtonen nalegata, by wziety si¢
do pracy — trzeba byto zmierzy¢ jeszcze to i owo — ale Agnes, zostawiwszy je obie,
poszia na gore, zeby wiozy¢ cos cieptego i wziaé torebke.

Od razu go zobaczyta. Grabit liscie. Musiata si¢ usmiechna¢. Grabienie lisci
w wykonaniu docenta Johanssona bylo w sasiedztwie legendarne. Kiedys
wyttumaczy1 jej, ze liscie sa bardzo cenne, bo sprzyjaja wzrastaniu roslin. Wierzyta
mu. Jego ogrod stanowit najlepszy dowaod.

Kiedy podeszta blizej, starszy pan wyprostowat sie. Agnes byta pewna, ze
gdyby miat na gtowie kapelusz, uchylitby go.

— Spacerek? — zagait.

Agnes przystaneta. Docent podszedt do ptotu.

— Mam parg spraw do zatatwienia w miescie — powiedziata gosposia. — | to
przyjemne tak wyjs$¢ na troche.

Przez chwile gawedzili o tym i owym. Stwierdzili zgodnie, ze trzesienia
ziemi to straszliwy kataklizm — dzien wczesniej gdzies w Azji zgingty tysiace ludzi
— natomiast starannie unikali jakiejkolwiek wzmianki o profesorze Ohlerze.

— Zastanawiatam si¢ nad ogrodem — powiedziata Agnes, gdy oboje umilkli. —
Zaczyna wyglada¢ naprawde ponuro. Lundquist najat kogos do pomocy. Nawet
zamienitam kilka stow z tym ogrodnikiem. Jak pan sadzi, czy mozna mu zaufaé?
Pan potrafi oceni¢ takie rzeczy.

— Uwazam, ze zdecydowanie tak — oswiadczyt Johansson. — Wyglada na
rzetelnego.

— Wie pan, kim on jest? Wydat mi si¢ jakis znajomy.

— Nie — odpart docent. — Nigdy przedtem go nie spotkatem.

— Moze pochodzi z wybrzeza?

— Nie mam pojecia. Rozmawialismy tylko pare razy, ale odniostem wrazenie,
7€ zna sie na swojej robocie.

— | jest pracowity — dodata Agnes, aby doprowadzi¢ temat do konca i
zamkna¢ go w peitnej harmonii, ktérg udawato im si¢ osigga¢ za kazdym razem,
kiedy ze soba gawedzili.

Johansson skingt gtowa i postat swojej rozméwczyni ciepty usmiech, po
czym kazde poszto w swoja strone. Agnes skierowata si¢ na Norbyvagen, skad



miata autobus do centrum.

Idac, postanowila, ze jednak zapyta ogrodnika o wybrzeze. Ta decyzja ja
ozywita. Miniony tydzien obfitowal w posepne mysli, ale tez wigzal sie z
poczuciem narastania energii. Jakby dzieki przebudzeniu profesora z jego
statycznej egzystencji Agnes rowniez znalazta nowe sposoby podejscia do starych
spraw. Jej — tak szokujaca dla Ohlera — wzmianka o emeryturze nie byla tylko
luzno rzucong uwaga, lecz oznaka, ze uspiona idea przybrata solidniejsza postac.

Teraz pomyst, by odejs¢ z pracy i wrocic na wyspe, nie wydawat si¢ juz
Agnes catkiem nierealny. Gdyby po piecdziesieciu pigciu latach opuscita dom
Ohlerow, nikt nie mogtby jej oskarzy¢, tak jak Anny, o przeniewierstwo, prawda?

Nadjechat autobus. Wsiadta i usmiechneta si¢ do kierowcy. Byt bardzo
uprzejmy i zawsze czekat, zeby zajeta miejsce, nim znowu ruszat.

Agnes czuta sie, jakby po latach ograniczen jej mysli zostaty uwolnione.
Miata wrazenie, ze jest w autobusie numer 811 w drodze do skat Wysokiej Anny.
Wysiadzie, podzigkuje kierowcy za t¢ ostatnia wspolng podréz i rozpocznie
zmudna wedrowke pod gore.
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Wszystkie narzedzia byty na miejscu. Tego dnia nie zamierzal przewozi¢
wiecej materiatow, wiec mogt zostawi¢ samochod u siebie. Wziat jednak rower,
gtownie dlatego, ze parkowanie wieczorem koto domu Lundquista wydawato sie
kiepskim pomystem. Sasiedzi z pewnoscig by si¢ zastanawiali, co ogrodnik tu robi
0 tak poznej porze.

Na wszelki wypadek odprowadzit rower za dom i wepchnat miedzy krzaki.

Teraz pozostato juz tylko czekaé, az zapadnie zmrok. Karsten Haller siedziat
tam, gdzie poprzednio, w zaroslach, z ktorych przycigciem jeszcze sie wstrzymat.
W kieszeniach miat latarke, gumowe rekawiczki i czarny foliowy worek, a na
nogach buty do biegania. Byl gotowy. Usmiechnat si¢ do wiasnych mysli,
zadowolony ze swojej inicjatywy.

Musiat si¢ pospieszyé¢, bo gdy Lundquist wroci za trzy dni, skonczy sig¢
mozliwos¢ uzywania krzakéw jako bazy do wypadoéw na teren wroga. Wiasnie tak
Karsten to postrzegat: wkraczanie do wrogiego kraju.

Poprzedniej nocy przegladat dzienniki matki, zeby od$wiezy¢ pamigé i
umocni¢ si¢ w swoim postanowieniu. Zamierzat witamac si¢ po raz drugi, aby
znalez¢ sejf. Wiedziony nostalgia, chciat znowu taki sejf zobaczy¢, ale przede
wszystkim zbada¢, co zawiera.

Brak konkretnego planu nie martwit Karstena. Uznat, ze wszystko samo si¢
pouktada: wtargnigcie do domu profesora zrodzi jakas dynamike i dalsze decyzje
stang si¢ oczywiste. Punkt wyjscia stanowita ,,krzywda”. Albo ,,zemsta”, jesli kto
woli. To stowo nie byto mu obce.

— Anno — szepnat — powinnas mnie teraz widzie¢.

Rozbawita go mysl, ze matka patrzy na niego z nieba. Nie byt przekonany,
czy odniostaby sie entuzjastycznie do jego zamiarow. Chyba nie. Raczej bytaby
przerazona.

Zdawato mu si¢, ze cos szelesci, wigc odwrocit gtowe. Utkwit wzrok w
rowerze i pomyslat o ojcu. Ojciec nigdy nie zrobit prawa jazdy. Do fabryki mydta
Barnangena w Alviku na przedmiesciach Sztokholmu zawsze jezdzit rowerem.
Przez wiele lat byt tam odpowiedzialny za dwie staroswieckie maszyny, ktore
wypluwaty mate hotelowe mydetka.

Szelest powrdcit. Karsten przypuszczat, ze to kos. Usmiechnat sie do siebie.
Kos i on, dwie postacie w péznowieczornym mroku.

Tuz po dziesiatej wstat, rozmasowat zesztywniate miesnie ud i wyjrzat z
zarosli. Wprawdzie $wiecito si¢ w wigkszej liczbie okien niz poprzedniego
wieczoru, ale odnosit wrazenie, ze panuje taki sam spokdj. Dzielnica Kabo udata
si¢ na spoczynek.



Gdzies w oddali zawarczat samochod, moze az na Norbyvégen. Biekitnawe
Swiatto z wiezy docenta Johanssona rzucato widmowa poswiate na sasiedni dom i
ogrod z tytu.

Moze wiasnie ono, to napiccie z Etoszy — Karsten nie potrafit znalez¢é
lepszego okreslenia — stanowi jego site¢ napedowa? Pozwala mu trwaé¢ w bezruchu,
nastuchiwaé, weszy¢é na wietrze jak zwierze, rozumieé, co sie dzieje dookota,
cierpliwie przeczekiwa¢ wszystko, co moze by¢ zagrozeniem lub przeszkoda.
Pozwala by¢ kims, kto wie, czy uderzy¢, czy sie wycofa¢. Pozwala przezy¢.
Karsten bezszelestnie rozsunat gatezie, jeszcze raz si¢ rozejrzat i ruszyt biegiem.

Po kilku sekundach byt juz przy wejsciu do piwnicy. Uchylit drzwi,
wslizgnat sie do srodka i bezszelestnie zamknat je za sobg. A potem wziat gteboki
oddech, zeby uwolni¢ si¢ od napigcia.

Kiedy dotart do ostatniego z piwnicznych pomieszczen, pozwolit, by swiatto
latarki przez chwile igrato na meblach i innych przedmiotach, ktore ttoczyty sie w
nietadzie. Uswiadomit sobie, ze widzi tu rzeczy nalezace do kilku pokolen. W
wigkszosci byly to stare, bezuzyteczne graty, ale niektore z pewnoscig miaty
wartos¢ antykow. Karsten opart si¢ pokusie myszkowania — ongis uwielbiat
chodzi¢ po targu na Windhoek Platz i wyszukiwaé¢ perty w morzu rupieci — i
zamiast tego od razu zanurkowal w przesmyk miedzy stosami pudet, zeby
sprawdzi¢, czy klucze nadal tam sa.

Natrafiwszy na ich metalowe koétko, wyszczerzyt zeby w usmiechu. A potem
sie zamyslit. Kiedy pierwszy raz wtargnat do piwnicy Ohlerow, mozna to byto
usprawiedliwi¢ ciekawoscia, ale teraz mial przekroczy¢ granice w sposob, jakiego
nie da si¢ juz uznac¢ za niewinng wizyte.

— Dobra, no i co z tego? — wymamrotat, usitujac przekonaé¢ sam siebie, ze
goruje moralnie nad panem tego domu i wlamanie to bagatela w poréwnaniu z
przestepstwami, ktore zostaty tu kiedys popetnione.

Usiadt w starym fotelu, zgasit latarke i przygotowat si¢ do czekania.
Postanowit, ze wyruszy na gore tuz po potnocy.

Byto ciemno cho¢ oko wykol, ale tym sie¢ nie martwit. Inni bali si¢ mroku i
widzieli w nim rézne wyimaginowane niebezpieczenstwa, a dla niego gteboka noc
stanowila przede wszystkim ostone.

Panna Elly nazywata go czasami kotem, bo potrafit ptynnie porusza¢ sie po
ciemku. Uznawat to za komplement — i stusznie. Jedng z przyczyn, dla ktorych go
kochata, byta wiasnie ta umiejetnos¢ wtapiania sie¢ w mrok afrykanskiej nocy.

Snujac mysli o Afryce, zapadt w sen, a kiedy ocknat si¢ gwattownie, przez
chwile nie wiedzial, gdzie jest. Zapalit latarke, spojrzat na zegarek i stwierdzit, ze
spat prawie dwie godziny. Karsten wstat i ruszyt na gore.

Dookota panowata cisza, tylko schody leciutko skrzypiaty. Z kazdym
krokiem czut wigksze napiecie. Nagle przyszto mu do glowy, ze moze drzwi sg



zamkniete na klucz, wigc odetchnat z ulga, kiedy daty sie bez trudu otworzy¢.
Zgasit latarke, wyjrzat zza drzwi i zorientowat si¢, ze dostat sie¢ do domu przez
wejscie pod schodami.

W padajacym z ulicy bladym $wietle stopniowo wytanialy si¢ szczegoty
wnetrza, ktore uznat za hol. Dopoki pozostawal na parterze, nie musiat sie¢
przejmowac, ze ktos go przytapie. Sypialnie na pewno znajduja sie pictro wyzej.
Stapajac ostroznie, podszedt do pierwszych sposrod czworga drzwi. Otworzyt je i
jego oczom ukazat sie diugi korytarz. Karsten uswiadomit sobie, ze dom von
Ohleréw jest znacznie wigkszy, niz mu si¢ wydawato. Nie osmielit si¢ wiaczy¢
latarki w obawie, ze mogtby to zauwazy¢ ktos z zewnatrz.

Po dziesieciu minutach odnalazt sejf Hauptmanna — wecisnigty w kat pokoju
za ostatnimi drzwiami w korytarzu. Srodek obszernego pomieszczenia zajmowat
stot bilardowy. Przekonawszy sie, ze sejf to ten sam model co w biurze stryja,
poczut uktucie podniecenia. Wyraznie przypominat sobie cyfry 5 i 1 wyttoczone na
firmowym logo, ktore zdobito solidne drzwiczki.

Wyjat z kieszeni klucze. Pamigtat, w jakim porzadku ich uzy¢: najpierw
sredni z prawej strony, potem maty z lewej i1 wreszcie duzy do zamka, ktory byt
ulokowany centralnie. Kiedy przekrecat ostatni klucz, rozlegto sie skrzypniecie.
Stryj Helmuth nie tolerowatby takich hatasow, pomyslat Karsten.

Bardzo powoli otworzyt drzwiczki, uwazajac, by nie spowodowac
najmniejszego szelestu, po czym wiaczyt latarke i oswietlit wnetrze sejfu. Na
najwyzszej poétce — tam, gdzie w sejfie stryja lezaty zdjecia czarnoskorych
chtopcow — pigtrzyto sie kilka teczek. Wiasnie siegat po t¢ na wierzchu, gdy nad
jego gtowga rozlegty sie jakies dzwigki. Zamart i natychmiast zgasit latarke.

Dobiegt go odgtos krokow. Haller zerknat w goérg, bo miat uczucie, ze caty
sufit wibruje. Stapanie stawato si¢ coraz gtosniejsze. Czyzby ktos schodzit na dot?
Mingto pot minuty. Minuta. Karsten otart dtonig spocone czoto. Won gumowych
rekawiczek przyprawiata go o mdtosci. Nagle pozatowat swojej eskapady.

| wtedy nadeszto uspokajajace wyjasnienie: szum spuszczanej wody, ktora
przez par¢ sekund huczata w niewidocznej rurze. Sttumiwszy $miech ulgi, Karsten
ponownie wiaczyt latarke. Najwyrazniej jedno z ich dwojga, profesor albo jego
gospodyni, ulzywszy pecherzowi, wracato do t6zka.

Wsadzit latarke do ust, zeby mie¢ obie rece wolne, i zdjat z potki wszystkie
teczki. Potozyt je na stole bilardowym, znalazt sobie krzesto i usiadt.

Zawartos¢ pierwszej teczki okazata si¢ nieciekawa. Karsten szybko przejrzat
papiery, czesciowo pozotkle ze starosci, i stwierdzit, ze wszystkie dotycza jakiegos
stowarzyszenia Braci Gregoriusa, o ktérym nigdy nie styszat.

Cztery nastepne teczki byly réwnie mato interesujace. Zawieraty jakies
dokumenty szpitalne, akty przeniesienia tytutu wiasnosci, umowy i podobne

papiery.



Juz zaczynat traci¢ nadziej¢ na znalezienie czegos ciekawszego, kiedy w
szostej i zarazem ostatniej teczce dostrzegt testament. Przesunat po nim wzrokiem i
niemal natychmiast trafit na nazwisko panienskie swojej matki. ,Annie
Andersson”, widniato jasno i wyraznie. W tym momencie Karsten musiat odtozy¢
papiery.

Wyijat latarke z ust, rozejrzat si¢ i zauwazywszy doniczke ze smetnym,
zaniedbanym hibiskusem, wstat i wyplut do niej sling, ktora zebrata mu si¢ w
ustach.

Co mial o tym sadzi¢? Moze chodzito o inng Ann¢ Andersson? W koncu nie
byto to rzadkie nazwisko. Istniata tylko jedna metoda, zeby si¢ dowiedzie¢: czytaé
dalej, nie zwazajac, dokad to prowadzi.

Odszukat interesujacy go ustep i wziat sie do lektury. ,Pannie Annie
Andersson, ktora stuzyta w naszym domu w latach czterdziestych XX wieku,
zapisuje¢ 100 000 (sto tysiecy) koron™.

Uswiadomit sobie ze zdziwieniem, ze ma dziedziczy¢ po profesorze von
Ohlerze, ale zdumiat sie jeszcze bardziej, kiedy przeczytat dalszy ciag: ,,Pannie
Grecie Andersson zapisuje 200 000 (dwiescie tysiecy) koron. Trzeciej z siostr,
pannie Agnes Andersson, ktorej czas stuzby obecnie przekracza pigcdziesiat lat,
zapisuje 300 000 (trzysta tysigcy) koron”. | niemitg uwage na zakonczenie:
,,Gdybym przezyt jedna lub wszystkie panny Andersson, odpowiednie wyzej
wymienione kwoty maja powroci¢ do majatku”.

Spadek nie byt juz taki pewny, lecz najbardziej zszokowato Hallera stowo
,,obecnie”. Oznaczato ono, ze kobieta, ktorg widywat w tym domu przy pracy, jest
wiasnie Agnes Andersson, ,.trzecig z siéstr”. Innymi stowy, jego ciotka!

Sprawdzit, kiedy testament zostat sporzadzony, i stwierdzil, ze liczy
zaledwie dwa dni.

Przez diugi czas Karsten siedziat, wpatrujac si¢ w przestrzen. Roznych
rzeczy mogt sie spodziewac, ale nie tego. Zostat obdarowany rodzing.

Jeszcze raz przestudiowat dokument i zorientowat sie, ze kwoty zapisane
siostrom Andersson stanowig zaledwie utamek tego, co Ohler posiadat w
nieruchomosciach, papierach wartosciowych i depozytach bankowych. Wszystko
zostato wymienione w zatacznikach do testamentu. Gtéwna posiadtoscig sposrod
nieruchomosci rolnych byto gospodarstwo pod Eslov, ktore od pierwszych lat
dwudziestego wieku dzierzawiono tej samej rodzinie rolnikow. Bertram von Ohler
zdecydowat, ze ma to obowigzywac rowniez na przysztosé.

Ale w dokumencie wymieniono takze inne farmy, w tym szes¢ we
wschodniej Smalandii i dwie w okolicy Balsty.

Akcje rozktadaty si¢ migdzy dwa tuziny szwedzkich firm. Najwigkszy
pojedynczy zapis dotyczyt stu osiemdziesieciu tysiecy akcji Alfa Laval, ale udziaty
w SKF, Handelsbanken, réznych fabrykach farmaceutycznych i spotkach lesnych



takze przedstawiaty si¢ imponujaco. Szczegolnie zdziwita Karstena informacja o
piecdziesigcioprocentowej wiasnosci warsztatu samochodowego w Nybro, Bracia
Johansson, Spawanie i Kucie.

Oszatamiajagcy wykaz nazw i liczb. Pozycja za pozycja poswiadczala
finansowg potege trudng do wyobrazenia. Nie byla to przypadkowa wygrana na
loterii, ale bogactwa gromadzone przez wiele lat, moze nawet, jak podejrzewat
Haller, przez stulecia.

Ogarngto go przygnebienie, jakas melancholia, czego kompletnie nie
rozumiat. Nie chodzito po prostu o fakt, ze — co dos¢ niezwykte — matka zostata
wymieniona w testamencie, lecz raczej o przyttaczajacy cig¢zar, ktory ten dokument
sobg wyrazat. Zero litosci, tylko czysta sita — tak Karsten go odbierat. Jak mozna
si¢ przeciwstawi¢ takiemu bogactwu? Ono byto niczym potezny granitowy gtaz,
oczywisty i niewzruszony. Jednym stowem, rodzina Ohleréw odniosta sukces.
Przeciwstawianie si¢ temu bytoby wyrazem czystej zawisci, niczego innego.

Zgarnat papiery, nie zwazajac, czy uklada je we wiasciwym porzadku,
upchnat wszystkie w teczce i nonszalancko wrzucit ja na miejsce. Przykucnat, zeby
sprawdzi¢, co znajduje si¢ na innych poétkach sejfu. Przez chwile z roztargnieniem
szperat w stercie papieréw, ktore wygladaty na korespondencje. Ale pod spodem
dostrzegt co$ znanego mu z sejfu stryja: pieniagdze. W pudetku po butach lezaty
paczki banknotéw pigc¢setkoronowych, spicte gumkami recepturkami. Siggnat do
pudetka i wyjat jedna.

Mowi si¢, ze pienigdze nie $mierdza, ale nie jest to catkowita prawda
(przypomniat sobie historic o pewnym hotelu w San Francisco, gdzie prano i
prasowano papierowe pieniagdze gosci) — gotéwke profesora czué¢ byto brudem i
stechlizng. Pudetko zawierato kilkanascie paczek. Mata fortuna w
piecsetkoronowkach. Pewnie pot miliona, moze nawet wiecej.

Niewiele myslac, wiozyt do kieszeni zwitek banknotéw, podniost sie na
nogi, ogtuszony catym tym bogactwem, a zwlaszcza trescig testamentu, i zamknat
sejf.

Najwyrazniej sto tysiecy koron, ktoére miata dostac Anna Andersson, to
wedtug Ohlera odpowiedni ekwiwalent za zrujnowane zycie. Po gwalcie matka
nigdy w petni nie doszta do siebie. Przebaczenie nie wchodzito w gre, co Karsten
zrozumiatl, kiedy czytat jej dzienniki. Co prawda mozna wybaczy¢é nawet
najokrutniejsze czyny, ale jej rana byla tak gteboka, ze nigdy si¢ nie zagoita. Annie
odebrano zbyt wiele, nie tylko dziewictwo, lecz przede wszystkim wiarg w
przysztos¢. Zawsze, odkad Karsten pamigtal, matce brakowato pewnosci siebie.
Wiecznie si¢ zamartwiala, czy sprawy potocza si¢ dobrze, czy ulotne szczescie sie
nie odwraci.

Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze zrodiem jej obaw i Igkow byty
wydarzenia, ktore rozegraty si¢ w tej piwnicy w 1944 roku. Dawniej



niezdecydowanie 1 nerwowos$¢ matki czesto go draznity. Teraz gorzko tego
zatowat. Gdyby tylko wiedziat!

Anna Andersson nigdy nie pogodzita si¢ ze stratg dziecka, chociaz zostato
poczete w wyniku napasci. Troche o tym pisata: ,,Mialtam szanse¢ na wiasne
dziecko”. Jako nastolatek Karsten dowiedziat sie, ze Anna nie jest jego biologiczna
matka. Byla to informacja wstrzasajaca, a jednak nie wywotlata jakiego$
straszliwego szoku. Chtopiec zawsze czut si¢ otoczony mitoscig i troska obojga
rodzicow, wigc wiadomos¢ nie zburzyta zaufania, jakim ich darzyt. Jednoczesnie
powiedzieli mu, ze Anna go adoptowata.

Kiedy po latach, czytajac dziennik matki, trafit na stowa o ,wlasnym
dziecku”, rozgniewaty go, ale stopniowo gniew minat. Karsten zrozumiat tesknote
Anne i jej bezgraniczna rozpacz, ze aborcja pozbawita ja ptodnosci. Poznanie
prawdy tylko ugruntowato jego obraz matki jako osoby peinej wzgledow dla
innych 1 kochajacej. Nigdy nie ustyszatl od niej nawet najmniejszej uwagi, ktoéra
mogtaby sprawi¢, ze poczutby si¢ kims drugoplanowym, ,.ekwiwalentem”
rodzonego dziecka.

Opart gtowe o sejf, lecz stal nie okazata si¢ zimna. Wprost przeciwnie, palita
mu czoto.

Sto tysiecy koron za gwalt. Za dziewictwo stuzacej, za jej przyszite zycie. |
za spokoj wiasnego sumienia.

Anna Andersson. Anna Haller. Zgwatcona, martwa i pogrzebana.

Ktos wotal, budzit go z letargu. To Panna Elly, towarzyszka jego zycia, jak
zwykle domagata si¢ sprawiedliwosci. Karsten uniost gtowe, popatrzyt w gore,
przewiercajac spojrzeniem poplamiony sufit, i zakrzyczat razem z Panng Elly.

Ruszyt przez dom niczym wojownik, zdecydowany wymierzy¢
sprawiedliwosé, ale kiedy dotart do holu, nagle przystanat. Przyszto mu do gtowy,
ze zabicie profesora jest zbyt prostym rozwigzaniem. Chcial wywotaé¢ wigksze
zniszczenia. Takie, by starzec umierat okryty hanba i niestawa.

Moze to mysl o swiezo odkrytej ciotce, albo nawet dwoch, sprawita, ze
Karsten si¢ uspokoit. One mogty uzupemi¢ historie¢ zycia Anny o lata dziecinstwa i
wczesnej mtodosci, okresy, o ktorych matka nigdy nie mowita.

Powrét piwnicami na swieze powietrze nie zajat mu wiele czasu. Haller juz
sie nie obawial, ze ktos go zauwazy — od Ohlera czy od sasiadéw. Jesli nawet, to
dobrze, pomyslat impulsywnie, bo to ja trzymam w reku mocne karty.

Przeskoczyt przez ptot, zabrat swoj rower, wyprowadzit go na ulice i zniknat
z tego kwartatu miasta.
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Agnes z mieszanymi uczuciami przyjeta to, ze Birgitta i Liisa Lehtonen
postanowity przenocowa¢ tutaj, w domu. Kiedy juz skonczyty tapetowac, wypity
par¢ butelek wina, a potem uznaty, ze beda kontynuowac¢ remont nazajutrz.

Batagan, kurz i smieci, ktorymi trzeba sie bedzie zajg¢ — takie mysli
towarzyszyly Agnes wczorajszego wieczoru. Ale teraz obecnos¢ przy sniadaniu
jeszcze dwoch kobiet podziatata na nig odswiezajaco. W dodatku Finka byta w
wyjatkowo pogodnym nastroju i zabawiata je anegdotami z czasow, kiedy
aktywnie uprawiala strzelectwo sportowe.

Profesor zjadt sniadanie w jadalni, a potem zaszyt si¢ w swoim gabinecie.

— Slyszala$ to zamieszanie w nocy? — zapytala Birgitta, zwracajac sie do
Agnes. — To ty wtedy wstawatas?

Gosposia uswiadomita sobie, ze corka profesora wiasnie dostrzegta okazje,
aby odswiezy¢ te swoje dziwaczne teorie 0 $nie, pozycji planet i wewngetrznej
harmonii. Zaprzeczyta wiec, jakoby wstawata w nocy z t6zka.

— Zazwyczaj $pi¢ jak pies — powiedziata. — Wiesz o tym.

— Potem ktos$ krzyczat — dodata Birgitta. — Pewnie to tacie snit si¢ jakis
koszmar.

Agnes rowniez styszata krzyk, ale byla przekonana, ze to nie profesor.
Dzwieki dobiegaty gdzies z parteru. Uznawszy, ze zapewne Birgitta i Liisa Si¢
poktocity, wkrotce ponownie zasneta.

— Moze to byt duch? — zasugerowata Liisa. — W tym domu dzieja si¢ dziwne
rzeczy. | prawdopodobnie zawsze si¢ dziaty. Jak si¢ nazywat ten szofer, ktory
pracowat tu przed laty? Ten, ktérego spotkatysmy w zesztym roku?

— Nie pami¢tam — odparta Birgitta.

— Daj spokdj, jasne, ze pamigtasz!

Birgitta pokrecita gtowa.

— Jak mu byto? Cos kroétkiego, jak Malm albo Berg. — Liisa nie dawata za
wygrang. — Moze zapytamy Bertrama? Na pewno bedzie pamietat.

— Wiik — powiedziata Birgitta.

— O wilasnie! — zawotata Liisa. — Twierdzit, ze mozna ustysze¢, jak w
piwnicy cos jeczy i wzdycha.

Agnes dostrzegta, ze Birgitta robi si¢ coraz bardziej zniecierpliwiona.

— Co to byto? — zapytala ja.

— Ten szofer pracowal u nas, zanim ty si¢ pojawitas — odparta corka
profesora. — A gdy go spotkatysmy, byt juz bardzo stary i kompletnie zramolaty.

— Mnie wydat si¢ catkiem sensowny — stwierdzita Liisa. — Mowit, ze w tym
domu dziaty si¢ okropne rzeczy.



— Glupie gadanie — mrukneta Birgitta. Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz
irytacji.

— Kiedy to byto? — zapytata Agnes.

— Podczas wojny — powiedziata Liisa. — Méwit, ze stary Ohler wyrzucit go z
pracy, bo wiedziat o rzeczach, o ktorych...

— Przestan juz! — krzykneta nagle Birgitta. — Nie chce stucha¢ jakichs
starych, bzdurnych plotek. Wystarcza mi te wszystkie nowe.

— O co ci chodzi? — Glos Liisy zabrzmiat nieoczekiwanie twardo.

Agnes czuta, ze mita rozmowa przy kuchennym stole przerodzi si¢ za chwile
w burzliwa kiotnie. Juz nieraz tego doswiadczata.

Ale tym razem Birgitta nie zareagowata w typowy dla niej gwattowny
sposob, tylko ukryla twarz w dtoniach, a Liisa wymamrotata cos, co mozna byto
uznac za przeprosiny.

Agnes przygladata i przystuchiwata si¢ im z coraz wigkszym zdziwieniem.
Nigdy nie styszata o zadnym Wiiku pracujacym w domu Ohleréw. Czegokolwiek
dotyczyta cata ta historia i czy byla prawdziwa, czy nieprawdziwa, wszystko
musiato zosta¢ zakopane naprawde gteboko. Plotki zazwyczaj powstawaty i
krazyty wsrod stuzby, czasem przez cate pokolenia. Rzadko kiedy stuzacy o czyms
nie wiedzieli. Ale te sprawe najwyrazniej skutecznie wyciszono. Agnes uznata, ze
skoro tak, plotka byta przynajmniej czg¢sciowo prawdziwa i najprawdopodobniej
chodzito o jakag$ kompromitujaca sprawe, a stuzbe odpowiednio nastraszono, zeby
milczata. Ci, ktorzy pracowali z Agnes we wczesnych latach piecdziesigtych, z
pewnoscig znali tego Wiika, a jednak trzymali buzie na ktodke, niewatpliwie ze
strachu przed utratg posady.

Moze chodzito o homoseksualizm? Czyzby starego profesora cos taczyto z
Wiikiem? Moze go wykorzystywat? To by wyjasniato napastliwos¢ Liisy, ktora
zwykta bezlitosnie pietnowa¢ wszelkie przejawy podwojnych standardow i Igki
przed dewiacjami seksualnymi. Agnes wielokrotnie byla wrecz zszokowana jej
bezkompromisowoscia i szczeroscia.

Teraz jednak Finka nie drazyta tematu, z pewnoscig przez wzglad na
Birgitte, ktora siedziata w milczeniu, ocierajac tzy wierzchem ditoni. Druga dion
trzymata na rece Liisy.

Agnes wstata od stotu i zaczela sprzatac, sadzac, ze obie kobiety péjda do
siebie na gore. Nie mylita sig.

— Odpocznijmy troche — zaproponowata po chwili Birgitta i przyjaciofki
wyszty z kuchni.

Mogtyby przynajmniej podzickowaé, pomyslata Agnes, ale bardziej z
przyzwyczajenia niz dlatego, ze poczuta si¢ dotknieta. Nie zaskoczyto jej rowniez,
ze chca ,,0dpoczac” zaraz po $niadaniu.

Zbierajac naczynia ze stotu, wypatrywata ogrodnika. Nie byto go. Moze



pracuje teraz od frontu posesji? Ten mezczyzna coraz bardziej jg ciekawit, chociaz
jego powigzania z Anng byly zbyt mgliste, aby ubra¢ je w konkrety. Tylko jakies
napomknienie, parg stow, nic wiecej. Niepewnosé, kim wiasciwie jest i skad si¢ tu
wzial, dreczyla ja bardziej, niz sama chciataby przyznac.

W domu panowata cisza. Przypomniata sobie czasy, kiedy dostownie tetnit
zyciem. Najwigcej hatasu robita Birgitta z przyjaciotmi. Dagmar — ,,profesorska
zona”, jak nazywala ja stuzba — tez potrafita zaszale¢, ze az niosto si¢ po catym
budynku. Zwilaszcza kiedy sobie wypita, a w miare uptywu lat coraz czesciej
zagladata do kieliszka. Nocami Agnes czasem styszata kroki profesorowej na
posadzce i dzwiek otwieranego barku. Potem zapadata cisza i gosposia wyobrazata
sobie, jak Dagmar podnosi butelke do ust i pocigga kilka tykéw. Nastepnie
rozlegato si¢ petne zadowolenia ,,ach” i znowu odgtos krokéw profesorowej
wracajacej do sypialni. Po tych nocnych eskapadach Dagmar zazwyczaj bardzo zle
si¢ czuta i wymiotowala. To Agnes musiata po niej sprzatac.

Co dziwne, profesor zupeilnie nie zdawat sobie sprawy z rozmiaréw
pijanstwa zony, ale wtedy byto wiele rzeczy, ktérych nie zauwazat. Zyt swoimi
badaniami, rodzinie i domowi okazywat tylko tyle zainteresowania, ile wynikato z
poczucia obowigzku.

Wszyscy wiedzieli, ze zdradza zong. Krazyty plotki, ze pewnej miodej
kobiecie pracujacej w szpitalu optacat mieszkanie i z pewnoscia wiele innych
rzeczy. Agnes podejrzewala, ze jego wyjazdy do Wtoch miaty niewiele wspdélnego
z praca, tylko byty wypadami z kochanka, ,.ta jego sztuka”, jak mowit kucharz.

Dagmar bardzo cierpiata i wszyscy w domu zdawali sobie z tego sprawe, ale
nikt nie okazywat jej wspotczucia. Wytadowywata wiec frustracje na stuzbie. Byla
tak samo podta i niesprawiedliwa, jak potrafit by¢ jej niewierny, ciagle nieobecny
maz.

Ich ktotnie zatruwaty wszystkim zycie. Kiedy Dagmar umarta na atak serca,
Palmér, ktory zajmowal si¢ ogrodem, regulowaniem pieca 1 rozmaitymi
naprawami, wyrazit opini¢ calej stuzby, moéwiac: ,,.Zapewne kazdemu wyszto na
zdrowie, ze juz wrécita do domu”. Wykonat przy tym ruch reka, wskazujac
kierunek, w ktorym, jak sadzit, miescit si¢ obecny ,,dom” Dagmar von Ohler.

Odejscie profesorowej rzeczywiscie przyniosto Agnes ulge, ale teraz, po
latach, byla gotowa zrewidowa¢ swoja opini¢ o tej giteboko nieszczesliwej
kobiecie. Dobrze wiedziata, ze Dagmar nie zaczela pi¢ i nie stata si¢ ztosliwa bez
przyczyny. Pamigtala ja przeciez z lepszych czasow, o wiele milsza i zyczliwsza.

Skad si¢ wzigty te wedrowki myslami w czasie, ktore tylko ja przygnebiaty i
spowalniaty? Moze ten kalejdoskop wspomnien wynikat z tego, ze zblizato si¢ jej
wlasne odejscie, jej ,powrot do domu”? Musiata uporzadkowaé swoje
wspomnienia — cale piecdziesiat piec lat stuzby — i uformowac w porgczna brytke,
aby moc wsigsé z nig do autobusu numer 811.



Wysiadzie przy monopolowym w Oregrund i kupi butelke taniego likieru,
ktory, jak wiedziata, Greta popijata w tajemnicy. Potem przejdzie obok sklepu
spozywczego ICA, minie plac, obskurne bary z przekaskami w starych hangarach
na todzie i dotrze na przystan promowa. Z promu zrzuci te brylke do wody i
popatrzy, jak jej wspomnienia znikajg w gtebinach.

Tym razem na promie nie spotka Fredella, ktory by jej towarzyszyt podczas
przeprawy. U Lidbacka nie bedzie starej kobyty, do ktorej mozna by si¢ odezwac.
Ale to, co najwazniejsze, pozostanie takie samo. Wolnym krokiem powedruje do
domu, tym razem nie tapiac zapalenia ptuc.

Wraca do domu! Do domu na Gréaso! Usmiechneta sie na te mysl i
przesuwajac szmatka po czystym juz blacie, spojrzata w strone ogrodu. Jabtka,
ktore weciaz wisialy na gateziach, kotysaty sie na silnym wietrze niepokojaco
gwattownie. Szkoda, zeby si¢ zmarnowatly, uznata Agnes. Postanowita zerwaé
ostatnie owoce i upiec jeszcze kilka szarlotek. Jedna na dzisiaj, a reszta trafi do
zamrazarki. Te profesor zje w swojej samotni, pomyslata z uktuciem ztosliwej
satysfakcji.
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Telefon zadzwigczat tuz po porannej odprawie. Edvard Risberg wiedziat, ze
wiasnie o tej porze nalezy dzwonié, jesli chce sie ztapa¢ Ann.

— Czes¢. Chciatem tylko powiedzie¢, ze Viola umiera — oznajmit bez
ogrodek.

Nigdy nie miat talentu do delikatnego przekazywania ztych wiadomosci.
Ann ciezko opadta na krzesto.

— Jest az tak zle?

— Tak — potwierdzit Edvard. W jego gtosie stycha¢ byto ogromne znuzenie.

— Jade tam — rzucita i przerwata potaczenie.

Zajrzata do gabinetu Ottossona i oznajmita mu, ze wybiera si¢ na Graso.
Podniost wzrok znad jakichs papierow roztozonych na biurku i tylko skinat gtowsa.
Ann zatrzasneta drzwi gabinetu szefa i szybko pobiegta do wyjscia.

Na szczgscie przyjechata do pracy samochodem, wigc juz po Kilku minutach
pedzita Vaksalagatan, Kierujac si¢ w strone wybrzeza.

Troche zwolnita na wysokosci Jélla, bo wiedziata, ze zwykle stojg tam jej
koledzy po fachu. Mijata kolejne miejscowosci: Rasbo, Alunde, Gimo i Hokhuvud.
Przy Borstil skrecita w lewo i mineta zjazd na Osthammar — doktadnie trzydziesci
dwie minuty po tym, jak wyjechata z miasta. Po kolejnych szesciu skrecita na
Oregrund, skad odchodzit prom. Mimo ograniczenia predkosci przy Norrskedik
dotarta tam w ciggu zaledwie pieciu minut.

— Szybko przyjechatas — zauwazyt Edvard, otwierajac drzwi.

Wyqgladatl na skrajnie wyczerpanego. To pewnie przez czuwanie przy tozku
Violi, uznata Ann.

— Jest przytomna — powiedziat.

Ann miata ochote go przytuli¢, ale powstrzymata si¢. Zanim zdazyla
cokolwiek odpowiedzie¢, Edvard odwrécit sie bezceremonialnie i zniknal w
korytarzu prowadzacym do sypialni Violi. Ruszyta za nim. ldac, katem oka
dostrzegta Grete siedzaca w kuchni.

Gdy weszta do sypialni chorej, ta lekko uniosta dion — czy to na powitanie,
czy na znak dla Edvarda, ktéry natychmiast wyszedt z pokoju, zamykajac za soba
drzwi. Twarz Violi wydata jej si¢ jeszcze mizerniejsza i jeszcze bledsza niz
podczas poprzedniej wizyty.

— Nie jest dobrze — powiedziata Viola ochryptym gtosem.

Ann przysiadta na krawedzi tozka i ujeta jej dion w swoje rece. Styszata
tylko wiatr hulajacy po domu i lekko szarpigcy cienkimi zastonami.

— Jestem zadowolona — oznajmita Viola. — A z tym domem wszystko bedzie
dobrze.



Ann pokiwata gtowa na znak, ze rozumie, o co jej chodzi. Ta kobieta miata
za sobg dtugie zycie, a domem zajmie si¢ teraz Edvard. Po nim obowiazki przejmie
zapewne jeden z jego dwoch synéw, o czym Viola wspominala juz dawno. Ann
wiedziata, ze Viola nie zniostaby mysli, ze dom mogiby zosta¢ rozebrany albo
zamieniony na letnie kwatery goscinne.

— To szczgscie, ze pojawit si¢ Edvard — powiedziata.

— Byt dla mnie wielka radoscig. On i Viktor.

Po raz pierwszy ustyszala, jak gtos Violi drzy z emocji. Z trudem
powstrzymata tzy.

— Jestem najstarsza osobg na tej wyspie. Widziatam, jak ludzie przychodzili i
odchodzili. Cieszytam si¢ dobrym zdrowiem. Nie moge narzekac.

— Ale 1 tak narzekatas — rzeklta Ann z usmiechem. — Na kury, na
sztokholmczykow i czysciciela komina, na pogode, na sklepikarza w Oregrund, na
Dyrekcje Drog i Bog wie, na co jeszcze.

— Musiatas mie¢ niezty ubaw — odparta Viola. — Greta obiecata, ze zajmie si¢
Edvardem. On jest taki wrazliwy.

— Poradzi sobie — zapewnita Ann.

— Oczywiscie, ze sobie poradzi — zgodzita si¢ Viola. — Ale dobrze jest
czasem z kim$ porozmawiac.

Ann domyslita sie, ze to Viola polecita Grecie zaglada¢ do Edvarda. Ale co
on sam o tym sadzi, nie miata pojecia.

— Ty tez mozesz go odwiedzaé. Przyda mu si¢ towarzystwo.

Ann zastanawiata si¢ nad stowami Violi o wrazliwosci Edvarda. Czy
oznaczaly, ze dziato si¢ cos ztego? A moze stanowily probe potaczenia ich na
nowo?

— Moze i tak zrobi¢ — powiedziata.

— Troche morskiego powietrza na pewno ci Si¢ przyda.

Ann tylko przytakneta, nie chcac dalej podaza¢ ta sciezka. Viola
najwyrazniej jg zrozumiata, bo po chwili milczenia zmienita temat.

— Kolejna sprawa — rzekta. — Chodzi o Anng. Styszatam, ze rozmawiatas z
Gretg. Anna Andersson mieszkata u mnie przez jakis czas. To byto pod koniec
wojny, ale radzitam sobie catkiem niezle. Moze o tym nie wiesz, ale wtedy Viktor
sporo szmuglowal, a ja, chyba mozna tak powiedzie¢, zajmowatam si¢
ksiegowoscig. On nigdy nie byt dobry w rachunkach. No i byt za bardzo uprzejmy.
Przyjetam Anng, bo rodzice nie chcieli jej zna¢. Wstyd, ale tak wiasnie to
wygladato.

Ann przemkneto przez mysl, ze oto powrocita dawna Viola. Drzenie gtosu
znikneto, a jej oczy rozbtysty jak gwiazdy.

— Kiedy tu przyszta, krwawita. Chciatam sprowadzi¢ Akermana, lekarza ze
statego ladu, ale nie byto o tym mowy. Krwawita caty tydzien.



Ann domyslata si¢ przyczyny tego krwawienia, ale i tak o to spytata, zeby si¢
upewnié. Viola powiedziata, ze Anna probowata chowaé zakrwawione podpaski,
lecz na prozno starata sie ukry¢ swoj mizerny stan.

— Ta dziewczyna byta wystraszona na smier¢. Nie wiedziata nic o zyciu i o
wiasnym ciele. To jasne, ze majac rodzicow wierzacych w niepokalane poczecie,
byta do tego wszystkiego kiepsko przygotowana. Zmusitam ja do jedzenia potraw
ze zwierzecg krwig. Viktor musiat zarzyna¢ zwierzaki. O nic nie pytatl, ale na
pewno rozumiat, czego potrzebuje ta dziewczyna. Tak wiasnie bylo! Teraz juz
wiesz, jak si¢ sprawy miaty w tych dobrych rodzinach.

— Co konkretnie si¢ wydarzyto?

— Anna nigdy nie chciata o tym mowi¢, a jesli kto§ nie chce o czyms mowié
z wolnej woli, nie nalezy go przymusza¢. Co ma wyjs¢ na jaw, i tak predzej czy
pozniej wyjdzie. Wtedy chodzito przede wszystkim o to, zeby doszita do siebie i
odzyskata sity. Mam racje?

Ann przytakneta, ale wciaz dreczyto ja pytanie, co si¢ tak naprawde stato.

— To trochg dziwne... — zaczeta.

— Jeszcze jak! — wykrzykneta Viola, jakby czytata jej w myslach. — Greta tez
pojechata do miasta, do tamtej hototy. A potem Agnes. Anna byla bardzo
nieszczesliwa, ze Greta tam pojechata. Jej siostra byta jeszcze dziewczynka.

,,Dziewczynka” siedziata teraz w kuchni. Musiata wiaczy¢ ekspres do kawy,
bo po pokoju zaczat sie rozchodzi¢ kawowy aromat.

— Co sig¢ stato z Anng?

Viola nie odpowiedziata od razu. Wydawato si¢, ze zatonela we
wspomnieniach wydarzen sprzed ponad szesc¢dziesigciu lat. A moze po prostu nie
miata juz sity méwi¢? Ann coraz bardziej si¢ 0 nig martwita.

— Jak si¢ czujesz? Chcesz troche odpoczaé?

— Odpoczac¢? — prychneta Viola. — Nie, wcale nie chce odpoczywacd.

— Co sig stato z Anng? — powtorzyta Ann.

— Pojechata do Sztokholmu i pracowata w sklepie, a pozniej w fabryce
mydta. Dobrze jej si¢ wiodto, wyszta za jakiegos Hallera. Pochodzit z Niemiec, ale
nie byt nazista.

Ann rozesmiata si¢, a Viola spojrzata na nig z dezaprobata.

— Ale juz nie mogta mie¢ dzieci — powiedziata.

Stowa Violi potwierdzity domysty Ann. Anna Andersson zaszla w ciaze,
poronita, a potem uciekta na wyspe.

— Ale ten Niemiec juz miat dziecko — ciagneta Viola. — Takie stodkie
malenstwo, okropnie chude. Anna przyjechata z nim tutaj, gdy chtopczyk miat
cztery, moze pi¢¢ lat. Zaopiekowata si¢ tym malcem jak wiasnym synem. Jakos
przetrwala. Ale juz odeszta. Chociaz byta mtodsza ode mnie. Co si¢ stato z tym
chtopcem, nie wiem doktadnie. Zdaje si¢, ze wyjechat do Afryki.



Anna milczala. Ta krotka, niemal szorstka relacja Violi z zycia Anny
Andersson dotkneta w jej wnetrzu czegos, o czym nie chciata sobie przypominac.
Opowies¢ stworzyta obrazy, ktore wytonity si¢ i natozyty jeden na drugi. Byt obraz
Anny i jej rozpaczy, obraz wychudzonego chtopczyka, ktorego traktowata jak
wilasne dziecko, oraz obraz jej samej i Erika. | wreszcie obraz wyspy, tego domu i
Edvarda.

Morze, pomyslata. To o morzu zawsze mowit Edvard. Czy wiasnie za tym
tesknie? Za morskim powietrzem, jak powiedziata Viola? Nie, nie ma sensu si¢ nad
tym zastanawia¢. Moje zycie jest praca. Niepotrzebne mi morze, aby spoglada¢
przed siebie. Edvardowi tak, ale mnie nie. Wzig¢ta gieboki oddech, przepetniona
niepokojem, ale zarazem pewna, ze jakos da sobie rade.

— Teraz juz wiesz wszystko — podsumowatla Viola. — Zawsze bylas
ciekawska.

Ann probowalta sie usmiechnaé. Po raz kolejny dotarto do niej, jak subtelna
potrafi by¢ Viola. | jaka silna, nawet teraz, stojac u progu smierci. Chociaz Ann —
wbrew stowom Edvarda — w glebi duszy watpita, czy staruszka rzeczywiscie
dozywa ostatnich dni. Na pewno czuta si¢ znuzona, ale chyba nie byto tak Zle.

Jak gdyby chcac zaprzeczyé¢, Viola czkneta i na chwile szeroko otworzyla
oczy. Wydawalto sie, ze cos utkwito jej w gardle.

— Pomoéz mi — poprosita chrapliwym gtosem.

Ann wstala, uje¢ta ja pod ramie i podniosta tak, ze Viola niemal usiadta w
tozku.

— Teraz si¢ juz pozegnamy — oznajmita staruszka.

Ann pochylita si¢ nad nig i przycisneta policzek do jej policzka. Viola wcale
nie pachniata chorobg i smiercig, raczej mydiem i chyba nawet perfumami. Ann
przepetnity ciepte uczucia do Grety, bo to na pewno ona starata sie, zeby staruszka
do samego konca pozostata czysta i pachnaca. Poczuta dotyk koscistych ramion i
nie potrafita dtuzej powstrzymywac tez.

Viola czkneta ponownie i Ann wypuscita ja z obje¢. Spojrzaty jedna na
druga.

— Do widzenia — powiedziata Viola.

— Do widzenia — odparta Ann, sciskajac chtodna, koscista dton staruszki.

Stata na podworzu i patrzyta w gore, tam, gdzie kilka pojedynczych chmur
szybowato po biekitnym niebie. Witasnie tak powinno si¢ odchodzi¢, pomyslata.
Bez Igku, moze tylko z odrobing niepokoju. Z poczuciem wdzigcznosci za diugie,
dobre zycie, ze swiadomoscia, ze korzystato si¢ z niego, tak jak nalezy, a teraz, gdy
trzeba si¢ z nim rozsta¢, $mieré jest raczej przyjazng towarzyszka niz
przerazajacym upiorem.

Ann juz nie ptakata, ale wiedziala, ze jeszcze pojawig si¢ 1zy. Kiedy tak stata
zatopiona we wspomnieniach, ustyszata, jak za jej plecami otwieraja si¢ drzwi na



werande. Odwrocita si¢. Przez moment miata nadzieje, ze zobaczy w nich Violg, w
chustce na gtowie, znoszonej jesionce i obcietych gumiakach.

Ale oczywiscie stal tam Edvard. Spojrzat na nig badawczo, jakby chciat
sprawdzi¢, jak sie czuje.

— Niesamowita kobieta — powiedziata Ann.

Edvard tylko kiwnat gtowa. Dopiero teraz Ann dostrzegta, jaki jest spiety.

— Bede juz jecha¢ — oznajmita.

— Ann — szepnat, schodzac po schodach.

Nie podchodz blizej, pomyslata, ale podszedt i stanat przed nig. Nie dotykaj
mnie, pomyslata, ale dotknat, objat i przyciagnat do siebie.

— Ann — wyszeptat. — To ty.

Dotykat jej tak jak kiedys. Pachniat tak jak kiedys. Czuta, ze cos si¢ w nigj
peka. Otworzyt si¢ jakis wewnetrzny zawoér, wypuszczajac wszystko, co zbierato
sic od chwili rozstania: wszystkie mysli o powrocie, nadzieje, rozczarowania;
wszystkie kieliszki wina, ktore wpita, aby moc zasna¢; wszystkie wylane tzy. Teraz
to wszystko niczym potok wyciekto z jej ciata. Zostaty tylko determinacja i ztosc.

Odsungta go.

— Nie, Edvardzie, juz tak nie bedzie.

Skulit si¢ jak zaskoczone zwierzg, ktore trafit pocisk, nie bezposrednio
smiertelny, ale taki, ktory wstrzasa, pozwalajac zrozumieé, ze nadszedt poczatek
konca.

— Ty tez o tym wiesz — dodata szybko, bo nie chciata stucha¢ jego zapewnien
I wyjasnien. — Teraz jeste§ smutny i czujesz si¢ samotny. Ale to nie mnie
potrzebujesz.

— Tak wiasnie jest — powiedziat cicho. — Czuje sie¢ smutny i samotny, od
kiedy opuscitas wyspe.

Miata ochot¢ wyrzuci¢ z siebie te zlos¢ na niego za to, ze czekat tyle
cholernych lat, zanim o tym powiedzial, powstrzymata si¢ jednak, aby nie
powigksza¢ jego bolu. Juz wystarczajaco cierpiat, odkad Viola postanowita
umrzec.

— Wyjezdzam — powiedziata, dotknicta nagta mysla, ze za jej ztosciag moze
Czai¢ si¢ mitos¢.

Przekonanie, ze dotarli do kresu, byto silne. Ale na $wiecie zdarzaty si¢
dziwniejsze rzeczy, postanowita wiec wszystko pozamykaé i uczynié¢ sie
niedostepna. Juz nie chciata dtuzej tu by¢. Pragneta opusci¢ wyspe, wrocic¢ do Erika
I Andersa.

Pogtadzita go po policzku — czego zaraz pozatowatla — po czym szybko
poszta do samochodu, wsiadta i odjechata, zostawiajac za sobg farme i Edvarda.
Jeszcze przez chwile widziata go w lusterku wstecznym, a potem jego sylwetke
przestonity kamienie i kgpy jatowca.
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Snity mu si¢ pieniadze. Ale przede wszystkim Afryka. | nie tylko Miss Elly.
Caly kontynent przeptynagt mu przez cialo niczym takie przyjemne potpourri
cudownych widokow. Wsrod zalanego stoncem krajobrazu stychaé¢ byto smiech i
wycie, potem zakradty si¢ zmrok i chtod, a pozniej, zaskakujaco szybko, wszystko
okryto si¢ cieniem i ciemnoscia.

To byt dobry sen z wieloma szczegoétami, kilkoma nawet zabawnymi. Jak
gdyby Karsten byt w obozie, a Christian i John z zapartym tchem stuchali jego
opowiesci. Przytakiwali raz po raz, namawiajac go, zeby kontynuowat. llekro¢ byta
mowa o Miss Elly i mitosci, John chichotat w ten swoj niepowtarzalny sposéb.
Uwielbiat stucha¢ opowiesci Karstena o swojej ,,najlepszej siostrze”, jak zawsze ja
nazywat.

Karsten wstat, zeby zrobi¢ sobie sniadanie i zaplanowac¢ dzien, ale mysli o
Afryce wcigz nie dawaly mu spokoju. Czy John i Christian nadal przebywaja w
obozie, czy moze zjawili si¢ nowi przewodnicy i tropiciele, mtodsi i szybsi? Nie
chciato mu si¢ w to wierzy¢. Nikt nie byt w stanie przebi¢ Johna, jesli chodzito o
dzikie koty, a Christian wiedziat wszystko o nosorozcach.

Wypit kawe w melancholijnym nastroju radosci i straty. Czy powinien tam
wroci¢? Czy potrafitby wroci¢? Te pytania pojawialy si¢ co jakis czas, ale jak
dotad odrzucat wszelkie mysli o opuszczeniu Szwecji. Teraz nagle pomyst
sprzedania catego niewielkiego majatku, jaki posiadat, spakowania si¢ i kupienia
biletu w jedng strone wydat mu sie catkiem sensowny.

Nie chciat mieszka¢ w Windhoek, ale przeciez mogby znalez¢ jakis maty
dom w Shiwo. Pewnie mieszkajg tam krewni Miss Elly. Powitaliby go piesnia i
przyjeli z otwartymi ramionami.

Pieniadze, ktore odtozyt, starczytyby na podroz, kawatek ziemi i dom, ale na
niewiele wiecej. Krewni Miss Elly wsparliby go, moze nawet domagaliby si¢ tego,
on jednak nie chciat zy¢ na koszt innych, zwtaszcza tych, ktorym wiodto si¢ gorzej
niz jemu.

Karsten wiedziat, dokad to wszystko zmierza. Obraz pudetka po butach
petnego pieniedzy wypalit mu sie pod powiekami, we $nie te wszystkie zwitki
nalezaty do niego. Siedzial na werandzie z pudetkiem u stop i rozmawiat ze swoim
dobrym przyjacielem Mr. Greenem, trzydziestocentymetrowa jaszczurka o
brazowej gtowie i tutowiu w kolorze intensywnej zieleni, blizej ogona
przechodzacej w turkus. Mr Green mial zone identycznej barwy i rownie
ciekawska jak jej partner, ale ostrozng i staranng we wszystkim, czego si¢ podjeta.

Mr Green wysunat jezyczek — najwyrazniej jaszczurka rowniez wyczuta
zapach pieniedzy — a potem zblizyt si¢ powoli i zaczat obwachiwa¢ pudetko po



butach. Nieoczekiwanie uniost si¢ na tylnych tapach, pochylit nad krawedzig
kartonu i przyjrzat zawartosci. Wtedy zdarzyto si¢ cos naprawde zdumiewajacego.
Mr Green usmiechnat sie szyderczo swoim szerokim jaszczurczym pyszczkiem, po
czym triumfalnie uniést kciuki przed swojg zong, jakby oznajmiat: ,,Tutaj sa
zasoby”.

Karstena obudzit jego wiasny smiech. Mr Green zawsze miatl talent do
wprawiania go w dobry nastroj. Jaszczurka byta przyjacielem, na ktorym mogt
polega¢ w chwilach melancholii i samotnosci.

Czy tez powinien unies¢ kciuki? Czy zadowolony wyraz pyszczka Mr.
Greena powinien uzna¢ za dobry znak?

Konczyt §niadanie w gigbokiej rozterce i z narastajagcym poczuciem irytacji.
Byto dopiero par¢ minut po szoéstej, wiec nie powinien niczym sie¢ stresowac, ale
czut napiecie. Musiat wyjs¢ z mieszkania i zabrac si¢ do pracy, bo to byt jedyny
sposob pozbycia sie dyskomfortu.

U Lundquista zostato mu juz tylko $cigcie brzozy rosnacej od frontu i
sprzatanie. Brzoza nie byla zbyt duza, ale rosta w niedogodnym miejscu. Miat tam
za ciasno, zeby sciagc¢ od razu cate drzewo, istniato tez ryzyko, ze brzoza runie na
ogrodzenie, w stron¢ ulicy. Postanowit wiec najpierw odcigé wierzchotek.
Potrzebowat do tego drabiny i dlatego musiat zabra¢ samochod oraz przyczepe.

Pojechal do matego magazynu w Boldnderna, gdzie trzymatl narzedzia.
Wynajat go w blacharni. Kiedy szperal wsrod swoich rzeczy, ustyszat
nadchodzacych pracownikéw. Byli to Hedlund i Oskarsson, jak zwykle pograzeni
w ozywionej rozmowie. Kartsena ogarnegta zazdrosc. Jeszcze mocniej odczut swoja
samotnos¢. Stat przez dtuzsza chwile w ciemnym magazynie i myslat o Afryce.

Kiedy gtosy ucichty, wyszedt, zdjat drabing z hakéw na S$cianie i
przymocowat pasami do przyczepy. Wczesniej zapakowat juz pite, olej i paliwo.
Nadszedt czas skonczy¢ prace w Kabo.

Brzoza wkrotce zostala $cigta i podzielona na kawatki, ktore utozyt w
dawnym schowku na rowery, teraz uzywanym przez wilasciciela do
przechowywania drewna. Lundquist powiedziat, ze chetnie sam porgbie drewno,
bo, jak twierdzit, potrzebuje troche ruchu. Kartsen mogt tylko si¢ z nim zgodzié.
Lundquist byt otyty i rzeczywiscie przyda mu si¢ wysitek fizyczny.

Wszystko przebiegto wedtug planu. Kiedy Haller wsiadt do auta, wzeszto
stonce. Usmiechnat sie do siebie i przekrecit kluczyk w stacyjce.

Juz na szosie pomyslal, ze warto by cisngé¢ na dach Ohlera jeszcze jeden
kamien. Zwolnit, ale natychmiast uswiadomit sobie bezsens wracania tam w tak
egoistycznym celu.

Potem przypomniat sobie, ze nie pozegnat si¢ z Johanssonem. Objechat wiec
kwartat zabudowan i zaparkowat pod jego domem.

Zastat go przy kompostowniku, siedzacego na taczce.



— Trochg si¢ zmegczytem — wyjasnit docent. — Prawde mowiac, nie czuje Sig
najlepiej.

Karsten zauwazyt, ze Gregor Johansson jest wyraznie zaktopotany. Pewnie
poczut sie przytapany na lenistwie, pomyslat.

— Niech pan nie wstaje — powiedziat szybko i spytal: — To juz ostatnie
koszenie trawnika w tym roku?

Docent przytaknat.

Karsten kucnat i opart si¢ plecami o kompostownik.

— Wigc juz pan skonczyt? — zapytat Johansson.

— Tak, ostatnie rzeczy juz zrobione. Brzoza $cigta.

— | co teraz pana czeka?

Afryka, pomyslat Karsten. Mial ochote opowiedzie¢ o swoim snie, ale
miatby problem z wyjasnieniem, skad si¢ wzigto pudetko z banknotami. A Mr
Green kazdemu, kto nigdy go nie widziat, wydatby sie zbyt fantastycznym
stworzeniem.

— Zamierzam $ciaé kilka klonow w Arsta, a potem sie zobaczy. Raz jeszcze
dziekuje za fotergillg.

— To nic takiego. Moze pan wpadnie jako$ na wiosng? — zaproponowat
Johansson. — Albo i wczesniej — dodat pospiesznie.

— Chetnie tak zrobie. W przysztym roku nadal bede sie zajmowat ogrodem
Lundquista — odpart Karsten i w tej samej chwili uswiadomit sobie, ze oktamuje
docenta, bo przeciez juz nigdy wiecej nie postawi stopy w ogrodzie Lundquista. To
nie bylo w porzadku. Chciat si¢ pozegna¢ w jakis lepszy sposob. — Moze zajrze
pojutrze? Mam pare ksigzek o ogrodnictwie, ktére moga pana zainteresowac.
Podwojne egzemplarze.

Chcial podarowa¢ co$ docentowi, wytlumaczyc¢ sie, powiedzie¢ mu cos o
Afryce, a nie tak po prostu odejs¢ od tego spoznionego przyjaciela.

— Serdecznie zapraszam — rzekt docent. — Prosze wpas¢ na przedpotudniowa
kawe.

Rozstali si¢ przy furtce. Karsten nie mogt podejrzewac, ze juz nigdy wiecej
sie nie spotkaja.
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Birgitto, chciatabym, zebys porozmawiata z profesorem — powiedziata
Agnes, zdejmujac fartuch, ktory nastepnie powiesita na haczyku na kuchennych
drzwiach.

Birgitta i Liisa nadal siedziaty przy stole.

— Ma mu przekaza¢ twoje wypowiedzenie? — spytata Finka.

Birgitta spojrzata na nig oniemiata.

— Wiedziatas o tym?

Liisa usmiechneta sig.

— Oczywiscie — odparta i zwrocita sie do gosposi. — Dlaczego chcesz odejs¢?

Zadala proste pytanie, lecz Agnes tak naprawde nie wiedziala, co jej
odpowiedzie¢. Wydawalo jej sie, ze nie bedzie miata problemu z podaniem
konkretnych, racjonalnych powodow. Teraz jednak czuta si¢ po prostu smiertelnie
zmeczona tym catym profesorskim narzekaniem i irytacjg. Dostal Nagrode Nobla,
wigc powinien by¢ usatysfakcjonowany. Tymczasem robit si¢ coraz bardziej
gburowaty. Agnes czuta si¢ rowniez znuzona tym domem, chociaz nie wiedziata
doktadnie dlaczego.

Mogtaby powiedzie¢, ze stesknita si¢ za morzem, ale zabrzmiatoby to troche
patetycznie i niezbyt przekonujaco. Przeciez mieszkata w miescie od pigc¢dziesieciu
pigciu lat i nigdy dotad nie tesknita za czyms tak nieokreslonym jak ,widok
morza”.

Gdyby powiedziata o skatach Wysokiej Anny, skad mozna byto spoglada¢ w
dal, profesor by jg wysmiat. Birgitta pewnie nie, ale zmartwitaby si¢ i uznata to za
przejaw demencji. Dla niej wszystko poza granicami wypielegnowanego ogrodu
stanowito grozny nieporzadek.

— Chcg i8¢ na emeryture — oznajmita Agnes.

Liisa Lehtonen rozesmiata si¢ serdecznie.

— A niech to, masz racje — powiedziala. — Nie ma to jak beztroskie zycie
emerytal

Birgitta spojrzata na Finke ze zdumieniem.

— To wecale nie jest $mieszne — zachneta sie. — Czy ty nie rozumiesz, ile
wyniknie z tego zmartwien?

— Chodzi ci o drogiego Bertrama?

— O nas wszystkich.

— Jestem juz po siedemdziesiatce — zauwazyta Agnes.

Zjadty pozna kolacje. Agnes jak zwykle posprzatata ze stotu i wiozyla
naczynia do zmywarki. Profesor juz udat si¢ do sypialni. Liisa zaproponowata,
zeby zagraty w karty, czego Agnes nigdy nie robita, wyjawszy Czarnego Piotrusia,



gdy dzieci Ohlera byty jeszcze mate.

Nie, nie chciata gra¢ w karty. Nie chciata robi¢ nic innego poza pojsciem do
swojego pokoju i zatelefonowaniem do Grety. Siostra jest jedyng osobg, ktora
potrafi jg zrozumiec.

— Moge odejs¢ po tym tygodniu?

— Normalnie powinnas mie¢ miesigc wypowiedzenia — stwierdzita Liisa,
ktora juz przestata sie smiac.

— Jeszcze odzyjesz, teraz po prostu czujesz sie¢ zmeczona — powiedziata
Birgitta, a Agnes zdata sobie sprawe, ze powtarza stowa profesora.

— Tak, tutaj o to nietrudno — odparta Agnes, czujac, ze tamie ustalone reguty.

To proste zdanie sprawito, ze Birgitta i Liisa zamilkty, zupeie jakby stowa
gosposi porazity je. Milczaty kilka chwil, prébujac poradzi¢ sobie z tym, co
oznaczata decyzja gosposi. W domu Ohlerow rysowata si¢ nowa sytuacja.

Cisze przerwata Liisa. Moze przyszty jej z pomoca lata treningu silnej woli.

— Zadzwonimy do jakiejs firmy, zeby przyjechata i wysprzatata dom, a
potem moga przyjezdzac co tydzien. Agnes bedzie ich nadzorowac.

— Swietny pomyst! — zawotata Birgitta, ktorej propozycja Finki ogromnie sie
spodobata.

Agnes stuchata ich z rosngcym zniecierpliwieniem. Czy naprawde nie
rozumieja, ze chce po prostu od tego wszystkiego odejs¢?

Witedy zadzwigczatl dzwonek. Birgitta umilkta. Liisa uniosta wzrok, a na jej
twarzy pojawit sie¢ wyraz zaskoczenia, jakby nie pojmowata, co to za terkot.

— Gabinet — powiedziata Agnes i juz miata siegnaé¢ po biaty fartuch, ktoérego
uzywata poza kuchnia, ale jej reka natychmiast opadta. Wzigta gieboki oddech i z
westchnieniem wypuscita powietrze.

— Zajme¢ si¢ tym — oznajmita Birgitta, na prozno starajac si¢ ratowaé
sytuacje, bo w tej witasnie chwili uswiadomita sobie, ze na catym swiecie nie ma
takiej firmy, ktora zdotataby zastapi¢ Agnes Andersson.

Birgitta wyszia z kuchni. Liisa wstala i ruszyta do drzwi. Agnes przygladata
si¢ jej smuktej sylwetce i krotkim wiosom, probujac wyobrazi¢ sobie te dwie
kobiety razem. Nie data rady. To nie miescito si¢ w glowie, podobnie jak wiele
innych rzeczy w rodzinie Ohlerow.

— Opadaja ostatnie liscie — powiedziata nagle Liisa, ktora nigdy wczesnigj
nie komentowata niczego zwigzanego z ogrodem. Odwrocita gtowe i spojrzata na
gosposig.

— Owszem — odparta Agnes. — Mamy jesien.

Moja ostatnia szarlotka, pomyslata.

— Moze dobrze, ze wiasnie tak si¢ dzieje — zauwazyla Liisa, ale nie
wyijasnita, co doktadnie ma na mysli: czy nieubtagane nadejscie jesieni, czy fakt, ze
Agnes chce opusci¢ dom. — Kiedy startowatam w zawodach, zwykle myslatam o



seksie — ciagneta. — Whbrew zaleceniom wszystkich ekspertow, ktorzy uwazaja, ze
powinno si¢ dazy¢ do wyciszenia, catkowitego spokoju, bo to utatwia koncentracjg.
Ja robitam odwrotnie, nabuzowywatam sie. Na mojej pierwszej olimpiadzie, w
1984 w Los Angeles, miatam rywalke z Korei Potudniowej. Zakochatysmy si¢ w
sobie od pierwszego wejrzenia, spotykatysmy si¢ w sekrecie. Potem obie
znalaztysmy si¢ w finale. Spojrzatam na nig i od razu zrobitam si¢ mokra. Od
tamtej pory zawsze myslatam o niej w krytycznych momentach. W Los Angeles
wygratam ja. Ona zwycig¢zyla u siebie cztery lata pozniej. To chyba sprawiedliwe,
prawda?

Dlaczego ona mi o tym wszystkim opowiada? — zastanawiata si¢ zdumiona
Agnes. Czy chce mnie zaszokowac¢? Musiata si¢ odwroci¢, aby ukry¢
niezadowolenie.

— Teraz wihasnie mysle o tamtej Koreance — powiedziata Liisa.

Agnes odwrocita sie gwattownie.

— Wystarczy tych sprosnosci! — zawotata. — To nie jest strzelnica na
olimpiadzie. | przestan si¢ tak usmiechac!

— Chciatam cig¢ rozweselic.

Kasliwy ton Finki i wiasna furia sprawity, ze Agnes wypadta z kuchni. Juz
nigdy niczego nie ugotuje dla tej suki, pomyslata. Pokonata schody prowadzace na
pietro tak szybko, ze az dostata zadyszki.

Birgitta wyszta z gabinetu po drugiej stronie korytarza. Plakata. Agnes
ruszyla w przeciwnym Kkierunku, wslizgneta si¢ do niewielkiego saloniku i
zamkneta za soba drzwi, majac wrazenie, ze ucieka przed rojem rozwscieczonych
pszczot.

Opadta na fotel, ktory stat tutaj od wielu lat. Znikng¢to ostatnie swiatto dnia,
pokoj pograzyt si¢ w ciemnosci. Zamkneta oczy. W jej myslach pojawit si¢ dom na
wyspie. Wyobrazita sobie Grete, jak krzata si¢ w pétmroku kuchni, robigc kawe, a
potem idzie do dawnego saloniku, zapala lampke na stole i kinkiet na scianie,
wiacza telewizor i sie rozsiada.

Nie rozumiata tego swojego dziwnego przywigzania do siostry. Nigdy nie
byly sobie szczegolnie bliskie, ale teraz gospodarstwo i Greta jawity jej sie¢ w takim
migoczacym blasku, ktory zupetnie nie miat odzwierciedlenia w rzeczywistosci.
Wiejski dom byt zniszczony i peten przeciaggow, zimag panowat w nim okropny
zigh, a latem duchota, kuchnia byta staroswiecka, a sama Greta czesto irytujaca i
trudno si¢ z nig dogadywato.

Ale to wszystko nie miato teraz znaczenia. Agnes pragneta znalez¢ si¢ w tym
domu i usigs¢ obok siostry na kanapie przed telewizorem.

Nie wiedziata, jak Greta ja przyjmie, ale nie miata juz odwrotu. Z takim
przekonaniem wstala, zapalita zyrandol, podeszita do telefonu i wybrata numer na
wyspe. Greta odebrata po dwaoch dzwonkach, co oznaczato, ze jeszcze nie usiadia



przed telewizorem,

Agnes zwigzle i nie owijajac w bawelng, powiadomita ja, ze konczy prace u
Ohlera i w ciagu kilku dni wraca na wyspe¢. Nie powiedziata, czy zamierza 0sigsé¢
tam na dobre, czy tez rodzinny dom bedzie stanowit tylko przystanek, z ktorego
ruszy gdzies dalej, na swoje.

Ku jej wielkiemu zaskoczeniu Greta powstrzymata si¢ od jakichkolwiek
komentarzy, tylko po prostu zapytata, czy Agnes potrzebuje pomocy. Moze
Ronald, kuzyn wnuka Viktora, przyjechalby po nig tym swoim duzym
samochodem, zeby mogta od razu wszystko ze soba zabra¢? Po chwili wahania
Agnes przystata na t¢ propozycje. Ustality, ze Ronald, jezeli bedzie mogt,
przyjedzie w sobote rano. Greta chciata zjawi¢ si¢ juz jutro, zeby pomoéoc w
pakowaniu. Agnes domyslita si¢, ze ona rowniez chce zobaczy¢ dom Ohlerow po
raz ostatni.

Drzata jej reka, kiedy odktadata stuchawke. Dziato sie cos okropnego, czuta
to cata sobg. Podczas rozmowy z siostrag starata si¢ nie zdradza¢ wewngtrznego
napiecia, ale teraz poczuta si¢ kompletnie wyczerpana. Musiata si¢ potozy¢, lecz
juz po chwili wstata i zaczeta si¢ przechadza¢ po pokoju. W kazdej chwili mogt
zabrzmie¢ dzwonek, mogta takze zapuka¢ Birgitta i zapyta¢, czy wszystko w
porzadku.

Na szczescie zostawili ja w spokoju. Wydawato sie, ze caty dom wstrzymat
oddech. Decyzja Agnes o0 odejsciu z pracy wszystkimi solidnie wstrzasneta.

Kiedy tak stata, wpatrujac si¢ w ciemny ogréd, nagle przyszio jej do gtowy,
ze jutrzejszy przyjazd Grety oznacza nie tylko pomoc przy pakowaniu, ale rowniez
wsparcie udzielone mtodszej siostrze. Z pewnoscig zdawata sobie sprawe, ze
opuszczenie profesora nie przyjdzie jej fatwo. Napiecie, jakie Agnes czuta gdzies w
brzuchu, pozostato, lecz drzenie nieco zelzato. Stopniowo catkiem si¢ uspokoita.

U Bundego pality si¢ swiatta. U docenta tez, ale u Lundquista byto ciemno.
Zastanawiala sie, gdzie sie podziewa ogrodnik, ale tylko przez chwile, bo przeciez
teraz jabtonie i krzaki profesora to juz nie jej zmartwienie. Przyszto jej do glowy,
ze uwaga ogrodnika na temat czasu wecale nie byla dziwna, raczej catkiem
zwyczajna.

Pora pomysle¢ o pakowaniu. Zgromadzita niewiele dobytku, i bardzo
dobrze. Ronald bgdzie mogt wszystko przewiezé za jednym zamachem. Zanim
pozostali naprawde zrozumieja, co si¢ stato, ona juz bedzie siedziata obok Ronalda
w tym jego gigantycznym aucie i po chwili zniknie. Odzywaé bedzie si¢ tylko
Greta, siedzaca z tytu, Ronald jak zwykle pozostanie milczacy. Ostatnio spotkali
si¢ na pogrzebie Viktora. Pomyslata o ludziach, ktorzy zebrali sie wtedy w
kosciele. Wigkszos¢ osob rozpoznata, a kim sa pozostali, powiedziata jej Greta.
Wspominajac tamta smutng ceremonie, jeszcze silniej zapragneta wroci¢ do domu

na wyspie.



Po raz pierwszy od wielu lat, moze nawet dziesigcioleci, przesiedziata w
swoim saloniku caty wieczor i1 poszia spa¢ nieproszona o nic, czegokolwiek
profesor moglby sobie zyczy¢ przed zasnigciem.
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Piatek zapowiadat si¢ deszczowy. Mzylto juz od samego rana. Karsten Haller
odtozyt wszystkie plany zwiazane z przycinaniem drzew. Klony z Arsta po
weekendzie nadal tam beda, uznat. A jezeli nie, i tak go to nie obchodzi.

Wsiadl do autobusu jadacego do miasta, aby odwiedzi¢ biuro podrozy na
Drottninggatan. Zostat obstuzony szybko i uprzejmie, co sprawito mu ogromna
rados¢. Moze dlatego, ze pewnie juz nigdy nie bedzie potrzebowat zadnego biura
podrozy. Wkrotce opusci kraj na zawsze i teraz kazdy kontakt z drugim
cztowiekiem wydawat mu si¢ bardzo wazny. To beda wspomnienia, ktore zabierze
ze sobg, wiec nie chciat juz zadnych gorzkich mysili.

Wszedt do biura podrézy w dobrym nastroju, a pét godziny pozniej wyszedt
stamtad w jeszcze lepszym.

Wiasnie podjat wazna zyciowa decyzje i przepetniata go rados¢ potaczona z
przekonaniem, ze wybrat wiasciwg sciezke. Ale mimo lekkosci na sercu kazdy jego
krok, kazda mysl miaty ogromne znaczenie. Nawet deszcz bebniacy o parasol niost
jakies przestanie. Dla Karstena deszcz stanowit co$ dobrego, bo sprawial, ze
sawanna rozkwitata, a ryby tkwiagce w nagrzanym rzecznym mule nagle ozywaty.
Ale brak deszczu tez mogt by¢ dobry. Zwierzeta zbieraty si¢ przy wodopojach.
Kieby kurzu na horyzoncie wiescity migrujace hordy roslinozercow.

Teraz, idac na Fyristorg, nie wzbijat zadnego kurzu. Wciaz padato i ulica
byta mokra. Postanowit wymieni¢ pieésetkoronowki z sejfu Ohlera. Poszto tatwiej,
niz si¢ spodziewat.

— Zyczymy mitej podrézy — zaswiergotata mtoda kobieta za pancernym
szktem, kiedy przepchneta przez okienko plik zielonych banknotow.

Wspomniat jej o planowanych odwiedzinach u krewnych w Stanach, bo miat
poczucie, ze powinien jako$ wytlumaczy¢ calg transakcje. Ludmilla, jak gtosit
identyfikator na jej piersi, nie widziala niczego dziwnego w tym, ze chciat
wymieni¢ dwadziescia pigc tysiecy koron na amerykanskie dolary.

Przestepstwo rozzuchwala, pomyslat. Odwzajemnit usmiech kasjerki,
wyszedt z kantoru i skierowat si¢ do nastepnego, ktory miescit si¢ w pasazu
handlowym.

Tam poszto rownie gltadko. Karsten wiozyt pienigdze do wewnetrznej
kieszeni kurtki, a potem ruszyt w strong wyjscia. Kiedy dostrzegt swoje odbicie w
szybie wystawowej, wzdrygnat si¢. Wygladat, jakby wiasnie cos ukradt. Zwolnit
kroku i rozejrzat si¢ dookota. Moze ktos uznat jego zachowanie za dziwne? Nie,
nikt nie zwracat na niego uwagi. Potracit go jakis nastolatek, ale nie przeprosit,
Wrgcz przeciwnie, spojrzat spode tha, jakby chciatl powiedzie¢: ,,Z drogi, staruchu”.

Karsten wszedt do apteki w nastepnym pasazu. Pocit si¢, ale nie chciat



rozpina¢ kurtki. Uswiadomit sobie, ze kradziez stata sie juz nieodwotalna.

Postanowit kupi¢ aspiryne i krem z filtrem. W kolejce do kasy nagle ogarnat
go Iek. Miat ochote odepchna¢ pozostatych klientéw, rzucié sprzedawcy kilka setek
I pospiesznie odejs¢.

Kiedy wreszcie wyszedt na ulice, podjat decyzje, przed ktorg wahat si¢ od
ostatniej wizyty u Ohlera. Wroci tam i zabierze z sejfu reszte banknotéw. Dlaczego
ten gwalciciel ma mie¢ tak wiele, a na dodatek za par¢ miesiecy dosta¢ jeszcze
kilka milionow?

Pomachat na przejezdzajaca taksowke. Chcial wroci¢ do domu tak szybko,
jak to mozliwe, uwolni¢ si¢ od ludzi, od gwaru w sklepach i hatasu na ulicach.

Kierowca byt Murzynem, co Karsten uznat za dobry znak. Rozpart sie na
fotelu 1 zamknat oczy. Przyszty do niego obrazy z Namibii. Usmiechnat sig.
Wszystko uktadato sie jak trzeba. Starzec zostanie ukarany, a on pozwoli si¢
potknaé afrykanskiemu interiorowi. Otworzyt oczy. Deszcz siekt o okna taksowki.
Pomyslat, ze w Etoszy jest teraz wiosna.
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Pamigtasz Everta Gustavssona?

Agnes pokrecita przeczaco gtowa i spojrzala na siostre. Byla juz troche
zmeczona jej trajkotem. Od kiedy Greta zjawita si¢ w domu, gadata wiasciwie
nieustannie.

— Na pewno go pamictasz. Evert nalezal do kongregacji. Jego ojciec byt
latarnikiem, a potem wrocit na morze. Jego kuter zostat storpedowany.

Teraz Agnes sobie przypomniata. Evert kochat sie¢ w Annie. Byt niesmiaty i
z pewnoscia nigdy jej tego nie wyznat, ale i tak wszyscy wiedzieli, co czuje. Kiedy
Aron coraz zacieklej atakowat wiasng corke, Evert opuscit zgromadzenie.
Odwiedzat ich coraz rzadziej, az wreszcie catkiem przestat.

— Umart w tym tygodniu — oznajmita Greta.

Agnes westchneta. Smieré byta jedna z niewielu rzeczy, ktore potrafity
wprawic jej siostre w ozywienie.

— Po prostu upadt i skonat — dodata Greta. — Tak jak ojciec.

Pakowaly si¢. Greta sktadata ubrania siostry i wkladata do plastykowych
workow, ktore — jak zawsze przezorna — kupita po drodze. Przywiozia takze kilka
toreb na zakupy i walizk¢ pozyczona od Ronalda, do ktorej Agnes schowata rozne
drobiazgi, jakie zebraty si¢ przez lata.

W gtebi duszy byla wdzigczna siostrze za t¢ jej beztroska gadanine. Greta
zupetie nie przejeta sie¢ tym, ze Agnes niespodziewanie i w takim pospiechu
opuszcza Ohlera i Uppsalg, co bardzo utatwito sytuacje.

Wzicta tez na siebie najcigzsze ciosy spadajace ze strony profesora, ktory
poczatkowo w ogole nie chcial przyja¢ do wiadomosci stow Agnes, kiedy ta
oznajmita, ze jutro zamierza opusci¢ go na dobre. Dopiero gdy zjawila si¢ Greta,
pojal powage sytuacji i zaczat grzmie¢ o zerwaniu umowy. Wtedy Agnes poszta na
gore i stamtad ustyszata bezczelng uwage Grety, ze przeciez juz dawno zniesiono
ustawy o panach i stuzbie. Odpowiedz profesora stanowit nieartykutowany ryk.
Pozniej jeszcze jakis czas si¢ kiocili. Trwato to, dopoki Birgitta nie zaczeta gtosno
ptakac.

Agnes nie spodziewata si¢ po siostrze takiej determinacji i czuta, ze do konca
zycia bedzie jej wdzigczna za to bezinteresowne wsparcie.

— Szkoda, ze Evert nie ozenit si¢ z Anng — kontynuowata swoj monolog
Greta. — Zostataby na wyspie. Evert byt pozniej budowlancem, wiedziatas o tym?

Agnes, ktora wiasnie miata wtozy¢ kupon jedwabiu do plastykowego worka,
zatrzymata sie w pot ruchu. Od chwili wyjazdu Anny z wyspy nigdy o niej nie
rozmawiaty. Dopiero teraz, po tylu latach, Greta wspomniata o ich starszej siostrze.
Pewnie dlatego, ze epoka, ktora zaczeta si¢ wraz z przybyciem Anny do domu



Ohlerow, wiasnie dobiega konca. Dla samej Anny skonczyla si¢ znacznie
wczesniej. Opuscita wyspe i od tamtej pory ani razu nie data znaku zycia.

Bez watpienia uwazala si¢ za zdradzong, chociaz zdaniem Agnes niestusznie.
Przeciez ona sama byta wtedy jeszcze dzieckiem, a Greta nastolatka i wcale nie
osadzaty Anny. To Aron i kongregacja ja odrzucity.

— Ciekawe, dlaczego nigdy nie zadzwonita ani nie napisata — zastanawiata
sie Greta, jakby czytata Agnes w myslach.

— Pewnie nie byla w stanie. Rana okazala si¢ za gi¢cboka. Nigdy si¢ nie
zagoita.

—Juz nigdy si¢ nie dowiemy — stwierdzita ze smutkiem Greta.

— Juz nigdy si¢ nie dowiemy — powtorzyta Agnes, myslac o tym, ze one tez
zostaty zranione. Okres, kiedy Anna mieszkata u Violi, wspominata z pewng
przyjemnoscia. Anna cieszyta sie, gdy jej male siostrzyczki sprzeciwialy si¢
ojcowskiemu zakazowi i zakradaty do domu Violi. Jednak pozniej, kiedy znikneta
z wyspy, wszelkie kontakty si¢ urwaty.

Spojrzaty po sobie. Ta niespodziewana szczeros¢ migdzy nimi, aura
tajemnicy, o ktorej tak naprawde nigdy nie dyskutowaty, wypeity Agnes wieloma
sprzecznymi myslami. Zdata sobie sprawe, ze maja tylko siebie nawzajem i ze
Greta prawdopodobnie réwniez sobie to uswiadomita. Stad to jej wsparcie i
zaangazowanie w przeprowadzke.

Wihozyla jedwab do worka na smieci.

— Zamierzasz go wyrzuci¢? — spytata Greta.

— Nie — odparta Agnes. — Dostatam go od Lydii.

— Wiem, dostatam podobny. Musiata mie¢ spore zapasy.

Agnes usmiechneta si¢ ponuro. Moze Anna tez dostata kupon jedwabiu,
pomyslata.

Pakowanie jej dobytku nie trwalo dtugo. Gdy siostry sie¢ z tym uporaty,
podjety rewolucyjng decyzje, ze nie posprzatajg w sypialni i saloniku.

— Roéwnie dobrze moze to zrobi¢ Birgitta — uznata Greta.

Usiadty przed telewizorem i czekaty na wizyte corki profesora. On sam
nigdy nie znizyt si¢ do tego, aby przyjs¢ do pokoju gosposi. Nie postawit stopy w
tym pomieszczeniu od momentu przeksztatcenia go w jej salonik.

Birgitta zjawita si¢ po potgodzinie. Agnes byla prawie pewna, ze
nastuchiwata przy drzwiach i styszata wtaczony telewizor, bo zapukata i w tej
samej chwili nacisne¢ta klamke. Tak sie¢ starata nie sprawia¢ wrazenia zatroskanej,
ze wygladata niemal zabawnie. A moze pomyslata, ze skoro siostry Andersson
ogladaja telewizje, emeryture odwotano? Nawet jesli, od razu zauwazyta walizKe i
worki na $mieci. Komiczna maska w jednej chwili spadta z jej twarzy.

— To takie dostajemy podzigkowanie? — spytata tamigcym si¢ gtosem.

Agnes popatrzyta na nia, ale nie odezwata si¢. Corka profesora przypominata



jej w tym momencie jakas biblijna postaé¢ z ilustrowanego Pisma Swictego dla
dzieci. Udreka na twarzy i rozpostarte ramiona byly elementami przedstawienia
majacego na celu wzbudzenie wyrzutow sumienia w niewdziecznej gosposi.

Birgitta natychmiast zorientowala sie, ze operacja ,,Perswazja” stracita sens.
Wystarczyt jej wyraz twarzy Agnes. Ale to jej siostra odparowata:

— Podzigkowanie za co?

Birgitta zrobita kilka szybkich krokow, wchodzac do pokoju. Agnes dobrze
wiedziata, co si¢ zbliza. Plujacy jadem obraz papy Bertrama. Szykowat si¢ atak
ciezkiej artylerii.

Ale Birgitta nie miata uporu swojego ojca i umilkta po zaledwie kilku
chwilach, wyraznie pozbawiona amunicji. Ostatnim argumentem w jej krotkiej
tyradzie byto przypomnienie, ze to dzigki niej Agnes dostata wiasny salonik.

— lle stuzacych moze zy¢ tak po krolewsku? — zakonczyta.

Agnes wpatrywata si¢ w Birgitte i myslala o dziesigcioletniej dziewczynce,
ktora przybiegata do kuchni szuka¢ schronienia lub pocieszenia albo po prostu
chcac o czyms opowiedzie¢, czasem ze szkolnym podrecznikiem czy rysunkiem w
reku. Przypomniata sobie ich rozmowe w kuchni sprzed zaledwie kilku dni.

Zadna z siéstr nie skomentowata wybuchu Birgitty, po ktérym nastapit
gtosny, niekontrolowany szloch. Agnes juz miata wsta¢ i do niej podejs¢, ale
powstrzymata si¢, czujac na sobie spojrzenie Grety. Powiedziata tylko, ze na
pewno wszystko jakos si¢ utozy. Greta wciagz spogladata na nig z dezaprobata. Bez
watpienia twardo trzymata si¢ postanowienia, ze dla Birgitty nie ruszy nawet
palcem.

W tej chwili do saloniku wkroczyta Liisa Lehtonen, co jeszcze spotegowato
wrazenie, ze oto na scenie pojawia si¢ kolejny aktor. Nie wygtosita jednak zadnej
kwestii, tylko spojrzata wsciekle na siostry, objeta Birgitte i wyprowadzita jg z
pokoju. Agnes pomyslata, ze gdyby Finka miata w reku pistolet, z pewnoscia by z
niego wystrzelita.

— To byta pierwsza runda — oznajmita Greta. Wstata, podeszta do drzwi i
zamknela je z hukiem.

Agnes miata ochote si¢ rozptakaé¢, chociaz tak naprawdg nie wiedziata
dlaczego. Gdyby mogta, opuscitaby ten dom natychmiast i znikneta stad na zawsze,
ale Ronald przyjezdzat dopiero jutro rano. Nie miata pojecia, jak zdota dotrze¢ do
schodow, przejs¢ przez hol i wyjs¢ frontowymi drzwiami. Czy pozegna si¢ z
profesorem? Chyba powinna, przeciez mieszkali pod jednym dachem przez ponad
pot wieku. Czy Ohler uscisnie jej dton i podzigkuje za te wszystkie lata, czy tez
zacznie si¢ awanturowac? | czy ona ostatni raz rozejrzy si¢ po tym domu z
poczuciem straty? Pojawiato si¢ tyle pytan, tak wiele emocji wpadato jedna na
druga, ze jedyne, co mogta zrobi¢, to ukry¢ twarz w dtoniach i zacza¢ szlochac.

— Juz niedtugo nas tutaj nie bedzie — powiedziata Greta. — Dobrze wiesz, ze



wdziecznos¢ nigdy nie byla mocng strong Ohleréw. Ale niczego nie musimy sie
wstydzi¢. Robitysmy to, 0 co nas proszono, a nawet wiecej.

Agnes przestata ptaka¢ i odsune¢ta dionie od twarzy. Oczywiscie, ze tak
wiasnie byto. Wszystkie trzy — Anna, Greta i ona sama — dobrze pracowaty. Mimo
to miala wyrzuty sumienia. Czuta sie¢, jakby dezerterowata. Czy nie powinna
poczekac do ceremonii wrgczenia Nagrody Nobla? Profesor miat stabe serce. Moze
umrze¢, zanim odbierze nagrode. Wtedy to jg winiono by o jego $mier¢. | stusznie.

— Moze jednak... — zaczeta.

— Nie! — przerwala jej siostra. — Nawet o tym nie mysl. Bedziemy sobie tutaj
siedzie¢ jak dwie staruszki, ktore nie sa w stanie same si¢ porusza¢. A potem
pojdziemy spac. Ronald przyjedzie jutro rano, punkt 6sma.

Agnes wpatrywata si¢ w czarne torby na smieci i myslala o ogrodniku
Lundquista. On tez miat takie torby. A teraz odszedt, moze na dobre.

— Pora zy¢ samodzielnie — stwierdzita.

Greta popatrzyta na nig, a potem odwrocita si¢ w strong telewizora.
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W domu byto cicho i ciemno. Zblizata si¢ potnoc. Karsten Haller uznat, ze
Ohler i jego stara stuzaca juz spia.

Do trzech razy sztuka, pomyslal, wslizgujac sie do piwnicy. Byt
podekscytowany i ani troche si¢ nie bat, zupetnie inaczej niz poprzednio. Nabrat
rutyny, no i nie byt zwyktym przestepca, typowym wilamywaczem. Kierowaty nim
ztozone i wznioste pobudki. Tak naprawde wymierzat sprawiedliwosé. | pobierat
odszkodowanie, ale nie we wilasnym interesie. Mozna byto uzna¢, ze przejmuje
spadek po matce. A przy okazji zyska dla siebie kilka lat wsréd krajobrazu, ktory
cenit najbardziej: afrykanskiej sawanny.

Jednak przede wszystkim chciat wywota¢ w domu Ohlera jak najwiecej
zamieszania i jak najbardziej mu zaszkodzi¢. Karsten Haller nigdy nie byt zadny
krwi i mséciwy, ale teraz mocno trzymat si¢ mysli, ze ten oblesny starzec powinien
cierpie¢ za swoja napasc.

Smiato wkroczyt do piwnicy. Klucze do sejfu byly na swoim miejscu,
wygladato na to, ze nikt ich nie ruszat od jego ostatniej wizyty. Wziat je, wszedt po
schodach na gore i ostroznie otworzyt drzwi. W korytarzu byto ciemno. Jak w
Melongo, gdy natura zdawata si¢ wstrzymywac¢ oddech. On i Christian. Zupetna
cisza. A pozniej krzyk. Obaj podskoczyli. Christian wyszczerzyt biate zeby w
usmiechu.

Dom pachniat jakos inaczej. Chwile potrwato, zanim Karsten zorientowat
sie, ze trwa tu remont. Powiodt swiattem latarki po korytarzu. Nie chciatl wpas¢ na
puszke z farba.

Drzwi pokoju bilardowego byty zamknigte. Pamietal z ostatniej wizyty, ze
skrzypiaty, wiec siegnat do kieszeni po pojemnik z oliwg i polatl nig zawiasy.
Odczekat chwile, nacisnat klamke i lekko pchnat drzwi. Otworzyty sie bezgtosnie.
Usmiechnat si¢ wsrod mroku. Zaczynat by¢ naprawde dobry we wiamywaniu sie.

Podloga zaskrzypiata. Z okna na drugim koncu korytarza wpadato stabe
Swiatto. Karsten otworzyt drzwi szerzej i odczekat chwile. W domu nadal panowata
gtucha cisza.

Niespodziewanie ogarnat go niepokoj. Dotychczasowa pewnosc siebie
ustgpita miejsca pulsujacej obawie. Zapragnat stad uciec, ale szybko odsunat te
mysl. Byt juz tak blisko celu. Drzacymi rgkoma siggnat po klucze. Chwilg pozniej
drzwi sejfu stanety otworem. Hallera dotknat podmuch uwigzionego wewnatrz
powietrza.

Nagle pomieszczenie zalato §wiatto z przejezdzajacego samochodu. Karsten
spojrzat na zegarek. Za dwadziescia pierwsza. Mineto zaledwie pig¢ minut od jego
wejscia do piwnicy.



Pudetko z pienigdzmi byto na swoim miejscu. Nie spodziewal si¢ niczego
innego, ale i tak odetchnat z ulga. Wyjat pliki banknotow, poupychat w kieszeniach
I przesunagwszy swiattem latarki po potkach, by sprawdzi¢, czy czego$ nie
przegapit, zamknat sejf. Wyszedt z biblioteki bogatszy o setki tysi¢cy koron.

Napiccie 1 cigzar pieniedzy sprawity, ze zachichotat. Wracat tg sama trasa,
jaka tu dotart. Przemierzyt korytarz i ostroznie otworzyt drzwi do piwnicy. Teraz
juz nic nie moze pojs¢ zle, pomyslat. Wiaczyt latarke, szybko zszedt po schodach,
przestapit puszke z farba, odtozyt klucze na miejsce i skierowat si¢ ku drzwiom
prowadzacym na wolnos¢. Teraz chciat juz tylko stad wyjs¢. Chcial wréci¢ do
domu, otworzy¢ piwo i policzy¢ pieniadze. Znowu zachichotat.

W tej samej chwili piwnicg skapato swiatto.

Przed soba miat kobiete unoszaca reke z bronia, prawdopodobnie pistoletem.
Stata ukryta w cieniu. Lufa byla wycelowana w jego strong¢. Kobieta stata na
samym $rodku piwnicy, czesciowo za kolumna, z dobrym widokiem w kazdym
kierunku. Doskonata pozycja, pomyslat.

— Kim jestes?

Odwracit si¢. Na schodach stata druga kobieta. Znat ja z ogrodu. W rekach
trzymata jedna z tych witoczni, ktore widziat w bibliotece.

— To nic takiego — powiedziat.

— Co tutaj robisz?

— Wymierzam sprawiedliwos¢ — odpart.

— Sprawiedliwos¢? O co ci chodzi?

— Mam na imi¢ Karsten, a ty?

— Birgitta von Ohler.

— Corka pana domu?

Kobieta przytakneta. Natychmiast poczut sie spokojniejszy. Dtonie
trzymajace witocznie trzegsty sie. Odwrocit gtowe. Pistolet nie drgnat nawet o
milimetr.

— Kiedy otwierates drzwi do piwnicy, akurat wyjrzatam przez okno —
powiedziata trzymajaca go kobieta. — Masz pecha.

Zerknat w strone drzwi.

— Jesli sig ruszysz, to cig zastrzelg — ostrzegta kobieta.

— Bez watpienia, wierze ci — odpart.

Juz kiedys celowano do niego z pistoletu. To byto w Johannesburgu i wtedy
uciekt. Co prawda stracit sporo pieniedzy i zegarek, ale nic poza tym.

— | ja nie pudtuje — oznajmita kobieta. — Zdobytam trzy medale na igrzyskach
olimpijskich i mistrzostwach swiata.

— Rozumiem — powiedziat Karsten z usmiechem, ale przemkneto mu przez
mysl, ze ta kobieta jest chyba obtakana.

— Liisa, to ten ogrodnik od Lundquista, teraz go poznaje.



— Zgadza si¢ — potwierdzit.

— A Liisa jest strzelcem sportowym.

— Czyli wszystko jasne — oznajmit. — A teraz musze juz is¢.

Dostrzegt przelotny usmiech kobiety z bronia.

— 18¢? — powtorzyta. — Wiamates sie i myslisz, ze teraz, gdy juz si¢
przedstawites, po prostu sobie pojdziesz?

— Tak, macie wszelkie powody, zeby mnie pusci¢ wolno.

— A jakie? — zapytata Birgitta.

— Chodzi o posmiertna reputacje¢ twojego ojca — wyjasnit Karsten Haller, na
wpot obracajac si¢ i spogladajac w jej strone. — Laureata Nagrody Nobla, znanego
profesora.

— Posmiertng reputacje? Co za bzdury powiadasz? — sykneta Liisa.

— O co ci chodzi? — dopytywata Birgitta.

— Niezaleznie od Nagrody Nobla, gdybym opowiedzial, co si¢ wydarzyto w
tej piwnicy, jego wizerunek statby sie zgota inny.

Czy na twarzy corki Ohlera pojawit si¢ cien strachu? Czy wiedziata, co
wydarzyto si¢ w piwnicy ponad szes¢dziesiat lat temu?

— Musisz wszystko wyjasni¢ — nakazata Liisa.

— Nie chce tego stucha¢ — zastrzegta Birgitta.

— Oczywiscie, ze chcemy tego stucha¢ — powiedziata Finka stanowczym
gtosem.

— Wezwanie policji réowna si¢ skandalowi, badzcie tego swiadome —
spokojnie wyjasnit Karsten.

— Sprawdzam — rzucita Liisa.

— Nie gramy w pokera — mrukneta Birgitta.

— Widzicie to t6zko?

— Stop! To tylko ohydne plotki. Pewnie rozmawiates z Wiikiem.

— Nie znam zadnego Wiika — odpart Karsten. — Za to znam, a raczej znatem,
Anne Haller z domu Andersson.

— Rozumiem — powiedziata Lisa. — Mow dalej.

— Pusémy go — odezwata si¢ Birgitta.

— Anna Haller byta moja matka — rzekt Karsten.

— To ktamstwo! Po prostu chciata wymusi¢ pienigdze od tatusia.

— Co ona miata wspdlnego z Bertramem? Czy...

— Wynocha! — krzykneta Birgitta, potrzasajac wtocznia.

Karsten spojrzat na Liis¢. Dostrzegt wahanie w jej oczach.

— Co masz w kieszeniach? — zapytata.

— Swoj spadek — wyjasnit Karsten. — Albo odszkodowanie, jesli wolisz.

— Ukradtes$ pienigdze?! — zawotata Birgitta.

— Odszkodowanie za co? — spytata Liisa.



Karsten nie odpowiedziat, tylko spojrzat na Birgitte von Ohler. Juz Kkiedy
widziat jg w ogrodzie, poczut odraze, a teraz to uczucie tylko si¢ wzmocnito. Ta
kobieta byta kompletnie roztrzesiona. Sam Haller czut spokoj, a nieznajoma
moéwigca z finskim akcentem wydawata si¢ niewzruszona. Zrozumiat, ze to wiasnie
Ja musi przekonac, jesli chce wyjsé z tej piwnicy. Musi co$ jej dac.

— Za molestowanie — odpart, a potem, ignorujac pistolet, szybko podszedt do
tozka, chwycit kute wezgtowie i potrzasnat tak, ze zagrzechotato.

Dotyk zelaza i widok szachownicy z ptaskich zelaznych pretow wyzwolit
nagta wsciektosé.

— To jest t6zko, na ktorym zgwatcono moja matke! Zgwatcono! Nie ma na to
innego okreslenial

Obie kobiety wpatrywaty si¢ w niego.

— Taki wtasnie jest ten szacowny noblista! Twoj ojciec. Profesor, ktorego
teraz nagrodza za jego wysilki.

— Jakie masz dowody?

Spojrzat na Birgitte z nienawisciag i pogarda w oczach. Jeszcze trochg, a
bylby w stanie ja uderzy¢.

— Dowody?! — wykrzyknat. — Cate jej zycie byto dowodem! Ona nie dostata
zadnej nagrody, tylko dozywocie!

Zamilkt. Liisa opuscita pistolet.

— Jestes pewien? Moze to byto za obopolng zgoda — odezwalta sig.

Haller gwattownie pokrecit gtowa.

— Nie — powiedziat §ciszonym gtosem. — Doktadnie wiem, jak to si¢ stato.

Mogt opowiedzie¢ o cigzy, o aborcji. Opowiedzie¢ o rozpaczy matki, o
bolesnych stowach z pamigtnika, ale nie chciat obnaza¢ jej najskrytszych uczué.
Wiedzial, jakie miata poczucie winy przez to, co si¢ wydarzyto.

Uswiadomit sobie, ze jej stowa byly przeznaczone tylko dla niego. Ze
zachowata swoj dziennik wiasnie przez wzglad na przybranego syna. Matka
chciata, zeby go przeczytat. Przeczytat i zrozumiat. Po to, aby wybaczy¢ jej
bezradnosc¢, niepewnosc i irytacje, ktore czasem jg ogarniaty, posrednio dotykajac
takze jego.

— Zostala tutaj zwabiona przez Ohlera — podjat. — Nie wiem jak. Moze
jakimis obietnicami, a moze miata cos przynies¢. Przywykta do jego kaprysow.
Czyscita mu buty i1 prata bielizng, wigc dlaczego miataby nie postucha¢, kiedy
kazat jej pojs¢ ze sobg do piwnicy?

— Czy mogta by¢ az taka naiwna? — wtracita Liisa.

— Byta naiwna. Niewiele wiedziata o zyciu poza tym, ze musi si¢ stuchaé
wielmoznych panstwa. Ale tak naprawde nie miato znaczenia, czy byta kobietg
doswiadczona, czy nie, bo przeciez gwatt to zawsze gwaltt, prawda?

Liisa przytakneta.



— Pochodzita z Graso — oznajmita Birgitta beznamigtnym gtosem.

Karsten zerknat na nig przelotnie, ale calg uwage skupiat na Fince.

— Tak, z bardzo religijnej rodziny — dodat.

— Mowisz o gwalcie, ale moze ona kochata si¢ w Bertramie? — powiedziata
Liisa. — A potem sprawy zaszty dalej, niz si¢ spodziewata, i nawet dalej, niz on si¢
spodziewal. Moze zakradli si¢ tutaj, zeby troche sie poprzytulaé, a potem ich
poniosto.

Zasmiat si¢ szyderczo.

— Chyba sama w to nie wierzysz — powiedziat. — To bylo szesc¢dziesiat lat
temu. Byla na jego tasce.

— Tak jak dzisiaj — powiedziata Liisa.

— Co masz na mysli?

— Niewazne — stwierdzila, wsadzajac pistolet za pasek. — Najlepiej bedzie,
jesli znikniesz z tego domu.

— Nigdy! — krzykneta Birgitta.

— Uspokéj sig, Birgitto. On odejdzie, tamta sprawa zostanie zapomniana i
wszystko bedzie takie, jakie byto do tej pory, falszywe i ponure. Bertram dostanie
swoja nagrode i swoja chwatg. A ty, jesli chcesz, mozesz wytapetowaé caty dom
pieni¢dzmi.

— Nie kpij ze mnie! Ten ztodziej i klamca moze wywota¢ skandal tylko po to,
zeby dokuczy¢ tatusiowi. On chce wywotac skandal! On nas nienawidzi!

— Nie, ja chce tylko znikna¢ — zapewnit Karsten.

— On nas nienawidzi — powtorzyta Birgitta. — Nienawidzi nas, dlatego ze
mamy duzy, tadny dom i dobre nazwisko, bo Bertram jest powszechnie szanowany.

— Nie chce was wiecej widzie¢ — powiedziat Karsten, ale te stowa nie
wywarly na niej zadnego wrazenia.

Zrobit kilka krokéw w strone wyjscia. Birgitta uniosta wtocznie.

— Nienawidzisz nas, bo twoja matka pieprzyta sie z moim ojcem. Ona tego
chciata! Ale potem byto jej wstyd, prawda? Wstyd przed tym jej swigtoszkowatym
ojcem.

Nie chciat juz jej stuchaé, nie chciat juz na nig patrze¢. Tak, nienawidzit
Bertrama von Ohlera, i jej tez. Nienawidzit tutaj wszystkiego.

— 1dZ do diabta — powiedziat spokojnie.

Liisa uniosta dton, chcac zatagodzi¢ sytuacie.

— Do diabta z toba i twoim ojcem gwatcicielem! — wykrzyknat Karsten.

— Nie stuchaj go, Liisa! On ktamie! On z nas szydzi!

— Sadzg, ze wiesz wiecej, niz sama si¢ przed soba przyznajesz — ciagnat
Karsten. — Ale tutaj sekrety, brudy i przemoc sg przechowywane jak pamiatki
rodzinne.

— Zastrzel go!



— Uspokoj sie, do cholery! On nic do ciebie nie ma ani do nas. Wiesz o tym.
Zniknie, a potem bedzie spokoj. Wezmie pieniadze i wyjedzie. Nic innego go nie
interesuje.

Karsten nagle si¢ usmiechnat.

— Za cztery dni wyjezdzam do Afryki.

— No widzisz — stwierdzita Liisa.

— Blefuje — orzekta Birgitta. — Nie widzisz, ze chce nas skrzywdzi¢?

— Jeste$ najbardziej jebnigta suka, jaka kiedykolwiek spotkatem — stwierdzit
Karsten, cedzac stowa.

— Zamknij sie! — warkneta, ale on nie postuchat.

— Jak nie wierzysz w opowies¢ zmartej kobiety, to zapytaj jej siostre, na
pewno zna catg historie.

— Nic nie wie, byla wtedy dzieckiem — odparta Birgitta, wyraznie
spokojniejsza, jakby komentarz Liisy ja ukoit.

— Nie wie nawet o aborcji? — wyrwato mu sig.

— Jakiej aborcji?

— Anna zaszta w ciazg. Tutaj — powiedziat, wskazujac t6zko. — | tutaj twoj
dziadek dokonat aborcji, a twéj wspaniaty tatus mu przy tym asystowat. Nigdy by
sic na to nie zgodzita, gdyby tylko wiedziata, co si¢ dzieje. Zatamana i
wystraszona, myslata, ze profesor chce ja tylko zbada¢, ale byta otumaniona
narkotykami i wyjeli z niej pt6éd. Wiem, ze to brzmi nieprawdopodobnie, ale tak si¢
wiasnie stato.

Wopatrywaty sie w niego.

— Bertram byt ojcem? — zapytata Liisa.

Karsten potwierdzit.

— | potem juz nie mogta mie¢ dzieci — dodat.

Birgitta rozesmiata sig.

— A co z tobg?

— Jestem adoptowany — wyjasnit Haller. — Moja biologiczna matka zgingta w
ostatnich dniach wojny. Miatem zaledwie kilka miesi¢cy, kiedy ojciec zabrat mnie
do Szwecji na statku ,,Ronnskar”. Pézniej ozenit si¢ z Anng. Dtugo myslatem, ze to
ona jest moja prawdziwag matka. Ale dla mnie i tak nie byto roznicy. Kochatem
Anng jak matke.

— Dobry Boze — powiedziata Liisa. — Co za historia. Co za cholerna sprawa.
A co, jesli...

Kobiety spojrzaty po sobie. Karsten dobrze wiedzial, co dzieje si¢ w ich
glowach. Gdyby ta ,cholerna sprawa” ujrzata swiatlo dzienne i stala sie
powszechnie znana, to by zniszczyto reputacje rodziny Ohlerow. Lekarz, ktory
najpierw zgwaitcit pobozng mioda kobiete, a potem razem z ojcem, profesorem
ginekologii, przeprowadzit nielegalng aborcje w piwnicy, nigdy nie mogtby dostaé



Nobla z medycyny — niezaleznie od swoich p6zniejszych osiagniec.

Dostrzegt, ze obie zaczynaja to rozumie¢. Zrobit krok w strone drzwi.

— Teraz juz wiesz — powiedziat — ze szacowny noblista gwalcit swoje
pracownice.

— Przestan!

Glos Birgitty zabrzmial echem po piwnicy. W tej samej chwili u szczytu
schodow pojawita si¢ jakas postac.

— Co tu si¢ dzieje?

Oczy wszystkich zwrécity sie ku Grecie. Birgitta pierwsza doszta do siebie.

— Nic sie nie stalo! — zawotata. — Zaskoczytysmy ztodzieja.

— Ciocia — wyszeptat Karsten, nie potrafigc ukry¢ usmiechu. Teraz czut sie
bezpieczniejszy. Zwtaszcza gdy zobaczyt, ze stara kobieta schodzi na dot.

— Ztodzieja?

— Juz stad ide — powiedzial, odwracajac si¢ i tapiac klamke drzwi
prowadzacych ku wolnosci.

W tej samej chwili poczut mocne pchnigcie w plecy. Zatoczyt si¢ do przodu,
zamachat rekami w powietrzu i runat na podtoge. W tym samym momencie pojawit
si¢ przeszywajacy bol. Odwrdocit glowe, zobaczyt wykrzywiong twarz Birgitty i
uswiadomit sobie, ze jej wiocznia unosi si¢ i opada, aby ponownie whbi¢ si¢ w jego
ciato.

Musze uciekaé, pomyslat. Wiedziat, co potrafi zrobi¢ afrykanska wtocznia.
Zebrawszy wszystkie sity, przetoczyt si¢ do korytarza prowadzacego w strone
wejscia do piwnicy.

Uniost reke w bezowocnej probie ostonigcia sie. Wiocznia spadta ponownie.
Teraz przebita mu gardto. Usta natychmiast wypetnity mu si¢ krwig Prébowat
czotgac sie dalej, ale nie zdotat. Wtedy dosiegnat go czwarty cios. Wtocznia whbita
sie pod prawga topatka i przebita ptuco.
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Co my zrobimy z... — Liisa szukata odpowiedniego stowa — ...z ciatem, z
trupem, po prostu z nim?

Birgitta milczata. Siedziata przygarbiona na ogromnym kufrze oklejonym
nalepkami z nazwami réznych miejsc na swiecie.

Greta probowata potrzasaniem przywréci¢ zycie ogrodnikowi, ale na prozno.
Caty korytarz byt we krwi.

Wsadzimy go do kufra, pomyslata Liisa, ale uswiadomita sobie, ze to nie
rozwiazuje problemu. Zaczatby smierdzie¢ juz po kilku dniach.

Uznala, ze trzeba pozby¢ sie zwtok. Nic, co sie tutaj stato, nie mogto wyjsc
na jaw. Nie mozna miesza¢ w to policji. Profesor tez nie powinien si¢ 0 niczym
wiedzie¢. Birgitta i Greta wpatrywaly si¢ w nig, gdy wykladata im cata strategie.

— Jezeli to si¢ rozejdzie, mozemy zapomnie¢ o Nagrodzie Nobla i o
wszystkim innym. Poza tym Birgitta trafi do wigzienia. | dilugo stamtad nie
wyjdzie. My tez odpowiemy, za wspotudziat.

Nie byla tego pewna — adwokat argumentowatby, ze chodzito o obrong
wlasng — ale chciata nastraszy¢ Grete. Nad Birgitta zdotataby jakos zapanowac, nie
wiedziata natomiast, jak bytoby z Anderssonéwna.

— Przeciez on si¢ wtamat — zauwazyla starsza kobieta.

— Tak, ale zmart w wyniku wielu gtebokich ran. To juz trudniej
wyttumaczy¢. Zwilaszcza ze wszystkie ciosy zadano od tytu. Dla zadnej z nas nie
wyglada to dobrze.

— Ale dlaczego si¢ wlamal? — zastanawiala si¢ Greta. — To jest zwykly
ogrodnik.

Liisa spojrzata na nig. Starsza kobieta byla przerazona i niczego nie
rozumiata.

— A co, ogrodnicy nie moga popetnia¢ przestepstw? Zabral mnoéstwo
pieniedzy. Sama widziatas.

Wiocznig wskazata wejscie, gdzie wida¢ bylo nogi zabitego. Birgitta
przerwatla milczenie.

— Pochowamy go — powiedziata stabym gtosem. — Musimy go pochowacé. To
w koncu chrzescijanin.

— Nic o tym nie wiemy — odparta Liisa. — Ale musimy jakos pozby¢ si¢ ciata.

Pod tym ostentacyjnym spokojem czula przerazenie. Nie tyle tym, jak
poradza sobie z calg sytuacja, ile furig, ktora ogarneta Birgitte. Dzikos¢, z jaka
dzgata witocznia, raz za razem, wstrzasneta nig. Myslala, ze ja zna, zyly ze sobg juz
od paru lat, ale teraz stato si¢ jasne, ze Birgitta ma tez inne oblicze, do tej pory
skrywane.



— Pochowamy go — powtoérzyia.

— Gdzie? — zapytata Liisa.

Greta spojrzata na nig, a Finka uswiadomita sobie, ze musi dziata¢ szybko,
dopoki starsza kobieta jest w szoku. Greta, a moze Birgitta, ktoras z nich zaraz sie
zatamie.

— Zaniesiemy go do mojego samochodu — orzekta Liisa. — Moge wjecha¢ na
podworze.

Zadnej reakcji. Natychmiast uswiadomita sobie, ze to wcale nie jest dobry
pomyst. Byt srodek nocy i dzwigk ruszajacego samochodu mogt obudzi¢ jakiegos
sasiada. Ponadto Bunde mogt wyjrze¢ na ulice. Nie miata tez pewnosci, czy da sie
otworzy¢ drzwi do garazu. Z tego, co pamigtata, byly zamknigte na tancuch i
solidng ktodke. Tak jak chciat profesor.

— Ogrod — rzucita.

— Tam si¢ za ciezko kopie — zaprotestowata Birgitta.

Liisa miata ochot¢ do niej podbiec i jag przytuli¢. Gtos Birgitty brzmiat jak
zawodzenie ducha, ale Finka potrafita wytowi¢ z niego spokojniejszy ton. Birgitta
dochodzita juz do siebie.

— U Lundquista — odezwata si¢ po chwili namystu. — Tam jest migkka
ziemia.

Liisa nie rozumiata, o co jej chodzi, ale Birgitta moéwita dalej, jakby
opowiadata o czyms catkiem zwyczajnym.

— Kopat tam od kilku dni. Widziatam go, jak kopat. W szopie przy bance z
oliwg jest szpadel. Pojdziemy tamii...

— Nie mozemy tego zrobi¢ — zaprotestowala Greta. — Nie mozemy tak po
prostu... — Glos jej si¢ zatamat.

Liisa rozejrzata sig.

— Sa tu jakies stare dywany?

Birgitta wskazata kat piwnicy.

— Tam jakis jest — powiedziata. — Owiniety w folie.

Liisa przeslizgneta si¢ do ciemnego kata.

— Folia bedzie lepsza — oznajmita, szarpiac za rulon. — Mniejsze tarcie.

Odwrocita si¢ i zobaczyta, ze Birgitta rozumie, o co jej chodzi, ale Greta
nadal tylko patrzy, kompletnie skotowaciata. Liisa oderwata duzy kawat plastyku i
zwingta w rulon.

— Gdzie jest Agnes? — zapytata nagle Birgitta.

— Spi — odparta Greta. — Ustyszatam jakies dziwne odgtosy i... Nie chciatam
jej budzié... Ona nigdy...

— To dobrze! — zawotata Liisa. — Damy jej spac.

— Nie powinnysmy zadzwoni¢ na policjg?

— Greto! Obudz sig! Czy ty niczego nie rozumiesz? Wsadza Birgitte do



wigzienia. Do wigzienia! Tego chcesz?

Liisa pochylita nad martwym ogrodnikiem i wyjeta z jego kieszeni pliki
banknotow. Byty zakrwawione. Rzucita je na podtoge.

— Teraz mi pomoézcie — powiedziata, wsuwajac dtonie pod pachy Karstena. —
L.apcie go za nogi.

Greta i Birgitta podeszty z wahaniem.

— Musimy wynies¢ go na zewnatrz! Potem go potozymy na tej folii i
przeciggniemy po trawie.

Wspolnymi sitami dzwignety ciato i przeciagnety przez drzwi, a potem
piwnicznymi schodami na gorg.

Mzyto. Galezie jabtoni lekko kotysaty si¢ na wietrze. Liisa podkradia si¢ do
rogu budynku i rozejrzata si¢. Wszystkie okoliczne domy byty ciemne. Tylko na
wiezy docenta jak zawsze palito si¢ swiatto; taki niebieskawy blask, ktory, jak
tlumaczyla Birgitta, pochodzit z instalacji majacej jakis zwigzek ze wzrostem
roslin.

Odwrocita si¢ do pozostatej dwojki.

— Wyglada dobrze — wyszeptata. — Wszystkie okna sa ciemne. Przyniostas
szpadel?

Birgitta przytakneta. Liisa pogtadzita ja po twarzy. Deszcz si¢ wzmogt.

Rozpostarty czarng foli¢ na trawie. Greta szlochata, Birgitta mamrotata cos
pod nosem. Liisa owinela trupa folig. Wiedziala, ze bez trudu zdotaja przeciggnac
ciato, ale bedzie ciezko przeniesc je przez zywoptot na posesj¢ Bundego, a potem
przez ogrodzenie na posesje Lundquista. Ostatni etap byt krytyczny — przez krotki
czas nie bedzie ich ostaniat zaden krzak.

— No, bierzmy si¢ do tego — powiedziata mimo narastajgcego w niej wahania.
Chwycita za foli¢ i pociagneta.

Wszystko poszio tatwiej, niz sadzita. Folia i wilgotna trawa pomogty im,
ciato wydawato sie lekkie. Birgitta zbytnio nie pomagata, za to Greta okazata sie
nadzwyczaj silna. Wspolnie zdotaty przecisnaé ciato przez zywoptot i nad niskim
ogrodzeniem. Gdy z tupnieciem spadto po stronie Lundquista, wydawato sie, ze
Karsten Haller jeknat, bo z jego ptuc wydostaty sie resztki powietrza.

— Dam sobie rade — wyszeptata Liisa i machnieciem reki zbyta protesty
Birgitty.

Zgrabnie przeskoczyta ogrodzenie, zaciaggneta ciato pod ostone krzakow i
podniosta szpadel cisnigty przez Birgitte. Odczekata chwile. Wykorzystujac
c¢wiczenie oddechowe znane ze strzelnicy, zdotata odzyska¢ wewnetrzng
rownowage. Puls jej zwolnit. Ciato lezace u jej stop przypominato jakis worek.
Nocny zigb i odczuwane napigcie sprawily, ze zaczeta sig trzasé.

Wydawato sie, ze cata okolica juz $pi. Stycha¢ byto tylko szum deszczu.

Przypomniata sobie, jak sadzi si¢ te niewielkie rosliny, ktore przypominaty



jej borowki, a potem delikatnie wyrwata krzaczki i odtozyta na bok. Zaczeta kopac.
Zaskoczyto ja, jak luzna jest tu ziemia. Wykopanie mogity nie zajeto duzo czasu.
Ponizej gtebokosci pot metra ziemia zrobita si¢ twarda. Postanowila wiec, ze juz
wystarczy.

Przyciaggneta ciato, ktore teraz wydawalo sie¢ ciezsze i coraz bardziej
sztywne, | wturlala do jamy. Rozpostarta folie niczym catun, poutykata wokot
trupa, a potem zasypata dot. Pracowata szybko, w skupieniu, a kiedy ostatni
krzaczek trafit z powrotem na swoje miejsce, pozwolita sobie na dwie minuty
odpoczynku. Przykucneta. Deszcz sptywat jej po twarzy. Chciata zméwi¢ modlitwe
albo zrobi¢ cokolwiek, co by przypominato jakas ceremonie¢ pogrzebowsa, ale
okazato sie, ze zna tylko kilka wersow Ojcze nasz.

— ,,Badz krolestwo Twoje, jako w niebie, tak i na ziemi. Amen” —
wymamrotata.
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Telefon zabrzeczal o szostej trzydziesci. Dzwonek byt sciszony. To dobrze,
pomyslata Ann Lindell. Anders musi si¢ wyspa¢, bo pracowat do pézna. Obudzita
sie, gdy wslizgnat sie do 16zka, i zerkneta na zegarek: 2.33. Cieszyla sie¢, ze znowu
zaczat pisa¢. Chyba cos na temat Bliskiego Wschodu, przemkneto jej przez gtowe i
po chwili znowu zasneta.

Byla pewna, ze dzwoni Ottosson, i z pewnym podekscytowaniem
pospieszyta do przedpokoju odebra¢ telefon. Spokoj ostatnich tygodni wreszcie
zastapi cos bardziej stymulujacego dla wyobrazni.

Przyznata sama przed soba, ze to dziwaczna mysl, ale przeciez jej wydziat
zajmowat si¢ zabojstwami.

Znalazta telefon na kanapie, miedzy poduchami.

— Juz odeszta. — Glos byt przyttumiony, jakby Edvard stat daleko od
stuchawki. — Pomyslatem, ze chciatabys wiedzie¢.

Oczywiscie, ze chciata wiedzie¢. Cigezko opadta na sofe. Spodziewata sig¢ tej
wiadomosci, ale i tak czula si¢ jak sparalizowana. Nie potrafita wydoby¢ z siebie
gtosu.

— Umarta we $nie — ciagnat Edvard. — Cicho i spokojnie.

Teraz styszala, jak bardzo jest zmgczony.

— Wyczutem to dzis w nocy. Wstatem i akurat kiedy wszedtem do jej pokoju,
wziela gteboki oddech, tylko jeden. Czekatem, ale juz nie byto wiecej oddechow.
To byt koniec. Lezata z rekami skrzyzowanymi na piersi i wyglada tak, jakby sie
usmiechata.

Ann doswiadczyta tego juz wiele razy. Zmarly wygladat, jakby si¢
usmiechat, nawet jezeli odszedt gwattownie i nienaturalnie.

— Miata dtugie zycie. — To byto pierwsze, co zdotata powiedziec.

To banat, pomyslata, ale jej stowa mowity nie tylko o liczbie przezytych
przez Viole lat. Ann wyczuwala, ze Edvard zrozumiat, o co jej chodzito.

Wymruczat co§ w odpowiedzi, zgadzajac si¢ z Ann. Potrafita go sobie teraz
wyobrazi¢. Na pewno siedzi przy stole w kuchni, spogladajac na podworze, gdzie
brzask mozna byto jedynie wyczu¢. Pomyslata, ze musi sie czu¢ bardzo samotny.

— Mocno wieje? — spytata.

— Tak i od paru dni tylko z pétnocnego wschodu — odpart Edvard.

— Ktérego nienawidzita.

— Tak — potwierdzit. — Ktérego nienawidzita.

Chciata powiedzie¢, ze dzigki temu Violi tatwiej bylo odejs¢, ale sig
powstrzymata. Edvard mogtby ja zle zrozumied.

— Rozmawiates juz z kims?



— Nie. Planuje zadzwoni¢ do Torstena, Grety i paru innych oséb. Potem
wiadomos¢ sama bedzie sie rozchodzi¢ dalej. Ale nie ma sig¢ co spieszy¢.

— Pijesz kawe?

— Mhm.

— Zostaw mi tyk. Bedziemy w kontakcie?

— Tak.

Odniosta wrazenie, ze Edvard ptacze. Gdy skonczyli rozmowe, zostata na
kanapie. Uswiadomita sobie, ze wiasnie konczy si¢ pewien rozdziat jej zycia.
Choroba Violi sprawita, ze ponownie nawiagzata kontakt z Edvardem, odwiedzita
Graso. Jeszcze pare tygodni temu cos takiego wydawatoby sie nie do pomyslenia.
Po pogrzebie Violi juz nie bedzie powodu, zeby dalej utrzymywac¢ z nim kontakt.
Historia Edvarda nieubtaganie zblizata si¢ do swojego kresu.

Chciataby pojecha¢ na wyspe i dotrzymaé¢ mu towarzystwa, pocieszy¢, ale to
nie wchodzito w rachube. Uznatby to za sygnal, ze Ann chce nadal si¢ z nim
spotykac¢, moze nawet odnowi¢ zwigzek. A w niej nie byto juz tamtych uczuc.
Wypality si¢ albo zostaty zepchniete tak gteboko, ze sama o nich nie wiedziala. Jej
swiadome ,,ja” zmobilizowato wszystkie sity, zeby wymaza¢ wszelkie rzeczywiste
czy wyimaginowane uczucia do cztowieka, ktorego kochata i ktorego mitosé
zmarnotrawita.

— Umarta?

W drzwiach stat Anders i patrzyt na nig. Wygladat zatosnie w tym swoim
szlafroku frotté.

Kiwneta gtows.

— Jadtas juz sniadanie?

— Nie, ale bytoby mito, gdybys zrobit kawe.

— Smutno ci?

— Tak, oczywiscie. Viola byta niezwykta kobieta. Prawdziwa przyjaciotka.

— Miata dtugie zycie — zauwazyt Anders, powtarzajac jej stowa sprzed kilku
minut. — Zaparze matg jawajska, to da nam kopa.

Usmiechneta sie. Byl jedyna znang jej osoba, ktéra na kawe mowita
,Jjawajska”.

— To bedzie ostatni wyjazd na Gréso. Cheesz pojechac ze mna na pogrzeb?

— Raczej nie — odpowiedziat. — Pogrzeby nie sg mojag mocna strong. Nie
znatem jej. Bedzie lepiej, jesli pojedziesz sama.

Oczywiscie, ze tak. Oboje czuliby si¢ nieswojo, gdyby si¢ z nig wybrat,

Styszata, jak Anders napetnia ekspres do kawy i wycigga kubki. Najchetniej
wyciagnetaby si¢ teraz na kanapie i pozwolita Andersowi opatuli¢ si¢ kocem, ale
wiedziata, ze nie ma takiej mozliwosci. Musiata wstawac¢. Na zegarze byta juz
siodma. Za pottorej godziny czekato ja cos w rodzaju konferencji, ktorej tematu
nawet nie znata. Miata jednak pewnos¢, ze niewiele z niej wyniknie. Takie



mielenie bez znaczenia i bez celu. Be¢dzie tam siedzie¢ bezczynnie, podczas gdy ten
nozownik Ludwig Ohrman i inni jego pokroju rozparci wygodnie na sofach beda
planowaé¢ kolejne dranstwa. Bedzie musiata nad nim popracowaé. Ostatnio nie
pojawit si¢ na przestuchaniu, na ktore go wezwata.

Ann wstata z pewnym wysitkiem, ale i zwabiona aromatem kawy.

— Ten twoj noblista znowu zbiera ciegi — stwierdzit Anders.

Siedziat nad gazeta i usmiechat si¢ pod nosem. Lubit kontrowersje i
polemiki.

— Od kogo?

— Od docenta Johanssona, jesli kojarzysz to nazwisko.

— Owszem, znam go — powiedziata Ann.

Pochylita si¢ nad ramieniem Andersa i zerkneta na artykut, ktory czytat.
llustrowato go zdjecie Ohlera i Johanssona, archiwalna fotografia sprzed ponad
dwudziestu lat, przedstawiajagca ich w pomieszczeniu wygladajacym na
laboratorium. Obaj byli $miertelnie powazni. Docent wygladat mtodo. Przeczytata
wstep 1 ostatni akapit.

— Ten uprzejmy facecik ma ostre pioro — skomentowata. — Teraz to juz
bedzie prawdziwa sasiedzka kiotnia.

Opowiedziata pokrotce Andersowi, co stato si¢ do tej pory. Historia
wyraznie go rozbawita, a jej od razu poprawit si¢ nastroj. Zarazit ja tym swoim
chtopiecym smiechem z dwojki sasiadow wspdlnie napadajacych na trzeciego.

— Torben Bunde nigdy nie byt racjonalny, ale Johansson jest catkiem
sensowny — zauwazyt Anders. — Zadnych zaciektych pchnie¢ ani jakiego$
akademickiego zargonu, jedynie suche fakty, chociaz ostre jak brzytwa. Potrafie
sobie wyobrazi¢, jak u Ohlera robi si¢ teraz lodowato. To juz nie jest jakis
zazdrosnik z zewnatrz, ale ktos, kto tam byt. To boli.

Ann zastanowila si¢, czy powinna powiedzie¢ Andersowi 0 powigzaniach
gospodyni Ohlera z Violg, uznata jednak, ze to bytaby niedyskrecja.

Siggneta po inng czes¢ gazety, otworzyla na przypadkowej stronie |
zobaczyta, ze boska sprawiedliwos¢ uprzedzita ziemska. Pierwszym, co
przeczytata, byt nekrolog Ludwiga Ohrmana. Miat czterdziesci lat, pozostawit
pograzonych w gtgbokim zalu rodzicoéw oraz sporg gromadke braci i Siostr.

Sprawdzita dat¢ S$mierci. Teraz rozumiem, dlaczego nie pojawit si¢ na
przestuchaniu, pomyslata.

— Obudze Erika — powiedziat Anders.

Stato si¢ juz zwyczajem, ze to wiasnie on pilnowatl, aby chtopiec zjadt
$niadanie i w pore wyszedt z domu. Zazwyczaj odprowadzat Erika do szkoty, a
potem szedt na dtugi spacer.

Wiedziata, ze Erikowi odpowiada taki uktad. Anders wyrézniat sie na tle
innych przybranych ojcow. Przede wszystkim tym, ze zostal przejechany przez



autobus, a pozniej prawie zasztyletowany przez jakiegos bandziora, po czym
zostaty mu imponujace blizny.

Erik postanowit, ze zostanie policjantem. Ann nie prébowala go od tego
odwodzié¢. Wkrotce sam dojdzie do odpowiednich wnioskow i zacznie marzyé¢ o
czyms lepszym.

Pochylita si¢ i pocatowata Andersa w policzek.

— Dzi¢ki — powiedziata.

Zaskoczony spojrzat znad gazety,

— Za co?

—Za...

Nie wiedziata, co ma powiedzie¢. Usmiechnat si¢ do niej, ale to byt usmiech
peten watpliwosci. Dostrzegta, jak przez twarz przemknat cien troski.

— Musisz si¢ sam domysli¢ — dokonczyta wreszcie i wyszia z kuchni.
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Ronald byt matoméwnym miodym cztowiekiem, ktory bez stowa zniost na
dot walizki i torby z rzeczami Agnes. To, ze znalazt si¢ w domu arystokratycznego
noblisty, nie zrobito na nim najmniejszego wrazenia. Wida¢ bylto, ze chce jak
najszybciej stad wyjechac.

Agnes zostala na gorze. Chociaz oba zajmowane przez nia pokoje
oprozniono juz z jej rzeczy, chciala sie¢ upewnié, ze niczego nie zapomniata.
Pootwierata szafki, powyciagata szuflady komody. Wedrowata po sypialni i
saloniku niczym zbtgkana dusza. Greta przygladata sie jej w milczeniu. Potem
zeszla na dot, aby pomoc zapakowac rzeczy siostry do samochodu.

Nigdzie nie byto wida¢ Birgitty ani Liisy Lehtonen.

W domu panowata nienaturalna cisza. Ronald, probujac zazartowac,
stwierdzit, ze jest tak, jakby ktos umart. Kiedy juz wszystko zapakowano, Agnes
nie zostato nic wigcej do zrobienia. Musiata wreszcie zejs¢ na dot. Birgitta stata w
holu, blada i bez makijazu, i wygladata przez otwarte drzwi. Wydawato sig¢, ze chce
dopilnowag, co wynosi si¢ z domu. Nic nie powiedziata, kiedy Agnes przeslizgneta
si¢ obok niej do kuchni. Jakby w ogole jej nie zauwazyta.

Greta zrobita kawe. Agnes miata ochote na filizanke przed wyjazdem, moze
jeszcze na kanapke. Musiata tez pomysle¢ o przygotowaniu czegos dla Ronalda i
siostry, ale zastygta przed blatem, przy ktorym pracowata pigcdziesiat pie¢ lat.
Przez pierwszych dwadziescia lat byt tu jeszcze kucharz. Potem za positki
odpowiadata juz tylko ona.

Wszystko poszto tak szybko, pomyslata. Jeszcze kilka tygodni temu pomyst,
aby si¢ spakowac i wyprowadzi¢, w ogole nie wchodzit w rachube. Co prawda juz
od kilku lat zastanawiata si¢ nad przejsciem na emeryture, ale podczas ostatnich
tygodni wszystko oszotamiajaco przyspieszyto. Ledwie za soba nadazata. Bez
Grety odejscie nigdy nie statoby sie mozliwe. Poddataby si¢ wsciektosci profesora i
prébom perswazji ze strony Birgitty.

Mechanicznie wyjeta chleb i co$ do niego. Zrobita kilka kanapek i wypita
pare tykow mocnej kawy, dzigki czemu troche sie ozywita. Takze pogoda zaczeta
si¢ poprawia¢. Chmury rozpierzchty sie, odstaniajac pare sptachetkow biekitnego
nieba.

Agnes nie ustyszata, jak Birgitta wchodzi do kuchni, i podskoczyta ze
strachu, kiedy corka Ohlera si¢ odezwata. Stata oparta o framuge drzwi, a jej mina
swiadczyla, ze czuje si¢ gteboko zraniona. To wilasnie byta obrazona Birgitta, ktora
Agnes dobrze znala. Nie miata do powiedzenia nic nowego, powtorzyta tylko
swoje argumenty, twierdzac, ze Agnes stawia ich w trudnej sytuacji.

Agnes postanowita si¢ nie broni¢. To nie miato sensu.



— Juz mnie nawet nie zauwazasz? — marudzita Birgitta.

— Po prostu nie styszatam, jak wchodzisz — wyjasnita Agnes. — Napijesz si¢
kawy?

Birgitta pokrecita gtowa. Zajadtos¢ ja szpecita. Zrobita kilka krokow w
strone Agnes i juz szykowala si¢ do ponownego stownego ataku, kiedy do kuchni
wkroczyta Greta. Zignorowata corke Ohlera. Agnes wyczuta, ze majg za soba jakas
ktotnie.

— Wszystko juz spakowane. Ronald czeka w samochodzie.

— Nie zje kanapki?

— Nie, chce juz jechac.

Agnes odniosta wrazenie, ze jej siostra w CO najmniej rownym stopniu
$pieszy si¢, aby opusci¢ ten dom. Przez caty ranek wydawata si¢ dziwnie
nieobecna, ale ttumaczyta si¢ tym, ze Zle spata.

— No to si¢ pozegnajmy — oznajmita Agnes, wyciagajac reke.

Birgitta zaszlochata. Agnes zrobito si¢ jej zal, zdawata sobie sprawe, ze teraz
wiasnie ona bedzie ofiara humorow profesora. Z drugiej strony, jej zachowanie
byto niemite, wrecz bezczelne. Gdyby byla tylko smutna, Agnes mogtaby ja
przytuli¢, pocieszy¢, tak jak kiedys.

W tej samej chwili do kuchni wszedt profesor. Za jego plecami wida¢ byto
Liise.

— Wyglada na to, ze odchodzisz — syknat wsciekle.

Nawet Birgitcie odjeto mowe.

Greta pokrecita gtowsa.

— Do widzenia — powiedziata Agnes, wyciagajac reke.

Profesor udat, ze tego nie widzi. Odwrocit si¢ w strong corki.

— Teraz, kiedy stuzba opuscita dom, ty musisz zadbacé o...

— P6zniej o tym porozmawiamy — ucigta Birgitta.

Profesor zgromit ja wzrokiem. Agnes wiedziata, ze nie cierpi, jak mu sie
przerywa. Poza tym dostrzegta, ze kreci mu si¢ w gtowie.

— No to dzigkujemy... — zaczeta Greta, ale Agnes powstrzymata ja, ktadac jej
dton na ramieniu.

Nie chciata zadnych ktopotoéw. Chciata po prostu znikna¢ z tego domu.

— Jedze — burknat profesor.

— Nie bytam dla pana jedza — odparta Greta i uniosta palec wskazujacy,
jakby tajata dziecko.

— Takie dostaje podzickowanie?! — ryknat profesor. — Karmilismy was przez
tyle lat. Miatyscie tutaj dobrze. Agnes! Nie mow, ze bylo inaczej, nie probuj
ktamag¢!

Agnes nie spodziewala si¢ czutego pozegnania, ale tez nie takiej ztosci, nie
takiej agresji, takiej niesprawiedliwosci.



— Cisza! — hukneta Greta gtosem Arona. — Powinien pan by¢ wdzigczny, ze
bylysmy wobec pana lojalne przez te wszystkie lata.

Przejeta takze sporo z ojcowskiej twarzy: ostre, wyraziste rysy, mocna
szczeke i ptonace oczy. Twarz nieustepliwego kaznodziei.

— Lojalne — parsknat profesor.

Wykrzywit wargi, ale nie osiggnat zamierzonego efektu, bo zeby nie upas¢,
musiat podeprze¢ si¢ obiema r¢kami o oparcie stojagcego przed nim Krzesta.
Oddychat z duzym trudem.

— Tatusiu! — jeczata Birgitta.

Mimo wysitkow Agnes, aby uciszy¢ Grete, ta nie dawata za wygrana.
Zblizyta sie do profesora i zmusita go, aby spojrzat jej w oczy. Agnes dostrzegta w
jego spojrzeniu lek, po raz pierwszy, od kiedy zjawita si¢ w tym domu. Czy to z
powodu furii Grety, czy moze obawiat sie ataku serca? Prosba o pigutk¢ mogtaby
wprawi¢ go w zaktopotanie, bo $wiadczytaby o jego stabosci i zaleznosci.

— Wiem o wszystkim, co wydarzyto si¢ w tym domu — powiedziata Greta. —
O wszystkim! Tutaj jest tyle szkieletow w szafach, ze wystarczytoby na caty
cmentarz. Ostatniej nocy uratowalam pana przed hanba, ale teraz sama nie wiem,
czy dobrze zrobitam. Tyranizowat pan Agnes przez tyle lat i to cud, ze to
wytrzymata. Ale teraz juz koniec. Zrobitysmy swoje i nie zastugujemy na takie
traktowanie.

Z ust Grety poplynety dalsze stowa. Opowiadata o braku swobody, o
bezustannym byciu na kazde skinienie. Agnes wpatrywata si¢ w siostre. Znata to
wszystko. Ale o jakiej hanbie moéwita Greta?

— Tatusiu — btagata Birgitta. — Nic nas to nie obchodzi! Chodz!

Szarpiac ojca za ramig, starata si¢ wyciagna¢ go z kuchni, wyprowadzi¢ spod
gradu stoéw. Ale taka ucieczka nie wchodzita w rachube. Agnes doskonale o tym
wiedziata. Zaprzeczytaby wszystkiemu, czym byt profesor. Nie nalezat do oséb,
ktore daja za wygrang. Wrecz przeciwnie, uwolnit si¢ z uchwytu corki i ruszyt do
kontrataku.

— Nie byto wolnosci? Jezeli ktokolwiek nie byt tutaj wolny, to ja, ktory
odpowiadatem za wszystko i za wszystkich. Czy kiedykolwiek podjetyscie chociaz
jedng samodzielng decyzj¢? Nigdy! Wynocha, niewdzigczne krowska!

Odpowiedz Grety padta jak smagniecie batem.

— Annie tez pan tak powiedziat?

Profesor zesztywniat.

Liisa, ktora dotad trzymata sie z tytu, zrobita kilka krokow w giab kuchni.

— Anna znikneta, nikomu nic nie méwiac — odpart profesor.

— Byla oszotomiona — stwierdzita Greta. — Wyciszona. Nie wiem, co Si¢
stato, ale moge zgadywac. A potem stary profesor przyszedt do ojca i nagadat mu
jakichs bzdur na temat Anny.



— Nic o tym nie wiesz — warknat profesor.

Przyjmujac postawe wyzszosci, odzyskal panowanie nad sytuacja.
Wydawatlo si¢, ze nic nie robi na nim wrazenia. Greta nie miala takiego
doswiadczenia w byciu bezczelng. Zamkneta oczy, a kiedy po chwili je otworzyia,
wydawala si¢ catkowicie bezsilna, jakby wystrzelata si¢ z amunicji i chciata tylko
znikna¢ z tego domu i z Uppsali.

— Ronald czeka — powiedziata Agnes, probujac nawigzaé kontakt z siostra.

Greta chwycita ja za reke. Wyszlty z kuchni, przemierzyty hol, otworzyty
drzwi i wkroczyty na schody. Kiedy Agnes dostrzegta Ronalda opierajacego si¢ 0
samochod z szerokim usmiechem na twarzy, mocniej scisneta dion siostry.
Cieszyla sie, ze jest z Greta, cieszyta si¢ z rozesmianego Ronalda z Graso i z bycia
wolna. Udato sig¢ jej.
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Z klombem stato si¢ co$ dziwnego. Zauwazyt to od razu, chociaz dopiero
przez lornetke dostrzegt szczegoty. Czesto to robit, chowat sie miedzy roslinami na
wiezy i przez lornetke obserwowat okolice. Wstydzit si¢ wiasnego wscibstwa, ale
nie na tyle, zeby przestac.

Byliny zle rozmieszczono. Haller nigdy nie dopuscitby sie takiej
amatorszczyzny. Moze si¢ $pieszyt i dlatego byt niechlujny? Nie, sadzac w taki
sposob, wcale nie zyskatby na czasie. Po prostu zle to zrobit.

Na diuzsza mete to nie miato znaczenia. Starzesla i tak szybko pokryje cata
powierzchnie klombu i biad stanie si¢ niewidoczny.

— Dziwne — wymamrotat docent.

Potem dostrzegt rower oparty o mur, co wprawito go w jeszcze wigksza
konsternacj¢. Haller méwit, ze juz skonczyt prace, ale moze przypomniat sobie
jeszcze o0 czyms?

Johansson zerkngt na zegarek. Umowili sie, ze Karsten wpadnie na
przedpotudniowa kawe. Gregor byt ciekaw tych ksigzek o ogrodnictwie, ktore miat
mu przynies¢. ,,Podwojne egzemplarze”, tak powiedzial, chociaz docent
podejrzewat, ze to tylko czgsciowe wyjasnienie wizyty. W Hallerze byto cos
tajemniczego, niejasnego. Bylo jasne, ze cos planowat, moze dzisiaj si¢ okaze co
doktadnie? Docent usmiechnat sie do siebie, zadowolony z kietkujacej przyjazni z
ogrodnikiem.

Dlaczego wiec ma wrazenie, ze zbliza si¢ koniec? Nie jego $mier¢, tego
nawet nie chciat sobie wyobraza¢, ale czut, ze co$ ztowrdzbnego zawisto nad jego
domem i nad catym kwartalem budynkéw. Moze Torben Bunde, zupeinie
nieswiadomie, wiasnie to wyrazit w swoim artykule o Ohlerze i Nagrodzie Nobla.
Docent nie potrafit okresli¢, o co konkretnie chodzi, ale bez watpienia dotyczyto to
egzystencji w tym rezerwacie przyrody, jaki stanowita dzielnica Kabo.

A moze chodzito po prostu o jego niezadowolenie z tego, ze stat si¢ znany?
Dotad byt pustelnikiem, kims w rodzaju mizantropa. Nie szczycit si¢ tym. Jednak
przez cate zycie, od kiedy opuscit rodzinny dom w Rasbo, tak naprawde nie czut
sic dobrze ze swoimi kolegami i swoja pozycja, cO rozwingto Si¢ w nieco
pogardliwy stosunek do otoczenia. Kiedy rozmyslat o swoich doswiadczeniach, nie
byt juz pobtazliwy, lecz protekcjonalny, czasem msciwy. Brakowato mu
tagodnosci wieku starczego.

Publikujac artykut w ,,Upsala Nya Tidning” — co zaledwie miesigc temu
wydawato si¢ niewyobrazalne — przytaczyt sie do akademickiej ktotni, a co wigcej,
za sprawag uwag na temat chowu wsobnego i ukladéow w $wiecie naukowym
zdystansowat si¢ od tego swiata. Jak gdyby referowat wiasny, prywatny spor,



prowadzony cate zycie. Dobrze bylo wreszcie to z siebie wyrzuci¢, pomyslat,
chociaz nieprzyjemnie byto sta¢ si¢ stawnym.

Teraz zostal oznaczony, wypadt z gry. Nawet jezeli zyskat troche ludzkiej
sympatii, sam si¢ wykluczyt, skalat wtasne gniazdo — jak wyrazitby sie¢ jego wuj.

Kiedy tego ranka obserwowatl posesj¢ profesora, zobaczyt duzy samochod
parkujacy pod domem. Nie rozpoznat mtodego mezczyzny dzwigajacego torby i
walizy. W pierwszej chwili pomyslal, ze to ktos wynajety do generalnych
porzadkow, ale gdy na chodniku pojawita si¢ siostra gosposi, uznat, ze chodzi o cos
innego.

Teraz jego podejrzenia si¢ potwierdzity. Agnes i jej siostra razem wyszty z
budynku i wsiadty do auta, ktore po chwili odjechato. Mozna to byto wyttumaczy¢
na wiele sposoboéw, ale docent nie miat cienia watpliwosci, ze Agnes wiasnie
porzucita stuzbe u Ohlera i po ponad po6t wieku ostatecznie go opuscita.

Usmiechnat si¢. Podobato mu si¢, ze profesor bedzie teraz mieszkat sam w
tym gigantycznym domu.
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Przez pierwszych kilka dni na Grasé Agnes zmagata si¢ z poczuciem
nierzeczywistosci. Tutaj spedzita dziecinstwo i mtodos¢. Okolica na zawsze wryta
sic w jej swiadomosé. Kazdy kamien na wzgorzach wokot domu i kazda bryza
owiewajaca jego rogi, surowy zapach morza i lekko stechty zapach w zakatkach
domu — to wszystko byto dobrze znajome, chociaz zarazem takie obce.

Spacerowata nad morzem. Dmuchat zachodni wiatr, a przy pomoscie czuto
si¢ ciepto stonca. Juz od wielu lat nie byto tam Zzadnej todzi, ale na brzegu panowat
spokoj, wiec stanowit naturalny cel przechadzki. Wsrod splatanych traw kryta sie
ostatnia t6dz wiostowa rodziny.

Agnes oddychata gieboko, a kazdy oddech byt jak powolne, stopniowe
wietrzenie starego zycia.

Nie chciata rozmawia¢ o nieprzyjemnym rozstaniu z Ohlerem i wydawato
si¢, ze Greta tez nie ma na to ochoty. W ogole niewiele mowita, pomijajac krotkie
wymiany zdan, niezbedne, gdy sie mieszka pod jednym dachem. Zmiana byla
wrecz namacalna, bo przeciez jeszcze w Uppsali Greta nieustannie trajkotata,
pogodna i petna energii. Teraz stata si¢ zadumana i dziwnie niepewna, jakby
zagubiona we wiasnym domu. Ale przede wszystkich cicha. Gdy Agnes przylapata
Ja na ptaczu i spytata, co si¢ stato, siostra powiedziata tylko, ze czuje si¢ zmeczona
I chyba bierze ja przezighienie. Agnes nie uwierzyta. Mingty cate lata, od kiedy
Greta ostatnio ztapata jakies przezigbienie. Nie, chodzito o co$ innego, mozna to
byto wyczytac z jej udreczonej twarzy.

Byto tyle rzeczy, o ktére Agnes chciata zapytac siostr¢ — chociazby o to, co
miata na mysli, méwiac, ze uratowata rodzine Ohleroéw od hanby — ale postanowita
czeka¢. Byta pewna, ze ostatniej nocy, ktora spedzity w domu Ohleréw, cos sie
wydarzyto. Swiadczyty o tym strach w oczach Birgitty i nietypowa biernos¢ Liisy
nastepnego ranka.

Chociaz Agnes spedzita w domu profesora wiele lat, to Greta wydawata si¢
lepiej poinformowana, zwlaszcza w sprawach zwigzanych z Anng. To, ze stary
profesor przyjechat na Gréso i naopowiadat Aronowi jakichs bzdur na temat Anny,
byto dla Agnes nowing. Nie potrafita sobie przypomnie¢ zadnej takiej wizyty.
Zreszta nic w tym dziwnego, w 1944 roku byta jeszcze dzieckiem. Podejrzewata,
ze zniknigcie Anny miato zwiazek wiasnie z tamta wizyta, chociaz nie rozumiata,
jaki doktadnie. Chciata si¢ dowiedzie¢, uznata jednak, ze nie ma potrzeby si¢ z tym
$pieszy¢. Poruszy ten temat w stosownym momencie w rozmowie z Greta.

Greta najwyrazniej wiedziata albo domyslata sie, co sprawito, ze Anna
odeszta od Ohleréw, a potem opuscita wyspe. Agnes tez si¢ domyslata. Pewnie
Bertram napastowat jej siostre, tak jak ja trzydziesci lat poznie;j.



llekro¢ przypominata sobie lipiec 1973 roku, czuta si¢ zazenowana. Nie
tylko z powodu jego btadzacych dtoni i spoconego podniecenia, raczej dlatego, ze
tak naprawde to jej sie¢ podobato. Nie potrafita oktamywaé¢ samej siebie. Po
pierwszej, niezdarnej i nieco szorstkiej probie, Bertram stat si¢ delikatniejszy,
gtadzit ja po plecach i szeptat, ze jest cudowna i od dawna jej pozada.

Wiedziata, ze to wszystko klamstwa, ale byty tak tadnie opakowane, ze
pozwolita sie zwies¢, tak bardzo ztakniona mitosci. Wspomnienie tego, co
wydarzyto sie tamtego lipcowego dnia, zawsze sprawiato, ze jej twarz oblewata sie¢
rumiencem. Teraz takze.

Potem oboje zachowywali si¢, jakby nic sie nie stato. Nie powiedziala tego
gtosno, lecz w pewnym sensie byta mu wdzieczna. Doswiadczyta bliskosci
mezczyzny | poczatkowo czekata — chociaz z wielkim poczuciem winy — na
powtorzenie tego. Ale Bertram juz nie podjat zadnej inicjatywy.

Czy byt takze z Greta? To catkiem prawdopodobne. Moze wiasnie dlatego
tak si¢ na niego rozgniewata? Ale kto by chciat o tym rozmawia¢ po tylu latach?
Na pewno nie ona i z pewnoscia rowniez nie Greta.

W rodzinie Anderssonow zawsze tak robiono — sprawy nieprzyjemne
odktadano na pozniej, zeby zajaé sie¢ nimi w odpowiedniej chwili. Ale odpowiednia
chwila nigdy nie nadchodzita. Albo wszystko rany byty zbyt swieze i bolesne, albo
mijato za duzo czasu, zeby je rozgrzebywac.

Greta mowita o szkieletach w szafach Ohleréw, o tym, ze jest ich tyle, ze
mogtyby zapetni¢ caly cmentarz. Prawdopodobnie miata racje. A ze losy obu
rodzin przez tyle lat splataly si¢ ze sobg, pewnie niemato tych szkieletow byto
wspolnych.

Po co je teraz wyciagac? Komu to potrzebne i do czego? Na pewno nie jej.
Cieszyla si¢, ze odeszta z Uppsali i od Bertrama. Teraz pragneta cieszy¢ sie
zyciem. Niewiele jej go zostato i nie chciala, aby te ostatnie miesigce czy lata
zatruty stare urazy. Wystarczajaco si¢ nameczyta podczas lat spedzonych w Kabo.
Teraz chciata sobie pozy¢.

Podeszta do todzi wiostowej i postawita stope na deskach. Lekko nacisneta i
zmurszate drewno ustapito. Tg todka Aron wyptywat wiosng na mtode sledzie albo
by zarzuci¢ kilka sieci. Robit tak gtownie z przyzwyczajenia. Wkroétce todka
catkiem si¢ rozpadnie, resztki porosng traws.

W tej starej przystani byto co$ bardzo smutnego. Nastata jesien. Wszystko
si¢ pozapadato, poszarzato. Agnes zatesknita za lodem i $niegiem, za zimowym
okresem odpoczynku.

Ostroznie weszta na pomost, chociaz kotysat sie i skrzypiat. Przez diuzsza
chwile stata nieruchomo, a pod jej stopami pluskata woda. W oddali majaczyty
wysepki Jankobben i Angliskaret. Odméwita jedng z modlitw zapamigtanych z
dziecinstwa.



— Amen — zakonczylta, unoszac gtowe i spogladajac w niebo.

Sptynat na nig wielki spokoéj, teraz juz byla pewna, ze dobrze zrobita,
wracajac na wyspe.

Dobrze, ze si¢ stamtad wyrwalam, zanim Greta zaczeta sie martwic,
pomyslata.

W obejsciu stat znajomy samochod. Dostrzegta go i jej spokoj natychmiast
zmienit si¢ w obawe, ktora z kolei przeszita w irytacj¢. Miala wrazenie, ze porzucita
Grete — dziwna mysl, bo przeciez jej siostra potrafita sama sie soba zaja¢. Ale od
ostatecznej rozgrywki u Ohlera wyrazniej niz kiedykolwiek wczesniej czuta, ze ona
I Greta sg ze soba mocno zwigzane. Poza soba nawzajem nie miaty nikogo, na kim
mogtyby polegac.

Weszla do kuchni. Birgitta i Liisa siedziaty po dwoch stronach stotu. Greta
stata przy blacie. Byta w bojowym nastroju. Teraz nawet sam diabel nie datby
sobie z nig rady.

— Mysla, ze brakuje nam pieni¢dzy — oznajmita.

Liisa westchneta.

Agnes wstuchata si¢ w protesty Birgitty, w caty potok stow. Corka profesora
byta bardzo zdenerwowana. Mowita bez przerwy i wygladata na sptoszong. Gestem
dtoni wskazata blat.

Dopiero wtedy Agnes zauwazyla pienigdze lezace przed Birgitta — gruby
zwitek piecsetkoronowek $ciggnigtych gumka. Musiato tam by¢ kilkadziesiat
tysiecy koron. Co$ w niej pekto. Podeszta do stotu, pochylita si¢ nad kobieta, ktora
znata od urodzenia, chwycita jg za uszy i pociaggneta. Birgitta musiala wstac.
Piszczala.

—Jak ci nie wstyd! Jak smiesz przychodzi¢ tutaj z pieniedzmi!

Liisa zareagowata dopiero po sekundzie czy dwaoch. Ale kiedy juz to zrobita,
wypadki potoczyly sie btyskawicznie. Otoczyta Agnes ramionami i dostownie
dzwigneta ja z podtogi. Agnes musiata puscic¢ uszy Birgitty.

Greta zaczeta si¢ smia¢, gtosno, niemal histerycznie. Wszystkie na nig
spojrzaty. Natychmiast zamilkta i schowata twarz w dtoniach.

— Chciatam dobrze — powiedziata Birgitta.

Liisa wyciagneta reke, chwycita zwitek banknotow i wrzucita do torby
stojacej na podtodze.

— Wecale nie chciatas dobrze — stwierdzita Agnes, nadal wsciekta. — Chciatas
wytworzy¢ zaleznosé¢, wzbudzi¢ w nas poczucie winy. To wiasnie w twoim stylu.

Liisa objeta Birgitte. Pozostawata milczaca, nie odezwata si¢ ani stowem. To
zaskoczyto Agnes, bo Finka zwykle kontrolowata sytuacje, podjudzajac partnerke
zjadliwymi komentarzami.

— Wynocha stad, kurwy! — wrzasneta nagle Greta. — Dobrze wiem, po co
przysztyscie!



— Greto, uspokoj sie. One juz wychodza — powiedziala Agnes, ale
przemawiata do gtuchych uszu.

— Juz dosy¢ ustyszatam! — pieklita si¢ jej siostra. — Zamierzacie chronié¢
Bertrama i chciatyscie kupi¢ nasze milczenie, ale. ..

— Sadze, ze w kwestii kurewstwa akurat ty powinnas zachowa¢ milczenie —
przerwala jej Liisa lodowatym tonem. — Milczenie bedzie dobre dla nas wszystkich,
nieprawdaz?

Agnes nic nie rozumiata. Oprocz tego, ze chodzito o co$ paskudnego i
strasznego, co czaito si¢ tu niczym jakies dzikie zwierzg. Greta si¢ tym czyms
martwita.

— Jedzcie juz — powiedziata.

Odjechaty. Wkrotce odgtos ich auta ucicht w oddali. Greta wyszta z kuchni.
Zegar w salonie wybit czwarta. Agnes ciezko opadta na fotel. Styszata rozpaczliwy
szloch siostry, ale nie byta w stanie sie¢ podnies¢, nie potrafitaby znies¢ jeszcze
wiecej stresu. Wydawato jej sie, ze to wszystko jej wina.
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Ann Lindell stata nad otwartym grobem, jama si¢gajaca gitecboko w
ciemnos¢, gdzie wiasnie zniknegto wieko trumny. Padato, wiasnie tak jak powinno.
Od Oresundsgrepen wial zimny wiatr.

Cmentarz znajdowat sie bardzo blisko przystani promowej. Do brzegu
wiasnie przybijat niezgrabny prom, stycha¢ byto drapanie i skrzypienie. Ustyszata
mocne tupniccie, kiedy stalowa ptyta zagrzechotata na przyczotku mostu i z promu
zaczety wyjezdza¢ samochody. Czy cala ta wyspa nie powinna zatrzymacé sie na
chwile, gdy chowana jest jej najstarsza mieszkanka?

Ann nie potrafita czu¢ smutku i to paralizowato ja od srodka. Viola przezyta
prawie sto lat, dobrych lat. Odeszta spokojnie, nie cierpiata. Kazdy zyczytby sobie
takiego zycia i takiego konca. Trudno jednak pozegnac¢ na zawsze osobe, ktorg sie
bardzo lubi, niemal czci, za wielkag madros¢ i ciepto.

Edvard Risberg zrobit krok do tytu i stanat obok niej.

Na pogrzebie szedt jako jeden z zatobnikéw niosacych trumng. Dziwnie
wygladat w czarnym garniturze. Tak oficjalnie, co zupetnie do niego nie pasowato.
Miat tego swiadomos¢. Wydawat si¢ nieswoj. Jego twarz byta skupiona.

Ann czuta sig, jakby zegnata rowniez swoje dawne zycie. Juz nigdy nie zjawi
sie na wyspie. Edvard z pewnosciag to wyczuwat i stad powaga na jego twarzy.
Chciat, zeby Anna wroécita, wiedziata o tym. Jego milczaca, surowa postawa, ktora
na poczatku ich znajomosci bardzo ja pociagata, teraz wydawata si¢ tylko meczaca.

Ostatnie zdania historii Ann i Edvarda zapisano drobnym drukiem. Nie byto
zadnego dramatycznego finatu, nie padly zadne ostre stowa. Wczesniej obawiata
sie¢ jego gniewu i zatoniecia we wstydzie. Poradzita sobie z tym. Nie do konca i nie
wtedy, kiedy przebywata na wyspie, ale zdotata przemoéwic sobie do rozsadku i nie
tarzac si¢ w destrukcyjnej wzgardzie dla samej siebie.

Zerkneta na niego. Postarzat sie, zmarszczki na jego twarzy sie pogtebity,
wciaz jednak emanowat energiag. Nawet w czarnym garniturze, na cmentarzu. Nie
rozumiata, dlaczego nie zamieszkat z zadna kobieta. Moze teraz, kiedy Viola
odeszta, w jego zyciu nastapi jakas zmiana.

Ceremonia przy grobie byta krotka. Na szczescie, bo Ann tak zmarzia, ze
cala si¢ trzesta. Zatobnicy, okolo stu oséb, powoli sie rozchodzili. Ann skineta
glowa Agnes i Grecie Andersson. Wczesniej zamienity ze sobg kilka stow. Czuta,
jak przygladaja si¢ jej i Edvardowi, z pewnoscig ciekawe, czy dostrzega migdzy
nimi jakas bliskos¢.

— Chciatabym, zeby to ona byta moja matka — powiedziata.

Edvard nie odpowiedzial, moze dlatego, ze wiasnie zblizali si¢ jego dwaj
synowie. Staneta przed nim, objeta go i przytulita. Odwzajemnit uscisk, oplatajac ja



ramionami. Stali tak przez kilka sekund. Zamkneta oczy.

Kiedy go puscita, 1zy sptywatly jej po policzkach. Bég jeden wie, jak ja
kochatam tego mezczyzng, pomyslata. Przez chwile miata ochote go uderzye,
rzuci¢ si¢ do przodu i walngé go w piers. Opanowata si¢ jednak.

Odwrdcita sie 1 ruszyta w strone parkingu. Nigdy wigcej Grasoé. Wsiadta do
samochodu i skierowata si¢ ku oczekujagcemu promowi.
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Niepokoj ogarnat go po dziesieciu dniach. Co$ byto nie tak. | nie chodzito
tylko o klomb czy o to, ze rower wciaz stat oparty o mur. Sadzenie mogto mu nie
wyjs¢, rower mogt zosta¢ porzucony, ale Haller na pewno tak dtugo nie zwlekatby
Z wizyta.

Nie z powodu ksigzek, ktore obiecat przyniesc, lecz nadziei, jakg docent
dostrzegt w jego oczach. Karsten wrecz emanowat samotnoscia, wyrazana przez
petng rezygnacji nonszalancje i rozne wykretne insynuacje. Docenta tez to
dosiegto, ale jakos si¢ z tym uporat. Zauwazyt u Hallera co$ jeszcze innego —
pragnienie, aby by¢ przyjaznym i przystosowanym, co z pewnoscig wynikato z
odnalezienia kogos myslacego podobnie.

Byli dwoma samotnymi megzczyznami o wspélnych zainteresowaniach.
Zetknat ich przypadek. Obaj dostrzegli szanse na zawarcie przyjazni. Czy Haller by
ja zniweczyt, nie dotrzymujac obietnicy przyniesienia ,,podwojnych egzemplarzy”?

Johansson szczerze w to watpit. Wiasnie dlatego wezwat policje.

Kobieta, ktora przyjeta jego zgtoszenie, byta bardzo uprzejma. Zadawata
rozne pytania, a gdy wyjasnit, co sie stato, ustyszat wspotczucie w jej gtosie. Jakby
dzielita jego troske. Na poczatku docent wypowiadat si¢ ostroznie, zeby nie wyjsé
na wscibskiego starca, ale teraz si¢ otworzyt.

Powiedzial, ze postrzegat Hallera jako niesamowicie samotnego cztowieka.
Sympatycznego i zyjacego w spoteczenstwie, ale samotnego. Bardzo si¢ przyktadat
do pracy przy klombie, taki profesjonalista jak on nie sadzitby w nieudolny sposob.
To, ze zasadzit rosliny po amatorsku, oznaczato, ze byt czyms bardzo zmartwiony.

Po zakonczeniu rozmowy, ktoéra trwata jakies dwadziescia minut, docent
wrécit na swoja wiezg, zadowolony, ze ja odbyt. Policjantka zasugerowata mu,
zeby skontaktowat sie z sasiadem, ktory wynajat ogrodnika, i zapytat, czy wie, co
si¢ z nim dzieje. Ale Johansson miat pewne watpliwosci. Co$ takiego bytoby
jawnym wtykaniem nosa w nie swoje sprawy.

Rower wciaz stal tam, gdzie do tej pory. Poza tym docent tylko raz dostrzegt
Lundquista. Sasiad pewnie nawet nie zwrocit uwagi na to, ze starzesle Zle
posadzono. Ale przeciez porzucony rower powinien go zdziwié¢. Doszedtszy do
tego wniosku, Johansson postanowit w koncu skontaktowac si¢ z Lundquistem.

Kiedy siggnal po ksigzke telefoniczng, nagle uswiadomit sobie, ze nie
pomyslat, aby zadzwoni¢ do samego Hallera. Policjantka rowniez o tym nie
wspomniata, moze zatozyta, ze juz probowat, ale mu si¢ nie udato. Poszukat jego
nazwiska. Nie byto wielu Hallerow. Karsten mieszkat catkiem niedaleko, przy
Artillerigatan. W zasiegu spaceru, pomyslat docent.

Po chwili wahania wybrat numer. Odczekat dziesi¢¢ sygnatow i odtozyt



stuchawke. Poszukal numeru do sasiada. Lundquist odebrat po dwoch dzwonkach.
Docent wyjasnit mu, o co chodzi, i dodat, ze si¢ martwi. Nie byto sensu owijac
niczego w bawelne. Lundquist nie wygladat na czlowieka cenigcego sobie
pogawedki.

Nie, nie widzial Hallera. Nie styszat tez o nim, nie dostat zadnego rachunku,
ale specjalnie si¢ tym nie martwit. Uznalt, Zze zlecenie wykonano, i byt zadowolony.
Nie zauwazyt roweru ogrodnika.

Docent przeprosit za kiopot — z pewnoscia niepotrzebnie — podzigkowat i
odtozyt stuchawke. Ale wcale mu nie ulzyto. Wrecz przeciwnie, zaczat si¢ martwic
jeszcze bardziej. Byt pewien, ze Hallerowi cos sie stato. Czy jesli znowu zadzwoni
na policje, nie wyjdzie na kompletnego swira? Spojrzat na bezposredni numer
podany przez tamta kobiete. Postanowit zda¢ si¢ na los. Jezeli suma cyfr
sktadajacych sie na ten numer bedzie nieparzysta, zadzwoni, a jesli parzysta — nie.
Szybko dodat szes¢ cyfr, wyszto mu dwadziescia siedem. Natychmiast chwycit
stuchawke, by nie mie¢ czasu na zmiang zdania.
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,Uznany za zaginionego” — zawsze uwazal, ze to brzmi ztowrézbnie. Kiedy
miat trzynascie lat, zniknat jego dziadek. Nikt nie potrafit wyjasni¢, co si¢ stato.
Ani wtedy, ani pézniej. Los Freda Emanuela Nilssona pozostat nieznany.
Mowiono, ze popetnit samobojstwo, ale Sammy Nilsson nigdy w to nie uwierzyt.
Dorosli okryli sprawg zastong milczenia, nie chcieli o niej rozmawia¢, a jego
dociekania tylko ich draznity.

Moze wiasnie dlatego zostat policjantem. Fred byt ukochanym dziadkiem
Sammy’ego. Taki cztowiek jak on nigdy by sie¢ nie zabit — tak witasnie uwazat jako
nastolatek. Teraz, trzydziesci lat pozniej, nadal byt przekonany, ze dziadek nie
zniknat z wiasnej woli.

Przepadt jak kamien w wode, pomyslat. Spojrzat na pospiesznie zanotowane
informacje i przypomniat sobie rozmowe z ogrodnikiem.

Haller nie bylo w Szwecji popularnym nazwiskiem. Wedtug ksigzki
telefonicznej w Uppsali mieszkato tylko dwoch noszacych je mezczyzn. Jeden z
nich miat na imi¢ Karsten. Nie odbierat telefonu.

Zadzwonit do Gregora Johannsona, ktory zgtosit zaginiecie ogrodnika. Od
niego tez nie dowiedziat si¢ wiele.

Poszedt do gabinetu Lindell. Drzwi zastat otwarte. Ann studiowata mape¢
zawieszong na $cianie. Sammy przyjrzat sie jej i uznat, ze przytyta kilka
kilogramow.

— Mam tu kogos, kto zapadt si¢ pod ziemi¢ — powiedziat.

Lindell odwroécita si¢ od mapy.

— Ty i ci twoi zaginieni.

Usmiechneta si¢ do niego. Zdawat sobie sprawe, ze w tym budynku dobrze
znano jego fiksacje na punkcie osob zaginionych. Wszyscy w wydziale zabdjstw
wiedzieli, ze regularnie sprawdza przychodzace raporty. Juz mu to weszio w
nawyk. Niektorzy z tego zartowali, ale Ann wiedziata, ze lepiej si¢ z nim nie
drazni¢. Byla tez jedyna osoba, ktora znata przyczyny. Rozmawiat z nig o zagadce
Freda Nilssona.

— Wiesz, jak to jest — odpart. — Ale to jest akurat ogrodnik, z ktéorym
niedawno rozmawialismy.

Opowiedziat o zgtoszeniu docenta.

— Dziwne — orzekta Lindell. — Ale to prawdopodobnie zbieg okolicznosci.

Sammy ponownie zerknat na notatki i pokiwat gtowa. Spojrzeli po sobie.
Oboje wiedzieli, ze pojdzie to sprawdzic.

Usmiechneta sie szeroko.

— Powodzenia — powiedziata.



Sammy Nilsson pojechat na Artillerigatan. Budynek miat trzy klatki, Karsten
Haller mieszkat w srodkowej, na drugim pigctrze. Jego najblizsi sasiedzi nazywali
sie Lind i Svensson. Sammy nacisnat dzwonek, odczekat pot minuty, a potem
schylit si¢ i otworzyt szczeling do wrzucania listow. Nie zaskoczylo go, ze na
podtodze przedpokoju lezat stos gazet i korespondenciji.

Powietrze, ktore wyptyneto przez otwor na listy, byto swieze, nie czut odoru,
jaki wydzielaja zwtoki lezace kilka dni w ogrzewanym mieszkaniu.

Wyprostowat si¢ i zastanowit, co ma robi¢ dalej. Istniato kilka mozliwosci.
Pierwsza bylo skontaktowanie si¢ z administracja wspolnoty mieszkaniowej i
naktonienie kogos, zeby otworzyt drzwi. To jednak pociagnetoby za soba rozne
komplikacje. Gdyby si¢ okazato, ze powody nieobecnosci Hallera w mieszkaniu sa
catkiem prozaiczne, mogtby oskarzy¢ policje o wtargnigcie.

Sammy postanowit wigc porozmawiac z sasiadami ogrodnika. Zadzwonit do
drzwi mieszkania obok. Prawie natychmiast otworzyta mu kobieta w wieku okoto
siedemdziesieciu lat. Moze przygladata mu sie przez wizjer?

Przedstawit si¢ 1 wyjasnit, co go sprowadza. Kobieta zareagowata
natychmiast i z nieoczekiwang energia.

— Wiedziatam Ze cos$ si¢ stato — oznajmita, a Sammy dostrzegt, ze jest na
skraju ptaczu. — Nigdzie by nie wyjechatl, nie méwiagc mi o tym wczesniej, bo
zawsze gdy go nie byto, zajmowatam si¢ jego kwiatami. Na pewno pan widziat, jak
to wyglada.

— Co jak wyglada?

— Kwiaty na oknie Karstena. Wiedna. Przede wszystkim ten tadny, z Afryki.
Powinien pan zobaczy¢, jakie on ma rosliny.

— Tak, wiem, ze zajmuje si¢ ogrodnictwem — powiedziat Sammy.

— Wiasnie! To dobry cztowiek. Nigdy nie byto z nim zadnych problemoéw.
Czasem mi pomaga. Prawde moéwiac, myslatam, zeby poéjs¢ dzisiaj do jego
mieszkania. Moze wyjechat na kilka dni i po prostu zapomniat mi powiedzie¢?

— Ma pani klucze?

— Tak, jak inaczej mogtabym tam wchodzi¢ i podlewac kwiaty?

— Sadzi pani, ze Karsten Haller miatby pani za zte, gdybym pozyczyt te
klucze i wszedt do jego mieszkania?

— Sama nie wiem. Moze si¢ rozchorowal? Moze lezy w 16zku i nie jest w
stanie zareagowac?

— Tak, to mozliwe.

Kobieta siegneta po kotko z dwoma kluczami wiszace na korkowej tablicy
przy drzwiach.

— Prosze tam wejs$¢ — zachecita Sammy’ego.

Otworzyt mieszkanie Hallera i przestapit listy i gazety, ktore uformowaty
zgrabny stosik za drzwiami. Od razu zorientowat si¢ w planie mieszkania: kuchnia



po lewej, salon naprzeciwko, sypialnia z prawej, obok tazienka i toaleta.

W sypialni na parapecie stata doniczka z usychajaca rosling, o ktorej mowita
sasiadka. Zawotatl Hallera po nazwisku, bo przeciez ogrodnik naprawde mogt lezeé¢
w tozku ciezko chory.

Wystarczyt rzut oka, aby stwierdzi¢, ze pokoj jest pusty, lecz dla pewnosci
Sammy przykucnat i zajrzat pod 16zko. Zobaczyt tylko kurz i pudetko po butach.

Otworzyt dwie szafy, w ktorych znalazt zaskakujgco mato rzeczy. W jednej
wisiato szes¢ koszul i dwie marynarki. W drugiej lezat stos workéw na $mieci.

Salon, peten roslin w doniczkach, przypominat raczej ogrod niz pokoj. Poza
roslinami stat tam fotel, stot z tekowego drewna i tawa z telewizorem. Krotsza
sciang zajmowat regal na ksiazki, ale ksiazek bylo tam niewiele, za to mnostwo
notatnikéw, takich chinskiej produkcji, o czerwonych grzbietach i twardych
oktadkach. Woziat kilka i otworzyt na losowo wybranych stronach. Kolumny
wypetnione liczbami, informacje o zwirze, warstwach urodzajnej gleby i
wynajetych maszynach — najwyrazniej notatki z pracy. Wszystko starannie
zapisane. Odtozyt zeszyty z powrotem na potke.

Kawalerskie mieszkanko, stwierdzit Sammy z lekka zazdroscig. Skromne,
ale przytulne. Chciatby takie mie¢, przedtem musiatby si¢ rozwiesé¢, co stanowito
najbardziej niewyobrazalny scenariusz, jaki tylko datoby si¢ wymyslic.

Wszedt do kuchni. Na stole lezat paszport i dokumenty podréozy zapakowane
w foliowg pochewke. Na wierzchu bilet na nazwisko Karstena Hallera. Tydzien
temu ogrodnik miat lecie¢ do Johannesburga.

Sammy przypomniat sobie ich rozmowg sprzed kilku dni. Haller wydawat
si¢ szczery i otwarty, sprawial wrazenie niemal gadatliwego. O czym wtedy
rozmawiali?

Nie pamigtat doktadnie. Pamictat jednak, ze Haller zapewnit, ze na ulicy nie
zauwazyl niczego nietypowego, a na wzmianke o profesorze von Ohlerze wyraznie
spochmurniat i przestat wyglada¢ dobrodusznie.

Afryka Potudniowa. Nilsson pogrzebat wsrod broszur w foliowej pochewce.
Nie znalazt nic o hotelu czy specjalnych atrakcjach w rodzaju safari. Wyjat z
kieszeni komorke, wybral numer biura podrozy podanego jako wystawca biletu i
ustyszat wiadomosé, ze z powodu duzej liczby potaczen numer jest chwilowo
zajety, ale odbiorg, kiedy tylko bedzie to mozliwe.

Z kolei Lindell odebrata natychmiast. Poprosit ja, zeby zlecita jakiemus
stazyscie sprawdzenie szpitali. Moze Haller miat wypadek?

Roztaczyt si¢ i ponownie rozejrzat po mieszkaniu, starajac si¢ dostrzec cos,
co nie pasowatoby do tego skromnie urzadzonego wngetrza. Na stole w salonie
lezato kilka notatnikow. Otworzyt jeden z nich. To takze byt jakis dziennik, ale
roznit sie¢ od notatnikow Hallera. Nie byto tam linijek z liczba przepracowanych
godzin ani listy rozmaitych materiatow.



Na oktadce widniat rok 1942. Pismo byt staroswieckie i nierowne, ale
czytelne. Przeczytat jaki$ fragment o $wigtecznych porzadkach i przerzucit kilka
kartek. Przygotowania do kolacji w maju. Wymieniono wszystkie dania.

Siegnat po nastepny zeszyt. Na gorze pierwszej strony widniata data: 1
stycznia 1943 roku. Po kilku stronach z zapiskami o pogodzie znalazt notatke o
wydarzeniach na zabawie noworocznej. Ten tekst byt bardziej osobisty. Kobieta,
bo zatozyt, ze to kobieta, komentowata zachowanie gosci na kolacji noworocznej z
poprzedniego dnia. Jaki$ przedsigbiorca budowlany D. posprzeczat sie z P. na
temat ,,okropnej wojny”, po czym rozztoszczony opuscit towarzystwo.

Sammy zamknal notatnik. Zapiski sprzed prawie siedemdziesieciu lat nie
przyniosa odpowiedzi na pytanie, dlaczego zaginat Karsten Haller.

Nilsson zastanawiat si¢, czy powinien dalej zajmowac si¢ ta sprawa.
Poszukiwanie zaginionych nie wchodzito w zakres jego zaje¢, ale ta sytuacja
przypominata nierozwigzang tajemnice jego dziadka.

Kiedy szedt do samochodu, zadzwonita Lindell. Do szpitala nie przyjeto
zadnego Hallera. Sammy powiedziat Ann o bilecie do Johannesburga. Po jej gtosie
poznal, ze si¢ zaciekawila. Ona rowniez czuje si¢ znuzona i potrzebuje jakiejs
zagadki, pomyslat, usmiechajac si¢ do siebie.

— Mogg zabra¢ ci¢ po drodze?

Lindell si¢ rozesmiata.

Uznat to za ,tak”.

Byli juz w tej wiezy. Wtedy docent przyjat ich entuzjastycznie. Teraz
wydawat si¢ zmartwiony, prawie udrgczony.

— Sami panstwo widzicie. — Wskazat ogrod sasiada.

— Co takiego? — zapytat Sammy.

— Widzicie te mate zielone rosliny? To starzesla. Jej nie sadzi si¢ w prostych
rzadkach, tylko zygzakiem. Tu zostata posadzona po amatorsku, wigc nie sadze,
aby zrobit to Haller. Chyba ze naprawde bardzo mu si¢ $pieszyto... Ale nie,
doswiadczony ogrodnik i tak zasadzitby zygzakiem. To si¢ robi automatycznie.
Rozumiecie panstwo, co mam na mysli?

Sammy pokiwat gtows.

Lindell wygladata na gt¢boko zamyslona.

— Czy wiasciciel posesji... — zaczela.

— Pytatem go — przerwat jej docent, krecac glowa. — Ale on nawet nie tykat
tych grzadek. Nawet nie zrozumiat pytania.

— | wciaz tam stoi rower Hallera — zauwazyt Sammy.

Stali w ciszy, rozmyslajac o tym, ze ogrodnik jakby rozptynat si¢ w
powietrzu.

— Wigc jesli to nie Haller ani nie wiasciciel poses;ji...

— Musiat to zrobi¢ ktos inny! — dokonczyt docent.



Sammy dostrzegt, ze Lindell zirytowata sie tym, ze znowu jej przerwat.

— Czy wspominat panu o Afryce albo ze wybiera si¢ w podroz?

Docent, wyraznie zdziwiony pytaniem, pokrecit przeczaco gtowa.

— Teraz dzieje sie tutaj tyle dziwnych rzeczy — stwierdzit.

— Czytatem panski artykut — powiedziat Sammy. — Napisanie go wymagato
odwagi. Krytyka dawnego kolegi i sagsiada na pewno nie jest tatwa.

— Oczywiscie — odpart szorstko docent.

— Jakie dziwne rzeczy si¢ wydarzyty? — zapytata Ann.

— No, chocby to, ze gosposia profesora zrezygnowata z pracy. Pracowata u
niego Bog wie ile lat. | odeszta wihasnie teraz, kiedy dostat Nagrode Nobla... A
teraz ta sprawa z Hallerem... Rozumiecie panstwo, to on rzucit kamieniem w dom
Ohlera. Nie powinienem o tym moéwic¢, ale to wydaje si¢ dziwne.

Nilsson i Lindell wymienili spojrzenia.

Ann pokiwata gtowa, jakby chciata powiedzie¢: ,,A nie mowitam?”

— Wyjasnit, dlaczego to zrobit?

— Nie, wihasciwie nie — odpart docent.

— Czy to réwniez on umiescit czaszke przy furtce Ohlera?

Twarz docenta poczerwieniata.

— To byt pan, prawda? — spytata Lindell.

Johasson kiwnat gtowa.

— Gtupi dowcip, przyznaje, ale to taki stary lekarski kawat. Mnie samemu
zrobiono go w latach pigédziesigtych. Teraz, kiedy na to patrze, rozumiem, ze nie
byto to madre.

— Czyli mozna zatozy¢, ze Ohler domyslit si¢, ze zrobit to ktos z jego
branzy?

— Chyba tak — powiedziat docent.

Sammy usmiechnat si¢ szeroko.

— Wiedziat, ze to pan?

— Nie, na pewno uznat, ze ja bym sie na to nie zdobyt. Zrobitem to bardziej
dla wiasnej uciechy. Zeby co$ udowodnié, sam juz nie wiem co. Jestem starym
cztowiekiem, ale niepozbawionym...

Zawahat sie, ale pokrecit przeczaca gtowa, gdy Lindell zasugerowata stowo
,»pasja”.

— To za mocne — powiedziat z lekkim usmiechem, wyrazajacym przede
wszystkim smutek. — Czy zostanag mi postawione jakies zarzuty?

— Nie — zapewnit Sammy. — Orientuje si¢ pan, czy Ohler jest teraz w domu?

— Jest — odpart Johansson. — Jest tez jego corka i jej... dziewczyna. Wydaje
mi sSi¢, ze teraz obie tam mieszkaja.

Gdyby nie ponure tlo catej sytuacji i zniknigcie Hallera, Sammy uznatby
rozmowg z docentem za zabawng. Ale nad tym wszystkim cigzylo co$



ztowrozbnego. Wyczuwali to oboje. Nie komentujac wizyty u Johanssona, ruszyli
w strone domu Ohlera.

Otworzyta im kobieta w srednim wieku. Nilsson od razu dostrzegt rodzinne
podobienstwo. Uznal, ze to corka profesora, i si¢ przedstawit. Lindell biernie stata
z boku. Zwykle tak si¢ dzielili si¢ zadaniami: jedno byto aktywne, drugie czekato,
przygladajac sie.

— Badamy sprawg zaginiecia — kontynuowal. — W okolicy pracowat
ogrodnik, ktory zniknat bez sladu.

Kobieta patrzyta na niego. Jej twarz niczego nie wyrazata.

— Karsten Haller. Czy to nazwisko cos$ pani mowi?

Pokrecita gtowa.

— Pani jest corka profesora Ohlera, prawda? — kontynuowat Sammy,
niezrazony.

— Dlaczego pan tak sadzi?

— Jest pani podobna do ojca. Haller. Nie brzmi ani troch¢ znajomo? Pracowat
na sasiedniej posesji. Myslatem, ze...

— Nie, juz mowitam, ze nie znam nikogo takiego. Czy jeszcze cos?

— Moze pani ojciec zna Hallera? Moze tutaj przy czyms pracowat?

— Wiedziatabym o tym — powiedziata kobieta. Trzesta sie.

— Mozemy kontynuowac¢ rozmowe w srodku? — zaproponowat Sammy.

— Nie sadze. Jestem troche zajeta i jak juz moéwitam, nie wiem, kim jest ten
Haller. Nikt w tym domu nie wie.

— Przykro mi, ale mamy powody sadzi¢, ze znat kogos z tego domu.

— MJj ojciec jest osoba publiczna.

Sammy przypomniat sobie spotkanie z Hallerem. Jego ztos¢, kiedy rozmowa
zeszla na profesora von Ohlera. Wsciektos¢, ktorej nawet nie probowat ukryc.

— Sadzimy, ze Haller miat powod, aby czué¢ niecheé¢ do pani ojca. Niecheg,
ktora nie wynikata z jakiej$ ogolnej urazy, ale raczej miata podtoze osobiste.

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Wyglada na to, ze niczego wiecej sie nie dowiemy — stwierdzit Sammy, nie
okazujac zniecierpliwienia. Wrecz przeciwnie, staral si¢ sprawia¢ wrazenie
przyjaznego. — Dzi¢kuje i przepraszam, ze pania niepokoitem.

Corka Ohlera zamkneta drzwi.

— Nieche¢, dobre sobie — powiedziata Lindell.

Sammy pokrecit gtowa.

— Ta suka ktamie — stwierdzit.

— To oczywiste — zgodzita si¢ Ann.

Wyszli na ulice. Kiedy Sammy zamknat za soba furtke, odwrocit sig i
spojrzat na dom.

— Gdyby byta pijana, moglibysmy tam si¢ wcisna¢ na site. A teraz stoimy jak



dwoje zebrakow na schodach.

— Nic na nig nie mielismy.

— To niewazne. Pijana kobieta uznataby za oczywiste, ze od razu
wkraczamy.

Wiedzieli, ze dadzg sobie spokoj z ta sprawa. Zaginiecie, zwlaszcza takie,
ktore mogto mie¢ zupetnie zwyczajne przyczyny, nie nalezato do spraw, jakimi si¢
zajmowali. Co prawda nie istniaty zadne formalne przeszkody, zeby dalej wegszye,
ale byty ograniczenia natury praktycznej. Ottosson by tego nie zaaprobowat, bo
chociaz mieli teraz spokojny okres, zostato im duzo starych spraw do rozgryzienia.



Epilog

10 grudnia 2008 roku

Niedobrze mu si¢ robito od tej catej fatszywej pompy. Klat sam siebie za to,
ze Wiaczyt telewizor. Dobrze to znat. Wiedzial, jak wyglada. ,,Nie ma
sprawiedliwosci na tym $wiecie”, powiedziat kiedys Ohler i miat racje. To byta
niesprawiedliwos¢, ktorej ilustracje stanowit caty ten ttum wyelegantowanych i
dwulicowych ludzi, sama smietanka Swiata nauki, kultury i biznesu, wszyscy
uginajacy si¢ pod ci¢zarem wiasnego znaczenia.

Dlaczego miatby si¢ przygladaé¢ temu spektaklowi? Ostatnim, co zobaczyt na
ekranie telewizora, zanim ten zgast, byto zblizenie dobrze mu znanej twarzy.
Nalezata do jego dawnego kolegi z uniwersytetu w Lund, o ktorym docent
wiedziat, ze ostro krytykowat Ohlera. Teraz profesor siedziat na noblowskiej gali i
usmiechat si¢ szeroko.

Gregor Johansson wstat z trudem. Ta jesien byta ciezka. A wygladato na to,
ze bedzie jeszcze gorzej. Jego ciato zaczynato coraz bardziej protestowac. Moze w
przysztym roku nie bedzie juz w stanie odpowiednio zajmowac si¢ ogrodem?
Wtedy rownie dobrze mogtbym umrzeé, pomysilat.

Z jeszcze wigkszym trudem wszedt na swoja wieze. Ogrod wygladat smutno
jak zamkniete wesote miasteczko. Snieg, ktory spadt w pierwsza niedziele
Adwentu, zniknat podczas tej nieszczesnej odwilzy. Docent nie znosit tych nagtych
przeskokéw miedzy siarczystym mrozem a cieptem, miedzy gtebokim $niegiem a
rozmokta, naga ziemia. Przymrozek oznaczat dla roslin $mier¢.

Nagle dostrzegt jakis ruch u Lundquista i miat déja vu z jesieni. Ale tym
razem to nie byt ogrodnik, tylko weszacy po podworzu seter Winblada. Dziwne.
Willie, bo tak wabit sie pies, byt zwykle zdyscyplinowany i nigdy nie opuszczat
swojego podworka, chociaz zawsze biegat bez smyczy. Docent kiedys nawet
pochwalit Winblada za swietne utozenie psa.

A teraz seter stat obok roslin posadzonych przez Hallera na tylach posesji
Lundquista. Johansson widziat przez lornetke, jak macha ogonem i traca nosem
magnolie. Tylko nie waz si¢ podnosi¢ tylnej tapy, pomyslat.

Pies dalej obwachiwat klomb, jakby dokonywat inspekcji. Potem zaczat
kopac¢ w ziemi.

Wiec o to chodzito! To Willie wykopat te sadzonki, Winblad zobaczyt, co
si¢ stato, i probowat wiozy¢ je na miejsce. Zagadka zostata rozwigzania.

Pies kopat dalej, z coraz wigkszym zapatem.



Przypisy

[l Etosza — okresowe stone jezioro oraz park narodowy w poétnocnej
Namibii (przyp. ttum.).

21 joie de vivre (fr.) — radosé zycia (przyp. ttum.).

B tort ksiezniczki — prinsesstdrta, tradycyjne szwedzkie ciasto z masa
marcepanowa, najczesciej zielong (przyp. ttum.).






